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ПРЕД ИС ЛОВІЕ.

Приступая къ подробному анализу кореннаго язы ка  
Книги к н и г ъ , мы поставили себѣ задачею доставить 
возраждающемуся въ русскомъ духѣ еврейскому юношеству 
и всѣмъ русскимъ нашимъ соотчичамъ вѣрный и наибо- 
лѣе удобный ключъ къ иониманію библейской рѣчи, имѣв- 
шей самое рѣшительное вліяніе на священную письменность 
и складъ мыслей лучшихъ цивилизованныхъ народовъ Ев­
ропы. Но истинное нониманіе язы ка, особливо древняго, 
далеко не даетея формальнымъ изложеніемъ законовъ о 
его звукахъ, формахъ и оборотах/,; оно достигается вни- 
каніемъ въ технику его организма , во внутренней духъ  
е г о , и относительнымъ приближеиіемъ выражаемой въ 
немъ мысли къ складу мысли учащагося. Въ этомъ от- 
ношеніи русскому литератору откроется въ древне-еврей- 
скомъ языкѣ безконечное множество точекъ соприкосно- 
венія съ оборотами рѣчи древне-славянской письменности. 
Оно и не можетъ быть иначе. На основѣ величаваго зда- 
нія древне-еврейской литературы, изъ уцѣлѣвшихъ скрижа­
лей высокоразвитой письменности сыновъ Ветхаго Завѣта  
возведены зданія религіозной письменности главнѣйшихъ  
народовъ Европы и Азіи. Древнѣйшая же русская д у ­
ховная литература словно родилась па колѣнахъ у этой  
древнѣйшей литературы Семитовъ и начала свое сущ е- 
ствованіе съ иереложенія на свои звуки живаго слова биб­
лейской рѣчи. По этой причинѣ многіе обороты древне­
русской и особенно древне-славянской рѣчи, не могутъ 
быть оцѣнены съ надлежащею точностію безъ знакомства 
съ языкомъ Ветхаго Завѣта, которому они часто обяза­
ны своимъ началомъ. Въ предлежащемъ трудѣ одна­
ко мы вынуждены были воздержаться отъ многихъ ука- 
заній подобнаго рода,— указаній, чрезвычайно важныхъ для
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русской исторической грамматики, которая никогда не мо­
жетъ быть полна, безъ надлежащей оцѣнки множества иб- 
раизмовъ, вошедшихъ въ составь русской рѣчи путемъ 
перевода книгъ Ветхаго Завѣта *).

Но изученіе древне-еврейскаго язы ка, этого, такъ- 
сказать, Санскрита семитическихъ нарѣчій, имѣетъ еще 
другое, болѣе обширное и общеобразовательное значеніе. 
Оно весьма важно для всякаго, желающаго вникнуть йъ 
глубокую тайну органическаго строя человѣческой рѣчи 
вообще и понимать творческую силу слова съ первыхъ 
неріодовъ его духовнаго бытія. Недаромъ же изслѣдова- 
ніе этого языка доселѣ занимает!» лучшіе умы въ разныхъ 
странахъ цивилизованнаго міра. Мы твердо вѣримъ, что 
истинная оцѣнка законовъ фонетики библейской рѣчи , 
гармоническаго единства ея звуковъ въ органическомъ со- 
ставѣ слова и разнообразныхъ извитій этого слова, вѣр- 
но слѣдящихъ за тончайшими психическими колебаніями 
воплотившагося въ немъ иримитивнаго понятія, была-бы 
способна освѣтить не одну страницу въ исторіи человѣче- 
ской мысли. Мы показали въ другомъ мѣстѣ на какихъ 
основаніяхъ система фонетики древне-еврейскаі' 0  языка 
должна служить исходиымъ началомъ для каждаго соот- 
вѣтствениаго изсіѣдоваиія въ наукѣ о языкѣ, какъ иско­
мые этой наукою законы, обусловливающее собою органи-

*) Мы съ сожалѣпіемъ замѣчаемъ этотъ пробѣлъ даже і іъ  

такой книгѣ, какъ Исторнч. Грам. русс, яз Ѳ. Буслаева. Такъ
о., ПІ)Имѣромъ \ілъ другихъ языковъ унотреблен:я бѵд. времени 
вмѣсго повелит, иакл. (§ 193), ученый авторъ обращается къ за­
претительным ь заповѣдямъ въ латинской Вульгатѣ, совершенно 
игнопшші, что подлинипкъ еврейскій вовсе не знаетъ iiHofi формы 
д м  отвицательныхъ повелѣній (си. ниже, § 130). Въ д р у г о »  мѣ- 
стѣ къ  особенностямъ древпеіі русской рѣчи достопочтенным про- 
фессоръ омоситъ обороты какъ (Іезек. 34 18 по списк. Упиря 
1047 ѵ): благую пажить живете или (ІІсал. 144, 5, по п сал і. 
i оОАу. ппикасаяися в й горахъ, между тѣмъ какъ осооенностями 
чтим и пеиеводъ очевидно обязанъ только еврейскому подлиннику • 
ЧЯр зІЁП П ^іеп , а п п а у а . См. еще „О значеніи древне-еврейскаго
яз. для русс, ф и л о л о і іи ст. м. Ш адира въ № 3 ДНЯ за 1871 г.

У

ческій рость и развитіе языка вообще, становятся ясны до 
прозрачности, единственно путемъ разложешя языка Вет­
хаго Завѣта на тончайшія нити, образующія его органи­
ческую ткань *).

Намъ представляется излишнимъ пускаться здѣсь въ 
изложеніе всѣхъ подробностей, которыя намъ приходилось, 
такъ-сказать, пересоздать въ прежней теоріи и согласо­
вать съ живыми фактами языка. Но за то мы должны 
мотивировать вкратцѣ самыя главиыя положенія, въ ко­
торыхъ мы вынуждены были, въ видахъ возстановленія 
правильнаго и живаго воззрѣнія на языкъ, уклониться отъ 
рутинной системы еврейской грамматики. Уклоненія эти  
сами по себѣ немногочисленны, но они охватываютъ со­
бою все зданіе языка и, мы смѣемъ полагать, озаряютъ 
его повымъ свѣтомъ, не ломая однако при всемъ этомъ 
теоріи первоучителей языка, а нанротивъ, возвращая ей 
истинный ея смыслъ. А именно :

А) Правила о движеніи гласиыхъ предс/гавляютъ до- 
селѣ непроходимую дебрь и , по своей неподатливости и 
невыдержанности, способны оттолкнуть отъ изученія язы­
ка самаго териѣлнваго изслѣдователя. Виною всему этому 
служить исчужа занесенный выговоръ гласиыхъ , пере- 
шедшій изъ Вавилоніи черезъ сѣверную Африку въ Испа- 
нію, а съ начала ХУ1-го вѣка, положенный германцемъ I. 
Рейхлиномъ въ теоріи языка и усвоенный всему христіан- 
скому міру на заиадѣ Европы. Увлекшись обжившимся 
обычаемъ, оріенталисты новѣйшаго времени, не исклю­
чая даже Гезеніуса, Эвальда и Редигера, усиливались по­
догнать свою теорію подъ этотъ такъ называемый И с п а н- 
с к і й  выговоръ, хотя и сами ясно сознавали, что род­
ное Палестинское произношеніе (оно черезъ Кавказъ пе­
решло въ царство Хазарское и Тавриду, а оттуда въ Рос-

*) Въ нашей статьѣ , ,Органическая жизнь языка11, помѣщен- 
ной въ ВѢСТНИКѢ ЕВРОПЫ за Апрѣль и Май 1871 г.
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сію, Польшу иГерманію) несравненно лучше поддерживает­
ся фактами языка. Палестинскому, или, такъ называемому 
но аналогіи, Сирійскому выговору осталась понынѣ вѣрны 
всѣ вообще евреи въ Россіи и большинство ихъ въ другихъ 
странахъ. І ы  впервые рѣшились ввести въ теорію это жи­
вущее въ устахъ русскихъ евреевъ древнѣйшее (§ 25, 6 )  Си: 
рійское произношеніе' и, раздѣляя самогласные звуки язы­
ка на простые и двоегласные, опредѣлили постоянные за­
коны усложненія и упрощенія гласныхъ въ ностроеніи сло- 
говъ. Благосклонный читатель замѣтитъ, какую нрозрач 
ность пріобрѣтаютъ черезъ эти немногіе законы всѣ формы 
языка и различные ихъ изгибы. Эти законы до того есте­
ственны и конкретны, что оказываются присущими ор­
ганической нриродѣ каждаго вообще1 самобытнаго язы ка, 
хотя, сколько намъ извѣстно, они еще не оцѣнены по 
достоинству даже западными лингвистами.

Б) Возстановлеиіе съ одной стороны истпннаго значе- 
нія ороографическихъ знаковъ гласныхъ, а съ другой— пра­
вильная нониманія оргаиическаго роста и развитія кор­
ней, повело насъ къ болѣе естественной классификаціи 
корней, чѣмъ и устранено мистическое и искусственное 
иодведеиіе ихъ всѣхъ подъ одну общую чеканку мнимой 
трилитарности, упрощено изученіе и примпреио немало 
иротиворѣчій прежней теоріи. Въ этомъ отношеніи мы- 
бы могли укрыться за авторитетами первой важности, 
за авторитетами первоучителей законовъ языка, отъ амо- 
рея Аши до Менахема бенъ-Сарука (отъ ІѴ-го до ХІ-го в . ) , 
наиболѣе близкихъ къ эпохѣ его жизни, и лучшаго, совре- 
меннаго намъ, оріенталиста, Юлія Фюрста, если-бы очевид­
ной истинѣ не было достаточной обороны въ самой себѣ'.

Замѣчаніями о трудѣ нашемъ со стороны людей науки мы 
будемъ всегда дорожить какъ поощреніемъ къ его исправле- 
нію и яальнѣйшему усовершенствованно.

Вильыа. Октября 1871 г.
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О Ч Е Р К Ѣ  И С Т О Р І Й  Я З ЫК А  Ё В Р Е ЙС К А Г О .

I. О сим ит ическихъ  лзы кахъ  вообще.
«

§ 1. Языкт. Еврейскій представляетъ собою лишь одну от­
расль обширной семьи языковъ, называемой симит ическою , ко­
торая была природна туземцамъ Палестины, Фпиикіи, Сиріи. 
Месопотаміи, Ассиріи, Вавилоніи и Аравіи, и слѣдовательно нле - 
менамъ всѣхъ странъ отъ Средиземнаго моря по ту сторону Е в­
фрата и Тигра, и отъ горъ Армянскнхъ до юЖныхъ бореговъ 
Аравіи. Изъ этого главнаго русла она, уже въ глубокой древ­
ности, рззлилась отдѣльными потоками черезъ Аравію по Аби- 
синіи и чрезъ колоніи Финикійскія по многимъ островамъ и 
берегамъ Средиземнаго моря. Такъ какъ большая часть втихъ 
народовъ, по св. Писанію (Быт. 10, 21), ведутъ свое проис- 
хожденіе отъ Сима, то эту группу нарѣчій стали (по примѣру 
Ш лецера и Эйхгорна) отличать и іъ  прочихъ языковъ востока 
общимъ именеМъ симит ическоіі.

§. 2. СимиТическое поколѣпіе, по своимъ нарѣчіямъ, дѣ- 
лится на три главныя вѣтви: 1) Сѣверную и сѣверо-восточную 
образуете языкъ А р а м е й  скііі, который въ томъ видѣ, какъ онъ 
является въ разныхъ частяхъ еврейской письменности, съ от­
оп кам и  языка еврейскаго, именуется обыкновенно Х а лд ей - 
с.кимъ; по свойственному лее ему характеру въ  памятникахъ 
Христіанско -  арамейской письменности обозначается именемъ 
Сирійскаго. 2) Въ южной области симитическихъ нарѣчій господ- 
ствовалъ языкъ А р а б с к ій , къ которому относится также Эѳіоп- 
скій  (въ Абисиніи); какъ отростокъ парѣчія южно-аравійскаго 
(гиміаритскаго). 3) Середину мелсду Халдейскимъ и Арабе ! имъ, 
какъ по характеру, такъ и по географической области его, за­
нимаете языкъ Е врейскій , памятники котораго имѣютъ неиз- 
мѣримо важное зиачоніе въ псторіи все общаго человѣчества.



§  3 .  В ъ  г р а м м а т и ч е с к о м ъ  с т р о ѣ  с и м и т и ч е с к и х ъ  н а р ѣ ч і й  s a -  
м ѣ ч а ю т с я  с л ѣ д у ю щ і я  х а р а к т е р и с т и ч е с к і я  ч е р т ы ,  б о л ѣ ѳ  и л и  м е -  
н ѣ е  р ѣ з к о  о т л и ч а ю щ і я  и х ъ  о т ъ  я з ы к о в ъ  И н д о - е в р о п е й с к а г о  п р о -  
и с х о ж д е щ я :  а )  О б и л і е  з в у к о в ъ  г о р т а н н ы х ъ ,  п е р е д а ю щ и х ъ  р а з ­
л и ч н ы е  о т т ѣ н к и  э т о г о  в в у к о в а г о  н а ч а л а ,  б )  п о с т е п е н н о е  р а з в и -  
т і е  к о р н е й  о т ъ  п р о с т ѣ й ш и х ъ  н а ч а л ъ  д о  т р и л и т а р н о с т и ;  в )  в ъ  
г л а г о л ѣ  т о л ь к о  д в а  в р е м е н и ,  о п р е д ѣ л я ю щ и х с я  в п р о ч е м ъ  б о л ѣ ѳ  
с и н т а к с и ч е с к и м ъ  у п о т р е б л е н і е м ъ ,  н е л с е л и  э т и м о л о г и ч е с к о ю  с в о е й  
ф о р м о ю ;  г )  р о д о в ъ — т о л ь к о  м у ж е с к і й  и  ж е н с к і й ;  д )  в ы р а ж е н і е  
л и ч н ы х ъ  м ѣ с т о и м е н н ы х ъ  о т н о ш е н і й  п р и  р а з н ы х ъ  ч а с т я х ъ  р ѣ ч и  
п о с р е д с т в о м ъ  с л и т н ы х ъ  о к о н ч а н і й ;  е )  о т с у т с т в і е  с л о в ъ  с л о ж н ы х ъ  
к а к ъ  в ъ  г л а г о л а х ъ ,  т а к ъ  и  в ъ  и м е н а х ъ ,  и с к л ю ч а я  о д н а к о  м н о г і я  
и м е н а  с о б с т в е н н ы й ;  ж )  в ъ  с и п т а к с и к ѣ ,  п р о с т о е  с о ч л е н е н і е  п р е д -  
л о ж е н і й  в ъ  н е м н о г о л о ж н ы е  п е р і о д ы .

§  4 .  Я з ы к и  Е в р е й с к і й  и  Х а л д е й с к і й  и м ѣ ю т ъ  о д н о  о б щ е е  
н а ч е р т а н і е ,  н а з ы в а е м о е  Квадрат нымъ  ( J tè T lD  Л П Э ) ,  и л и  А сси-  
рійскимъ  П Л Э ) .  П и с ь м е н а  и з л а г а ю т с я  в ъ  н и х ъ ,  к а к ъ  и
в ъ  б о л ь ш е й  ч а с т и  д р у г и х ъ  с и м и т и ч е с к и х ъ  н а р ѣ ч і й ,  с ъ  п р а в о й  
р у к и  к ъ  л ѣ в о й .  О  п е р в о б ы т н о с т и  д о ш е д ш а г о  д о  н а с ъ  п о р я д к а  
б у к в ъ  в ъ  а л ф а в и т ѣ  с в и д ѣ т е л ь с т в у ю т ъ  м н о г і е  п с а л м ы  и  п ѣ с н и ,  
в ъ  к о т о р ы х ъ  н а ч а л ь н ы й  б у к в ы  с т и х о в ъ  и з л о ж е н ы  п о  а л ф а в и т у  
в ъ  т о м ъ  ж е  п о с л ѣ д о в а т е л ь н о м ъ  п о р я д к ѣ .  ( П с а л .  2 5 ,  3 4 ,  3 7 ,  1 1 1 ,  
1 1 2 ,  1 1 9 ,  1 4 5 ,  П л а ч ь  І е р е м .  1 — 4  и  П р и т ч .  С .  3 1  о т ъ  с т .  1 0  д о  3 1 .  
Б у к в ы  а л ф а в и т а  у п о т р е б л я л и с ь  т а к ж е  д л я  с ч и с л е п і я  в м ѣ с т о  ц и ­
ф р ы .  к а к ъ  п о к а з а н о  п и л с е ,  в ъ  а л ф а в и т н о й  т а б л и ц ѣ .

П р и м ,  П о  дошедшему до насъ  древнему преданію , для язы к а  еврей^ 

скаго имѣлнсь преж де другія письмена, н азв ан н ая  ’Т Э ?  ЗЛ Э , т . е. н а .  

ч е р m a n ie  е в р е й с к о е  *). Н ослѣднее действительно оказалось н а  м онетахъ  

царей  изъ рода М аккавеевъ  и наиболѣе сх о іству етъ  к ак ъ  съ  н ачер та- 

ніемъ финнкійскямъ, так ъ  и съ унотробляемымъ ещ е донынѣ С ам арьянам и.

I I .  О я з ы к ѣ  Св.  П  и с а н і  л.

§ .  5 .  П о д ъ  и м е н е м ъ  я з ы к а  Е в р е й с к а г о  м ы  р а з у м ѣ е м ъ  я з ы к ъ ,  
на к о т о р о м ъ  и з л о ж е н а  д р е в н ѣ й ш а я  с в я щ е н н а я  п и с ь м е н н о с т ь

*) М ишна J b d a jim  4, 5; Т< В ав , Сийедр. 21; Іер у с . М егил. 91. Т ож е у Ори- 
гена н Іероиима.
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е в р е й с к а г о  н а р о д а ,  с о д е р ж а щ а я  в ъ  с е б ѣ  к а н о н и ч е с к і я  к н и т и  
В е т х а г о  З а в ѣ т а .  Е г о  н а з ы в а ю т ъ  т а к ж е  древне-сорейскгинь, д л я  
р а з л и ч е н и я  о т ъ  я з ы к а  н о в о - е в р е й с к о й  п и с ь м е н н о с т и  п о б и б л е й -  
с к а г о  п е р і о д а .  О б о з н а ч е н і е  э т о г о  я з ы к а  и м е н е м ъ  евреііагій 
(Г Ѵ Н р у  j l S ^ )  в ъ  к н и г а х ъ  с в .  П и с а н і я  н и г д ѣ  н е  в с т р ѣ ч а е т с я .  

В м ѣ с т о  э т о г о  и м ѣ е т с я  n g t y  ( И с .  1 9 , 1 8 ) ,  т .  е .  я з ы к ъ  Х а н а -  

а н с к і й ,  Ф ш ш к і й с к і й  * ) ,  т а к ж е  І у д е й с к о е  ( н а р ѣ ч і е ) ,  2  Ц а р .  
1 8 ,  2 6 ,  2 8 .  И с .  3 6 ,  И ,  1 3  и  Н е е м .  1 3 ,  2 4  * * ) .

§  6 .  Н е с м о т р я  н а  е д и н с т в о  о б щ а г о  х а р а к т е р а  в с е г о  я з ы к а  
В е т х а г о  З а в ѣ т а ,  в ъ  с у щ е с т в е п н ы х ъ  ч е р т а х ъ  е г о  з а м ѣ ч а ю т с я  о д ­
н а к о  л е г к і е  о т т ѣ н к и  р а з л и ч і я ,  п е р е х о д ъ  д р е в н ѣ й ш а г о  с т р о я  р ѣ -  
ч и  к ъ  п о в о м у .  П о с е м у  и с т о р і ю  э т о г о  я з ы к а  р а з д ѣ л я ю т ъ  н а  д в и . 
г л а в н ы е  п е р і о д а .  П е р в ы й  д о х о д и т ъ  д о  к о н ц а .  В а в и л о н с к а г о  п л ѣ -  
н а  и  о б р а з у е т е  з о л о т о й  в ѣ к ъ  я э ы к а ,  э п о х у  е г о  п р о ц в ѣ т а н і я ;  
в т о р о й  о б н и м а е т е  с о б о ю  в р е м я  о т ъ  в о з в р а щ е н і я  н а р о д а  и з ъ  В а ­
в и л о н с к а г о  п л ѣ н а ,  д о  в р е м е н ъ  М а к к а в е е в ъ .

§ 7 .  У ж е  в ъ  п и с ь м е и н ы х ъ  п а м я т н и к а х ъ  п е р в а г о  п е р і о д а ,  
о б н и м а ю щ а г о  с о б о ю  о к о л о  ц ѣ л а г о  т ы с я ч е л ѣ т і я ,  з а м ѣ ч а е т с я  p a e -  
н о о б р а з і е ,  к а к ъ  в ъ  с а м ы х ъ  ф о р м а х ъ  я з ы к а ,  т а к ъ  и  в ъ  о б щ е м ъ  
с к л а д ѣ  р ѣ ч и , —  р а з н о о б р а з і е ,  и м ѣ ю щ е е  с в о ю  п р и ч и н у  о т ч а с т и  
в ъ  р а э л и ч і и  в р е м е н и ,  м ѣ с т а  и  о б с т а н о в к и ,  п о с р е д и  к о т о р ы х ъ  
о н и  в о з н и к а л и ,  о т ч а с т и  ж е  в ъ  и н д и в и д у а л ь н о й  о с о б е н н о с т и  и  
с т е п е н и  в д о х н о в е н і я  л и ц ъ ,  к о т о р ы м ъ  о н и  п р и н а д л е ж а т ь .  Н е  
с м о т р я  п а  в с е  э т о ,  г р а м м а т и ч е с к і й  с т р о й  я з ы к а ,  и  д а ж е  о б щ і й  
з а п а с ъ  с л о в ъ  и  в ы р а ж е н і й ,  з а  н е м н о г и м и  и с к л ю ч е н і я м и ,  о с т а ­
ю т с я  в о о б щ е  т о ж е с т в е н н м ы и ,  о с о б л и в о  в ъ  п р о з а и ч е с к о й  ч а с т и  
в с е г о  с в .  П и с а п і я .

§  8 .  Н о  з а  т о  г о р а з д о  с у щ е с т в е н н ѣ е  р а з л и ч а е т с я  в е з д ѣ  о т е  
и с т о р и ч е с к а г о  с т и л я  Я 8 ы к ъ  б о ж е с т в е н н а г о  в д о х н о в е н і я , — я з ы к ъ

*) О первобытномъ сродствѣ съ  еврейскимъ язы к а  Ф иникійцевъ свидѣтель- 

ствуютъ м. пр. самы я лревн ія собственная им ена лицъ и мѣстностей этого народа, 

какъ р~1Х (Ц арь-П равды ), (О тецъ-Ц арь), СП У ) Л П £  (Лѣсоградъ),

Л2*1£ (Іінигоградъ), Л П К З  (Колодцы) и др .

**) Н азван іе  язы ка свящ енны м и  является впервые въ  халд, переводахъ  с в ч 
Й., въ различеніе отъ современна нмъ рѣчи халдейской.
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поэзіи. Кромѣ риѳмическаго теченія и соразмѣрнаго сочленспія 
краткихъ параллельныхъ между собою полуртишій, нсрѣдко про­
являются въ поэтической части неожиданным, менѣо обыкновен­
ный и какъ бы ей одной свойствѳиныя слова, выраженія, грам- 
матическія формы и синтаксическіе обороты. Особенности эти 
состоять отчасти, въ архаизмахъ, в ъ  выраженіяхъ, вышедшихъ 
изъ обихода жизни, но подхваченпыхъ потокомъ вдохновенной 
рѣчи, по ея стремлѳнію уноситься надъ уровнемъ обычпыхъ, 
ежедневно вращающихся образовъ; отчасти лее вт> словахъ и 
грамматическихъ формахъ, почерпнутыхъ изъ родственныхъ язы ­
ку нарѣчій,— что значительно способствуете разширенію и обо-

гащеяію запаса языка.
П ри .чѣ ч . 1 . К акъ  примѣры словъ, болѣе свойственныхъ возвышенному 

слогу, можно привести: вм. D1N (человѣкъ), ППХ вм. (дорога),

г б о  вм. 1 3 1  (слово), П;П вм. Л Ю  (видѣлъ), ЛЛ:< вм. N 3 (пришелъ), 

ГРП (заявлять) вм. Ф.ЗЛ и др.

ц р и м ѣ ч . 2 .  К ъ  архаическим ъ формамъ, встрѣчаю щ им^я въ поэзіи , слѣ- 

дуетъ особливо отнести слова изглаш аемы я открытымъ гласныиъ, вио- 

слѣдствіи опущеннымъ, какъ  ? »  Л Э  ф  , п Ь т  ,П W I .П У Щ

позднѣе / jo  h 'p  h x  ЛѴ  /].?  /Ь п :  ,ЛЭЛ  / Щ .( С м .  ниже: О бразованіе словъ). 

Т ож е въ  личныхъ суффиксахъ вм. позднѣйшаго С". К акъ особенности

синтаксиса возвышеннаго слога замѣчательны: болѣе рѣдкое употребленіе 

опредѣлительнаго члена, мѣстоименія отиосительнаго и указателя  подвер­

женного дѣйствію предм ета ЛХ> употребленіе сочетательны хъ формъ од- 

нихъ  именъ предъ другими, снабженными предлогами (какъ Л. 'Р у

и под.), предпочитаніе сокращ епны хъ формъ глаголовъ буд. врем, и вооб­

ще сильные и поражаю щ іе своей сжатостью  интенсивные обороты рѣчи.

§ 9. Второй періодъ еврейскаго языка и его письменности 
простирается отъ возвращонія Исраиля изъ Вавилонскаго плѣна 
до временъ Маккавеевъ (ок. 160 до P . X). Въ продолжен]е плѣ- 
на, съ паденіемъ самостоятельности народа, падаете постепенно 
и языкъ его и подчиняется все болѣе и болѣе иарѣчію господ­
ствующему, халдейскому. Еще быстрѣе оказалось это вліяніе 
по близости и тѣсному срдоству' этихъ двухъ столкнувшихся 
между собою нарѣчій. Уже у пророковъ Іереміи и Іезекіиля 
языкъ начинаетъ проявлять д е ш я  примѣси халдейскихъ словъ

и оттѣнки халдеизирующихъ формъ и какъ-бы приготовляется 
вступить въ новую стадію. Еще поздпѣе халдейскій языкъ вы­
я с н я е т е  его окончательно изъ обиходной жизни евреевъ, такъ 
что далее послѣ освобождения послѣднихъ изъ-подъ Вавилонска­
го ига онъ успѣлъ завладѣть значительною частью народной 
письменности (Дан. отъ II  4 до конца гл. V II. Ездр. отъ ІУ . 8 
до Y I, 18 и гл. У ІІ). Но при всемъ этомъ, высокоразвитость 
письменной литературы въ  народѣ спасаетъ язы къ еврейскій 
отъ окончательнаго забвенія. Ученые продолжаютъ оживлять его 
новыми историческими и философскими твореніями, а вдохновен­
ные пѣвцы будятъ его своей божественною лирою* и не даютъ 
ему цѣпенѣть и угасать. Къ произведепіямъ этого времени, 
носящимъ па себѣ отпечатокъ халдейскаго вліянія, относятся: 
книги Эздры, Нееміи, Паралипоменонъ, Эсѳири, Іоны, Аггея, 
Захаріи, Малахіи, Даніила, и нѣкот. др. .

П р и м .  К акъ  примѣры халдеизирую щ ихъ словъ, выраженіГі и формъ, замѣ- 

нившихъ преж нія еврейскія, можно привести: [ОТ вм. Лу (время), b i p

вм. п р Ь  (взялъ), *]1D вм. урп (конецъ), вм. р о к  (мощь), вм . Tjbo 

(господствовалъ). Глаголъ "ION (сказалъ) употребляется такж е въ смыслѣ 

вслѣ лв;  n j j /  от вѣ чсі.и  въ смыслѣ взяли  рѣ чъ . К ъ  грамматическимъ осо. 

бенностямъ позднѣйшаго иеріода относятся употребленіе наглядной вока- 

лизаціи вм. прежней потаенной, какъ  Ф П  ,ЙП1р ,2 І“1 вм. /Т П  р  ,2"\> 

зам ѣна окончанія Л ‘халдейскіш ъ Ы~ ц обиліе производствепныхъ оконча- 

ній именъ /}Г  /Л Г .

I I I . Л и т е р а т у р н а я  деят ельност ь въпобибл. періодгь.

§ 10. Съ завершеніемъ книгъ Ветхаго Завѣта, языкъ еврей- 
скій продолдсаетъ свое существованіе путемъ традиціи. Поте- 
рявъ надежду на новый приливъ Божыіго слова изъ уетъ вдох- 
новенныхъ наставпиковъ’ ученые въ народѣ сосредотачивают!» 
свое вниманіе на охраненіе уже доставшагося имъ добра, и за­
нимаются отчасти критическимъ изслѣдованіемъ и разъяене- 
ніемъ текста св. Кодекса, отчасти же переводомъ ого на туземные, 
господствовавшее между ихъ соплеменниками языки. Къ этому 
времени относятъ древнѣйшій греческій переводъ св. П. LX X-ью 

толковниками, начатый подъ правленіемъ ГІтоломея-Фададельфа



( 2 8 7 — 2 4 6  д о Р . Х . )  в ъ  п о л ь з у  ж и в ш и х ъ  в ъ  А л е к с а н д р і и  ѳ в р е е в ъ ,  
п о ч т и  з а б ы в ІПІІХЪ с в о й  п р и р о д н ы й  я з ы к ъ .  Н ѣ с к о л ы с о  П 08Ж Ѳ  
п о я в и л и с ь  в ъ  П а л е с т и н ѣ  и  В а в и л о н і и  р а з л и ч н ы е  п е р е в о д ы  х а л -  
д е й с к і е ,  т а к ъ  н а з ы в а е м ы е  Таргум инъ  С ъ  д р у г о й  с т о ­

р о н ы  р а з л и ч н ы я  т о л к о в а н і я  з а к о н о в ъ  В е т х а г о  З а в ѣ т а  и  п р и м ѣ -  
ч а н і я  к ъ  н и м ъ ,  о с н о в а н н ы я  н а  у с т н ы х ъ  п р е д а н і я х ъ ,  д а л и  с у щ е -  
с т в о в а н і е  М и ш п ѣ  ( в ъ  І І І - ь е м ъ  в .  н .  э . ) ,  к о т о р а я  в ъ  с в о ю  о ч е р е д ь  
л е г л а  в ъ  о с н о в а н і е  Гем ары .  О б а  э т и  о т д ѣ л а  в ъ  с о в о к у п н о с т и  
о б р а з о в а л и  в п о с л ѣ д с т в і и  Талм уды  ( І е р у с а л и м с к і й  и  В а в и л о н -  
с к і й ) .  Я з ы к ъ  М и п і н ы  о б р а з у е т ъ  н а ч а л о  н о в о - е в р е й с к о й  л и т е ­
р а т у р ы ,  м е л с д у  т ѣ м ъ  к а к ъ  в ъ  Г е м а р ѣ  п р е о б л а д а е т е  я з ы к ъ  х а л -  

д е й с к і й .
I V .  Введепіс систпемъ еврейской вокализаціѵ .

$  1 1 .  П о д о б н о  д р у г и м ъ  н а р ѣ ч і я м ъ  с и м и т и ч е с к и м ъ ,  я з ы к ъ  е в -  
р е й с к і й  б ы л ъ  ч у ж д ъ  е щ е  н а ш е г о  и с к у с с т в е н н а г о  п а ч е р т а н і я  с л о -  
г о в ъ  п о с р е д с т в о м ъ  п р и с т а в л е н і я  б у к в ъ  г л а с н ы х ъ  к ъ  с о г л а с н ы м ъ .  
П р и  п о л н о й  ж и з н и  я з ы к а ,  у ч е п о е  с о с л о в і е ,  к а к ъ  е д и н с т в е н н о е  
с р е д о т о ч і е  п и с ь м е н н о с т и ,  д о в о л ь с т в о в а л о с ь  п р и  п и с ь м е н н о м ъ  н а -  
ч е р т а н і и  с л о в ъ  и з л о ж е н і е м ъ  о д н о г о  т о л ь к о  о с т о в а  я з ы к а  и  е г о  
в е щ е с т в е н н ы х ъ  э л е м е н т о в ъ ,  т .  е .  з в у к о в ъ  с о г л а с н ы х ъ ,  о с т а в л я я  
ч и т а ю щ е м у  с а м о м у  о т г а д а т ь  с п о с о б ъ  п р о и з н о ш е н і я  с л о в ъ  н о  
в з а и м н о й  и х ъ  с в я з и  в ъ  д ѣ л о м ъ  п р е д л о ж е н і и .  Г л а с н ы е  з в у к и ,  
о с о б л и в о  п р о с т ы е ,  э т и  н е и р е м ѣ н н ы е  н о с и т е л и  т ѣ л а  я з ы к а ,  п о д -  
р а з у м ѣ в а л и с ь  в ъ  о р г а н и з м а х ъ  с л о в ъ  н е в и д и м о ,  п о д о б н о  ж и з ­
н е н н о й  с и л ѣ  в ъ  о д у ш е в л е н н о й  п р и р о д ѣ .  Т о л ь к о  б о л ѣ е  в е щ е ­
с т в е н н ы й  и ,  с л ѣ д о в а т е л ь н о ,  б л и з к і я  к ъ  с о г л а с н ы м ъ ,  п р и д ы х а н і я  
у, і  с о п р о в о ж д а ю щ і я  д в о е г л а с н ы е ,  о т м ѣ ч а л и с ь  у ж е  и з д р е в л е  
б у к в а м и  1 и  % к о т о р ы я ,  п о  л е г к о с т и  и х ъ  п е р е х о д а ,  і  ( о )  в ъ  у ,  а  
і  ( г )  в ъ  w , с а м и  с у л и л и с ь  в ъ  з н а м е н а т е л и  э т и м ъ  н р и д ы х а н і я м ъ .  
В п р о ч е м ъ  и  э т и  п о л у г л а с н ы е  о т м ѣ ч а л и с ь  н а г л я д н о  л и ш ь  в ъ  
т ѣ х ъ  ф о р м а х ъ  я з ы к а ,  в ъ  к о т о р ы х ъ  у с т н о е  п р е д а н і е  о т л и ч а л о  и х ъ  
о с о б е н н о ю  в н я т н о с т ь ю  и  п р о ч н о с т ь ю ;  п о с е м у  ( k o u l )  и  t p  
( c h o u f ) ,  p i n  ( c h e i k )  и  ^  ( a e U ) .  Н а г л я д н ы м и  с т а л и  т а к ж е  в ъ  
письмѣ всѣ в о о б щ е  г л а с н ы е ,  за к о т о р ы м и  случилось онѣмѣніе 
к о р е н н о й  согласной К, напр, въ ЯК¥ (ЛКУ)» UNK' и под.
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(сократившихся по законамъ фонетики изъ Л£№ Послѣ

двоегласныхъ наглядныхъ этотъ случай далъ даже нерѣдко сугубую 
наглядность, какъ это видно напр, въ К1Д* ,ЛЛМЛЛ, въ 

которыхъ К сохранена лишь для указанія п р о и с х о д я  слова. 
Ьромѣ сего, въ окончательномъ изглашепіи словъ древняя пись­
менность отмѣчала постоянно посредствомъ буквы Л всѣ вообще 
гласные, которые почему-либо не могли подходить подъ одно пзъ 
показанныхъ трехъ обозначен« о і №; напр., писалось m r , съ Л на 
кондѣ, для показанія что слово оканчивается звукомъ гласнымъ 

(П-  ,f1TÎ ’ ЛЭР “ Раз-ичоніе огь ПГ п ,  ч,); такжѳ П З^(С олом онъ), 
въ различеніе отъ Щ  (его благополучіе). Во всѣхъ подобныхъ 
случаяхъ п  на кондѣ словъ служитъ лишь признакомъ оконча- 
тольнаго гласнаго и вовсе но принадлежим, къ согласному осто­
ву ѳтихъ словъ, какъ это привыкли ошибочно принимать. (См 
88 26 и 27).

§ 12. Затруднительность, представляемая этимъ способомъ 
начертанія менѣе опытному читателю, стала все болѣе чув­
ствоваться съ прекращеніемъ живаго устнаго иреданія и когда 
языкъ совершенно вытѣсненъ былъ изъ обыденной жизни на­
рода. Въ это время, совпадающее съ эпохою завершенія Вави­
лонскаго Талмуда, ученые, на основаніи дошедшихъ до нихъ 
устныхъ и письменныхъ преданій, начали ввести вокализацію 
для тѣхъ книгъ Завѣта, которыя назначались для народяаго 
ооученія. Вокализація эта состоитъ преимущественно изъ то- 
чѳкъ и посему называется пунктуаціею  ("IlpJ). Эти условные 
в а а к и  принято ставить внѣ строкъ, дабы не нарушать ими 
буквеннаго состава древняго текста св. Писанія. Особенно 
важна для надъ система вокализаціи, установленная около

І-го вѣка на началахъ Тиверіадской школы, такъ каісъ эта 
система пользуется допынѣ всеобщимъ употребленіемъ евреевъ.
>ъ этому-же времени относятъ установлено тоническихъ зна- 

ковъ и  ударсній ( П й ' Д  О 'Р У И ) ,  равно и пѣкоторыхъ другихъ зву- 
коразличительныхъ знаковъ.

§ Кромѣ всего сказаннаго, языковѣды разныхъ вѣковъ  
отмѣчади на поляхъ рукописей ев. Писаніа ш реш едш ія къвимъ



предйнія и собственный свои критическія и эксегетическія при- 
мѣчанія. Въ случаяхъ., когда звуковой составь какого-либо 
слова въ текстѣ противорѣчилъ имѣвшейся у нихъ традиціи, 
они возстановляли правильную фрому этого слова на поляхъ ру­
кописи, называя такую поправку 'Чр {чит ает ся), въ различе- 
піе отъ формы его въ текстѣ, называемой ими ЛТО (писано). 
Всѣ эти иримѣчанія древнѣйшихъ глосаріевъ въ совокупности 

извѣстны подъ именнмъ Мосоуро (ГПОО) предо nie. Оно сдѣла- 
лось путеводнымъ началомъ, какъ для всѣхъ поздиѣйшихъ изслѣ- 
дованій языка, такъ и для повторяющихся изданій Библіи.

У. Труды  по грам м ат икѣ  язы ка еврейскаго.

§ 14. Слѣды самостоятельныхъ трудовъ по грамматикѣ язы­
ка еврейскаго являются уясе съ первой половины ІХ-го вѣка, 
но всѣ они для насъ потеряны. Особенную важность имѣютъ 
сохранивііііяся изолѣдованія библе'йскаго язы ка, писанныя на 
языкѣ арабскомъ, Іегуда Хаюгомъ  (прозванньшъ A b u -Z a k a r ia  
Jach ia , къ к. Х-го в.), Іоупо  (A b u - l  W a lid  M ar wan ibn Ganach, 
ок. 1030) и писанные на языкѣ еврейскомъ труды знаменитѣй- 
шаго эксегета, Соломона Іи ц хо к и  ум. 1105). Всѣ эти труды
впослѣдствіи разработаны и дополнены особливо въ сочйнепіяхъ 
А враам а  бенъ Эзры  (ок. 1150), Д авида  К и м х и  (ок. 1190), Про- 
ф іат а Д о р й на , прозваннаго А ф уди  (во второй половинѣ ХГѴ-го 
в.) и др., пользующихся доселѣ классическимъ значеніемъ по 
этой отрасли языкознанія. Трудъ послѣдняго (Афуди), недавно 
изданый въ первый разъ (Вѣна 1865), отличается изслѣдовапіемъ 
логическихъ началъ въ образованіи языка.

§ 15. Въ первой половинѣ Х У І-го вѣка ознаменовали себя 
своими трудами А враам ъ де-Б алм ися , авторъ грамматики съ ла- 
тинскимъ переводомъ (ок. 1500) и И л ія  Левит ъ  (ум.' 1549). 
ПослѣдНій обучалъ еврейскому языку многихъ христіанскихъ 
тбологовъ, и съ этого времени начинается самый многочислен­
ный рядъ христіанскихъ изслѣдователей библейскаго языка, 
начиная отъ монаха Конрада П еликана  (1503) и Іоана Р ейхлина  
(1506) до современныхъ намъ отличнѣйшихъ оріенталистовъ въ

8

Германіи, какъ Розенмюллѳръ, Михвлисъ, Гитцигь, Шгаръ, 
Фрейтаіъ, ^Гупфельдъ и мн. др. Наибодѣе ознаменовали себя 
въ позднѣйшее время Ісзен іусе  и Эвальде, которые съ бли­
стательным! успѣхомъ ополчили борьбу, начатую главою гол. 
ландской школы, Ш улменсомъ (ум. 1750), и выдвинули вту от­
расль знанія изъ области ненаучнаго эмпиризма на истинную 
рацюнальную почву *). Между еврейскими грамматиками но- 
вѣишаго времени пріобрѣли себѣ извѣстность I . Л. Бенъ-Зеевъ 
приведшей въ систему всѣ бывшіе до него труды, и особливо 
С. Д. Луццато, авторъ обширной еврейской грамматики и раз- 
ныхъ лингвистическихъ изслѣдованій на языкахъ италіянскомъ 
и еврейскомъ.

Изъ лексикографическяхъ трудовъ, по еврейскому языку осо­
бенно извѣстны Конкордаціи и словари I. Буксторфа и I . Фюр- 
ста и словари Д. Кимхи, Гезеніуса и Бенъ-Зеева **).

Нѣтъ сомнѣнія, что книги Ветхаго Завѣта составляют?; 
лишь малую часть многоразвитой письменности древнихъ евре- 
евъ. Уже въ самомъ Завѣтѣ этомъ встрѣчаются ссылки на 
книги, дальнѣйшіе слѣды которыхъ едва-ли когда либо откроются 
какъ напр. 'П ЛІЙП1»  i s p  Книга Воинстве Бож іихе  (Чис. 21, 
14) 1В»<П .про Книга Праведнаго (Іис. Н. 10, 13; 2 Сам. 1, 18)” 

П Э І^П  Щ Ъ  Государственный Уставе, написанный проро- 
комъ Самуиломе (1 Сам. 10, 25) и разн. др. Языкъ св. Писа- 
нія, вращающшся съвиду въ тѣсномъ кругу малаго количества 
корней, является вдругъ неисчерпаемымъ истозникомъ и рас­
крывает! большое богатство технических! словъ и живопис- 
ныхъ формъ, какъ только заговорить о какомъ-либо искусотвѣ,

Г Й  Г “ " “ yæ0 10 1866 '• шм'
Берливскаго лрофесора E . Р е д а е р а  * ** "  Д<шсшшл‘и:ь У’ евою редакціею

еще »  »
вм вератрвцѣ М арііі Т ерезів  (П рага 1743) Леке М Ы “ іаг<!Р омъ я  т с м ц е щ и і  
тем всѣхъ .„общ е я р и ы х ь  в  Г е« х ь  t  7 » » -
Библів, Таргумнвъ, обоихъ Талнудовъ ц р

рейокой иисьмеввоств, с ,  вереводоаь ва“ Ж і  ^  **
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о зодчествѣ, о военныхъ доспѣхахъ, о домашней утвари, объ 
изысканныхъ и нышныхъ нарядахъ восточной женщины, или же 
о прелестяхъ и улсасахъ богатой восточной природы.

На языкѣ еврейскомъ дошли до насъ первоначальные архивы 
высокоразвитой симитической расы, древнѣйшіе памятники твор­
ческой силы мысли,—эти сокровищницы возвышеннѣйшихъ духов- 
ныхъ даровъ всего человѣчества, первые двигатели всемірнаго 
просвѣтлѣнія. Представляя собою лучшій отпечатокъ живой 
природы, какъ по естественному строю организма, такъ и но 
свѣжести формъ, напоминающихъ юношескій, чувственный воз-*- 
растъ человѣчества, языкъ еврейскій поставленъ современной 
наукою на то мѣсто среди парѣчій симитическихъ, которое зани­
маете санскрита въ отношеніи къ нарѣчіямъ индо-европейскаго 
происхожденія. Сравнительная разработка этого языка и изслѣ- 
дованіе степени сродства симитическихъ нарѣчій вообще съ на- 
рѣчіями ипдо-европеискими занимают!» по настоящее время уче- 
нѣйшихъ оріенталистовъ, какъ еврейскаго, такъ и христіанскаго 
міра *). Народу Исраилеву языкъ еврейскій сопутствовалъ по 
всему далекому историческому странствованію въ качествѣ 
языка законодательства, религіи и народной литературы. Евреи 
никогда не переставали переливать на этотъ языкъ, какъ на 
сердце лучшаго друга своей молодости, свои завѣтнѣйшія рели- 
гіозныя чувства, свои нравственно-философскія умозрѣнія, свои 
радостныя ликованья и страдальческіе вопли. Переданныя пись^- 
менности, эти творенія дали существованіе такъ называемой ново­
еврейской лит ерат ургьу  и нынѣ нѣтъ почти ни одной отрасли 
человѣческаго знанія, ни одной формы человѣческой мысли, въ 
которой не испыталъ-бы своихъ силъ болѣе или менѣе даровитый 
изъ еврейскихъ писателей.

*)■ Между новѣйшими истинно научными ИзслѣдоВаніямй О йервобытноМѢ 
сродствѣ симитичекихъ и индо-европейскихъ языковъ особенно изіѣстны: P .
Р  a y  м е р а , Die U rverw andschaft d e r  sem itisch en  und indu-eu rpä ischen  Sprachen, 
F r .  a .  M. e t  E rlangen  1863; Э вальда, въ  Abhandl. d e r  G ö ttin g er G es. d . W iss. Bd.1
10. 1862, S. 1— 80; I .  ф ю р с т а , L ehrgeb. der a ram äisch en  Id iom e, Leipzig  1836 
и его же словарь, Leipzig  1863; Ш т с й н т а л я , l ie b e r d ie V erw andsch. des sem it. 
uüd indo-eu rop . S p rach stam m ea  m it e in a n d e r (DMGZ. 1855) и др.

V I. Значенге гра м м а т и ки  и  раздѣ леніе е л  на част и.

§ 16. Каждое слово, входящее въсоставъ какого-либо язы- 
ка, представляете совокупленіе членораздѣльныхъ ввуковъ въ 
органическое цѣлое, овеществляющее собою какое-либо понятіе. 
И зъ такихъ отдѣльныхъ словъ слагается организмъ каждаго язы­
ка, образуя звуковое воплощеніе духовнаго міра говорящаго 
на немъ народа. Г р а м м а т и к а , имѣя дѣло съ общими зако­
нами языка, какъ проявленія силы духа въ звукахъ, разсмат- 
риваете слова, эти отдѣльныя звуковыя формы мысли, съ трехъ 
сторонъ: 1) со стороны образующихъ ихъ отдѣльныхъ звуковъ 
и законовъ сочетанія этихъ звуковъ въ стройное цѣлое, удобное 
для выговора и слуха,— что составляетъ предмете ф онет ики , 
или науки о звукахъ; 2) со стороны разнообразія формъ, при- 
нимаемыхъ каждымъ словомъ отдѣльно, для пѳредаванія различ- 
ныхъ переливовъ и оттѣнковъ воплощеннаго въ немъ понятая, 
соотвѣтственно цѣлямъ говорящаго,— что составляетъ предмете 
«рорм ологіи , или науки о формахъ словъ; и наконецъ 3) со сто- 
роны, свойственныхъ языку снособовъ сочиненія словъ въ ясную 
и толковую рѣчь,— что составляетъ предмете синтаксиса, или 
словосочиненія. Эти три стороны словъ разсмотритъ послѣдова- 
тельно и предлежащая намъ грамматика явыка Еврейскаго.
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VI. О 6 у  к в а х  ъ и  з в у к  а х  ».

$ 17. Число письменъ въ Еврейскомъ алфавитѣ 22, кои всѣ 
ш ѣ ю тъ  вообще эначеніе звуковъ согласныхъ; но четыре изъ 
нихъ, по своему мягкому дыхательному свойству, близятся къ 
зиаченію гласныхъ подъ условіями, о которыхъ изложено бу­
детъ ниже. Письмена эти суть:

Начер-
тааіё. Именованіе. Произношеніе.'

! Чис­
ленное 
зпач.

К А л е ф ъ ’ тонкое дыханіе, образующее всякій 
гласный звукъ.

1

3 Б е й с ъ Б 2

5 te n  Г и м е л ъ
V • Г (g) 3

П Л Д о л е с ъ Д 4

Л К П  Г е й Г дыхательпая (1і) 5
ІЗ о у В (ѵ), близится къ гласному звуку у 6

т |?Т З а і и н ъ 3 7

л Л П  Х е с ъ X тонкая, дыхательная -л Ü

в Л В  Т е с ъ Т 9
*» Т  І о д ът I, близится къ гласному звуку и 1 0

fi)3  К о ф ъ К (kl.) 1 2 0

Ь “ірЬ Л а м е д ъ Jl 30
DÖ М е м ъ М 40

Н
D

) і І  Н у н ъ н 50 j
Т |Р Р  С а м а х ъ с 60

У Р ?  А і и н ъ ‘ звукъ средній между П и П ' 70

П. 13 NS П е й П 80

h

Ц а д і й Ц 9 0 .
№  К у ф ъ к 1 0 0

9

п Р е й ш ъ р 2 0 0

Vf )5 ?  Ш и н ъ Ш.—Съ точкою слѣва (tÿ Синъ) произно­ 300 I

л \ р  Т о в ъ сится С, одинаково съ буквою D- 
Ѳ (th ). 400 1

13

П рим ѣ чан іл .

а) Буквы Л  S D  ' ï ï j l S  обыкновенно произносятся твердо, соотвѣт- 

ственно русскпмъ б, !•, д, к (kli), п, т (th); подъ вліяпіемъ же предшествую­

ща«) имъ придыханія (гласнаго или полугласнаго звука), онѣ умягчаются въ 

\ѵ, gh, (1Ь, ch, p h , sli. Твердое произношеніе Этихъ буквъ, при отсутствіи 

смягчающаго условія, отмѣчается точкою внутри ихъ, называемою аскш м я  

Д о  ю т  o m s .  Въ современномъ произношеніи уже утрачено различіе дого- 

шованныхъ J  и “1 отъ недогошованныхъ.

б) Іо ч к а  внутри буквъ, предшествуемыхъ какимъ либо гласиымъ зву- 

комъ, называется Догош ом д сильиы мг , и обозиачаетъ сугубое произпошеніе 

этихъ буквъ, наир. Iûj,p (m iJ-lai), при чемъ буквы Лі£2 Т О  произносятся 

твердо (.ibbyr), (m atty).

в) Буквы на кондѣ словъ изображаются нѣсколько иначе:

^  ^  j D "j, и въ этомъ иослѣднемъ начертаиіи называют* ихъ конечны ми.

§ 1Н. Нѣкоторыя изъ .буквъ алфавита отличаются отъ всѣхъ 
прочихъ особенною мягкостью или плавностью выговора, а имен­
но: приды хат ельным  наиболѣе близкія къ звукамъ са-
могласнымъ, и плавны й

§ 19. По органамъ, преимущественно участвующимъ въ про- 
йзношеніи той или другой буквы, письмена алфавита раздѣля- 
ютъ на слѣдующія 5 группъ, изъ коихъ каждая отличается въ 
языкѣ особыми свойствами:

1. гортанны я...................Л У П  К
2. небныя............................р  % з
3. я зы ч н ы я...................
4. зубныя, или шипящія t^Ä D T
5. губныя .................. S  Е  1 Л

П рим ѣ ч . а) П ервая группа, въ томъ порядкѣ, какъ оиа изложена здѣсь, 

представляетъ постепенное сгущеіііе звука гортаннаго $$, которое въ П  

выралгаетъ уже болѣе явное дыханіе, а  въ ÿ  близится нѣсколько къ П, 

представителю напбольшаго сгущенія этого звука.

Л р и м . б) Звукъ “1, пф двоякому выговору своему (картавому и язы ч­

ному), запимаетъ средину между гортанными и язычными и раздѣляетъ 
поэтому свойства обѣихъ этихъ группъ.

§ 20. Буквы одного органа произпошенія нерѣдко замѣня- 
ютъ другъ друга, наир. (кричать), тt y — c h y - f t y
(ликовать). Часто однако такое замѣненіѳ звуковъ разнообра-



и  і Л  щ
аигь собою значеніе слова, напр.ЛІй (запереть) и 1J3D  (зат- 
к н у т ь ) ;  ( ч е р п а т ь )  и  C]*N$ ( в д ы х а т ь ) .  

§ .  2 1 .  В с т р ѣ ч а е т с я  в ъ  с л о в а х ъ  п е р е с т а н о в к а  б у к в ъ ,  б е з ъ  
в с я к а г о  в л і я н і я  н а  и х ъ  з н а ч е . г і е ,  н а п р ,  п р и  ( а г п е ц ъ )  и . Л ^ З Э

(агница) имѣется также и гакЖе ф э і ?  при п р ^
( м а н т і я ) ,  * jg - j  п р и  e p j ;  ( к а п а т ь )  и  д р .

Л р и м ѣ ч . а ) Письмена излагаю тся въ еврейскомъ язы к* съ правой руки 

кълѣвой, противноположно порядку изложенія ихъ въ современных* памъ 

язы кахъ. В ъ  томъ ж е обратномъ порядкѣ излагаются сложный числа, 

изображаемыя буквами, ианр. * 0 - 2 1 ,  ± р Л —502. Цифры 15 и 16 при­

нято писать 1tû> TD вм. J l '  и V , входяіцихъ въ составь пресвятаго имени 

Ьож ія (ПЧГР). Іо ч к а  надъ буквами служитъ обыковепно прнзііакомъ ихъ 

численнаго значенія. Буквы конечный употреблены въ нѣкоторыхъ древ- 

IIихъ памятникахъ для изображенія числа сотенъ выше четырехъ, а

именно —оОО, D  600, |  700, ï j— 800, — 900 *). Для вы раж енія ты- 

сячъ, буквы отмѣчаются сверху двумя точками, напр. Л X — 1002.

0) И менованіе каждой буквы алф авита есть произвольно взятое изъ 

язы ка слово, начинающееся этой ж е буквою. Дознано современною на­

укою, что изобрѣтеніе алф авита принадлеж ать колѣну симитическому, отъ 

котораго заимствовали его и Греки вмѣстѣ съ самымъ названіемъ буквъ, 
съ незначительными лишь измѣненіями.

в) ІІозднѣйш ая письменность изобилуетъ словосокраіценіями. ІІропускъ 

буквъ въ  такихъ словосокращеніяхъ отмѣчается обыкновенно д ву м я  н а и с ­

кось от вп сны м и  ч ерт очкам и , напр. *'ВП, т . е . Рабби Шлоумоу Іицхоки.

VII. О звукахъ гласныхъ и  двоегласныхъ.

§  2 2 .  П и с ь м е н а  (ГѴ РГП К ), к а к ъ  в е щ е с т в е н н ы й  с т и х і и  я з ы к а ,  
п о л у ч а ю т ъ  в ъ  п р о и з н о ш е н і и  о п р е д ѣ л е н н о е  д в и ж е н і е  и  ж и з н ь  
л и ш ь  п о м о щ ь ю  з в у к о в ъ  г л а с н ы х ъ ,  к о т о р ы я  п о э т о м у  м о г у т ъ  б ы т ь  
н а з в а н ы  душою буквъ. В ъ  е в р е й с к о й  г р а м м а т и ч е с к о й  т е р м и н о -  
л о г і и  г л а с н ы е  з в у к и  о б о з н а ч е н ы  и м е н е м ъ  Л І У М Л  ( д в и ж е н і я ) .  

§  2 3 .  Д л я  о б о з н а ч е н і я  5 - т и  п р о с т ы х ъ  г л а с н ы х ъ  а, с, и, о, у, 
у с т а н о в л е н ы  д л я  е в р е й с к а г о  я з ы к а  5  п о д с т р о ч н ы х ъ  з н а к о в ъ  ( §  1 2 ) ,

*) Буквы ^  и Y ) заимствованный основателемъ славянской азбуки у Евреевъ, 

сохраняютъ въ  славянскихъ памятникахъ тоже самое численное значеніе, какое 

придавали имъ Е вреи : Ч  (¥)— 90, Y  (}*)— 900.

■ѴХ

и з ъ  к о и х ъ  к а ж д ы й ,  в а х о д я с ь  п о д ъ  к а к о ю  л и б о  б у к в о ю ,  н а п о м и ­
н а е т е  с о б о ю  о с о б ы й  г л а с н ы й  з в у к ъ ,  к о т о р ы м ъ  э т а  б у к в а  д о л ж н а  
п р о и з н о с и т ь с я .  З н а к и  э т и  с у т ь  с л ѣ д у ю щ і е :

1 ) _  Пасахъ, А ,  н а п р .  б а

2 ) ѵ Сегелъ, Е  —  Д  б е

3 )  . Хирекъ  И  —  б и

4 ) т  Комоцъ О  —  £  б о

Ь)-.'Куббуць У  —  $ — бу.

П р и м . П асахъ  (а) есть самый чистый я  открытий, Х ирекъ ( „ )_ с а -

*  Т ™  ИЗЪ т с я ы х ъ  « ж д у  ш ,ш  образуегъ Се-
и  (е), отсюда сродство, существующее въ лзы к і между этм ш  трем« 

гл а с н ы м . Такое же сродство существуетъ между двумя „стальным,, 
гласными, Комоцъ (о) и ІСуббуцъ (у).

§  24. Г л а с н ы е  з в у к и  с у т ь  н и ч т о  и н о е  к а к ъ  р а з л и ч н ы е  с т е ­
п е н и  д ы х а н і я  г о л о с о в а г о  о р г а н а ,  п р о п у щ е н н ы я  п р и  б о л ь ш е м *  и л и  
м е н ь ш е м ъ  р а з в е р з а н і и  р т а .  Н а и б о л ѣ с  б л и з к і е  к ъ  г л а с н ы м ъ  с у т ь  
О у к в ы  к а к ъ  п р е д с т а в и т е л и  д ь ш ш і я  ж е ,  а  и м е н н о :  N  и  Л  
в ы р а ж а я  с о б о ю  д щ а н і е  в о о б щ е ,  с о с т о я т ь  в ъ  р о д с т в ѣ  с ъ  к а ж д ы м ъ  
г л а с н ы м ъ  з в у к о м ъ ,  б у к в а  ) с о о т в ѣ т с т в у е т ъ  г л а с н о м у  у, а ч 
г л а с н о м у  и. П о  л е г к о с т и  п е р е х о д а  э т и х ъ  п р и д ы х а т е л ь н ы х ъ  буквъ 
в ъ  з н а ч е н і е  г л а с н ы х ъ ,  о н ѣ  п е р в ы я  с т а л и  в ъ  я з ь г к ѣ  з н а м е н а т е ­
л я м и  с а м о г л а с і я ,  и  п о с е м у  и х ъ  и з д р е в л е  н а з ы в а ю т ъ  П £И £?Г Г  Л І Е К  
т .  е .  м ат ерям и чтенія.

§  2 5 .  И з ъ  п е р е х о д а  о д н о г о  к а к о г о - л и б о  г л а с н а г о  в ъ  н е п о л ­
н ы й  д р у г о й  п р о и с х о д и т ь  двоегласные. Т а к и х ъ  д в о е г л а с н ы х ъ  в ъ  
е в р е й с к о м ъ  я з ы к ѣ  пят ь,  к о т о р ы е  о б р а з о в а л и с ь  и з ъ  п е р е х о д а  
г л а с н ы х ъ  п р о с т ы х ъ  в ъ  п о л у з в у к и  а , у ,  й, н а з ы в а е м ы е  в о о б щ е  
придыхангями. П о л у з в у к и  э т и ,  и л и  п р и д ы х а н і я ,  и з г л а ш а е м ы е  
д в о е г л а с н ы м и ,  о т ч а с т и  я в л я ю т с я  в ъ  п и с ь м ѣ  наглядно, п о с р е д ­
с т в о м ъ  п р и д ы х а т е л ь н ы х ъ  б у к в ъ  ( §  2 4 ) ,  о т ч а с т и  ж е  о с т а ю т с я  
б е з ъ  в и д и м а г о  з н а к а .  В ъ  п е р в о м ъ  с л у ч а ѣ  д в о е г л а с н ы е  н а з ы в а -  * 
ю т с я  наглядными ,  в о  в т о р о м ъ — потаенными ,  к а к ъ  в и д н о  и з ъ  
с л ѣ д у ю щ е й  т а б л и ц ы :
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S I  *  I t Ч
g  Н аглядны е. : Ииенованіе. Произношеніе двоегласныхъ, какъ наглядныхъ,

такъ  и иотаепныхъ.

п -

, (Н-)

1 ,  X - , п -

- И Д К - )

Х ирикъ

Х оулом ъ

Ш урукъ

, f t -  Комацъ, Оа, у. о. О, съ едпа ішятпымъ отголоскомъ а  *), 

напр. >П£3 (ко’ро’, л Ь з  (го’ло’).

Е Й  (или п й ), напр. dü> (шейм), ]\Э (бейн), 

щ  (цей), ПЗр (кней).

І Я ,  т. е. хирекъ съ его же полу звукомъ н , 

знаменованнымъ буквою изрѣдка N, напр. 

’Tv'* (шійрій), pîî'X") (ріишоуи).

О у, который ставится падъ буквою слѣва, для 

того, чтобы совпадалъ съ сопровождающим'!» 

его часто “1, зпаменателемъ полузвука у  :

Р*П (хоук), Ьір (коул), N2 (боу), ГТВ (поу).

У  сугубое, образуемое, какъ и Хоуломъ, изъ 

сліянія о съ у ,  но въ немъ звукъ у  получилъ 

рѣшительный перевѣсъ, (виодпѣ соотвѣт-. 

ственно греческому о ѵ , славянскому о у  и ou  

французскому). Точка внутри 1, представи­

теля у ,  обозначаетъ удвоеніе этого глас­

наго, напр. 4331 (оуво-поу), Г Ш В  (поуро).

П р и м . а) Двоегласные Хирикъ и Ш урукъ встрѣчаю тся въ св. ІІисайіп 

потаенными только въ извѣстныхъ мѣстахъ, указанныхъ нреданіемъ (ГПСр).

П р и 'м . б) Въ выговорѣ, т. наз. Й сп а н ско м я , еврейскіе двоегласпые 
притупились въ гласные долгіе, а  именно: Комацъ въ А , . Ц ейре въ J£, 
Хирикъ въ I ,  Хоуломъ въ О, Ш урукъ въ У .ш Мы держимся болѣе 
древняго С и р іп ск а го  произнош енія, которое сохранено еще въ дерев- 
не-арабскомъ араб, so n t, ар . j e  um, p a  ар . bain) ц которому

остались' ноныиѣ вѣрпы всѣ воошце евреи въ  Россіи и большинство ихъ 
па западѣ Европы .—  Ч то количест венное  различіе (краткость и долгота 
гласныхъ воіісе ne свойственно древнимъ языкамъ, см. ІІІлейхеръ, сравн. 
грам. Ипдо-Европ. яз., изд. ред. Филол. Зап. Вороиежъ 1866, стр. 11; а  о 
яз. евр. въ особенности: G esen in s  L ehrgeb . d. h eb r. Spr. ÿ 9, 2.

*) По малой «нятности полузвука с<, изглашаемаго комацомъ, мы отмѣчаемъ 
его только апострофомъ.—  Подтверждение указаннаго памп способа произпошенія 
Комаца см» Ибііъ-Эзро въ его Zaçbous.h, М. Кимхи въ введеніи къ его M a h ’ln ch , 
•Де-Балмисъ въ его Miknei Awrom  (Венеція 1522), стр. 27 и др. Между новѣй- 
шими изслѣдователями ср. G esen ius L eh rg eb . d e r h eb r. Spr. прим. I I .  къ § 9 и
S. P in sk er, Введеніе къ системѣ Вавилонской нунктуаціи, гл. И .

П р и м , в) Двоегласные одинаковых-!, придіА цяій, каковы: Дейре И Х и­

рикъ, Хоуломъ и Ш урукъ, называются сродны м и  и замѣняютъ часто другъ 

друга: отсюда тожественность формъ какъ и за м  и

V III. П орѳографичсскал. М аппикъ и  Ро‘фе.

§ 26. Присутствіе гласнаго па концѣ словъ отмѣчается из^ 
дрѳвло такъ называемою П орѳографическоіо, напр, nbÿ, тЪуг, 

въ различепіе (особливо въ непупктированномъ Текстѣ) 

отъ bjlt bfy Чу (§11). Само собою разумѣется, что послѣ дру­
гихъ представителей самогласія, * ч ^  (§ 24), такая Л оказалась 
уже ненужной, какъ КЗП, N T отъ ЛИТ, (§ 38).
Согласно сему л ,  не обозначенная никакимъ особымъ знакомь 
на кондѣ словъ, вовсе не принадлежитъ къ согласному составу 
этихъ словъ, (какъ это принимается доселѣ ошибочно), а слу­
жить лишь знакомъ ихъ окончательная гласнаго; посему эта л  
исчезаетъ съ каждымъ измѣненіемъ окончанія словъ, напр, отъ 

отъ Л£55^— ptUf*), равно и прибавляется 
съ каждымъ появленіемъ на концѣ словъ небывшаго прежде 
гласнаго, папр. отъ Dp, Qр, ДП, Лфрт, ЛЛП, П Ж

П р и м . Только послѣ трехъ мѣстоименныхъ окончаній -, ЛТ-, Л-, по ч а ­

стому употребяенію пхъ въ языкѣ, орѳографическая Л обыкновенно опущена, 

напр. 7|Т, ГПДЭ> Л 'Т ; но имѣется такж е съ Л : ЛЭТ (Ясх. 13, 16), 

ЛЛПДЭ (Мал. 2, 14) и др.—• Оиущеніе ж е Л отъ мѣстоименнаго окон- 

чанія П1 — не упрочилось въ нравопнсаніи, и встречается лишь нзрѣдка 

въ Иятикннжіи, какъ  J ^ n r n  (Исх. 1, 17) и нѣкот. др.

§ 27. Въ пемногихъ случаяхъ, когда Л на концѣ словъ за- 
мыкаетъ слогъ въ качествѣ согласной, ео отмѣчаютъ всегда точ­
кою внутри, называемой М аппикомъ , или знакомъ произноси- 
мости, напр. ЛЛ|, ГіэЬ (gowali, liLboh), чѣмъ и различаютъ ее 
отъ окончательной же f t  орѳографической (§ 26), служащей лишь 
знакомъ тіредъидущаго і’ласнаго *).

’) В сякая  вообще буква, замыкающая собою слогъ, именуется въ М ‘соуро 

М а п п а к в  (p g ç— и зи а ш е н іе ) ,  употребляемый же въ нѣкот. буквахъ признакъ

такого замыкаиія— М а п п и к ъ  (pigD— изгласитель). Маппикомъ, кромѣ Л, обо-

3
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 ̂ § 28. Горизонтальная черточка надъ буквами подъ назва- 
ніемъ Ро>фе СГТЭТ, т. е. мягко) служить въ ‘деревішхъ ^укопи- 

сяхъ знакомъ мягкаго ‘пройвножеяія этихъ буквъ, противоположно 
Маппику и обоимъ Догошамъ, преимущественно легкому (§ 1 . 
П рим . а  и б). Въ нашлхъ же нечатныхъ издаиіяхъ Библіи, знакъ 
Ро’фе сохранился только въ словахъ, перешедшихъ къ намъ съ 
опущеніемъ Догошовъ или Манника противт, общихъ граммати- 

ческихъ правилъ, напр. (суд. 14, 16), f b  (чис. 32, 42),
(Исх. 9 18).

V II I . Ш во сдгладйЬе и гіоЛу гласное. Слогъ открыт ый
и  сомкнутый.

$ 29. Буквы, лишенныя въ словѣ самогласія, обозначаются 
обыкновенно снизу отвѣснымъ двоеточіемъ ( т ) ,  называемымъ 
Ш во (N1$), и примыкаютъ либо къ предыдущ ему, либо къ по- 

слѣдующему гласному. Въ первомъ случаѣ Ш во замыкаетъ  
слогъ и называется согласнымъ  (ГІЗ), во второмъ, оно начинаеТъ 

слогъ и называется ііолугласны м ъ  (^J). Ыапр. въ словѣ

Ш во подъ “i, замыкая собою Пасахъ, есть согласное, Ш во 'же 
подъ начинающій собою слогъ, есть полугласное, потому 
что при произношсніи его въ слогѣ слышится между ¥  и -т по­
ловина гласнаго звука, соотвѣтствующая апострофу: ar-z’cho.— 
Слоги оканчивавшиеся звукомъ самогласнымъ называются от ­
кры т ы м и, папр. оканчивающееся согласнымъ именуются

сомкнут ы ми, напр. в£-ф р; а оканчивающееся двумя согласными 
рядомъ— двусом кнут ы м и, напр. р $ \  ТіѴ

§ 30. ІІодъ окончательною буквою словъ Ш во не пишется, 
такъ какъ ея несамогласиость легко узнать по отсутствію за 
нею орѳографической j-j (§ 26). Правильное исключеніе дѣлаютъ:
1) окончательный ^  д  (иногда также Л), напр. ЛГ0, для *

значени въ  рукописяхъ такж е *1, ■>, а  иногда даже N, когда онѣ на концѣ словъ 

произносятся какъ  чденораздѣлыщя согласная, какъ '.^ îÿ  (schoïeiv), / • ^ ( s c h a d -

da j) Для различенія отъ l y ÿ ,  въ которыхъ *1 и *> онредѣдяютъ лишь глас­

ные ; иредъидущ еі буквы.
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вятцшаго раличенія ихъ отъ окончаній ?]", ГГ, несопровождае-

мыхъ орѳографическою л  (т. же, примѣч.), и 2) мало обыкновен­
ные случаи дву сом кнут ост и  окопчательнаго слога (§ 20), какъ 

Y J Ï  щ р -
§ 31. Приралсеніе, или замыканіе гласныхъ въ образованы 

сомкнут аго  слога мижетъ быть двоякаго рода: а) посредствомъ 
наличной  буквы со Ш во-согласнымъ, какъ наир, пЬ &N , tùb D 1 ,

и б) посредствомъ догошованіл, т. е. удвоенія въ произношеніи 
буквы слѣдующеи за гласпьшъ (Прим. б  къ § 17), какъ это бываетъ 
папр. съ первыми слогами въ словахъ ЛЕЗ (m at-te), (zil-ly).

П р и м у т . По своей приролѣ, сомкнутый Догошомъ слогъ отличается отъ 

сомкиутаго наличной согласной большею сжатостью и твердостью. З а ­

мечательно, что именемъ Д о т и п  ио-сирски: п р и р а ж е н іе )  М о с о у р о ’

обозначаетъ  каждый изъ двухъ видовъ сомкнутости слога (см. И . Левитъ 
въ его ПТіСЯЛ Л Ю О  стр. 50).

IX. Ш во сложное. Особенности буквъ гортинныхъ.

§ 32. Буквы гортанныя У П Л Х ,  по мягкости своей, мало 
способны замыкать собою слогъ; посему онѣ обыкновенно при­
мыкаютъ къ слѣдующему слогу со Шво иолугласнымъ даже тамъ, 
гдѣ другія буквы замыкали бы слогъ предыдущей въ качествѣ 
соіласныхъ. К ь полугласному же Ш во подъ ними приставляется 
всегда слѣва одинъ изъ трехъ гласныхъ, ГІасахъ, Сегелъ или Комоцъ 
которые при Ш во получаютъ назвапіе Х 'т оф ъ  (î)Çn, т. е. ско­

ры й ), и при томъ Х ’тофъ-пасахъ, Х ’тофъ-сегелъ, или Х ’тофъ-ко- 
м о д ъ , но имени гласнаго, входящаго въ образованіе такого 
сложнаго Ш ва; напр. 0І7П;Л ЛТПХ П х л  (&пі b a-ch40uш 

e-ch«se to ’°ro“).

П р и м н и . Х ’тоф ъ-пасахъ  встрѣчается нзрѣдка въ св. Н исаиін и иодъ 

Другими буквами, кромѣ ^ П П Х . преимущественно иодъ первою нзъ двухъ 

сталкивающихся въ одномь слогѣ одпнаковыхъ буквъ, какъ  наир. , ІгЬ э

Х ’тофъ-комодъ же встрѣчается подъ негортанньіми 

Только въ иѣкоторыхъ формахъ, въ которыхъ онъ наиоминаетъ собою 

бывшій прежде Хоуломъ, какъ 0 ’йН|ЭЛ / П ^ Л р , П П Э і’ , л а л ? ш  ,

отъ ЬУ ІрЛ ,  1 р ір т,  * \ Щ ,  r h w ,  ЭРОІК
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§ 33. Въ ударяемомъ, равно и въ  слѣдующемъ за нимъ сло- 
гѣ , густѣйшія изъ гортанныхъ П и У, а также П, въ ея зна- 
ченіи какъ согласной (см § 27), замьгкаіотъ собою предшествую­

щ а  имъ гласный наравнѣ съ другими буквам и, папр. àhb'ttf, 

Л Іі1, y à p ,  П11, П З І  Вт, предшествуюіцихъ же ударепію 

слога хъ это случается лишь изрѣдка предъ буквами твердыми 

преимущественно предъ Л £ Э  1 ЛЗ, напр. КІЗП\ ІЛПЛ, D31T, TjöHj. 

Въ обоихъ этихъ случаяхъ гортанный обозначаются Ш во иро- 
стымъ.—Вообще замѣчается, что гортанныя буквы любятъ имѣіь 
подъ и предъ собою чиѣтѣйшій изъ гласныхъ, П асахъ  (§ 23, Пр.). 
Посему гласные, не отличаюпцеся въ словѣ особенною характе­
ристическою важностью, заменяются какъ подъ гортанными 

такъ и предъ ними, Пасахомъ; наир. S lJ , ЗГб, ПЗД ЛЗІІ (вм.

ЗГб, Пй¥, Я33і)> ïaj>_;2 (вм. i q ç ,  уЪрЧ), Л З П ^  (вм. г у п ^ ,  

гд ;і, y j n  (вм. , у у д  и m ; i ,  у д а .

П р и м ѣ ѵ . П редш ествованіе П а с а х а  отчасти свойствеппо и  сродной гор- 

таннымъ "1 (§ 19 нрим. б ), посему к п д ,  1 D \ \  (gm. гп»д , “ID"] и i p ’ ;).

§ 34. Ближайшіи къ Пасах у гласный, любимый гортанными 
буквами вообще, а буквою К въ особенности, есть Сегелъ, что 
видно изъ формъ, какъ 1р£$ , Ч'ЭДП, въ которыхъ Сегелъ 

замѣняетъ собою Хирекъ (ср. Лр£Л, Т р£Я , “!р_ЗД. В прочемъ, 

Сегелъ предъ гортанными тоже разширяется въ Пасахъ каждый 
разъ, когда съ удлипеиіемъ слова онъ удаляется отъ ударяемаго 

слога; напр, отъ ^ЗК Л  (накорм ила), Т З # Л  (перевел»)—■'’Л^ЗХПІ 

(и л  накормлю ), Л"ЩрЧ (и  т ы  переведешь)] отъ (он» сол­

жешь), d iy  У  (скры т ы й), ЛЗЧГи (опуст ош енна л )— •’J-nDX** [онъ 

свяж ет ъ м енл), (скрытые), ЛІЗІПЛ (опуст ош енны я).

§ 35. Двоегласные предъ ^ П Л  в ъ  окончательномъ слогѣ 
словъ не замѣняются обыкновенно Пасахомъ, а нарощаются 
сами полузвукомъ « , который изображается Пасахомъ п о д ъ  
гортанными буквами, но произносится п р е д ъ  ними ; напр, 

пишется ПП, ЛІП-д, НЛ| а  читается П*1ПГ}, ДОРД Г \Щ
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Такой Паоахъ прирастающій къ двоегласнымъ л и ть  въ угоду 
нам икающей ихъ гортанной буквы, навивается скры т ны мъ  

(ЛЗЩ ПЛ2). Разумѣется, что двоегласный Комацъ вовсе не нуж­

дается въ с к р ы т н о «  П асаіѣ , такъ какъ самъ ивглашается но- 
лузвукомъ а; посему ПВЗЕ, Т№ , ЛТ>.

т  • ■ “  Т  -  Т  т

П р и м .  В ъ  ф ормахъ гл ап и ы ш х ъ  и в р в ч а и ія и  двоегдасіщ е потаен 

вы е .т о г д а  замѣвлю тсл в с  оковчатолш ом ъ слогѣ П асахом ъ  въ угоду аа- 

мыкаюіцей „ х ъ  гортанной буквы, та„  бы ваетъ в п р о ч е м  только" въ око- 

ромъ гечсвін p i m ,  напр. п а і г  (ГІр.ітч. 16, 30), D p i  (Ис.

42 , 5), вр в  остаповвѣ же рѣчв П Щ  !> ,,Ч  W riN  у  у з  (Ч ас! 20~ 3), прв 

оставкѣ -ІЗря o s n  ( i  7 ; 28)

« 36. Вовсе неспособны гортанныя р п п к ,  а  также и 1 ,
удвояться сильпымъ Догоніомъ и образовать съ предигествую-
щимъ имъ гласнымъ слогъ сжатый и  твердый (§ 31, Пргш.), что
противорѣчило-бы ихъ мягкой и поддатливой нриродѣ. (О влія-
нш неудвояемости гортанныхъ на предшествующей имъ гласный 
см. § 57).

X . Особенности буквъ приды хат ельны хг,.
S 37. Буквы придыханія ’ IN,  когда онѣ лишены въ словѣ 

самом асія, легко соединяются съ предшествующий, имъ глас­
нымъ, какъ выражающимъ дыханіе же, въ одинъ гласный звукъ. 
Отъ такого соединенія большей частію возникаетъ двоегласный, 
за которымъ .придыхательная буква, либо сохраняется, какъ 
знакъ наглядности (рJJ-Л, Ь'П отъ p j 'f l ,  ^П), либо опускается, 
оставляя двоегласный иотаеннымъ, ( y i n , "йрк отъ УТЛ, “Ш Х ). 

Первый изъ этихъ двухъ случаевъ мы иазываемъ ст лж сніеліъ, 
второй сл ілн іем ъ . Качество самоглаенаго, возникаю щ ая пзъ 
такого стаженія или сліянія, обусловливается особою природою
каждой изъ буквъ придыхапія * *1 К, какъ изложено въ слѣдую- 
щемъ:

$ З а - kS* БЫРажаетъ собою дыханіе вообще, образующее вся- 
шй издаваемый нами гласный звукъ; поэтому она легко прино­
равливается ко всякому предшествующему ей гласному или полу­
гласному, какъ выражающему дыханіе же, напр. Л13', КЗ'

• V X м у
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ttïHjJ. На основании такого сродства 
буквы fc? со всѣми, вообще оттѣнками гласнаго звука, она, и въ слу- 
чадаъ. выпадогія, ея изъ словъ, легко вознаграждаете я то т.ѣмъ, 
то друищ ъ, придыхаріе^т, двоегласныхъ, налр. (вм, 

j 'ïp  (вм. “)0& (вм. “ІРХК), и нд-оборотъ, каждое изъ пря- 
дыхдній двоегласныхъ. можетъ сделаться нагляднымъ посрод- 

ствомъ S ,  налр. ЛЮОь ]}Й^П, f o k f i , Ü'ltiB разсматриваются 

какъ rv'jSJ j jltS^T, > ГП1£5 ; также *?• Ѵ з ?  *).

П р и м . Всего болѣс одпако N соответствуете чистейшему изъ гласиыхъ а  

($ 23 ІІр .); отсю да е я  с ш с е н іе  или сліяиіе преимущественно съК ом ацом ъ, 

чѣмъ и объясняю тся не только обыкновенный формы, какъ  УКЧр (ко’р о ’ну) 

им. HQ н  рѣж с встрѣчаю щ іяся стяж енія, какъ  (нм.

Л О П « 2 , “|B£D.4*n, (вм. ЛОПХЛ В|ЮЮМЛ), или сліянія: Л ^Ь О (м о’соу- 

рес  , Іезек . 20, 37) йП Ю Л  (Еккл. 4, 14) О'ЕПЛ (2 парал. 22, 5) ЛЧЗРЛ 

(отъ Л і с ы ѵ  СП Ю КЛ  о т ч Л  ЛІВ^ХЛ); ?J-Ш )  (во’-аббед‘хо ’а) отъ 

такж е W O  (Hue. 11, 11) л в п Ь  (ibid. 15, 24) вм. \"}N Л К йпЬ . 

В ставка  N для вы раж енія изглашаемаго Комацомъ полузвука о , в стр еча­

ется  весьма редко , такъ  что, явленія какъ  Dtf£l (Ос. 10. 14) ПОХ^ЕЛ 

(2 Сам.. 11, 1) ѵ£\Ч’Л (т. же. 12, 3,). ЛЮХЛ (Притч. 24, 7) и др ., составля­

ю т ,  исключены. Т ѣм ъ не м е н ѣ е , позднѣйіиее произпошепіе уснѣло въ 

нѣкохорыхъ формахъ развить подразумеваемую за  комацамъ N до члено- 

раздельностц: ЛОХТ) (Уах. 14, 10) отъ □ “! • ИКІВ\ й № ,  & & — отъ о  У  и
« 1  i  : » 7 т  J т  : • -  »

др. (Ср. халд .’ евр. орг р  и под.).

§ 39. 1, какъ тончайшей пзъ губиыхъ звуковъ, близится къ 
дыхашю, соответствующему самогласію у . По этой своей при- 
родѣ, у,. лиіиенцгія въ словѣ самогласія, стягивается часто съ 
предыдущим!» гласнымъ въ одинъ изъ соотвѣтственныхъ ейдвоо- 
гласныхъ, Хоуломъ или Ш урукъ. Въ первомъ случаѣ } остается

*) Это разъясняетъ  всего лучше одно темиое место въ Іерем . 27, 18: ’Л /З Ь  

О '/Э П  W 2 , где W въ слове W 2 составляетъ вероятно лишь большее овеществле- 

ніе полузвука у ,  изглашаемаго предъидущимъ Хоуломомъ : вм. N - .  Понятными

становятся такж е часты е ороографнческіе варіаиты , какъ (2 Ц ар . 14, 13),

ti» !  (1 Д а р . 12, 12), вм. Ь*ЗЧ; такж е ЛЦ№П Л1ЬП£ (Суд. 8 , 1); « Г й М »

(Іер . 27, 1) и мн. под., отмеченные въ  ЛЛЬо.
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и ш ь  знаменатеяемъ изглашаемаго Хоуломомъ полузвука у  и по­
сему ие обозначается никакимъ особымъ знаком ъ, н а й р о й
(Ш у /і) , 'Г \Ъ  (Möüsliy-) вм ЪПк у) им. i 7]л, л іо , во второмъ лее случаѣ
она, поглощая предъидущій гласный совершенно, дѣлается су-

^ и п о л у ч а ^ ь  въ знакъ этого точку внутри ( , = £  „у)і напр.

• П  ^ а (0 ІЪ  Во воѣгъ прочихъ случаяхъ, въ ко­
то р ы й  сказанное ввукосочеталіо не состоялось, 1 произносится 
«, а  съ точкою внутри оо (Прим. 6  къ § 1), напр. X lÿ (shov), 
У (geiv), ѵц (pyv) Jty (оѵочі), Пр. (каѵѵеі).

, 5 40■ 1 без,ь оамогласія въ  началѣ словъ смягчается въ у  
а , предъ буквами одного съ нею органа произношенія Sbl3  
напр. К З , {UW0‘), n jffl К о ’„о ‘), Л Д О  (uffloasche), Im  („y o V o u - 
ѵ-хрюкъ ого) вмѣсто Ю1 (ѵѴо<) Л£ ,  (vW n o ) И т_ д_. ^  ̂

гимъ Ш во, папр. (вм. Ю р)

* 41. V(J) есть придыхательный небной звукъ, прпближав- 
щ ися къ  гласному « . Лишенный въ сю вѣ  сам оиасія , онъ по- 

ому легко складывается съ предшествующимъ ему Пасахъ, • Се­
гелъ ш и  Хирекъ, въ одияъ изъ ,даухъ в м м р а р а е а н м е *  
двоегласнымъ, т. е. въЦ ѳйре, или Хирикъ. Въ нервомъ с л у ч а й  
либо сохраняется въпнсьмѣ, какъ ІЛ'3 (ЬсійоиН вИ. 1Л'3), либо 

опускается, к а к ъ ^  (eda) вм. ^ f e j d h ) ,  во втором^ случаѣ 

она сохраняется въ знакъ сложности Хирика, Hartp. p m  (tyh;lk) 

вм. рЗ’Л (bjnab). За симъ, во всѣхъ случаяхъ, въ ‘кОторыхъ 

оникновейіе одного ввъ  сказанныхъ Двоегласныхъ пе состоя­
лось, произносится какъ согласная j, напр. H  fdaj) H ÿÿ j (baj- 

schar), ' t t  (golüj)H  HOfl. В овсе не различается '1 въ произпоше- 
йш, когда она лишена всякой пунктуаЦіи посаѣ КоМацъ ir Cö- 
1'елъ въ соредпнѣ йловъ, какъ Ч’ЗЗ /гМ З ,

§ 42. Слабыя буквы К  и п  нерѣдко уступаютъ свой глас­
ный предшествующей имъ болѣе твердой буквѣ, лишенной са- 
м оы ам я, а сами исчезаютъ, что называется вы сѣ чш іем ь, напр 

W  Ш • (Іовъ 41, 17) вм. Ы Щ
Ь ’Щ З  ВМ. 'Ь п іп іл ^  ‘DVJtyTD.

‘  '  ' т i  -  i .  “  Т  —  j



П р и м .  В ъ  en. ІІисап іи  в стр ечается  нерѣдко оиущ епіе наглядных* 

знаковъ  двоегласныхъ и там ъ, гДе  они необходимы, какъ  нринадлеясащіе 

къ  грам м атической форм* словъ. Слово, представляю щее так о е  опущеніе, 

назы вается  ПОП (н е п о лн ы м * ), въ  противоположность, полнотѣ формъ, на­

зываемой н Ь р  (полны м *). Большей частію  такое опущеніе оказы вается 

орооірафнческимъ сокращ еніемъ, во пзбѣж аніе наконленія нридыхатель- 

ныхъ знаковъ въ  одномъ и томъ ж е слове. Т ак ъ  нанр. отъ сущ ествит.

рПУ, Ч іа, Т]ПЗ встречается во мн. ч. E'piY, О’У*», 2 \Э"і2  вм. пол- 
ныхъ формъ О’Р'ДУ/ ü’b i u  D’a r a  и т. н.

X L  И н т о п а ц іл  словъ и  рѣ чи. У дарены  и палуудареніе.

§ 42. Въ пунктированномъ текстѣ св. Писанія ударенія словъ 
отмѣчены особыми внѣстрочными знаками различнаго начерта- 
нія и зн ачен ія , служащіе разомъ и удареніями словъ и ударе- 
шями рѣчи. По мгъсту, занимаемому въ словѣ какимъ-либо 
изъ этихъ знаковъ опредѣляется ударяем ы й слогъ слова,—сре - 
доточіе стремления отдѣлыіыхъ его звуковъ, по особому лее па- 
черт апію  знака и  свойственному ему особому значепію опре­
деляется логическое отношеніе  слова къ общей мысли предло- 
яіенія. Каждый изъ этихъ знаковъ, по различному своему на- 
чертанію, есть представитель изв-ѣстнаго напѣвнаго тона, выра- 
жаюіцаго то или другое движеніе мысли, и совокупность такихъ 
различныхъ тоновъ словъ въ составѣ предложенія, или періода, 
образуетъ гармоническое единство рѣчи св. Писанія. По такому 
обоюдному значенію еврейскихъ знаковъ ударенія, древніе грам­
матисты называютъ ихъ Ъ Щ  (тонами, напѣвочными знаками), 

также О'йЭДр (нотами, знаками осмысленья), Однимъ изъ этихъ 

тоновъ свойственно логически  подчинять обозначаемое ими слово 
слѣдующему, и посему ихъ именуютъ соединит ельм и; другіе же 
отдѣляютъ слово отъ лослѣдующаго и выражаютъ различныя 
степени остановокъ, отъ кратчайшихъ, соотвѣтствующихъ нашей 
запятой, до самыхъ протяленыхъ, выражаемыхъ у насъ точкой-съ- 
занятой, двоеточіемъ и т о ч к о й ,-  словомъ, опредѣляютъ п а у зу  

Р и  и посему называются ост ановочны ми. Начертаніе и  име- 
нованіе этихъ тоновъ излагаются въ следующей таблидѣ, при 
произвольно взятой нами буквѣ к .
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Т  о н ы о с т а н о в  о ч  н ы е:

I -ой ст епени. :,ч р^р  ПЛц р е в  с|ю, ^  пзлх (^ ги л а ),

I I - о й  степени: X  Ььр (П !У  .К с А и р , ,  &  р в р _  tp _ r ,  ^  ^  ^  

К (МЛ1И)/ Ä

Ш - ь е Й  степени: N  »pit, Я  % В  ( ö t f p ) ,  К  "ѴЗі-і, х  а ѵ у ,  { j  l'hvbÿ.

V I - ой ст епени: X Ж , g  .т е  у д  (ѴП| nie), j |  nSttJ (N̂ ) ,

;; ah j (*Atm), ft 0Äh j  (jnsh5j ye»), x i  P'ds (n m A .)

Т о н ы  CO е д и н и т е  л ь  и ы е:

X  П Я Э  (1В>: Т В Ю ), к  TlEh!? ( т р е п  T Ç W ) , &  ю у?,  X  K J-ÏJ  Т В « , ,  
<1 , т 
X п щ  трЬп, X ю те, х  г б щ  «ото, к  w  п т .

П р и м . а ) .  Н аиболее протяжные остановки вы раж аю тъ тоны 1-1і труш ш , 

И Р  "  р ^ 9  (коиецъ) соотвѣтствуетъ наш ей тотаѣ  и озн ачаете

окончаніе кругла™  смысла. В ъ  п т ѵ х ъ  ш ш Ш ъ  окончательное слово 

періода, обозначенное С ш ц у ко м ъ , сопровож дается всегда двоеточіеиъ, 

" а Ч>- - П І Я  Знакъ  г а г м  (отдыхъ) употребляется н а к о а ц ѣ  нредложе- 

ш », к ак *  членовъ неріода, и  соотвѣтстэуетъ точк-Ь-съ-занятой л  двоеточію .

Р  нутреннее значен іе  тоновъ, какъ  опредѣляю щихъ гарм о­

ническое единство р ѣ ч и , составляетъ  особый отдълъ еврейскаго языко- 

нан ія . p u  нзученіи ж е этимологическихъ законовъ я з ы к а , насъ пре­

имущественно заним аете в н еш н ее , общее значен іе  тоновъ, какъ  знаковъ 

ударепія словъ. Необходимо однако знать : 1) что каждое отдельно 

стоящ ее слово обозначается особымъ тономъ н вносите таким* образомъ 

свою ноту въ  гарм они чески  строй рѣчи, и 2) что остановочные тоны  пер- 

грушш , РЪр и Гр Л К, оказываю тъ значительное вліяніе н а  звуковой со­

ставь слов i,, сообщая совпадающему съ ними слогу наибольшее полногласіе.

р и м .  в) m * ' j j  помѣщснъ всегда на последней буквѣ сл о в а , чѣмъ и 

различается  отъ сходнаго съ  нимъ но начертанію  копр, коего мѣсто 

все ід а  нрн ударяемомъ гласномъ. Когда же слово съ Ы й $ р  и м еете  уда- 

і е й е  на предпослѣднемъ слогѣ, то этотъ слогъ тож е обозначается тономъ 

Ы ір у2 , нанр. DÎÔCÎ—  ломѣщ ается всегда предъ начальною буквою

слова, между тѣмъ к ак ъ  сходный съ ннмъ 7]ЕПр дается ударяемому сло-

ry.-ыЬгы  есть тоже что B h |, но первое названіе получаете онъ когда 
ему предшествуетъ 4

* . 25
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П р и м ѣ ч . г ). Тоны соединительные всѣ почти одинакопаго значенія; 

но выборъ того пли другаго изъ нихъ обусловливается тономъ остановоч­

н ы м ^  которому они подчиняются. Т ак ъ  напр. Ю Т 5 обыкновенно пред­

посылается остановочному тону кп^Ір; ГШО остан. тону Ь щ  и т. иод.

П р и т ч ,  д). Книги Псалмовъ, П ритчей Соломоновыхъ и поэтическая 

часть Іова отличаются отъ прочихъ книгъ св. П . особою системою ин- 

тонаціи, называемой м ет рическою . Е врейскіе  грамматисты обыкновенно 

обозначаютъ эту систему посредствомъ словосокращенія л " 0  N 1 * с>

D^nri 'DJHÛ.
§ 43. Удареніе въ  еврейскихъ словахъ можетъ имѣть мѣсто 

исключительно либо на послѣднемъ, либо на нредпослѣднемъ 
слогѣ, по законамъ, которые изложены будутъ въ послѣдствіи; 
въ первомъ случаѣ мѣсто удареиія носитъ названіе J сни­

зу, (отъ Халд. JHfrÇ, зем ля , низъ), во второмъ случаѣ Ь'уЬр 

(свер ху ). Далѣе же предпослѣдняго слога словъ ударешя небы- 
ваетъ; но за то въ словахъ м н о г о с л о я ін ы х ъ , отдаленнымъ отъ 
ударенія гласнымъ сообщается подъ извѣстпыми условіями под­
держка и сила посредствомъ полуударенія, называемая Месегомъ.

§ 44. Месегъ (дліэ у з д а , слогоот дѣлит ель , иначе называе­

мый ТрЧКр п р о т яж ка ) , есть отвѣсная черточка, помѣщаемая 

подъ буквами, съ лѣвой стороны знаковъ со значеніемъ полууда- 
рен іл , въ противовѣсъ ударенію главному. Такое полуудареніе 
дается вообще каждому гласном у от кры т ом у, который отдѣлевъ 
отъ слѣдующаго главнаго ударенія слова цѣлымъ слогомъ, или, 
по крайней мѣрѣ, полугласнымъ Ш во, напр. » ВЧКП,

, ЧЗ-ÏJÇ.» Въ многосложныхъ словахъ

одному полуударенію иредшествуетъ другое подъ тѣми же уело-

віями, напр. ï | $ n j ,
§ 45. Полуударенія въ  словѣ ne получаютъ всѣ вообще 

слоги сомкнутые, а также тѣ изъ открытыхъ, которые непо­
средственно предстоятъ ударенію или полуударенію; посему въ 
словахъ какъ О ЧІВ ТІ, П>ІОТКП, Л1ЛЛПЛПО полуудареніе пеоб-

I- «|т г і ■ | r  i : — I«
х о д и м о  у х о д и т ь  к ъ  четвертому, и  даже пятому слогу отъ ударе- 

нія, а  в ъ  с л о в а х ъ  какъ - q j , Dp] , В 'Д О П ,

вовсе н е н а х о д и т ъ  с е б ѣ  м ѣ с т а .

П р и м ? Вм. М есега употребляется нерѣдко одинъ изъ тоновъ соедини- 

тельныхъ, соотвѣтсгвующихъ главному ударенію  слова (по $ 42 Прим. г)  ̂

который въ такомъ случаѣ разсм атри вается  во всемъ какъ  знакъ имъ 

замѣщ еш ш й, какъ М есегъ, напр. c W ü t f J B  *).

§ 46. Маккафъ (C]j50), или знакъ единит ны й  (-) соединяете 

два, три, а иногда и четыре логически связанныхъ между со­
бою слова, преимущественно к р а т к іл , подчиняя ихъ одному уда­

ренно послѣдняго изъ нихъ, н ап р .‘я м т а ,
Каждое слово, соединяемое Маккафомъ къпослѣ-. 

дующему, лишается такимъ образомъ самостоятельная ударенія.

X II. Слогъ и  его построеніе.

§ 47. Еврейскій языкъ отличается отъ наиболѣе родствен- 
наго ему иарѣчія халдейскаго предпочитаніемъ формъ полно- 
гласныхъ формамъ сжатымъ, по возможности избѣгая накопле- 
нія согласныхъ около однаго гласнаго , какъ въ началѣ, такъ 
и въ концѣ слога,— что придаетъ его словамъ особенную мяг­
кость и гибкость. Отсюда слѣдующіе законы, легшіе основаніемъ 
для построен!» слоговъ, изъ которыхъ слагаются всѣ формы его.

§ 48. Непосредственно предъ удареніемъ оказывается во мно- 
гихъ формахъ одинъ изъ потаенныхъ двоегласныхъ, Комацъ и Дей­
ре, вмѣсто имѣющагося въ соотвѣтственныхъ формахъ халдейскихъ 
Ш ва. Напр, вмѣсто сжатыхъ халдейскихъ формъ U p,

Q!)pt, являются въ языкѣ еврейскомъ C)J3, QljD’» Такіе

являющіеся непосредственно предъ ударяемымъ слогомъ Комацъ 
и Цейре вм. Ш ва, для полногласія, мы пазовемъ предъударе- 
н іл м и , коихъ свойство обращаться опять въ Ш во, какъ скоро 
обусловливающее ихъ удареніе почему либо уходитъ отъслѣдую- 
щаго за ними слога впередъ, напр, отъ UD—ПГГШ, отъ

отъ о р ; - р р ч р ;» отъ

*) Въ знакъ главнаю ударенія приведенныхъ въ сен грамматикѣ словъ мы 

большей частію уиотребимъ р ’)} легко различаемый отъ М есега  какъ

послѣдній знакъ интонаціи въ словѣ.
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i  49. Болѣе однаго Ш ва въ началѣ слога яеы й; ни въ  ка­
ком ; случаѣ недопуокаотъ. На отомъ основаніи, при стеченіи 
въначалѣ словъ двухъ Ш во рядомъ, парное замѣняется обыкно­
венно Хирекомъ, напр, f f l jp , еъ н есам ом асп ш и  предло­

гами Ь, Ц ~ п ь ф  Ь щ ?  (вм. л ц з Ь ,  О ТЪ  П П р;-Л П 1П 'ІІ

(по § 41). Предъ Ш во слож ны й  простое Ш во заменяется глас­

нымъ, содержимымъ в ъ  слѣдужнцемъ сложномъ; посему 

£)DX| вм. І й $  и т. д. Когда же за сложнымъ Ш во воз­

н и каем  Ш во простое, то вто сложное переходит» въ гласный, съ
- которымъ оно сложено, напр, отъ Л Г ^ - и .®  отъ tpjjÿ-îBD JU

§ 50. Въ отяоигеніи къ окончанію или изглашенію слога 
надлежитъ знать слѣдующія правила, вытекающія изъ троякости 
качества самогласпыхъ звуковъ языка, прост ы хъ, двоегласныхъ  
пот аенныхъ „двоегласны хъ  Н аглядны х* ,. а именно: а) каждый 
простой гласный въ образовали слога долженъ быть сопровож- 
денъ однимъ Ш во согласнымъ, ого замыкающимъ; въ нротив- 
номъ случаѣ слогъ считается неполны м -, б) напротивъжо, двое­
гласные, какъ сопровожденные уже придыханіемъ, должны оста­
ваться от кры т ы м и. Согласно сему, всѣ слоги напр, в ъ г б ^ ’, ,П Т

суть правильные и нромальные. в) За симъ, все что ниже -или 
выше этой нормы, т. е. открытость гласныхъ простыхъ и сомкну- . 
тость двоегласныхъ, даже потаениыхъ, считается пеправильнымъ 
и допускается только при интонаціи словъ , какъ это бывает*
н а п р . в ъ ^ П Й ^ О и ^ ,  | # .  Наконецъ г) двоегласные

наглядные сомкнутые одной, и прочіе самогласные, сомкнутые
двумя согласными, образуютъ самое обильное  изглашеніе слога,
которое допускается исключительно только при главномъ уда-
реніи и  на самомъ кондѣ сл о въ , какъ это бываетъ напр, въ

^1Т|> Dîp-Д, З 'й ’-Л и ГПВ-К, ф 'Ь$, F0é\X

§ 51. Слоги, по различнымъ степенямъ ихъ изглш онія, 
бываюгь:

1) П олные, изглашаемые простымъ гласнымъ сомкнутымъ од-

28

Ной согласной, какъ й Л -^ -р П , Или двоегласнымъ открытымъ, 
какъ to-'fcÿ-Ji;

2) П ереполненны е , окончивающіеся двоегласнымъ потаен- 

ньгаъ, сомкнутымъ однимъ согласнымъ, каковы 02-*, рП;

3) Обильные, кончащіеся либо одной согласною иослѣ двоо- 
і ласнаго нагллднаго, какъ либо двумя согласны­

ми ітослѣ прочихъ самогласньгхъ звуковъ, напр. р # \
и иаконедъ

4) Н еполные, кончатціеся простымъ гласнымъ открытымъ, 
каковы напр, первые слоги въ р д  л '-З  и послѣдніе въ

И зъ этихъ слоговъ (какъ слѣдуетъ улее изъ продыдуіцаго §),
одни только полны е  нормальны и иичѣмъ необусловлены; всѣ
же нрочіе слоги допускаются только при поддержкѣ интонаціи,
а обильные, даже при интопаціи терпимы только на самомъ кон- 
цѣ словъ.

§ о2. Для сохраненія законовъ объ окончат и слоговъ (по
§§ 50 и 51) въ словахъ и проиеходяіцріхъ въ нихъ видоизмѣ-
неніяхъ, языкъ пользуется четьгрмя способами: 1) удвоеніемъ
оогласныхъ; 2) измѣненіемъ гласныхъ 3) подъемомъ гласныхъ и
4) вставкою гласныхъ вспотогательныхъ, какъ показано въ слѣ- 
дующемъ. '

XI I I .  Уд вое nie согласны х  а.

§ 53. Отсутствіе за простымъ гласнымъ требуемаго для его 
замыканія согласнаго Ш ва (§ 50 а) восполняется удвоеніемъ 
въ произношеніи начальной буквы-слѣдующаго слога,* призпа- 
кимъ чего служитъ точка внутри удвояемой буквы, называемая 
с и л ь н ы м  догонишь (§ і7  нрим. б); напр. т ,ѵ ,;  і э д  (читается

Этимъ лее способомъ вознаграждаетъ языкъ и 

выпавшее изъ слова замыкаиіе, т. е. букву со Ш во согласнымъ, 
что случается съ язычными Ь, J и д  также съ •» предъ Ь‘, наир. 

ЭДЭ?» p ïN  вм- у&з*, pX-JM (отъ корней npb, y ç j ,  р ^ ) ? 

вм- І П а д .  Такое дополненіе слога посредствомъ удвоенія 

слѣдующей буквы Догошомъ называется дополнетемъ т верды м и
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§ 54. При усиленномъ теченіи рѣчи, открытый слогъ на 
коицѣ одного слова замыкается часто догошованіемъ начальной 
буквы слѣдующаго слова, на которую онъ наталкивается. 
Обыкновенно это бываетъ, когда открытый слогъ на кондѣ пер- 
ваго слова есть неполный, лишившійся почему-либо поддержки 
интонаціи, напр. ^  (Притч. Сол. 15, 32) ^  П Ш  (,1е3- 34,

I”  V I j I Vj» :

14) v? (Чис. 11, 15), и особливо при Маккафѣ (§46) HJ.-HD,

ЛІЕТІО, , ПР(Э-П*#$Л Такое срощепье двухъ словъ по­

средствомъ Догоша обозначено у еврейскихъ грамматиковъ име- 
немъ (сдавленіе)

П р и м , а )  При болѣе быстромъ столкновеніи двухъ слопъ подъ влія- 

ніемъ интонаціи случается иногда такое замыканіе даже съ двоеглас­

нымъ на концѣ перваго слова, напр. ‘’Ѵ гП П  (Б ит . 30, 1У /П* (Пс.

118, 5) / IN Ï'lïM p (Второз. 27, 7). ІІримѣры нагляінаго срощенія т а ­

кихъ  двухъ словъ силою Догоша можно вндѣть въ HTD (Исх. 4, 2) виг. ПГЛр 

(Ис. 3, 15) вм. Е З^'П Е , такж е ЬТТіЬ (Чис. 22, 17) вм.
V T -  V T  1 I :  т  T. *

В ъ нѣкотормхъ словахъ преданіе сохрапило еще Догоиіи , нмѣющіе , по- 

виднмому , цѣлыо придать обозначенной ими буквѣ больше силы и внят­

ности: Ш і  (Іезек. 27, 19) (Іовъ 29, 21.) (Второз. 32, 32) и др.

«*
І Ір и м . б)  И зъ  буквъ, лпшенныхъ въ словѣ самог.іасія, требуемый ими по 

законамъ этимологіи Доголгъ сильный часто опущенъ, напр, отъ (им. 

П р ^  , корня ПрЬ), во множ. чис. ЧПр';, У®' (вм. > р Г , отъ корня УрЗ)-, во 

множ. ч . іу р ’; такж е вм. іЬ^П) отъ догошоваппой формы и др.
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*) По самобытной природѣ язы ка и свойственной сиу силѣ оргапическаго 
р а зв и т ія , согласная должна удвояться каждый р а з ъ , когда она произносится 
между двумя гласными. Реченія въ родѣ , a  d a  , î l e  , erne , выходятъ всегда 
изъ свободнаго выговора a d - d a ,  i l - lê , cm -т е , хотя и не всегда онравдываетъ 
это свойство ороографія. Ороографія еще не язы къ, а  вещь условная,— искус­
ство. Только въ силу того естествоннаго роста организма язы ка, появилось 
удвоеніе въ родѣ лат. f e i l t  s  отъ f e i ,  m e l l is ,  отъ m e l, o s s is  отъ o s  и под., и тал. 
d a b b e u e , .se lben?  (отъ d a , s e  и bene)  и во всѣхъ вообще соотвѣтствениыхъ тому 
случаяхъ въ языкѣ нѣмецкомъ, какъ  L ip p e ,  a l le , r e n n e n .  Въ посяѣднемъ, помѣхою 
для такого удвоеніл оказывается то ж е , что въ  языкѣ еврейскомъ: либо приды- 
хателыю сть и ноддатливость гортанной согласной, какъ s ic h e r , ,t  a lien , либо нри- 
дыхателыю сть и сложность перваго гласнаго, какъ e ile n , m a h le n , z ie le n , la u f e n , 
и даж е f i e l  отъ f a l l e n .  Посему усложннвшіеся-было двоегласные устунаютъ ча­
сто естественному порыву звуковъ къ своему удвоенно и упрощаются предъ ни­
ми, разлагаясь на свои составныя части: ср. s c h le i fe n  и s c h le p p e n , s a u fe n  и 
s u p p e n ,  такж е g e r i t t e n ,  g e g r iffe n  отъ r e i te n ,  g r e i fe n .  Тоже упрощепіе двое­
гласныхъ имѣетъ мѣсто предъ удвоеніемъ и въ язы кѣ еврейскомъ (см. $ 60).

§ 55. Догошъ-сильный, образуя съ замыкаемымъ имъ глас­
нымъ слогъ твердый и усиленный (пр. къ § 34), служитъ также 
призвакомъ грамматическихъ формъ усиленныхъ и твердыхъ, 
въ отличіе отъ формъ простыхъ, мягкихъ; напр. (сокру-

т илъ ) представляетъ усиленную форму, сравнительно съ фор­
мой мягкой “D ÿ  (<сломалъ); имена какъ TD K , 1DX суть формы 

усиленныя, въ  сравненіе съ простыми TDK , 11DN и ЧЩЦ, безъ 

Догоша. Въ отношеніикъ грамматическимъ видоизмѣнен іямъ, меж­
ду формами мягкими различаются опять такія, которыя сохраняюъ 
мягкую флексію, безъ Догоша, отъ такихъ, которыя усвоили себѣ 
флексію твердую, съ Догошомъ, хотя и не усиливающимъ ихъ 
внутренняго значенія ; напр, имена 1%, 1р;., - D I ,  v b p p , ü t y

см еняю тся мягко: D * m  lo ÿ jÇ , и т. д.’, между

тѣмъ какъ другія: ^  |ÇT, Ь щ  Щ 'О  при ооотвѣтсиенномъ 

составѣ гласныхъ, склоняются твердо, съ Догошомъ:

и т .д .—Догошъ, служащій характеристическимъ 

различеніемъ однѣхъ грамматическихъ формъ отъ другихъ, име­
нуется характ ерист ическим ъ .

X IV . У слож неніе , подъема и  упрощ еніе гласны хъ.

§ ДРУі’ой способъ, употребляемый языкомъ для довер- 
шенія случающейся неполноты слога, зто услож неніе  нростаго 
гласнаго т. е. обращеніе его въ одинъ изъ потаенныхъ двоеглас­
ныхъ, въ составъ котораго онъ входитъ (§ 25, табл,). Пасахъ та­
кимъ образомъ переходитъ въ Комацъ, Сегелъ и Хирекъ въ Дейре, 
Куббуцъ въ Хоуломъ, напр, отъ , съ отходомъ отъ нихъ

замыканія вмѣстѣ съ удареніемъ, образуется 'b j? , ' 7N , отъ ЛП 

ПрВНЛП, П р 0  и т. п. Такое дополненіе слога посредствомъ 

усложнения гласнаге, т . е. обращенія его въ придыхательный двое­
гласный, называется дополненіемъ м нгким ъ.

§ 57. Мягкое дополненіе особенно употребляется языкомъ 
предъ буквами гортанными , которыя не способны прини­
мать сильный Догошъ (§ 36). Посему въ тѣхъ случаяхъ, въ  ко­
торыхъ простой гласный имѣетъ производить догошованіе слѣ-
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дующей за нимъ буквы, онъ обыкновенно усложняется, если эта 
слѣдуюпща буква есть одна изъ і у П Л К ;  напр. jND? (вм. ]ND?)9 

ТУП, (вм. Т ?П , B fy ß ), (вм. ^ Т ) ,  ]KD (вм. )Nö),

ï \ Ï 2 \  (вм. Ï p 3 p  и т. п,

§  50. Часто однако, особливо предъ густѣйшими гортанными 
Л и П, простые гласные оставляются недоиолненными, по стрем- 
ленію языка сохраняь характ ерист ическіе  гласные  граммати­
ческихъ формъ, напр. “П р , D n j , ^ П П , Х Ш , также , Л#ЛЛ 

и т. под.
§ ■59. Предъ гортанными съ Комацомъ, Пасахъ, вмѣсто пе­

рехода въ двоегласный Комацъ, перезвуковывается лишь въ Се­
гелъ, а именно: предъ П всегда: ^ПЛ, С П |, )1ТПЛ, ОГрЛ\, &Л}ЛЛ> 

также ЬЛГГЛЕ , “б іт л р  (вм. 710), и даже предъ Х ’тофъ-Комоцъ 

(исключая однако Комоцъ простой: ЛЕЛПЛ, ЛЕЛПЛ, '$ £ г 6 и п .) :  

ЛІЛ1ПЛ, ПП7Ю ; предъ комацованными же Л и у  только

подъ третьимъ отъ ударепія слогомъ и далѣе : ь'ЛДЛ, О'ЧЛЛ ,

• 0 J J  (ПРИ V I  > также Л ^ Л О ^ Б ы т .  29, 9), Л'Л'ЛО (йсх. 

32, 2 3 ) , ЮДОтЛО (Пс. 139, 17).

§ 60. Б ъ  случаяхъ, изложенныхъ въ послѣднихъ двухъ §§-ахъ, 
языкъ поддерживаетъ остазшійся открытымъ простой гласный 
полуудареніем ь  (Месегомъ), но только въ такомъ случаѣ, когда 
гласный э т о т ъ  находится на требуемомъ для Месега разстояніи 

, отъ другой интонаціи того же слова (по § 44), какъ напр, въ

^ О ’Р  » D '.T p , , D 'V |"3. Такая поддержка неполнаго

слога посредствомъ Месега называется подъемомъ гласнаго.
§ 61. Обратно усложненію простыхъ гласиыхъ (§ 56) бы- 

ваетъ упрощ еніе, т. е. обращеніе потаеннаго двоегласнаго въ 
одинъ изъ составныхъ его звуковъ, каждый разъ, когда ему при­
ходится замыкаться внѣ ударенія (по § 50, в). При такомъ упро- 
щеніи двоегласнаго, изъ двухъ звуковъ, входящихъ въ составь 
его, предпочитается обыкновенно предъ Догошомъ кратчайшій, 
для большей сжатости догошованнаго слога (пр. к ъ § 3 1 ). Напр.

сомкнутый помощью удареиія Хоуломъ (Оу) въ рП Іу  упрощается

I
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съ отходомъ отъ него ударенія: предъ Догошомъ въ Куббуцъ (у) 

ЧУ’ пРеДъ Ш во же - в ъ  простой Комоцъ (о) о л ^ Л , û S iy o n  

0ТЪ ^ Ь Л -Л ^ 2 0 Л , НО за то ЛрЛІ или М-ЛрЛ. Тоже бы- 

ваетъ съ Дейре (е і) , которое разлагается въ  соотвѣтственныхъ 
же случаяхъ на свои составиыя частицы,— на с (Сегелъ) или і

(Хирекъ): отъ ЛОЛ, Л1?, предъ Догошомъ 'Л ІІр 0 , 'hb, предъ

Ш во KJ-ЛО;, ^ЧЧ-Л ^ также ЛОП ; о тъ 'П Ь ^Л , t f j j y , ^ЛЛ’- с ъ

отходомъ ударенія взадъ или впередъ 'Х І-І^ ^ Л , *і9-$£Л', ^ Л ,1 *).

Въ тѣхъ же случаяхъ двоегласный Комацъ (Оа) переходить 
всегда въ Пасахъ (а ) :  отъ DJ, О ^-предъ Догошомъ D^ ,

также предъ Ш во сце-р*, отъ Ь р з -  ; отъ 121  ~
DD121, ü y - l î l .

§ 62. Двоегласные наглядные, по большей развитости из­
глашаемаго ими полугласнаго зв у к а , сопротивляются вообще 
упрощенію; по за то въ глаголахъ , гдѣ гласпымъ свойственно 
больше разнообразия, они являются часто аамѣнепными соотвѣт- 
ственными потаенными (§ 25, Пр. в), которые въ свою очередь 
упрощаются съ каждымъ уходомъ отъ нихъ ударенія. Такъ напр, 

при глагольной формѣ какъ ЛІВ^, съ Ш урукомъ, допускается язы­

комъ также Л*і^, съ потаеннымъ Хоуломомъ, отъ коего съ пере-

тр й  м р ^ иП« ^ а 'ТИ уже ВЬШ0С,ВУ къ $ 5 І )> « о  удвоеиіе согласной, попав- 
«пл* ^ ДВУХЪ гласиыхъ, есть o d u n s и з s  н е о б хо д и м ы хs  ест ест венн ы хs  за ко -
ппL 2 T T eC-KaW Р0С т а Я ш ка’ я.м и м “ 0 отъ того, какъ  относится къ нему 

ПИСьма ~  орѳограф гя. ІІрибавимъ еще здѣсь , что ороограф ія
невокализопяннпй n Z ™ ’ П0Д0бн0 евРейской> ые я н м о  е ^ е У «о евЙ  согласной невокализованнои: писалось напр, svrnn, вм. нынѣшшіго S c h w a m m , m l  ( F e l l )
S o  п Н г '  под- . (см- G n m m » D euisch«  G ram m . 2-ое над. I, 383). Н е- 
J "  n i l  ” Уан о  со°браж еніл для того, чтобы понять, почему удвоеніе становится 
невозможным!, посдѣ гласныхъ сложныхъ, п р и д ы ха т ельны х* . Съ точки зрѣнія 

члеиораздѣльные звуки составляютъ какъ-бы к л ѣ т о ч т ,  изъ кото­
ры хъ соткаиъ организмъ язы ка. И ридыханіе лишаетъ гласный звукъ силы тав- 
леш я и непосредственна го натиска на следующую согласную , подобно том?, 
какь меоюклѣтиые воздуш ны е п р о м е ж у т к и  (Lacim au â u rcau ), болѣе или менѣе

тс-ш Та?смВ'Ж » І ? і і 5 еСр Яр3аИ” °ЛѣЙСтаІЛ "  Удвое£ я  клѣто,,екъ въ организм* рас- 
это nfl'Lfir'mÜmpî еніе 11 ег0 *и»нь). В ъ  естественныхъ оргапизмахъ,
n l n î î  ’ "* “ а  0? °  мало РазВИТ0’ легко вытѣсняется, уступал
н ѣ Е  v î l a Z  I  і ' Ч СТВ1Ю ! тиже І!съ  органической ткани языка. Ср. 
^ n r i t r T  ш і  a u J c n  и ru P fe n , S t n e f  и S t r ip p e ,  s c h n e id e n  и g e .
лалГкп нр И "  D0Ä- Въ другомъ мѣстѣ MU покажемъ, что отодалеко не единственная аналоги , которую можно открыть между этими, съ  нер­
ва! о взгляда, различными другъ отъ друга организмами.
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ш
'.. , *" ,
движеніемъ ударенія: , п т  ; также при формѣ , какъ

съ Хирекомъ, допускается еще съ потаеннымъ Цейре, 

отъ коего чѴ-зі£, з ь ‘; \
П р и м .  Въ формахъ, коихъ окончательные обильные слоги не подлекатъ 

измѣненію, какъ  Это бываетъ вообще въ именахъ и въ нѣкоторыхъ гла- 

гольныхъ формахъ, слоги эти должны всегда иыѣть удареніе, а  въ  краГі- 

немъ случаѣ (а именно предъ М аккафомъ, $ 46) удареніе замѣщ ается по- 

луудареніемъ, М есегомъ ($ 44), напр. , Ліуі2>]’ОІЭ / ЙЗ Dip / Ю

tr. Вст авка гласныхъ. Приголосокъ.
§ 63. Двусомкнутые помощью ударенія окончательные слоги 

(§§29 и 50, г) встрѣчаются въ языкѣ лишь когда послѣдняя со­
гласная есть одна изъ удобослышимыхъ , Е  , Л , Э й р  (для  п а ­

м ят и :  р’̂ ЭвГ)), напр. JpX K , р # ?], ТІ.}, Ç ÿ p  *). Обыкновенно 

же Я8ыкъ устраняетъ жесткость двусомкнутыхъ слоговъ тѣмъ лее 
способомъ, какимъ устраняетъ стеченіе двухъ Ш во въ началѣ 
слога (§ 49), а именно: замѣною перваго согласнаго Ш ва вспомо-

гательнымъ Сегелъ: Ьу  , СПП, “1ÇD, Л ЭЛ , (вм. ^ , рЧП, ЛЕЛ); 

подъ гортанныии упЛ > равно и предъ ними — Пасахомъ (§ 33): 
ü i h ,  п р х , r rÿ e , j j æ # ,  д а ,  в м . о п ,  у у у  и под. **у,
подъ ч, или предъ нею—болѣе соотвѣтственнымъ этой буквѣ Х и­

рекомъ: Г й . вм. ty b , ; также вм. , \ Т , '2 $ ,  яв­

ляется ѴѴ, *ÿn (сокращающихся впрочемъ въ  скорой

рѣчи въ 'П ?, ѴѴ, p ÿ , , вслѣдствіе перевѣса возпикающаго

Хирика нагляднаго). р ъ  каждомъ подобномъ образованіи двухъ 
слоговъ вмѣсто одного двусомкнутаго, послѣдній гласный вспо­
могательный именуется приголоскомъ, который опять исчезаетъ, 

какъ только слово видоизмѣняетъ свое окончаніе, напр, когда , 

r y â t f , "ï£D, ГПЙ, ftl?) переходятъ въ Л у , » Ч ? ?  »

с п р к ,  W  И т. под.

*) И м ѣется такж е одинъ разъ  21^)1 (Числ. 21, 1) и ^|ОІЛ Ьы (Пр. Сол. 30, 5).

**). С охранился однако подъ гортанными Сегелъ вм. П асах а  въ именахъ
С п Ь , О ГЛ / *?ЛЙ/ , п во всѣхъ с л у ч ая х ъ  предъ К и орѳографической П

($ 2 6 ) : k Sd ,  М В / Л : Л  ,  Л Ь І  и др.
' *  Ѵ |* ѵ |ѵ  v jw  V|V

І Ір и м .  IIo  общему свойству язы ка пзбѣгать накоплепья буквъ около од- 

наго гласнаго (ÿ 47), древнѣйшій періодъ его по-видимому вовсе не нмѣлъ 

формъ съ двусомкнутымъ окончапіемъ. Т ак ія  формы возникали вѣроятно 

поздпѣе, когда выговоръ сталъ опускать во многихъ словахъ окончатель­

ный гласный ($ 8 Пр. 2) , сохранпвш ійся понынѣ въ соотвѣтственныхъ 

формахъ Халдейскихъ *). Н анр . съ опущеніемъ окончат, гласных^ словъ, 

какъ  nS.JP/ Л й Э $ / л Ь ш  / ф орм ы , оставаясь двусомкнутыми, стре­

мились облегчиться гласнымъ вспом огательны м ъ, который всегда сам ъ  

возникаетъ въ выговорѣ, когда з а  одпимъ замыканіемъ слѣдуетъ другое, 

менѣе твердое: Ьги, S ’S , b j ’ ,  D3v£* невольно вЫходятъ изъ произноше- 

нія Ь п5 , Ч Н , Ь ѵ  / ÜDtÿ» (Тоже въ язы кѣ русскомъ: т а и т ,  вм. т а й м ,  

отъ т а й н а ;  в о л е т ,  вм. в о л ь т , отъ вольны й; д енем , вм. деньги, отъ деньга 

и под. др. См. ниже: Образование словъ).

§ 64. Открытый основной гласны й, предшествующій при- 
голоску, отчасти уподобляется сему послѣднему, напр. ПК, 

(вм. h? , П К , сокращ. отъ Л‘^ _ , іТП К ), отчасти же, подъ влія- 

ніемъ растягивающей его интонаціи, усложняется въ соотвѣт- 
ственныи ему двоегласный: Хирекъ такимъ образомъ переходить 
въ Ц ейре: ]£Л , "l£D (вм. р л .  "I2D, сокр. отъ ГНЭД, îllfiD ), 

Комоцъ и Куббуцъ—въ Хоуломъ: Л 0 Л , отъ ЛЛрЛ, П$£П).
V  ; т  т у  \

П р и м . Съ основпымъ Хирекомъ случается иногда при одномъ и томъ же 

словѣ то уподобленіе приголоску, то усложненіе, безъ всякаго различія зна- 

ченія, напр. T U  и "112, “DT и ЧЭТ и др.—  В ъ четы рехъ именахъ основной

Комоцъ предъ буквою *1 усложнился въ двоегл. Комацъ, вм. Хоулома: 

HID , Ц К , Т]}Л (сокр. отъ Л Л р  и пр.).

§ 65. Вмѣсто образованія двухъ слоговъ изъ одного труд- 
наго для выговора двусомкнутаго слога, языкъ изрѣдка пользу­
ется еще другимъ способомъ, свойственпымъ преимущественно 
языку Халдейскому, и состоящимъ въ предвиліеніи осноонаго 
гласнаго отъ начала слога на его середину, папр. “)Пр (Ис. 

45, 14), Dp$ (Быт. 9, 23), $ К £  (Амосъ 4, 10); вм. образованій по

*) Ср. халд. n d S ï  ,  NÖD3 , HQ]№ f , въ сокращенномъ видѣ û b ï , С]э:р,

въ еврейскомъ . C]D3. DVÇ и др. п. Ср. такое же позднѣйшее опущеніе 

окончательнаго гласнаго въ языкѣ русскомъ (Потоп, гпам. Буслаева $ 27) и въ 

разны хъ романскихъ нарѣчіяхъ.



предыдущему способу : ЧПЛ, О Л ^, Какъ скоро же слово съ

такимъ псредвижепіемъ пар о ищется какимъ-либо новымъ окон- 
чаніемъ, основной гласный возвращается опять къ первобытному 
своему мѣсту, напр. ЛППО, 1ЕЛ $,

XV'J. Р изличеніе  Ш ва согласпаго от г, полугласнаго.

§ 66. ІГзъ сказаннаго въ § 32-омъ уже явствуетъ, что всякое 
Ш во сложное необходимо есть полугласное и причитается все­
гда къ слѣдующему за пимъ гласному. Понятно также, что Ш во 
въ началѣ слова необходимо есть полугласное, а въ коицѣ — 
согласное. Такимъ образомъ правила для разлиленія мелсду иа- 
чинательнымъ и замыкающимъ Ш во доллліы касаться только Ш ва 
простаго въ серединѣ словъ, и вытекаютъ главнымъ образомъ 
пзъ законовъ постриенія слога ($ 50), а именно:

ІІослѣ ударенія Ш во всегда есть согласное и замыкаетъ 
собою слогъ, независимо отѣ предшествующа™ ему гласнаго 

звука, напр. Я - П ^ ,  П>ЧрЪл; предъ. удареніемъ же Ш во

есть согласное только иослѣ гласныхъ простыхъ, какъ требую- 
щихъ заиыканія, (§ 50, a); послѣ двоегласнаго же, равно и послѣ 
другаго Ш ва, оно есть полугласное и уходить съ слѣдующему ело- 
ту, вапр. « в ; - : , П р - S ', Dp'ÇS-ÿp. Исклотеніе дѣлаеіъ только 

Ш во подъ первою изъ двухъ одинаковыхъ буквъ, которое всегда 
есть полугласное, хотя бы ему предшествовалъ гласный простой:

, ибо въ нротивномъ случаѣ буква со Ш во не 

пишется, a замѣщается Догошомъ въ слѣдующей буквѣ ( f e  вм.

Для большей внятности новторяемаго звука, такое полу • 

гласное Ш во часто даже является сложпьшъ: (§ 32, Пр.).

П р и м .  Въ св. П . каждый гласный звукъ , который по вы теизлож ен- 

нымъ законамъ не доллсенъ замыкаться слѣдуюіцимъ за  нимъ Ш во, ограж ­

дается отъ сего пос.тѣдияго Месегоыъ ($ 44 ):‘ 'Д П , П Л ^Ь іГ Л З. М ессегъ,
■ |- I ! j

признакъ о т кр ы т о ст и  слога, свойственной вообще двоегласнымъ ($ 50, б); 

даетъ  нерѣдко вѣрный способъ для различенія предъ Ш во двоегласныхъ 

потаенныхъ, отъ сходныхъ съ ними по начертанію  гласныхъ простыхъ. 

Т акъ  напр, первый гласный въ ,  ППГТ, Л З ^ ,  удержанный М есе- 

гомъ, образуетъ слогъ полный, откры ты й , и слѣдовательно есть Комацъ
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двоегласный (отъ Т Зв*, ЧЗТ ✓ 3"}j?) ; напротивъ ж е въ (Ilcajr. 86,

2 . Л13Т (Неем. 13, 22) Л34|3 (ІГс. 69, 19), первый гласный, пепмѣя М е­

сега, зам ы кается слѣдующимъ Ш во, и слѣдователыю есть Комоцъ про­

стой. Точно такъ  мы по М есегу узнаемъ двоегласные Хирикъ и ІПурукъ 

въ н е п о лн ы х*  формахъ, какъ r'N T , •ІЛУ’ , 71^33, ПЗЗІУ (вм. 1 N T \
т  : I* г  * : |  Ч : ѵ : |Ч 4 : |*  J |  *

,  ОЗЗІІУ , отъ N T  Jîÿ’ / ЬіЗЗ / З ^ ) ,  и простые Х ирекъ и Куббуцъ 

въ IN T  / ЭД’■£'"! '  (отъ ГІХЛ, r t j ^  / по отсутствію пріг

нихъ М есега.—  П ри нѣкоторомъ анакомствѣ съ формами язы ка, п р о с т о й  

Комоцг, легко различается еще и по тому, что онъ почти всегда является  

лишь какъ  о ст а т о кs  у п р о с т и в ш а го с я  Х о у л о м а , напр. Ь э , '5У£П , отъ 

Ь Э / й’В’П и т. п.

X V II. Д о г о ш ъ  л е г к і й .

§ 67. Отъ Догош а сильнаго , знака сугубаго произноіленія 
б у к в ъ , надлелситъ различать такъ называемый Догош ъ-легкііі, 
употребляемый только въ 6-ти буквахъ Л £ Л13 Л тамъ, гдѣ онѣ 
сохраняютъ сное природное твердое ироизношеніе, вмѣсто умяг- 
ченнаго, придыхательнаго (§ 1. 11р. а  и б). Законы, обусловли­
вающее твердое или придыхательное произношеніе ѳтихъ буквъ 
изложены въ слѣдующемъ:

§ 68. Каждый разъ, когда буквамъ Л Е) Л Ч У Л непосредственно 
предшествуетъ Какой-либо звукъ гласны й , или даже полуглас­
ное Ш во  (ÿJ-NVyÿ), онѣ умягчаются отъ придыханія этихъ по- 

слѣднихъ (§ 24); напр, въ словѣ ЛЛЛ] (vecho’shaw), буквы ^  и Л
умягчепы отъ дыханія предшествуюіцихъ имъ гласныхъ, а буква 
Л — отъ придыханія предшествующего ей полугласнаго Ш во. Внѣ 
ѳтихъ двухъ смягчающихъ условій, а  именно въ началѣ словъ, 
равно и въ сѳредипѣ. послѣ Ш ва согласнаго, Л Ö Л Ч J Л сохра­

няютъ свое твердое произиошеніе; посему: ЛЛЛЛ, ЛЛЛЛ*

§ 69. Столкновеніе гласныхъ наконцѣ однихъ словъ съ на­
чальными Л ÖЛТЛЛ слѣдующихъ словъ имѣетъ своимъ послѣд- 

ствіемъ либо смлгПепге ѳтихъ буквъ , какъ нанр. ІПЛ ГіЛ?П, 

Din Л yfi (Быт. 1, 2), ЛЛЬЛ-р (Исх. 15; 11). либо удвоеніе ихъ 

Догошомъ силъны м ъ , какъ это бываетъ въ соотвѣтственномъ
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случаѣ и съ другими буквами (§ 54), напр. ПЗ Л¥£П (Втор. 21,14) 

П З Ь З 'О  (Исх. 15,11), П В -яде (Руѳь 4 ,1 ) ,  сходно съ ^  ç p j  

(Втор. 26, 10) « g m t^  (Быт. 27, 21) и т. под. Но какъ первое, 

такъ и второе бываетъ только, когда слово предыдущее связана 
съ послѣдующимъ посредствомъ топа соединительнаго; когда лее 
оно отдѣлено отъ послѣдующаго тономъ остановочнымъ, то это 
лишаетъ окончательный его гласный всякаго вліянія па началь­
ный ПЭЛ "U3 слѣдующаго слова, и онѣ въ такомъ случаѣ сохра­
н я ю т  свой Догошъ-легкій, напр. ПІЭДКП П"ІП (Быт. 8, 13), 

ajJJÇ. ППК (т. же 35, 5).

§ 70. Въ другихъ случаяхъ однако упрочилось мягкое произ- 
ношепіе буквъ Гі ö  3  1 2 3 , не смотря на возникшее предъ ними 
Ш во согласное; а именно : а) въ видоизмѣнеиіяхъ такихъ словъ, 
въ которыхъ смягченіе уже обжилось съ основной формою; по-

ч > і
сему: ' T W , , !)3 'Д Ч_, какъ непосредственный флексіи отъ

3ÎJ?.; также 'З ’^ й , , Л13"“1П, какъ произшодшія непосред­

ственно изъ О’з Ь р . Û’ÊpK » ЛІЗІП; но за то » W 'p  пра­

вильно, отъ йѴЭ^Зі б) Тоже бываетъ при случайныхъ къ

словамъ приставках* : ^ 3 "J3  - Ь т З  . , ^ Ь " ^ 3 . tûb“# 3 ,

изъ коихъ естественное исключеніе дѣлаютъ постоянный личныя 

приставки, напр. (онъ будетъ судить), равно и приставка 

Ь къ именной формѣ глаголовъ, папр. й В ггЬ . Л1Я“й6, образую­

щая постоянную форму, достигательного наклонсніл  (supiiium), 

какъ напр. КЗ (прт аелъ судит ь) ,  ЛІЛфЬ ЛЗК (хот ѣ лъ

пит ь). — в) Личные суффиксы ï p  D3", |3", упрочили за собою 

мягкое произпощеніе, потому что большей частію они подверга­
ются смягчающему дѣйствію на нихъ предшествующего гласнаго, 
или полугласпаго Ш во: неминуемое смягченіе ихъ во флексіяхъ 
какъ Ï J T ^ , ç jT tf , T |W ,  ï f y t f ,  DУ У Ѵ ,  ф у р ,  сдѣлалось обыч- 

нымъ и для меньшей части случаевъ, какъ ï]" J3 ,. D3"T » [ЗшЛЗ*Т 

и под., гдѣ имъ хотя предшествует* і Ш во согласное.
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§ 71. Приголосокъ, вставляемый въ  устрапеніе двусомкпу- 

тости слога (§ 63) смягчаетъ слѣдующія за нимъ Л£3 133 только 
пока онъ находится при словѣ: , З Т , Л>П, но за то '3^2 ,

13“Р, ІЛ}Л. Естественное исклюяеніе дѣлаетъ Л 2-го лица жен. 

р. въ глагольныхъ формахъ какъ ЛП^Ь (т ы  в зя л а ) , которая со- 

храняетъ твердое произношеніе, освоившееся съ нею въ дру­
гихъ соотвѣтственпыхъ флексіяхъ, какъ напр. 'Л П ^  (т ы взллъ) 

и пр. Такой же примѣръ представляетъ слово ^ІТІ (Исх. 18, 9).-

П р и м . К акъ единственное въ языкѣ исклгоченіе , сохранился легкіи 

Догошъ въ Л  нослѣ полугласнаго Ш во въ числительномъ (àetj>) и

его флексивныхъ ф ормахъ '£ № / и т. д.; поэтому предполагают?»

ему болѣе древнюю форму или И м ѣется однако разъ  'Л ^ 'р

(Суя. 16, 28).

X V III. Опредѣленгс ударяем аго слога словъ.

§ 72. Мы видѣли уже (§ 43), что въ еврейскихъ словахъ 
удареніе можетъ имѣть мѣсто исключительно на одномъ изъ по- 
слѣднихъ двухъ слоговъ. Чтобы опознаться съ законами, когда 
удареніе слова бываетъ на послѣднемъ слогѣ и когда на пред- 
послѣдпемъ, необходимо предварительно знать слѣдующія общ іл  

правила:
А) Въ прямой формѣ словъ, до грамматическаго измѣненія 

ими своихъ окончаній, ударепіе всегда бываетъ па послѣднемъ 
слогѣ, напр. "134 (слово), Ьі“І| (большой), "VID# (хоронить), fljljj 

(купит ь).
Б ) Удареніе ни въ какомъ случаѣ не можетъ имѣть мѣста на 

гласномъ вспомогательномъ , замѣняющемъ собою Ш во  (§§ 35, 
49 и 63); посему удареніе бываетъ необходимо на предпослѣдн емъ 
гласномъ, если послѣдній гласный есть добавочный, напр, 

въ JHT», П)Чр (вм. у ф ,  іуЬф  § 35), также въ ] $ ,  , Ь п і

Щ ,  Л 3 $ 1 \  л ^  и т. под. (вм. Ь п і,

§ 63); а на послѣдиемъ гласномъ,— когда предпослѣдній 

есть вставочный, напр. ïp jÇ "l2^ , (вм* неД°“

пускаемыхъ языкомъ ïpÇ "îÿj, ï[f]fi“1û, §49).

39



В) Постоянно прйтягивалотъ къ себѣ удареніе придаваемый 
ісѣ  словамъ окончанія, сомкнутая носовыми звуками d  и | 3 папр. 

СПЛЧ (ихъ  слово), p ö #  (хоронила  и х ъ , ж. р .) ,  (посы­

л а л и  вы) р В р ; (они вст анут *), П ^ 7 ? Г (т ы  присоединиться). 

Правильное исішОченіе дѣлаютъ личныя окончанія D" J" и о кон- 

чаше числа  двойственного Ц): , въ которыхъ предшествующи 

буквамъ Q и ) гласный есть только приголосокъ, вм. первобЫт- 
наго Ш в а , и посему ударепія имѣть не можетъ (по предыд. 
правилу), напр. ОЛ^Л#, сокращен, отъ древнѣйшаго ІЙЛ^ЛК (ср.

, Пс. 73, 6)- (Быт. 4, 23), сокр. отъ HjÿÇ&ÿ ; ОГбэ

(2 Сам. 23, 6), жен. р. р Ь э , — отъ древн. ЮЛ^Э, ÎTJф з  (1 Цар.

7, 37); также D*TJ (руки), D*Pg (глаза) и пр. (См. ниже, о числіъ 
двойст венном ^.

§ 73. Въ словахъ, не подходящихъ по послѣднимъ своимъ 
слогамъ ни подъ одно изъ сказанпыхъ трехъ общихъ правилъ, 
ударяемый слогъ опредѣляется по слѣдующимъ закоиамъ:

1. Глаголы во всѣхъ ихъ спряжепіяхъ имѣютъ удареніе на 
своемъ корснномъ гласномъ, мѣсто котораго узнается по кратчай­
шей односложной формѣ, свойственной повелительному накло- 

непію первообразпаго ихъ вида; посему4 Н ір В , Л Л р £ Л , 

Л^гЬ“.$Л» (какъ слѣдуетъ изъ сказаннаго ихъ повелительи. накло- 

ненія І р в  , r b ÿ , ïjfîlÿ ; также ц р ,  , fä jp j (вгь повелит.

ЛЬ, Dp); но за то Ь } , ЛГІ£Л и пр., такъ какъ ска­

занное ихъ повелит, наклоненіе: r fp j , HJÖ. — Только въ двухъ 

случаяхъ удареніе по необходимости отходитъ отъ коренпаго глас­
наго къ слѣдующему, а именно : а) когда коренной гласный 
глагола обращенъ въ Ш во, напр. v f f f î  и б) когда корен­

ному гласному приходится быть т рет ьимъ  отъ конца слова, 

Ьакъ это бываетъ напр, въ *ЛІ30 » Пр^ОЛ (отъ 2D) , ЛМрЭДп 

(отъ Г)ЭД, М р*рЛ  (отъ Пір) и т. под.
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2. За симъ, всѣ прочія слова и ихъ видоизмѣненія, а также и 
Маголы, когда они нарощаются окончаниями, такъ навиваемыми 
ст радат ельны м и ф лексіям и , имѣютъ всегда удареніе на том* 
с л о ги , ю  состае-о котораго входит * послѣ йнял согласная 
их* т ематической формы. Темою же счѣдуетъ всегда считать 
ту часть слова, къ которой прилагается самое послѣднее окончаніе 
напр, отъ DftfD (м,ьсто) — ’OlpÇ (мѣсто мое), U p p a  (м,ьсто 
наше), ï|S5-1pp, при остановкѣ рѣчн ï |$ l p p  (мѢШ о твое).

ч. Л іа ір р  (мѣста) отъ крего ’ЛІÜ lpö (мѣста м ои), « -fllö lpp

(“  Наши) и т- Д- î  отъ глагола Ч р £  [хранил*)
W ?  (х Ра н и м  т ебя), Г ір р  м и  ,n .^ otÿ (хранилъ  его)

’W  { х р а н и м  »  т. д. ; отъ (хранил*  я)
№ 1 0 ^ и л и Ч П -^ В ^  (.гранМл в „  его), {хранил* я
тебя); отъ І И ^  (он* сохранит*)— ' } - ^  (о т  сохранит*  

ме н я ) ,  а у з -р :  (он* сохранит* их*) И т . П; TaKæe

(по § 69, Б, вм. ïj^ôtÿ;), при остановкѣ ï P ô ÿ ’ (от  сох- 
ранит ь т ебя); см. § 79. б.

§ Ѵі. Формы іюдобоіеучныя т ъ№0 различаются между со­
бою только по различію мѣста ихъ интопадіи, какъ видно изъ 
слѣдующихъ примѣровъ:

Глагодьныл формы съ  удареиіемъ, 
но § 73, I ,  иа коренномъ слогѣ

Л р^ вст ала

встань (жен. p .)  ~ 

сдѣлай
'  I* я

'  ЧРУІП ІІЫвеі)и 5
*’ к

ЛЛ’ЛЗ приготовилась  §
т  1 я

ЛПЕ& ликовала  2
г  Л”  • к

5ЛЛ\Э разим ѣ й  »т i • 2

j (Dp)

Ш )

О Д

(рэ)

(ПО^)

ф і)

Формы именныя съ  удареніеиъ, 
но ÿ 73, 2, на  кондѣ темы. 

Л р^ копна

* р р  м °с вставапъе
’’Л 'у  мое діьяніс

мое выведете

гот овая

ЛПі»^ ли к ую щ а я

п у л  разум ъ и  мн. др.

Тоже бываетъ съ совпадающими формами глаголовъ раз­
личны м корней, напр. U j? (воротились), т  пов. №

и U tf  {п лѣ н и ли j, по пов, накл. ПЗУ и т. ЛОд.
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П р и м ѣ ч а н ія . Чтобы понять всѣ устаповишніеся въ лзыкѣ законы, объ 

уд ар ен іп , необходимо руководствоваться слѣдующнмъ начлдом ъ, бросаю- 

щимъ такж е яркій свѣтъ на самую этпмологію мпогихъ словъ св. Писа- 

пія,-—  а  именно:

а )  Въ древнѣйшемъ періодѣ язы ка большая часть его формъ, раппо и 

личпыя мѣстоимепія, отдѣльныя и слнтныя, оканчивались звукомъ глас­

нымъ, который по общему свойству язы ка (§ 72, А) былъ носителемъ уда­

рен!^. Въ позднѣйпіемъ ж е періодѣ этотъ окончательный гласный ноте- 

рялъ силу интопаціи и сталъ менѣе замѣтнымъ въ выговорѣ, что послу­

жило поводомъ къ совершенному его опущенію. Таковы формы какъ 

r ï p p '  ’ ГОК, Л^Ж, ПзЬ] (Зах. 5, -і),— поздиѣе О Л , |Л , D’ÿ,

1 « , b t$ ,  |S),

б)  Формы, въ которыхъ опущепіе окончательпаго гласнаго дало возник- 

новеніе слогу двусомкнутому, облегчились (по $ 63) помощью прпголоска, 

который ударенія пмѣть не можетъ , посему формы какъ

(в е р х е ) , ЛЗЛ1.Ч, ОЧЛ, b n i ,  Ь.'Ь, Л Э Л , окоичайія въ ф о р м ах ъ , какъ

11 в с ѣ вообще соотиѣтствующія имъ сло ва , 

пмѣютъ необходимо удареніе па слогѣ иредпослѣднемъ, ибо происходятъ 

отъ Г \Ь $ ,  гАзД, r b y ç  (Суд. 8, 13), '^ Г Г ІК  (Ос. 10, 11), ЛЭПЛ («Суд. 14,

18), Л^П; (Не. 121, 4), n b 'h j  ПЛЕ?Л (Ис. 30 33), \ЗП1УЗ (Ile . 103, 5) *), 

1 й Л ^ ( т .  ж. 73, 6), ІОЛ^Э, Л р ^ П й  (i ц ар . 14). Сюда относятся

т а к ж е : ІПЛ-»*’ ,  ЧПК, (Іез. 47, 5 ) ,  Vf Л , -іЛЗ , сокращенный отъ 

'  Л^ЛК (ср. С Л Ч , Ос. 13, 15) и пр., съ обращепіемъ і въ п р и -  

и о с о м   ̂ (по $ 39).

в )  Н а  этомъ же осповапіи, придаваемый къ словамъ окончания на Г  

постоянпо сохраняютъ при себѣ удареніе. Всѣ они были первоначально 

ПО“, 113", *й", ЛЗ“ какъ видно изъ Сохранившихся архаизмовъ: П)ЭЛ,{Ж  

(Іезек. 40, 16), ЮК’З Я ,  ^ О З ’ (Исх. 15, 5, 17), ПДПК (Быт. 31, 6; Тез. 

13, 20), ЛЗЭЛйТ (Іез. 23, 48, 49), Л » 1? (т . ж. 13, 18 ) и мн. др.

t) Въ нѣкоторыхъ формахъ, оканчивающихся, гласнымъ, удареніе ко­

леблется между нослѣднпми двумя слогами; таковы: Л эЬ  , ЛйЬ и ЛО^ ,

*) Этнмъ ж е объясняются ?[Л3312> (Ис. 47, 10) и ^Л ЗЛ Х  (р уѲь 4, 15),

коихъ Сегелъ замѣняетъ собою Ш во древнѣйшаго окончанія 'З Л * .— Впослѣдсгвій

мы увпдимъ какъ  арханческія формы съ окончат, гласнымъ отчастп усвоили 

себѣ позднѣе особое грамматическое значеніе.
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ЛЗЗЧЧ и Л З З ’К , Л Т З  и ЛЧЮ и др. Послѣднія большей частію являют­

ся предъ словами съ начальными гортанными, папр. Ь э у Х  ЛрЬ (Быт. 27, 

45), ?3>S* ЛЗЗЧЧ (Эсѳ. 8, 6), Ы  ЛТО ДСуд. 4, 18).

• X I X .  П е р е д в и ж е н ь е  у д а р е н  і  я  
§ 75. Съ удлиненіемъ словъ окончапіями, удареніе нхъ дви­

жется во многихъ случаяхъ впередъ , къ тому мѣсту, которое 
указано ему общими законами объ ударяемомъ слогѣ (§§ 72—74). 
Другіе, мопѣе общіс случаи передвиженія интонадіи излагают­
ся въ слѣдующемъ:

Глагольныя формы будуіцаго времени, съ принятіемъ при­
ставки получаютъ всегда смыслъ времени прошедшаго, при 

чемъ они переносятъ обыкновенно свое ударепіе обратно, къ 
слогу предыдущему, папр. отъ ТрЛ' (онъ благословить)—Т]"1Л  ̂ (и 

онъ благословила). Наиротивъ же, глаголы прошедшаго времени, съ 
принятіемъ приставки т\  получаютъ часто значеніе времени бу- 

дущаго, и въ такомъ случаѣ переносятъ свое удареніе къ слогу 

слѣдующему, напр. (я  взялъ)—'ЛПрЬ) (и л  возьму)-, уЬ‘У

(ты съумѣлъ)—РрУ ) (и ты съумѣешь). См. примѣчаніе къ 

слѣдующему §-у.
§ 76. Непосредственное столкновеніе соединительного  уда- 

ренія одного слова съ остановочнымъ послѣдующаго слова счи­
тается нарушеніемъ гармоническаго строя рѣчи, которое устра­
няется, либо посредствомъ присосдиненія перваго; слова къ 
послѣдующему Маккафомъ, такъ, что оно вовсе лишается осо­
бой интонаціи (§ 46), напр, ^ " j r ü  (Ис. 8 , 18), либо посред- 

свомъ передвиженія ударенія перваго слова на одинъ слогъ на- 

задъ, напр. Ь  (Ис. 50, 4) вм. Jftf; П У р р , ’Лр Л М ф О  

(ГІсал. 19, 8), вм. П У Щ ,  Лр'ЗП© и т. под.

П р и м . Удареніе никогда пазадъ не отступаете: 1) отъ окончанііі на 

С и i (ÿ 72, В), 2) когда предшествующи! слогъ есть со м кну т ы й , напр .

^  и а ) когда отстуиленіе ударенія назадъ вызвало-бы

его столкновеніе съ соединительнымъ же удареніемъ предыдущаго слова, 

какъ это бываетъ напр. въ ПІЭ5У К ІЗ : itÿ K  (Быт. 20, 13).
T J T  J  t  j v " *



§ 77. Слоги ненормальны е, лишившись, по сказанным* въ 
иредыдуіцихъ двухъ §§-ахъ случаямъ, необходимой 'имъ инто- 
націи (§ 50), перезвуковываются въ нормальные, а именно: сомкну­
тые помощью ударенія двоегласные, съ отходомъ отъ нихъ инто- 
націи назадъ или вперѳдъ упрощ аю т ся  (§ 61), папр. отъ ТрЛ?,

ГПЭЛ,у т  •
, предъ 
гласные

на концѣ словъ, съ отходомъ поддерживающей ихъ цнтонаціи на­
задъ или впередъ, либо догошируютъ , для требуемаго ими замы­
кания, начальную букву слѣдующаго слова (§ 54), напр, ПЛІр 

(liOune-Weiw), П£Э Щ Ѵ , ЛІЙ ГТйЗ, тоже при Маккафѣ: П^ТГТІГР 

Л ІИ Тір, либо усложняются, для полноты слога
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ЛЕ, ПВО).Г -

Л рим ѣ ч, В ъ  именахъ и ф о р м ах ъ  причастны хъ, но отличительному 

свойству ихъ пмѣть окон чит е полно гла сн о е , двоегласные въ окончательном!, 

слогѣ не подвергаются упрощенно ; посему и удареніе либо остается при 

нихъ пеиодвпжнымъ > не смотря на столкновеніе тоновъ, какъ ТІ.Ч T i l ’, 

либо съ отходомъ его назадъ замѣщ ается полуудареніемъ, нанр. Т]^Лір 

(Ис. 66, 3) Ь л : (ср. § 62. Прим.).
I I« | - J r

§ 78. Сказанное перезвукованіе окончательныхъ ненормаль- 
ныхъ слоговъ вызывается еще случаем* ослаблен іл  поддержи- 
вающаго ихъ, улсе и безъ того слабаго, соединительнаго тона. Это 
бывает* вънѣкоторыхъ именахъ, когда смыслъ соединяетъ ихъ 
съ другими послѣдующиии въ одно сложное понятіе, соотвѣт- 
ствующее родительному паделсу, что называется сочетаніемъ. 
Напр, имена "ІЛЧ (слово), Œfîÿp (судъ), (ж итель), Обраща­

ются вслѣдствіе такого сочвтанія  въ "ІЛЧ (слово человѣка), 

(судъ ц а р я ) , (ж итель С ам аріи) ; также

имена какъ ГП(Р (поле), ГйПй (ст ань), Г*]ТЛ (обитель), обраща- 

ютъ въ сочетаніи свой окончательный неполный слогъ въ пол-

DH^l; отъ 2 т  (& 75): отъI -  Г • I Ѵ |г : -  Ѵ|Т ■- I Г  Т Т |Т -  ѵ | 1 -  Va J)
ргиб, вр ч - n x r  ЗП2П, 'Э рп хз. ф ср 'Ѵ , отъаа»', зл эI | j r :  k 1 * 1  •••у-: I | т  I иі; •• т  ;

Маккафомъ: И наоборотъ, открытые ]

ный посредствомъ усложненія с въ ci: (поле лѣ нивца),

D’p ï p  n jn ü  (стань Е ги п т лн ь ) , Dlfe* (обитель мира) *).

X X . Ударяемы й слогъ подъ влглніемъ остановочныхъ
тоновъ.

§ 79. Нѣкоторыя существенный измѣненія въ ударяемомъ 
слогѣ и вокализаціи слова вызываются еще остановкою рѣчи, или 
паузою , пррізпакомъ которой служатъ остановочные акценты, 
преимущественно ГПЛХ ( л ) и p&D ( і ), а именно : а) ударяемый 

Пасахъ, или замѣняющій его Сегелъ, усложняется обыкновенно 
въ Комацъ, напр. "1Л5, ЛрГГС , въ паузѣ ЧЛЭ, ЭДПЯ ; ПІ"]Х , ,

П С П в ъ  паузѣ Л^ПК, jH JJ, ЧрП *). б) Коренные гласные, по­

чему либо обращенные' въ Ш во, опять возстановляются и вмѣстѣ 
съ этимт. возстаповляется при нихъ и иитонація, напр. TOÎ2J,

переходят* при паузѣ въ VpB?,
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*) И ереходъ окончанія ,Т  въ Л " въ со чспш піи , гдѣ слѣдовало-бы, напротивъ, 

ожидать сокращ енія слога, прнзпанъ всѣмн грамматиками явленіемъ страннымъ 

и далъ поводъ къ еще болѣе странпымъ объясненіямъ (см. G esen iu s, L ehrgeb , 

ÿ 45, 2, Anrn. 2; E w ald , $ 115, Ь и 213, c-, R abbinow icz § 3, Anm . 3, 3 и др.). 

Но нашей ж е системѣ, какъ это явленіе, такъ  и изложенное въ копдѣ нредыду- 

щаго ÿ-a, оказы вается самымъ естествепнымъ результатомъ законовъ ггостроенія 

еврейскаго слога. Въ слов]; ЛЭ (p o m s) , Сегелъ въ сочстанін усложнился въ Хп- 

рнкъ ’S  (m it) .—  Прибавимъ еще, что только съ нринятіемъ Цейре и Х ирикъ за 

двоегласны е  (ей, ій) становится яспымъ развитіе  въ нѣкоторыхъ ф ормахъ со­

провождающего ихъ полузвука и  до члепораздѣльпости : отъ ПЭ мн. ч , Л І '2  '

отъ ЛЬ> {овш і), въ сочетаніи ЛЬ*, отъ коего (овиа а о )  и т . д. Ср. также

Па (Іез . 47 , 13) и (Мих. 1, 6); NJ“  и Ѵ'Л (Эсѳ. 2, 3; 8, 15). Этпмъ же 

объясняется иереходъ древнѣйшаго (Быт. 14, 18) въ О 'Ь ф  или

съ сохраненіемъ древияго состава: □Ьй*ГР).

*) Сохранились однако въ наузѣ неизмененными: П а с а х ъ , въ пѣкоторыхъ сло­

вахъ , въ которыхъ онъ представляетъ остатокъ упростившагося Ц е й р е , какъ 

Л “ІЗЛ, Л £Я П , ’ЛОТ и др., отъ темъ "12Т, е р п ,  Л £ /  и Сегелъ— предъ приголос- 

комъ въ tÙ b ,  р і у ,  ЛИ а  и нѣкот. др.
ІѴ А Ѵ  )  V  A .- ' I  ■ V



n $ a ,  4 3 $ , яотоиу что происходить отъ теи атш еск и ъ  

формъ "|ОВ>, ч Ь ^ ,  {фй, , >'»$; тоже въ формахъ, облегчив­

шихся въ  односложный (по § 63): 'Г * , ^ п ,  В Э ^ - в ъ  паузѣ:

’П$, ’b n , 0 $ .  в) Окончапіе Г | - переходить при останови* въ 

ÎJ- напр. Î ]T , в ъ паувѣ—ÎJT , ï j a ÿ ,  ^ . П е р е х о ­

дить оно въ Тр въ частицахь' TJ3, , îjlïi.4 , TJJK, ^  „  въ

нѣкоторыхъ м агаш ны хъ формахъ: tpX (Второз. в, 17), ^ Я Э  (Ис. 

55, 5) ï p ç f l i  (Второз. 28,24), ï j f o y j  (Ге8ек. 28, щ  у п  (Псях. 
53, 6), 7 j$  (Ис. 30, 19).

П р и м . З ж ѵ т  окоячаніе r j ;  сво іствеаво  н а р ѣ ,ш  Халдейскому «  внѣ

і.аузи, т .  евр . 7 ]'. , В ъ  евр е» сю и ъ  в с т р ѣ т а е м  в и і п а р и  только разъ  

"п  W  л р  (Іер . 23, 37).

§ 80. Непосредственно предъ удареніемъ болѣе или менѣе 
остаповочнымъ, союзъ 1 (1, !)) нолучаетъ предъудареліе Комацъ,

напр. ЛЭД Щ  D #  n W j  Din e)inj Щ  Dm Ір і (Бы т. 7, 
1 3 ; 8, 22 ); rvsn -1y jf i  ^  (44, 31).

§ 81. Удареніе, отступившее назадъ вслѣдствіе наращенія
слова въ началѣ (§ 75), возвращается въ паузѣ къ своему пер­
вобытному мѣсту, напр. )]>), Ьй№ ), ля;і_ , въ паузѣ і Ы ,  Ь р ^ ,

DÇt41 (отъ темъ Ьр№ , лЬ 'т). Обратное тому бываетъ со сло­

вами 'О ІК , ЛЯХ, 7 Щ , въ которыхъ остановка причиняѳтъ от- 

ступлепіе ударенія назадъ: О Ж , ППК, Л Л У.• I т Т|Г Т 'jr

46

II.
О  б  p a s  о  ѳ а м і е  с л о в ъ .

X X I .  О корня хъ  языка.

§ 82. Корни еврейскаго языка начали свое развитіе съ про- 
стѣйшихъ двухбуквеипыхъ (іб илит арны хъ) слоговъ, какъ пока- 
зываютъ слова, обозначающія предметы первой важности въ 
жизни, предметы семейпаго и сельскаго быта, и, слѣдовательно, 
слова дрѳвнѣйшаго образоваиія, какъ напр. Щ  (м а т ь ), 2N 

{от ещ ) , J2  (сынъ), (потомокъ)? ПК (брат ь) , йП (тесть), 

"ТП (дядя), (лугъ, паст б ищ е), JJ (огородъ), 1Л (гора), 

ГК ( дерево), “iß (быкъ) г 11 & (оолъ), Tg (коза), Ьй (корзина), С]Э 

(ладонь, лож ка), (рыба) и мн. др. *). Изъ этихъ элементар- 

пыхъ формъ, напоминающихъ своей простотою какъ-бы перво­
начальный лепетъ ребенка, мпогія развились впослѣдствіи 
до трехбуквенности ( игр и л  и тарност и ) ,  слѣдуя при этомъ 
опредѣленнымъ фонетическимъ законамъ языка. Трехбуквен- 
ноппь  представляется въ симитическихъ нарѣчіяхъ какъ-бы ко­
нечною цѣлыо, къ которой стремятся корни въ процесѣ своего 
роста и развитія, и далѣе которой ушли лишь очень немногіе 
изъ нихъ. Наконецъ, въ однобуквенномъ (монолптарномъ) со­
стояния остались въ языкѣ, но преимуществу, частицы воскли- 
цат ельн ы я, указат ельны я  и т. п о д ., — вы]: ажающія собою 
первый порывъ мысли къ своему воплощснію въ звукѣ , какъ • 
ЯП (о /), ЛР (что), ПТ (се), НВ (здіьсь) и др.

*) Тщетность произведеніл всѣхъ симитическихъ корней изъ одпаго общаго 
чекаиа трилитарности ясно доказано I .  Фюрстомъ въ L eh rg e b äu d e  d e r aram aei- 
schen  Id iom e, ÿÿ 91, 114 и 115. См. таклсе G esem us-R öd iger, H ebr. G ram m .
20 A ufl. ÿ 30, 2  и G esen. H an d w b .^ tf и q x -



§ 83. Мы видѣли уже (§ 11), что въ еврейской письменно­
сти, согласная, вмѣстѣ съ опредѣляющимъ ея выговоръ зву­
комъ гласпьшъ, рассматривается какъ одинъ лишь определен­
ный звукъ. Слухъ нашъ тоже принимаетъ ихъ совокупно, какъ не­
утолимую единицу *). На этомъ основаніи, гласные звуки , а 
слѣдовательно и письменные ихъ знаки, какъ внѣстрочные, такъ 
и строчные, не должно считать за отдѣльные члены въ составѣ 
корней. Корни Л^Э (kraw), ЧТ (jrad) состоять такимъ образомъ 

изъ трехъ буквъ; но корни подои. D p  (koiun), Л*П (ryw), (-[o')

состоять только изъ двухъ буквъ, потому что въ нихъ Л, 1 и 4 
суть лишь орѳограф ическіе опр ед ели т ели  сам огласія  преды­
дущих!, буквъ и посему исчезаютъ съ измѣненіемъ вызвавшаго 
ихъ условія, напр, отъ D p  Л П -  Dp Л }  JjT3p_, ГГЛЧ, отъ П ^ — 

Ьуі (cm. §§ 11 и 26).

§ 84. Не слѣдуетъ однако считать орѳографическимъ зна­
комъ букву к  на концѣ корней, какъ Щ , ЩГ2, которая, хотя 

въ нѣкоторыхъ случаяхъ и теряетъ (по своей слабости) зна- 
ченіе согласной (§ 38), но за то во многихъ другихъ проявляется 
какъ членораздѣльныи гортанный звукъ, не обусловленный пре- 
дыдущимъ гласнымъ, какъ напр, въ Ш , ^ГІКЛ, ?]КЛ. На этомъ 

основаніи корень какъ N3 надлежитъ считать двухбуквеннымъ, 

корень какъ трехбуквеннымъ.

§ 85. К орни, по числу согласныхъ , входящихъ въ составь 

ихъ, бываюгь: д вух  буквенные, какъ ЛЬ, D p , Л П , Л ^ , и т р е х ­

буквенные, какъ Ч Щ , Ь щ ,  "П.;, По мѣсту же занимае­

мому въ нихъ кореннымъ гласнымъ, корни должны быть раздѣлены 
на: 1) первогласные, т. е. съ кореннымъ гласнымъ при первой  ко­

ренной буквѣ, какъ ЛО) D p , Л '!  и 2) второгласные, — съ ко­

реннымъ гласнымъ при вт орой  коренной буквѣ, куда относятся 
всѣ вообще корни трехбуквенные, какъ г Ь ѵ , “Ірэ, а  также тѣ
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) См. В . Гумбольдте, О р а з л и ч іи  орга ни зм о вs  человѣ ческаю  язы ка , гл. 10-

изъ двухбуквенныхъ, которые имѣютъ на концѣ орѳографиче- 
скую п  (безъ Маппика, § 2 7 ) , въ знакъ гласнаго окончанія, 
какъ Л ^ ,  nTJ(3.

§ 86. Двухбуквениые корни первогласные, по различному ка­
честву своего кореннаго гласнаго, распадаются еще на двѣ группы, 
рѣзко различающаяся другъ отъ друга способомъ ихъ грамматиче­
скихъ видоизмѣненій, а именно: на а) твердые, съ гласнымъ про­
стымъ или двоегласнымъ нотаенпымъ, упроіцаемымъ (§ 61), какъ 

Ьр_, ЛО, Ь х, рП, и б) м лгкіе , съ кореннымъ двоегласнымъ иагляд- 

ны м ъ, неизмѣннымъ (§ 62), какъ D p , Лі£0, рТ , р 'П . Первые

{твердые) въ различныхъ грамматическихъ видоизмѣненіяхъ 
удвояютъ свою вторую коренную букву Догошомъ сильнымъ, 

напр, отъ ЬрУ—Ъ р , отъ о т ъ р п —р П ,  (§61); послѣдніе

же {млгкіе), по развитости придыханія своего двоегласнаго, видо- 
измѣпяются мягко, безъ удвоенія второй коренной буквы, напр, 
отъ D p , р т м р р ,  ^ ; , р \ п .

X X I I . Р а з р а с т а н і е  к о р н е й .

§  87. Слѣдуя указаніямъ самаго языка, не-трудно замѣчать, 
какъ многіе корни разрастаются и постепенно переходятъ изъ 
двухбуквенныхъ въ трехбуквенные и изъ трехбуквенныхъ въ четы­
рехбуквенные, повинуясь при этомъ опредѣленнымъ фонетиче- 
скимъ ваконамъ. Главнѣйшіе способы роста корней суть слѣдующіе:

а)  Въ твердыхъ двухбуквенныхъ корняхъ, догошованіе второй 
коренной буквы, обжившись въ народномъ выговорѣ, доходить 
нерѣдко до вещественнаго повторенія (редуликаціи, см. ниже г) 
этой буквы и образуетъ такимъ образомъ переходъ корней въ 
трилитарные, напр, отъ ‘pjl, отъЛ О , "Л О -Л Л О  (ср.

^ЧЛЛр-О; ^ЧЛр, Псал. 118, 11).

б) Въ двухбуквенныхъ корняхъ мягкихъ, случается иногда, 
что среднее придыханіе постепенно сгущается и твердѣетъ до 
степени согласной, напр. Dp Ш р , koam) — D p  (kjom), отъ кое­

го D p  (kij-jam ), отъ "ІІЛ (bour ) ~ 1 ^  (be’eir) и ТЛ (bajir) ко-
 і
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лодезъ; ОТ7) Ьір (халд, bjj к ли т )  — Ьпр {скликать. Ср. pJ5p> 

рДОП и y$fÜi 1 Сам. 15, 4; 23, 8, съ этимъ же значеніемъ).

в) Въ двухбуквенныхъ корняхъ второгласныхъ (§ 85, 2) откры­
тый па концѣ ихъ гласный, стремясь,- по общему свойству язы­
ка, къ замыканію, нарощается нридыханіемъ, которое иногда и 
дѣлается зачаткомъ новой согласной, напр, отъ ГГСр (kze)—П¥р 

(kzoi), переходящее постепенно въ 1¥р, ЗХр, CJVjJ и под. др.

г) Со многими корнями совершается въ языкѣ редупликац іл , 
т. е. повтореніе одной или двухъ изъ коренныхъ буквъ, особливо 
при значеніи усилительномъ, напр. TÛ*JD отъ “10, отъ

ТГППО отъ TID, УЩП отъ и др.

д) Нѣкоторые корни нарощаются вслѣдствіе перебоя ихъ 
эвукомъ плавнымъ, какъ (скипетръ), отъ первичной ко­

ренной формы отъ С]3£Т {дрожь) и др.

е) Бываютъ также многіе примѣры, что одинъ и тотъ же 
первичный двухбуквенный корень развивается въ языкѣ то по 
одпому, то по другому изъ изложеяныхъ выше способовъ; такъ 
напр, коренныя формы СЕЛ, D in, ГрП и Dry, выражающія дѣй- 

ствіе ш ум а, происходятъ отъ одного общаго имъ всѣмъ первич- 
наго корня СП. (Ср. также конецъ прим. къ § 111).

X X I I I .  Корпи слабые. Г рам м ат ическ ія  формулы.

§ 88. Между корнями различнаго наименованія многіе имѣ- 
ютъ въ началѣ или концѣ букву слабую , которая ; въ разныхъ 
видоизмѣнепіяхъ корня становится мало внятной и поглоща­
ется либо предыдущимъ звукомъ гласнымъ, либо слѣдующимъ 
согласнымъ, смотря по тому, которому изъ нихъ она наиболѣе 
сродна. Таковы всѣ корни, коихъ послѣдняя буква есть N, а 
также многіе, коихъ начальная буква есть к , , или J {для па­
м ят и :  J*K). Корни, у которыхъ первая илипослѣдняя буква 

слабая, называются вообще слабы м и, какъ ЬгХ , 5BÇ, Ьр}, NÿD, 

корпи же, коихъ обѣ крайпія буквы слабы«, называются обоюдо- 
слабы м и, напр. Щ'Т >
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§ 89. Еврейскіе грамматисты издревле приняли подвести всѣ 

корни языка подъ одну общую формулу изъ трехбуквенная корня 
bÿS (означающаго: діъяиіе) и обобщаютъ первый буквы всѣхъ 
корней языка именемъ В, вторыя— у ,  третьи— *?. Такими об­
разомъ, формулы К 'Ё , '"2 , J"S служатъ обозначеніемъ всѣхъ 
корней, коихъ первыя буквы суть X , 1 или J ; У'У служитъ 
обозначеніемъ всѣхъ корней, коихъ вторая буква либо удвояется 
Догошомъ, либо повторяется; 1*ÿ, ѴУ  — всѣхъ корней, имѣю- 
щихъ въ серединѣ придыханіе *і или '  ; , П*1? — имѣющихъ на
копцѣ К, или Л безъ Маппика.—Но изъ нихъ, формулы )'у, УѴ 
и П"Ь (принимая за осиованіе сказанное въ § 83), вовсе ие 
обозначаютъ собою коренныхъ согласныхъ, а только строчные 
знаки звука гласнаго, 1, 11 и П, по мгъсту, которое они за- 
нимаютъ въ разны хъ двухбуквенны хъ корняхъ .

Л рим ѣ ч. Нельзя о тр и ц ать , что трилитарность является окончатель- 

нымъ развитіемъ симитическихъ корней ; но это далеко еще не даетъ 

намъ права причислять къ кореннымъ буквамъ чисто-орѳографическіе 

знаки ихъ произношенія и приневолить всѣ корнн язы ка къ одной 

общей предвзятой нормѣ т р м ш п а р н о с т и .  Корни n i p ,  a n  столь­

ко ж е нельзя считать трехбуквенными, сколько ^  и рП . Равнымъ же 

образомъ, окончательная П во псѣхъ корняхъ, прозваппыхъ доселѣ безъ 

всякаю  научнаго основапія П"Ь, какъ наир. п Ь у  (халд, b y ,  ЬхУ ), ли-
т  т  *

ж ена значенія согласной, точно такъ, какъ и въ Г й $ Т , ПЛ71 (архаиз- 

отъ / f y \ ) , гдѣ она очевидно есть не болѣе, какъ ороографическій 

сиутникъ гласнаго окончанія словъ {§§ 11 и 26). Для того, чтобы 

букву можно было считать членомъ согласнаго остова корпя, необходимо, 

чтобы она сдѣлалась подвижной и проявлялась какъ согласная по-крайней- 

мѣрѣ въ тѣхъ видоизмѣненіяхъ корня, въ которыхъ ей, по общей грамма- 

тикѣ языка, приходится им ѣ т ь сам огласіе, какъ это бываетъ даже съ сла­

бейшею согласною S, напр, въ корнѣ N ï e , — отъ коего W Ï D ,  B N Y D / 

и даже 7|К ур и иР- Н о нельзя этого свойства признать за  буквами 

П, 1 и 1 въ корняхъ, ирозванныхъ П*6, Y V  и Ѵ,Ѵ.

§ 90. Придавая сказанному корню (§ 89) различныя 
существующія въ языкѣ формы, обыкновенно подводятъ подъ 
каждую изъ нихъ формы иэъ другихъ корней, которыя

51



ей соотвѣтствуютъ по общему своему звуковому составу, 
какъ согласпыхъ такъ и гласныхъ. Напр. Üpb, 1Q& ІІП0Д> 

подходятъ подъ формулу Ь щ  М 'ф ъ , ^рК Л -п одъ  byçrii 

n ^ - J -п о д ъ  t o i  Л ^ Л - п о д ъ  пЬуВГ); ПУУ, Лі№ (отъ корней 

SB*'*, съ опущеніемъ первой буквы)—подъ гЬ% и т. под.

П р и н т .  И зъ  этихъ формулъ употреблены і!Ъ этомъ учебникѣ только 

тѣ, которы я стали наиболѣе общими грамматическими терминами.

XX1Y. Образованге частей ріьчи.

§ 91. Корни, образуя слова, принимагогъразличныя формы, 
для передаванія различныхъ оттѣнковъ и переливовъ выража- 
емаго ими понятія. Служа вѣрнымъ отпечаткомъ мысли и по­
винуясь каждому ея движенію, корень разширяется либо вн у т ­
р и , либо извшь, соотвѣтствепно внутреннему или внѣшнему 
разширенію понятія, которому онъ служитъ знаменателемъ. 
Внут реннее  развитіе состоитъ въ видоизмѣпеніяхъ, происход- 
ЯЩИХЪ внут ри  корня, напр. (х р а н и м )  и  T g ÿ  (соблюл*);

вшьшнее въ прпдаваніи къ началу или концу корня такъ на- 
зываемыхъ служ ебныхъ  или образовательныхъ  буквъ , слу- 
жащихъ выралсеніемъ побочныхъ  понятій , напримѣръ 

(хранилъ  т ы ) , (мы сохранимъ) , (храненіе)

и пр. Оба эти способа измѣненія корней называются вообще 
видоизміьненіемъ или флексіею .

§ 92. Служебный и образовательныя буквы, употребляемый 
при корняхъ, суть К, 2, Л, I  Д  Ь, D, Л, (для памяти : 

ЛІХЛЙ Т .  е. л в л л ю щ ія с л  служ ебными). Когда бук­

вы эти прилагаются къ началу корня, онѣ получаютъ пазваніе 
приставок ъ (:префиксовб), а когда къ концу—онѣ именуют­
ся окончапілми  (суф ф иксами , ф лексілм и).

§ 93. Части рѣчи въ еврейскомъ языкѣ подводятся обыкно­
венно подъ слѣдующія три главныя категоріи:

1. Г ла го лы  или знаменатели всякаго вообще дѣй-

ствія или состоянія.
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2. И мена  (Лій^), обнимающія собою существительныя, при-

лагательныя, также наименованія дѣйствій и формы причастныя; 
и наконецъ.

3. Частицы  (Лік?), къ которымъ принадлежатъ всѣ прочія 

V служебный части рѣчи: мѣстоименія, нарѣчія, предлоги и со­
юзы. Къ частицамъ относятся также всѣ употребляемыя 
слитно съ корнями служебный буквы (§ 92), а также междо- 
метія.

XXV. Д виж еніе гласны хъ въ образованіи словъ.

Доселѣ мы говорили главным1!, образомъ о согласныхъ, ко- 
ренныхъ и слулсебныхъ, входящихъ въ образованіе словъ ; те­
перь остается намъ еще разсмотрѣть двигатели этихъ соглас­
ныхъ,—звуки гласные, значеніе ихъ въ образованіи различиыхъ 
частей рѣчи, равно и измѣненія, которыя они претерлѣваютъ 
въ грамматическихъ видоизмѣнеиіяхъ словъ. Многое въ этомъ 
отнопіеніи находитъ себѣ объясненіе только въ сравненіи словъ 
еврейскихъ съ соотвѣтственными словами ивъ языка халдей- 
скаго, по вниманію къ .единству , которое составляли перво­
начально эти два парѣчія.

§ 94. Существенное отличіе языка еврейскаго отъ ближай­
шего къ нему языка халдейскаго, состоитъ главнымъ обра­
зомъ: а) въ избѣжаніи скопленія согласныхъ около одного 
гласнаго и б) въ отметаніи окончательная гласнаго, сохра­
нивш аяся еще въ соотвѣтствеиныхъ словахъ халдейскихъ, а 
отчасти и въ немъ самомъ. Эти два начала необходимо всегда 
имѣть въ виду для яснаго пониманія значенія гласныхъ зву­
ковъ, входящихъ въ составъ еврейскихъ словъ , и измѣненій, 
которыя эти гласные испытуютъ въ грамматической флексіи.

§ 95. Въ ’ формахъ еврейскаго языка съ двумя гласными 
или оолѣе, одинъ всегда бываетъ основной, первобытный дви­
гатель сгласнаго состава словз ; посему онъ и носитель уда- 
ренія, какъ средоточія силы этого слова. Всѣ прочіе глас­
ные имѣютъ лишь 8наченіе звуковъ пришлыхъ, придаточныхъ ;
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таковы: првдъударѳніе (§ 40), тіриголосокъ (§63), гласные про­
изводственные (§ 100) и слулсебные (§ 101).

§ 96. Касательно основнаго гласнаго и свойственная ему 
движенія въ ф ормахъ, языка постоянно замѣчается слѣдую- 
щее: Наиболѣе чистыи и самобытный звукъ А  (Пасахъ) служитъ 
пѳрвонача льпымъ гласнымъ большей части еврейскихъ корней. 
Всѣ прочіе гласные, какъ простые, такъ и сложные, представля­
ются лишь перезвукованіями и видоизмѣненіями этого перво­
начальная зву к а , вызванными отчасти законами благозву- 
чія, отчасти же появившеюся потребностью разнообразить сло­
ва для передаванія различпыхъ измѣненій ихъ значенія. 
Постепенное съуженіе этого первобытная гласнаго поро­
дило в, о, у , и  ; взаимное лее сочетаніе гласныхъ мслсду со­
бою вызвало существованіе двоегласныхъ (§ 25). Такъ напр, 
форма съ первобытнымъ кореннымъ гласнымъ П асахъ ,

послужило основою для всѣхъ возникшихъ позднѣе формъ съ 
другими коренными гласными:' , Щ Ь ' , tâ 'zbn, üffcb

и пр. Начала, которыми руководствуется языкъ при такомъ 
видоизлѣпеніи основнаго гласнаго, по крайней мѣрѣ въ перво- 
образныхъ его формахъ, указаны въ слѣдующемъ §-ѣ.

§ 97. Въ качсствѣ основнаго гласнаго, какъ главнаго дви­
гателя слова, отпечатлѣвается внутреннее значеніе этого 
лее слова. Чистѣйшій и наиболѣе удобный для выговора 
первобытный Пасахъ изобрангаетъ стремленіе корня вие- 
редъ къ своему дополненію и опредѣленію ; посему онъ 
служитъ отличительною примѣтою: а) глаголовъ залога дѣй- 
ствительнаго, какъ выражающихъ стремленіе дѣйствія пе­
рейти на какой либо внѣшній предметъ, наир. Ч£р ЛЛЭ (п и - 

салъ письмо), и 6) именъ, когда они стремятся- въ рѣчи до­
полниться и онредѣлиться либо другими иослѣдующими сло­
вами (§ 7 8 ), напр, t f 't t  (слови человѣ ка),

(ж итель С ам ар іи ) ,  отъ W  (слово), р р  (ж ит ель), либо 

окоіічапіямп, отвлекающими отъ нихъ интонацію, какъ напр.

C O 'W  (слово ваше); • тоже въ сложныхъ именахъ собственныхъ: 

ЬіОГй, ГРТПК (отъ JÇJ, ТПК). Напротивъ ж е , полнозвучные 

двоегласные служатъ признакомъ спокойствія, полноты и 
самостоятельности выражаемаго словомъ понятія ; посему они 
являются основными звуками: 1) большей части именъ и формъ 
причастныхъ, напр. (возмездіе), (наемный), “p ltP

(наним аю щ ій) , (нанят ы й), отъ глагола (нанялъ);

2) глаголовъ залога средняго, какъ выражающихъ лишь качество 

или состояніе, какъ (спалъ), (ун изился ), ЬЪ'т (могъ),

и 3) всѣхъ вообще словъ при остановкѣ рѣчи (§ 79), напр. IDttf 

(хранилъ) nblÿri (т ы пош леш ь), кои внѣ паузы "10$,

ІІр и м ѣ ч . а )  Остановочный тонъ, сообщая глагоіамъ дѣііствительн. залога 

полнозвучность основнаго гласнаго, до того сравяиваетъ  ихъ часто въ 

этомъ отношепіи съ именами , что различіе одпихъ отъ другихъ даетъ 

только самый смыслъ рѣчи. Т акъ  папр. глаголъ действительный 

(н а н я ла ), въ паузѣ Ч —  сходно съ именемъ "ОІУ (возмездіе), ЗЗІУЗ
Л1 Т Iт т *

( в о з в ы с и л с я ) ,  въ  паузѣ , —'Сходно съ нричастіемъ ЛІІІУЗ (возвы -Л* ' Іг '
ш ейны й) ,  ЬэК  (бы лг со ж р а н* в ъ  паузѣ b z ü ,  —  сходно съ прнчастіемъ 

“ \  Лт ч
ЬэК (с о ж р а н н ы й );  такж е глаголы |л З  (д а л * ) ,  тп.К ( с х в а т и л * ) , lûDtt* 

(с у д и л * ) , рл ^ч  (посм ѣ ет ся)  и т. под-, вполнѣ совпадаютъ при оста­

новке съ именами собствеиными |Л 2 , ТПХ , / ОП2Р- Точно также
І|ТТ  I* Т І'Т і | |  :•

различаются только по смыслу имена отъ глаголовъ среднихъ, схоіпыхъ съ 

иими и впѣ паузы, какъ напр. |рт ( с о ш а р ѣ л с н  и с т а р е ц * ) , b s ' f  ( у н и з и л с я  

и ни зк ій ), jüj? ( у м а л и л с я  и м а лы й )  и т. под.

б) В ъ пѣкоторыхъ именахъ основной двоегласный колеблется между 

Оа и О у , такъ что одно п тоже имя является то съ основнымъ К о­

мацъ, то съ основнымъ Хоуломъ, таковы: Ь р ^ О ,  n b ß & D  и *у|рэдэ / г б  р р П ,  

ТУт (Быт. 49,-3) и т у , ja p t  и |Ърт, пЬ ы &  (Ис. 7, 11) вм. D T  Г] »

D11’П (имя собств.) и и др.

§ 98. Непосредственно предъ ударяемьшъ основнымъ глас­
нымъ оказывается обыкновенно въ еврейскомъ языкѣ, по любви 
его къ полногласію, предъудареніе Комацъ или Цейре (§ 48 ),
вмѣсто находящагося въ соотвѣтственныхъ формахъ халдѳй-

✓
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скихъ полугласнаго Ш во , напр. ПЬ|,.DJp\ ЗЗЬ

и т. под., вм. халдейскихъ "Яр, *65, ОЧр?, “t o ,  3 $ .  и пр. *)

§ 99. Въ языкѣ халдейскомъ большая часть словъ окан­
чивается звукомъ гласнымъ, преимущественно N"r (соотвѣт- 
ствующимъ еврейскому П т ) ,  какъ К зЬя (царь  или ца р и ­

ца) , (книга) , (сила ) ,  НГП|К (письмо). Еврей-

скій же языкъ сталъ опускать ѳтотъ окончателный гласный, 

преобразуя напр, формы Л ||, fljÿj въ J | и рП; формы 'Я 3 # \  

(іѳР- 23), ’ГрПК (Ос. 10, 11) и т .  под. въ Л З ^ 1, 

или, съ облегченіемъ помощью приголоска  (по §§ 63 

и 64 ), въ ЛЗЙ^, Л ^рф , ЛЗГІК и т. п. Такое лее отметаніе 

окончательная гласнаго дало существованіе формамъ какъ 

Щ  ^  ^  PÇn, отъ древнѣйшихъ ЛПХ, Л1£Ю, ЛІЩ, 

Л£і$Л, П ЗО І; также ЭДрК, П З в , ЬГИ отъ перворачалыіыхъ 

п Щ -  я д а  л) ф ; ' 0  ( '? $ ) ,  отъ лУ ?, Л 'Л $ и под. др.
П р и м ѣ ч а н ія . a )  Оиущепіе окончательнаго гласнаго лревнѣйшпхъ формъ 

началось въ  язы кѣ вѣроятио съ того п ер іо д а , когда гласпыя оконча-

ніл словъ стали въ немъ образователями флексіи. Т акъ  напр, въ  халд,

нарѣчіи, сохранившемъ многія древнѣіш ія формы, слово ы э Ь о  одинаково
т ; -

значить ц а р ь  н ц а р и ц а ;  въ еврейскомъ же гласное окопчаніе Г Г Г_ 

(халд. X т ) большей частію исчезло и сдѣлалось отличите.іьною особен­
ностью однихъ только формъ жен. рода **).

*) Постоянный переходъ сохранившихся въ халдейскомъ нарѣчіи древнѣи- 

шихъ сжатыхъ формъ, какъ  J B G A P ,  К І І А Ф ,  М Т А Р  въ еврейскія полно- 

гласныя: Б О С О Р , К О Н О Ф , М О Т О Р  вполнѣ соотвѣтствуетъ переходу древ- 

не-славянскпхъ ф о р м ъ , какъ  м л а д а , к л а с а ,  п р а в е г р а д з  н т. п. въ  русскія 
молода, колоса, норова, ю род а .

**) Это древнѣйшее ' окончапіе словъ звукомъ гласнымъ и опущеніе его въ 

позднѣйшемъ періодѣ язы ка имѣетъ аналогію въ языкѣ русскомъ, въ которомъ 

окоичателы ш я г и ь суть, какъ  извѣстно, остатки древнѣйшнхъ гласныхъ о, 

е, или у ,  и  ц.-славянскаго язы ка, . имѣвшаго свойство оканчивать каждое сло­

во звукомъ гласнымъ (см. Истор. грамм. Буслаева $ 27). В ъ  современной

русской рѣчи Ъ  и Ь  потеряли уже значепіе гласныхъ и выродились въ 

строчные знаки твердости и мягкости сопровождаемыхъ ими согласныхъ. Та* 

к іе  ж е примѣры представляютъ разныя романскія парѣчія.
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б) ІГо этой причин);, слова для которыхъ грамматическое родоіюе 

различіе пе нмѣетъ особенпой важности, каковы имена предметовъ пео- 

душевлеп. н отвлечен, а  такж е имена собственный, изобіигуютъ еще въ язы - 

кѣ и въ нервобытномъ вцдѣ, какъ  папр. Л ІЗ З  / ПЧЗО (ІІсал. 45, 9; 

56, 9), Г П З К , л р т п , n ï o n , л : 4  (вм. ЛЗЛГ, Н е. 83), п ш і , П М ,  при 

формахъ позднѣйшаго образованія : 1 3 2 ,  4ÖD, "13Х/ |Л Л / ^ІЭЛ '  î ‘s ï  ' 

КОЛ» *) ; также муж. имена собственный : какъ  или /

NV*iK, п л і  / и л ;  (при Р ? *  11 ми- я р * 0  позд”

нѣйгаемъ опущеніи окончат, гласнаго частицъ н личныхъ мѣстоименііі, от- 

дѣльпыхъ и слитиыхъ, уже указано выше на стр. 4 , и 42.

в) Этимъ ж е объясняется обратный способъ родоваго различія именъ 

чиелнтельныхъ отъ 3-хъ до 10*ти, въ которы хъ окончательный гласный 

ГѴ— до того упрочился въ народномъ употреблены для преобладаю щ ая 

рода мужескаго, что для различенія рода женскаго осталось впослѣдствіи 

отметать это окончаніе : ж . р . (Щ т ) ,  У іП ^  (четыре), ф йЛ  (пять),
въ отличіе отъ формъ мужескихъ Л *^Ь ф ,  П У ЗІК > П ^ ’рП и т. д. 

Тоже случилось съ лпчпымъ мѣстоименіемъ ЛЛХ (ты)— для ясен. р . ’ЛХ 

н наконецъ (Ср. такж е примѣчапія къ  $ 74).

XX V I. Г ласны е производственные и  служ ебные.

§ 100. Тѣ изъ гласныхъ, которые служатъ признаками 
отличенія формъ производственныхъ отъ первообразныхъ, 
называются гласны м и производст венны ми. Таковы напр. 
Пасахъ , Х и р екъ , и Куббуцъ подъ Ь въ производственныхъ 
формахѣ ttpfc, tûj3fe"rjn, ЕрЬ. ÏÛpb, отъ первообразной ÜjA.

§ 10 L. Служ ебным и гласны м и  называются тѣ, помощью ко­
торыхъ произносятся всѣ прилагаемыя къ корню буквы служебный. 
Служебный приставочныя (§ 92) большей частію лишены са- 
мобытнаго гласнаго: свойственная имъ пунктуація собственно 
есть Ш во, какъ напр. *0ІО'р"5. V J^äi
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**) Ирпбавимъ еще, что орѳографія пе могла-бы сохранить N‘ въ  формахъ 

какъ ХВп / Nlîi’ , если-бы она не была прежде вокализована: ЛКИЛ ('ІІІС- 

28), ЛХІІУ (Не. 6В, 10), какъ это и очевидно въ X I 'J  отъ Л S T .  и т. под. Впо- 

слѣдствіи мы будемъ еще имѣть случаи показать, какъ это начало способно

освещать самыя темныя, доселѣ никѣмъ еще не разъясненный явленія въ я зы к ѣ .
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Но въ двухъ случаяхъ онѣ пріобрѣтаютъ самогласіо :

а) предъ Шізо, — во избѣжапіе стеченія двухъ Ш во въ началѣ 
слога (§ 49 ), напр. Ч р£'&  Чр§"Й, І р ? ’Э и б) во многихъ

случаяхъ, когда имъ приходится стоять непосредственно предъ 
буквою съ ударяемымъ гласнымъ, гдѣ он ѣ , по общему свой­
ству языка (§ 98) получаютъ прѳдъудареніе Комацъ или Дейре, 
напр, отъ D p  и ФІЗ — fcÿptf, О р 'Л , П)ртЬ , , #1Л"Л. Ио-

слѣдпее впрочемъ не свойственно всѣмъ служебнымъ буквамъ 
въ одинаковой степени, и зависятъ какъ отъ важности зпаче- 
нія этихъ буквъ при сл о в ѣ , такъ и отъ достоинства интона- 
ціи, которой онѣ предпоставлены (ср. § 80;.

XXV'Ii. Г  л  а с н ы е и е и з л  іь и и ы с.

§ 102. Когда слово удлиняется окоичаніями, вызывающи­
ми передвиженіе его интонацін внередъ, один изъ входящихъ 
въ составъ его гласныхъ, особливо пе первобытные, какъ предъ- 
удареніе и приголосокъ (§§ 48 и 63), обращаются въ Ш во, дру- 
гіе же остаются прочными при всѣхъ видонзмѣнѳпіяхъ слова. 
Съ первыми удобнѣе будетъ познакомиться при обозрѣніи зако- 
новъ еврейской флексіи, послѣдніе же, неизмѣнные, излагают­
ся въ  слѣдующемъ §-ѣ.

§ 103. Неизмѣнными въ составѣ слова суть:
A) іЗсѣ Гласные пррсты е, состояіціе въ слогѣ, сомкнутомъ 

согласнымъ Ш во или сильнымъ Догошомъ, каковы папр. 
гласные первыхъ слоговъ въ Л 'Т р Л , tûjÿ?, Л'ЛК, отъ коихъ

ОЛ^ЛрЛ, Неизмѣнцыми остаются также и тѣ

гласные, за которыми надлежащее догошованіе буквы не могло 
состояться только потому, что эта буква гортанная (§ 36); та­

ковы гласные первыхъ слоговъ въ (вм. р'ЭД), JXÖ, 5ihj 

(по § 57), отъ коихъ поэтому йЛЗКО » > также

въ DQJ, О'ПХ (по § 58) и ПГШ (по § 59), отъ коихъ ^Л рП З, 

ЦЛ*»П#, т[ГіП0*

Б) Всѣ двоегласные развитые до наглядности, каковылапр. 
находяіціеся въ первомъ слогѣ словъ ЗЛЮ, ЬУП, Л ^ ;  ЛОЛЛ,—
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отъ коихъ поэтому: ОЛЛЗІО, D p '^ Y l, ЦЭІТйѴІЛ и т. д.

Такіе развитые двоегласные остаются прочными даже въ слу- 
чаѣ нсполнаго  ихъ начертанія (ЛрП , см. примѣчан. къ § 41),

напр. ОЭЬЗЗ разсматривается Какъ » съ нагля'/тнымъ

Ш урукъ, потому что происходитъ отъ Какъ наглядные

по своему началу считаются также Комацъ и Цейре въ име­
нахъ, происходящих!, отъ двухбуквенныхъ корней съ нагляд- 
нымъ придыханіемъ въ серединѣ (Y'ÿ и Ѵ'У)- Напр. Dp, 2Л, 

ЛЗ, "lg имѣютъ одинаковое значеніе съ DNp, ТЗ»

какъ они иногда дѣйствительно являются (Ос. 10, 4 ; Притч. 
24, 7; Паралип. 22, 2 и 2, 16), и посему они остаются проч­
ными и въ потаенномъ видѣ: ОЛ*£ррт» ОЛ’ЛУ, Т[ЛОЛ и т. д.

П р и м т а н іс .  П о н я т о , что для различенія Комацъ и Ц ейре проч­

ных'!. отъ неустойчивых1!., необходимо знакомство съ корнями , отъ  кото­

ры хъ происходит, слова. Бѣрпое руководство въ этомъ отноіпеніи д а - 

етъ  сравнсніе съ языкомъ халдейскимъ, въ которомъ на мѣстѣ еврей- 

скихъ Комацъ и Ц ейре неустойчивых!, оказывается всегда первобыт­

ное Ш во (по § 98). И зъ  такого сравненія мы узнаемъ наир, непер- 

вобытность и связанную съ нею неустойчивость гласиыхъ въ I V  и 

j 2 / D ^ ,  такъ  какъ  они соотвѣтствуютъ хаддейскимъ N T /X ’i l . /  M 3 /N ûîS \ 

(Ср. такж е архаическ ія  еврейскія формы: Ч З  Быт. 4 9 ,  11 , Чис. 

24, 3, 1 5 ,  такж е " ’ОІУ / въ составѣ слояшыхъ именъ сооств.,

Ьхю -г*, у т о р  и под.).

X X V III. О м  ѣ с т  о и  м  е н і я  х  ъ.

§ 104. Мѣстоименія принадлежать къ иервѣйшимъ словамъ 
языка. Разсмотрѣніе ихъ предъ другими частями рѣчи необ­
ходимо потому, что они главные образователи ф л е к с іи , или 
грамматическихъ видоизмѣнопій словъ. Личныя мѣстоименія 
бываютъ: а) отдѣльпыя, т. е. самостоятельный, замѣняющія со­
бою подлежащее въ рѣчи, и б) слит иы я, которыя прилагают­
ся къ началу или концу словъ, для выраженія при нихъ раз­
ныхъ личныхъ отношеній.
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м Ѣ с т о п н е п р я  О Т Д Ѣ Л М М Ь Я І » .

Ч  и  е л о  c d  и  н  с m  о с п  н о е: М нож ест венное:
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1 -о с  л .  общ аго  р о д а  ’JX пли ’ЭЗК, въ наузѣ , ’SJN* я 
I I I ' т ' Лт * /S т

т ы
2-ое л. муж. рода ПЛК —  _  пЛ К і

жен. р . Л К  (древнѣе *пм , \Л х )  )

3-ье л. муж. р . Х1Л о т

жеи. р . К’Л она

вы

т ,  к щ  (уга) мы 

олк
V  -

}ЛК (древнѣ е  ПЗЯХ)

□Л (дрсви ѣ е  п а п )  о н иТ у'
]П (д р е вн и х  п : п )  о т

ІІр и м ѣ ч . a )  М ѣстоимепія 1-го лица обонхъ чиселъ суть общаго рола, 

какъ  н въ  другихъ язы кахъ . употребляется болѣе въ древнѣйшихъ

памятникахъ нисьмеиности *). Оиа вѣроятно сложилось изъ \js* (халі.
• " I

K jtf) Я  и звука, служащаго указаиіемъ на ближайшей предметъ, л э  се>
т т

вош ь  (ср. халд. П І ІУ, евр. Лэ""Іу д о с е л ѣ ) , который сдѣлался также 

указателемъ 2-го лица: Л Э Т  р у к а  т во я , собственно: р у к а  с ія  **). Въ 

позднѣйліемъ періодѣ язы ка указательный оттѣнокъ вытѣсненъ : 'JN  , 

мн. ч. UK, вм. дрѳвнѣишихъ '^ J K , UH3X ***).

б) М ѣстопменія 2-го лица ЛЛК ,  Г,К , ОЛХ , |ЛХ сократились и іъ  

ЛЛЛК/ ЛЗК и пр., съ вытѣсненіемъ носоваго звука J, сох р ан и вш аяся  

еще въ другихъ родственныхъ языку нарѣчіяхъ. Ііромѣ того , мѣсто-

*) Одинъ изъ автроитетовъ Мишиы (р. Ыехемій) относитъ это слово къ 

языку коптскому (Ialku t, $ 2 8 6 ), тоже принято и позднѣйшею наукою (см. 

словари Г езеніуса и Фюрста s. ѵ. 'э д х ) .

**) Ср. окончаніе ЛЭ" въ реченіи какъ ЛТІФК ГОЛЭ п о  п у т и  К Ъ  А м у ­

р у  (Быт. 25, 18), такж е въ повторяющемся 21 разъ  въ одной главѣ 7]5РУ 

(Левит. 27), гдѣ 7]* имѣетъ значеніе около, п р и б л и з и т е л ь н о .

***) Н е имѣло ли подобную исторію славянское мѣстоименіе 1-го ж е ли­

ца, Я З Ъ , А З Ъ ?  Оно такж е могло сложиться изъ мѣстоименія 1-го лица Я  и 

смягченпаго въ 3  звука с , служащаго указателемъ на ближайшій иредметъ и 

вошедшаго въ составь многпхъ другихъ мѣсТоимеиій, какъ  н а - с з , с е , с е й , 

себя, з-дѣ-сь, тъзв (тотъ-же, Истор. грам. Буслаева s' 5 7 ,  4, а  и прим. 9). 

ІІолож еніе это поддерживается еще соображ еніем ъ , что мѣстоименія вообще 

имѣютъ въ  своемъ основаніи значеніе ука за т ельн о е  и образуютъ въ языкѣ 

какъ-бы переходный рубежъ отъ звуковой мимики къ онредѣлешшмъ словамъ. 

Въ позднѣйшемъ періодѣ указательный оттѣнокъ опускается: въ русс, я  вм. 

древнлго я з в ,  какъ  и въ евр. 'J K ,  Ц К , Вм. древнѣйшихъ 'Э ЬК , Ш ЗМ ,

именіе 2-го лица жен. р. P)Nt, подобно мѣстоименію перваго лица , 

окончивалось прежде на звукъ гласный ' .  ( ’Л К ), впослѣдствін опущ ен­

ный (ср. прпмѣч. къ $ 74); отсю да являющееся часто ’ЛХ, произноси­

мое однако Л  S'.

в) М ѣстоименія 3-го лица М Л / КѴ Ь ОП и ]Л имѣготъ своимъ нача- 

ломъ звукъ Л , {ч‘П (халд, кл) т о т * , который сдѣлался въ язы кѣ зна- 

менателемъ бы т іп  : Л 'Л  (халд. К іл) быт ь, откуда Х1Л и .Х'Л. В отъ
т  т  1-S

почему эти мѣстоименія сохранили еще въ язы кѣ и ч и с т о -у к а за т е л ь ­

но е  значеніе, напр. КЧЛ ЛЛ.Ѵ, ж . р . К 'Л  ЛХ т ы  e o m s . —  Изобилующая 

въ Пятикннжіи форма N1H Для 3-го л. ж. р ., вмѣсто какъ  повелѣ-

ваетъ  читать М ’соуро, принадлежишь вѣроятно къ тому отдалепнѣйшему 

періоду язы ка, когда родовое различіе не успѣло еще разграничиться вт 

звукопомъ составѣ его словъ.— В ъ мѣстоименіяхъ О Л , |Л  буквы О и j 

служатъ примѣтами множественнаго числа.

XXIX. М  гъ с т  о и  м  е и і  я  с л и т  н ы л .

§ 105. Мѣстоименія слитныя представляютъ сокращеніе ыѣ- 
стонменій отдѣльньтхъ, .  и прилагаются къ началу или къ кон­
цу словъ, для опредѣлепія разныхъ личныхъ отноиісній, а именно:

а )  Въ глаголахъ, какъ сказуемыхъ въ предложеніи, слитныя 
мѣетоименія пристраиваются къ началу или къ концу, выражая 
собою подлежащее въ имепительномъ падежѣ, напр. Л“ЛЛ2) 

п и с а л й т ы , т ы  штигиешь. Глаголы изъявительнаго

наклененія могутъ нарощаться еще другими личными окопча- 
ніями, для ооозначенія лица, на которое нереходитъ выражае_ 
мое ими дѣйствіе. напримѣръ, отъ сохранилъ  л  —

сохранилъ л  т ебя . Личныя окончанія, обозначаю- 

щія собою управляемый глаголами винительный паделсъ,- мы 
называемъ ф лексіям и  страда т ельны м п.

б) Въ именахъ, слитныя мѣстоименія прилагаются только 
къ концу, и имѣютъ значеніе присвоен іл , отвѣчая па вопросы 
чей? чья?, чьи? напр. ÏT T  рука  т в о я , еидіыііе на­

ше, С’ЧР)? ихъ ст олпіе.
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в) Въ частицахъ, слитныя мѣстоименія прикладываются толь­
ко къ концу и обозначаютъ лице, къ которому относится вы­
ражаемое частицами понятіе , напр, отъ ППК з а — Тр*1ПХ за 

тобою, отъ ]’Х ніътъ — иѣть м еня .

X X X .  М іьст оим еніл у к а за т е ль н ы я , определит ель-  
ны я и от носит ельны л.

§ 106. Указаиіемъ па ближ айш ій  предмета служить: для 
муж. р. ПТ сей , для жеи. р. Ш Т , 1? или ПТ ci я  ; во множ. ч. 

имѣется особая форма для обоихъ родовъ (поздпѣе Ь х ,

§ 74, пр. а) e in . Талсе частица въ форіЙЪ ft имѣетъ болѣе 
относит ельное  значепіе (что, который), и употребляется оди­
наково для обоихъ родовъ и чиселъ, преимущественно въ по- 
эзіи. (ср. Исх. 15, 13; Псал. 9, 6 и 10, 2). Для указанія же 
на предмета от даленный  употребляются тѣ лее частицы ПУ, ft

съ приложен]емъ къ нимъ приставокъ " Т |,  "^Л (молсетъ быть 

отъ , халд. далеко *), муж. р. ЛТ^П, (тотъ), жен.

(ша), — поздні е îSH для обоихъ родовъ. Чаще однако 

для указанія на отдаленный предметъ употребляются отдѣль- 
ныя личныя мѣстоименія 3-го лица .S in, Х \П , СП, |Л , (по 

свойственному имъ указательному значенію), напр. КПП СІ*П 

тотъ день, ОЛЛ DYJVj п т  дни и т. п. (См. § 104, прим. в).

§ 107. Имепованіе предметов-!, почему-либо уже извѣстпыхъ и 
опредѣленныхъ въ  рѣчи иолучаетъ приставку “Л, которая, по бли­

жайшему своему сродству съ указателемъ 3-ьяго лица , имѣетъ 
силу указаніяи опредѣленія, и называется поэтому определиш ель-  
пымъ членомъ. Для полноты слога, Пасахъ опредѣлительнаго члена 
”П догошируетъ слѣдуюшую за нимъ букву (§ 53), напр. ЬірП, 

ЛІйП. Когда лее слѣдующая за овродѣлительнымъ членомъ бук­

ва есть гортанная, то Пасахъ его либо остается слогомъ не-

") В ъ  лозднѣіішемъ лзьікѣ Мшииы употребляется такж е л ^ л  въ смыслѣ
1 -

т от ъ;  множ. ч. длл оболхъ родолъ ^ Л _  п т ,  (изъ п ^Л  'и  & N ),

полнымъ, что бываетъ обыкновеппо предъ П и П, (§ 5 8 ) , 
напр. ПОПП, ЬЛЛП, либо усложняется въ Комацъ (по § 5 7 ),

напр. НіьЧП, ^ П .  Наконецъ, предъ гортанными съ Комацомъ, 

Пасахъ опредѣлительнаго члена перезвуковывается въ Сегелъ, 
и при томъ: предъ Комацованнымъ П всегда: ЛПП (праздникъ), 

|ІТПП (оидіьніе) ; предъ Комацованными лее П и У — только 

когда онѣ не имѣютъ при себѣ ударепія (§ 59), папр. й^ППП 

(горы), Е'Л^Л (т у ч и ) , но за то: “ІПЛ ( гора) , ЛУЛ (т уча). 

Сохраняется однако "Л предъ П съ Комоцомъ простымъ въ 

слогѣ сомкнутомъ , какъ напр. ПГЛЛПП (мудрость) , ПрЧПП

(ист ребленіе).
П р и м ѣ ч . Оііредѣліітельнші членъ употребляется такж е при именахъ 

длл вы раж енія звательпаго ихъ падежа, папр. ’2ѴЛ о цвіьт в К с -

р а и л и !  (2 Сам. 1, 19), й ^ П 1 Л ЗП  0 дщ ерь И ер уса ли м а !  (Пл. Іер . 2, 13). 

§ 108. Приставочньтя буквы, прилагаясь къ словамъ облечеи- 
нымъ опредѣлительпымъ членомъ, заппмаютъ всегда мѣсто 
предъ нимъ, ѵнапр. ^ІрЛЧ, П ^П р, Т[7йП^. При этомъ, слитныя 

?  (6Ъ)} \  (къ) и <? (какъ) обыкновенно вытѣсняютъ слѣдую- 

щій за ними опредѣлительный членъ и присвояютъ себѣ его 
гласный (гіо § 42), напр. С ^ Л  (въ небесахъ), (к ъ  на­

роду), Dl43  (какъ день), ОЗПЛ (какъ м у д р ы й ), вм. встрѣчаю- 

щихся лишь рѣдко, въ видѣ исключеній: й Ѵ Ж ІЛ . ЩтЪ, ЛѴНЛ, 

□ЛПП^

§ 109. Мѣстоименіемъ относительнымъ  служитъ для обоихъ 
родовъ и чиселъ (что , к о т о р ы й , а л , ые , ы л). Ѳпо

сократилось въ приставку ~р, изрѣдка "&*, ■ ТПК^ (ко-

т оры й с х ва т и т ь), D'Hplytÿ (которые столтъ), также

(Суд. 5, 7), ТЩ &  (6, 17); Х Щ ',  entÿ (Эккл. 2, 22; 3, 18).

§ 110. Предметъ или существо вообщ е, независимо отъ 
рода и числа, обозначается звукомъ £  съ различною вокали- 
заціею, а именно : ѴД когда дѣло идетъ о лицахъ, и HD, HD’

Л 0 — о нредметахъ или понятіяхъ. Эти лее частицы употреб-
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ляются въ зпаченіи вопросит ельнаго  мѣстоимепія, напр. ПрЬ 'D 

(кто вз/ілъ?), Л ^ ' Р  (кто amu?), (что тебіь?). Обле­

каясь приставками, этотъ звукъ даетъ разныя сложный частицы, 
напр. 1D3 (какъ сущность , по подобію), ( в ъ ) ,  ( къ) , 

Л рЗ (чіьмъ), ПОЗ (сколько), ГюЬ (зачіьмъ), (ибо зачтьмъ?),

\ р ^ 3  (изъ-за-кого , слолсепноо изъ чр ‘ЬК“1 ^ а,Л),

§ 111. Состоя въ тѣсной связи съ слѣдующимъ въ рѣчи 
словомъ, частица Лр дополняетъ свои слогъ Догошомъ или пе- 

рсзвуковывается, подобно опредѣлителыюму члену Л (§ 107), 

напр. ^  Лр (что мшь?), Л*?Х ЛО (что эти?), Ф у р  р1Л8 ЛР 

’ПХР Т}£ ЛР5! (что слащ е л  еду и  что силыиье льва? Суд. 

14 , 18). — Въ, слитномъ видѣ является она въ Л 'р  (ІІсх. 

4, 2), D ^ P  (Ис. 3, 15) и  DJTD (Іез. 8, 6).
П р и м . Служа выражеіпеагь понятія о с у щ н о с т и  (чт о -т о , нѣ чт о) , 

звукъ Гі,р сдѣлался постояннымъ образователемъ имеиъ существитель- 

ныхъ изъ глагольныхъ корней, какъ  это видно наир, изъ ПЛЭ"0 (чт о- 

т о  о т во р яю щ ее , т. е. клю ча), ПЛ2?3 (о т вер зт іе ) , Ь зН тО (чт о -т о  я -  

домое, ѣ д а ) , D13D (б ѣ іс т в о , уб ѣ ж и щ е), отъ ПЛ2 (о т во р и т ь), 

(ѣ с т ь ) , (бѣ ж ит ь) и миож. др. ; тоже въ  образованін большей 

части  формъ причастіш хъ, какъ  T>p2D , і р с р  / ^ р Е р , ПрДЗ / "ірЕЛЭ, ' 

ІІовтореніе этого ж е звука съ союзомъ 1 « :гваП »-Л О , слилось въ ПЗМ О , 

преимущественно со значеиіемъ уничиж ительыш ь (нгьчт о , сколько н и -  

б у д ь ) , которое сократилось ноздпѣе въ Q1ND (Іовъ 31, 7 ; Дан. 

1, 4) и OVÛ и получило смыс.іъ отрицательный: недост ат ок« , п о рока . 

Въ видѣ о к о н ч аи ія , звукъ □ служитъ образавателемъ многихь нарѣ- 

чій, напр, СГЗП (д а р о м г) , (днем а), (м олча), цр^н (порож м .ч),

ЕЙЛВ (разом а), отъ | п ,  o r , D-П / р П ,  УЛЕ- —  Многіе двухбуквениые 

корпи, сросшись съ  этимъ окончаніемъ въ отдалеинѣйшемъ періодѣ язы ­

к а  , перешли въ имеиные трехбуквенные ; таковы напр. □••"13 (п л о ­

д о р о д на я  п о ч ва )  , c - n S  и □*!1пЬ (хлѣ б а , м н ю ) ,  п * Ь л  (  ір я д а )  > D 'b 'J: V V V '
(о б р а за )  и д р .,— отъ иервичиыхъ "12 (луга ), п Ь  (сочно), Ь л  (хо лм а , н а ­

сы пь), h ?  (т ѣ нь).

64

i n .

Г л а г о л ь .

X X X I .  Общее обозрѣніе. К оренная основа.

§ 112. Глаголы еврейскіе , по евойственному имъ развитію, 
бываютъ п е р в о о б р а з н ы е ,  въ которыхъ согласный составъ 
корня не подвергся измѣненію, напр, tûpj собрат ь , С)ТІ пре­

следоват ь, и п р о и з в о д и  ы е, въ которыхъ корень является 
то съ внутреннимъ усиленіемъ, напр, tûjÿ? вы бират ь, fi]Tl силь­

но преследоват ь, то съ внѣшнимъ разш иреніемъ, напр. 
Г р п л  причинит ь преслѣдованге, rjHTTl быть преслѣдуемымъ.

(См. §§ 91 и 116).
§ 113. Нѣкоторые глаголы образовались отъ именъ существи- 

тельныхъ и посему ихъ называютъ от ъ им енны м и, каковы 
напр. ЬЛьЧ (ст роилъ иіатеръ) отъ S i  К (иіатеръ), (очистилъ

пепелъ) отъ (пепелъ), tfihîSf (искоренилъ) отъ $ 4 р  (ко­

рень) , Г)ПП (зимовалъ) отъ Г)ІП (зима). Между глаголами 

отъименными бывають и такіе, которые образовались черезъ по­
средство именъ, происходящихъ въ свою очередь отъ глаголовъ же, 

напр. |І}Ь (діълать кирпичи), отъ ПЗлЬ (кирпичъ ), образовав­

ш а я с я  отъ *рЬ (б іьли т ь , т. е. накаливать до-бѣла).

. § 114. Основными формами для трилитарныхъ глаголовъ 
служатъ ихъ корни съ троякимъ гласнымъ при средней буквѣ, 
а именно : чистѣйшій и стремительнѣйшій изъ гласны хъ, Па 
сахъ, по образцу t y ß ,  преобладаетъ въ; глаголахъ залога дѣй- 

ствительнаго, какъ выражающихъ дѣйствіе, устремленное на 
внѣшній предметъ ; Цейре же и отчасти Х оуломъ, по об- 

разцамъ byßt и bjjfî, — въ глаголахъ залога средняя (§ 79). 

'Эта троякая коренная форма проглядываетъ во всѣхъ испытуе- 
мыхъ глаголами видоизмѣненіяхъ и называется коренной основой.



X X X I I .  В и д ы  и  з а л о г и .

§ 115. Глаголы являются либо въ простой, либо въ разви­

той формѣ для изображенія различныхъ степеней качества 
дѣйствія или состояпія. Формы эти называются видам и гла ­
головъ т ' №

§ 116. Развитіе дѣйствія можетъ быть двоякое : внут рен­
нее, какъ напр, усиленіе, многократность дѣйствія, и внгыинее, 
или разширеніе иобочныхъ отнош еній, мыслимыхъ при дѣй- 
ств іи , какъ напр, страданіе (изображающее состояніе, причи­
ненное впѣшнимъ дѣйствователемъ), взанмиость и возвратность’ 
Соотвѣтственно сему, еврейскій глаголъ либо развивается внут­
ри своего кореннаго состава, напр. (хранилъ) и “10$ (<со- 

блюлъ) , (собрала) и врЬ (выбирало) , (искала) и

(обы скивала), либо пріемлетъ внѣшнее нараіценіе, вы­

ражающее стороннее понятіе, напр. ttpb’J (былъ с о б р а т ), 

(берегъ . себя), либо же съ глаголышмъ корнемъ совер­

шается то и другое вмѣстѣ, и тогда онъ выражаетъ обоюдное 
развитіе , какъ внутреннее, такъ и внѣшнее , напр. И рЬ 'Ш  

(собирался во множ ествѣ) , (строго берегъ себя).

§ 117. Различные виды принамаемые глаголами суть:
A) Видъ легкій  (Ьр_]\33), представляющій глагольный ко­

рень въ  простомъ, первообразномъ видѣ и выражающій дѣй- 
ствіе въ обыкновенномъ, простомъ смыслѣ, напр. ЬйМ (ѣлъ).

Б) Видъ уси ли т ельны й  (Ь]!В |\3$) , имѣющій своей отли­

чительною примѣтою удвоеніе средней буквы корня посред­
ствомъ Догоша и выражающій дѣйствіе усиленное или обиль­
ное , напр. ЬЗК (сожрала), (соблюлъ), ?[^П (хаж ивалъ).

B) Видъ винословный  (ЬЧ̂ ЕЛ , главною примѣтою ко­

тораго служитъ приставка “ГГ, сомкнутая первою буквою корня; 

видъ этотъ выражаетъ снособствованіе къ совершенно дѣйствія, 
знаменуемаго глатольнымъ корнемъ, напр, отъ (леж алъ) —

[положила).
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§ 118. Каждый изъ трехъ видовъ глагола залога дѣйстви- 

тельнаго имѣотъ соотвѣтственныя себѣ двѣ формы, одну для 
залога страдательная, другую для залога возвратн ая  и взаим­
н а я ';  только видъ легкій имѣетъ для обоихъ этихъ залоговъ, 
страдательная и возвратн ая  , одпу общую форму съ страда- 
тельно-возвратнымъ значеніемъ. Такимъ образомъ число всѣхъ 
залоговыхъ формъ' восемь, кои (принимая ва образедъ корень

ЬуВ, § 90), суть:
А . в«*д» . і с г н і і і ,  КАЛ Тш ч

1. залогъ дейст вит ельны й  t y p  дѣлалъ

2. __ ст рад., возвр. и взаим . t y p }  діьланъ былъ или р/ьлалсл
ШИ. в іг д д  f/ с м л м іи е л ь н м і» ,  ИИ ИИ Ü  ІЙ. В Ч» *).

3. залогъ діьйствгпиельный ty.B сдѣлалъ \
у —  V сильно ,

4.   ст радат ельны й гЦВ едтьланъ былъ >
•   1 сугубо.

5. — возврати, и взаим н. 7УВЛП сдѣ лался
ИИ. в н г )«  в и н о с .іо о н і» ін ,  И ГИ Ф  Н Л Ъ .

6. залогъ діьйслвительный заст авила діьлать

7 .   ст радат ельны й  ЬуІЁП побцжденъ былъ діълать

—  возврати, n взаим . ЬуВППдалъсебя сдіьлать, едгьлал-
ся  по чьей-либо иричишь-

Лримѣѵ. Нослѣлияя форма O’?  мал0 употребительна. Способъ 

употребяенія вообще каждой изъ поименованныхъ формъ глагола изло- 
женъ будетъ вноелѣдствіи подробно, а  пока замѣтимъ только, что 
дѣйствительные залоги всѣхъ трехъ видовъ, одинаково изоборажая дѣй- 
ствіе, исходящее отъ подлежащая, отчасти относятся между со
бою какъ синонимы и зам£няютъ иногда другъ друга. Такое же от-
ношеніе существуетъ между страдательпыми залогами всѣхъ трехъ ви­
довъ , но общему всѣмъ имъ свойству изображать дѣйствіе , котором) 
подлежащее подвержено. Что же касается залоговъ возвратныхъ или 
взаимныхъ, то опи нѣкоторымъ образомъ синонимпы какъ между 
собою, такъ и со воѣми страдательными залогами. Мы видѣли уже какъ 

• въ Калъ возвратно-взаимпый залогъ даже слился ст. залогомъ стра- 
дательнымъ въ одну общую форму которую мы поэтому назовемъ

залогомъ страдател ьно-возвратнымв.

*) Во всѣхъ формахъ усилительная вида слѣдуетъ воображать себѣ 
среднюю коренную букву удвоенною Дояшомъѵ хотя в ъ  общепринятомъ за оора- 
зецъ корнѣ 7ys это догоіпованіе не можетъ имѣть мѣста, потому что средняя 
его буква гортанная ($ 36).
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X X X I1 1 . В р е м е н а  г л а г о л о в ъ ,

§ 119. Въ еврейскомъ глаголѣ только два времени : про­
шедшее и будущ ее , которыя различаются другъ отъ друга 
единственно по мѣсту приложенія къ глагольной темѣ лич­
ныхъ мѣстоименій, а именно: предшествуя личному мѣстоиме- 
нію, глаголъ выражаетъ время прошедшее, напр. Л"пЬ$ іпо- 

слалъ т ы ) , слѣдуя же за личнымъ мѣстоименіемъ, онъ выра­
жаетъ время будущее , напр. (ты погилегиь).

П р и м ѣ ч . И зъ  приведеннаго примѣра видн о , что понятіе о времени 

дѣйствія не имѣетъ никакого особаго выраженіл въ самой глаголь­

ной формѣ. В се, что служить при глаголѣ для разлпченія прогпедгааго 

времени отъ будущаго, это— только различіе мѣста глагольной т е м и , 

предъ личными знаками или иослѣ нихъ. Т акое неясное разграпичеиіе 

времепъ нмѣетъ своимъ естественнымъ послѣдствіемъ т о ,  что времен­

ный отнопіенія глаголовъ болѣе зависятъ отъ смысла рѣчи, чѣмъ отъ внѣ- 

шней ихъ звуковой формы ($ 3, в), какъ  изъяснено будетъ ниже, въ  син- 

гаксисѣ (ср. § 140).

§ 120. Н астоящ ая времени въ формѣ глагольной еврей- 
скій языкъ вовсе не имѣетъ; вмѣсто этого онъ употребляетъ 
отглагольное прилагательное, или причастіе. Такъ напр, для 
выраженій: л  п и ш у , онъ ст арѣ ет ъ , она сидитъ, еврейскій 
языкъ сопоставляетъ соотвѣіственныя отглагольный имена съ 
отдельными личными мѣстоименілми и говорить : ЛГі1Э \Ж  

я  п и ш у  (собственно: я  пи ш ущ ій , писецъ) , ЦЭТ ХЧП о т  ст а- 

рѣетъ (собст. старѣющій , старецъ) ,  ЛЛ$1Ч Х’П она си-

дитъ (собств. сидящ ая) и т. п. Но такъ какъ отглагольное имя, 
какъ и всякое другое, вовсе не связано съ нонятіемъ о времени, то 
оно, помощью вспомагательнаго глагола Л'Л (быть), можетъ войти 

также въ образованіе прошедшаго и будущаго времени, напр, 
П'Л {былъ сидлщ им ъ  т. е. сидіьлъ), iD lî^ ПѴІК {буду 

хранящ и м ъ  , хранит елем », т. е. сохраню).
Л рим гьч . Замѣтимъ при этомъ, что такъ  какъ  еврейскимъ глаголамъ вовсе 

не присущи признаки времени (примѣч. къ § 1 1 9 ), ф орм ы , усвоившія 

себѣ значеніе прошедвіаго и будущаго времени, нерѣдко употребляются 

и для времени настоящ аго, если оно уже опредѣлилось въ общемъ 

смыслѣ рѣчи, какъ изъяснено будетъ въ синтаксисѣ.
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XXXIV. С п р л ж е н і  е.

§ 121. Измѣпеніе глаголовъ, какъ нервообразныхъ, такъ и 
производныхъ, по наклоненіямъ, времепамъ, лицамъ, числамъ и 
родамъ образуетъ спрлж еніе. По троякому звуковому строю 
своихъ корней, еврейскіе глаголы распадаются па слѣдующія 

три главныя спряженія:

1-ос спрлж еніе  заключаетъ въ себѣ всѣ глаголы трехбук- 

венныхъ корней, какъ “10$ , ЬоХ;, bs} » > Nïp*

2 -ос спрлж еніе  . свойственно глаголамъ двухоуквенныхъ 
корней вт орогласны хъ , т. е. съ кореннымъ гласнымъ при 
второй, окончательной буквѣ корн я , сопровождаемымъ орѳо- 
графическою Л (§ « 5 , 2 ) ,  напр. лЬіЪ îlfifcÇ.

3-ье спрлж еніе  обнимаотъ собою веѣ глаголы двухбуквен- 
пыхъ корней нервогласны хъ , т. е. съ кореннымъ гласнымъ

при первой коренной буквѣ (У"ÿ и Ѵ>’ § 8 5 ,1 ) ,  напр. 30  > Dip*

§ 122. Встрѣчающіеся въ каждомъ снряженіи/со/ж и слабые, 
каковы всѣ и большая часть ] ’ (§ 88), уклоняются во
многихъ случаяхъ отъ указанной имъ флексіи и повинуются 
особымъ законамъ, свойственнымъ природѣ ихъ слабой буквы 
(§§ 38, 41 и 53). Другими, менѣе важными уклопепіями от­
личаются глагольные корни съ буквами гортанными, на осно­
вами нѣкоторыхъ особенностей, свойственныхъ этимъ бук- 
вамъ въ звукосочетаніи (§§ 32 — .36). Вообще слѣдуетъ за- 
мѣтить , что всѣ глаголы языка слѣдуютъ въ своей флексіи 
однимъ общимъ иачаламъ и что всякое укюненіо ихъ отъ этихъ 
началъ имѣетъ своей причиною либо особенность всего зву­
кового строя ихъ корней, либо особенность отдѣльныхъ буквъ, 
входящихъ въ ихъ коренной составь. Но такъ кайъ трехбуквен­
н о е ^  составляетъ самое нормальное развитіе еврейскихъ корней 
(§ 82), то сирялсеиіе трехбуквенныхъ глагольныхъ корней разсмат^ 
ривается всего прежде, какъ образцовое.



f - e e  С  n  р  л  о / c  е м і е .

XXXV*. Общее движ ете гласны хъ съ первом» спряж еніи.

§ 123. До первому спряженію идутъ всѣ глаголы трехбук- 
венныхъ корней. Общія правила для измѣненія Гласныхъ во 
всѣхъ формахъ, иринимаемыхъ этими глаголами, суть слѣдуюіція: 
a) Предъудареніе Комацъ исчезаетъ съ каждымъ отходомъ уда- 
ренія отъслѣдующаго за нимъ слога впередъ (§ 48), папр. отъ Гі^рЭ 

( т ы  писалъ ), мн. ч. ОГПЛЭ; б) Коренной гласный обраща­

ется въ Ш во во вС-Ьхъ флсксіяхъ, въ которыхъ третья коренная 
буква нріобрѣтаетъ самогласіе, напр, отъ Чр_£, “Ірі?Л и 4p?J —; 

Л р а ,  Нр?Л> отъ i p f - ' l p B  (но § 49), по, развившись

въ Г и ф 'и л ъ  до наглядпаго двоегласнаго Х ирикъ, онъ въ 
сказанномъ же случаѣ сохраняется неизмѣннымъ (по § 103, 
Б ) ,  напр, отъ Т р £ Я — ѴГрйЭТ; в) Утраченный формою ко­

ренной гласный возстановляется опять въ остановке р е ­
чи (§ 7 9 , б) , при чемъ коренной Пасахъ всегда услож­
няется въ Комацъ (т. же а), напр.отъ , въ паузѣ

П й # ,  отъ І Ь # ’ и — Г р # ' , V p t ï ï  , въ паузѣ/>т т : • - : • I : • • I • • •
Ï IQ ÿ J , отъ 4Dg., (по § 49) ,  въ паузѣ

п р у . ,  щ ф  и т. п.
П р и м ѣ ч . Мѣсто интонацій и движеніе ея въ различныхъ видоизмѣ- 

неніяхъ глаголовъ уже опредѣлено было выше, въ главѣ ХѴШ-ой.

XXXVI. Спряж еиів пер вообразнаго, ил.и легкаго 
вида  6р). іір см я  прошедшее.

§ 124. Коренныя основы глаголовъ, по обрацамъ 

и Ь ув  (§ 114), дополняясь гіредъудареніемъ Комацъ, образуютъ 

троякую тему для прошедшаго времени вида легкаго , или 
Калъ, а именно: тему преобладающую въ глаголахъ действи- 

телышхъ, напр. (хранилъ ) , "|В?рт (вязалъ), темы и

ЬрВ, свойственны}! глаголамъ среднимъ, нанр. bSMf (унизился), 

(могъ).
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§ 125. Третье лице един, числа муж. рода прошед.- в р е ­
мени представляетъ всегда голую тему, безъ всякихъ мѣсто- 
именпыхъ придатковъ, потому что при этой формѣ находит­
ся всегда въ рѣчи отдѣльное подлежащее, напр. î]bç 1)1 (Д а -

видъ царствовалъ), ХП (от  хот ѣлъ), и онущеніе его быва­

етъ только тогда, когда тема употреблена какъ сказуемое 
'безличное: (посему назвали , собств. назвалъ, Быт.

19, 22). Въ видахъ послѣдовательнаго перехода отъ простой 
формы къ болѣе слофнымъ, спряженіе прошедшаго времени гла­
головъ начииаютъ обыкновенно съ 3-ья го лица. Слѣдующіе 
примѣры показываютъ спряженіе прошед. врем, калсдой изъ 
трехъ темъ глаголовъ легкаго вида. Мѣстоименныя окончанія, 
съ которыми эти глагольныя темы слагаю тся, остаются тѣже 
и для всѣхъ прочихъ видовъ и залоговъ сего снряжеяія.

Число единст венное. Т е м а  ЬуВ %'.Ц Ь ц

3-ье Л. муж. р. ( т е м а ) ,  напр, “it^p (связа ла ) ( х о т п л в )  ЬэѴ-*

■------- жен. р. гг |Т -  т ф|Т : Іт п х а  П|т : т Ф :\.
2-ое л. муж. р. Л" - ЛХ0ПТ : г  т тЬ уТ : 1 т
--------жен. р. ГГ - : : т лЬ Ь ': : 1 т

1-ое л. об. р. чрг - ч з д п 'ГЬ'У• ; 1 т

Ч исло множ ест венное

3-ье л. для об. р. )т
-  T f e т Ь у1 : »

2- 0е л. муж. р. ОГГ - □ л е т * o r te *
| Ѵ  : Т  ;

--------жен. р. )Г)" -  в п й ?
1-ѳе л. для об. р. 13" -  и ц ф Ш ЁЛ

: 'Ѵ
U Ü ’; 1 т

& 126. Изъ примѣровъ можно видѣть, что тема Ь щ  упро- 

щаетъ въ дальнейшей флексіи свое основное Дейре въ Па­
сахъ и идетъ во всемъ одинаково съ темою При ударе-

тли остаповочномъ Пасахъ этотъ усложняется также въ  Ко-
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мацъ, какъ и въ темѣ Ч 'В  (§ 123, в), напр. отъ 'т В П ,  въпау- 

зѣ ТО П ! Ht. за то въ формахъ, въ которыхъ коренной

гласный* обращается въ Ш во (но*  123,6), остановочный тон* 

возстановіяѳтъ всегда въ темѣ Щ  Комацъ, въ темѣ же Щ -  

Ц ейре, посему отъ П ^ н Т ^ ,  въ паузѣ îTJJfc. r # f e ,  но 

отъ n ïSH  и « В П , въ паувѣ Л ІВ П , «В П . Что же относится 

до тейы ЬУВ,  'то  ея основной Хоуломъ остается неизмѣннымъ 

во всѣхъ флексіяхъ, сохраняющая. самогласіе второй коренной 
буквы; только предъ личными знаками ОГГ и ]ГГ, отвлекаю­

щими отъ него интонацію, онъ необходимо упрощается въ

Комацъ„(по § 77): отъ ОпЬз'.,

Щ т м ѣ ч. a )  Нѣкоторые глаголы залога средпяго , хотя исходлтъ изъ 

тематической формы b f i  , »о Щ » « ш о и ш в  * * ѣ  получаютъ болѣе 

свойственное имъ Ц ейре, таковы; ]5 ^  р ? Ч , П р & , T 3 J ,  T T J . B Ï ?  < У #  

« д р . ,  отъ коихъ въ  н а у й  |Э Г ,  n f O T , ППОІ?, T O J ,  Л пП  , в Д , 1 У З » .

0) В стречается  с о к р а щ е н  кореннаго П асах а  въ Х ирекъ о № »  

предъ ок. \к) '  В Л , вызывающими наибольшую сжатость темы: ;.... .

( в ы п р о с и л и ) ,  В П й Ь ; (в и  з а в л а д ѣ л и ) , отъ Ь і№ ,  Г Г ;  такж е предъ 

флексіями страдательными (ÿ 105, а ): r f f o f l f  (1 Сам. 1, 20), ^  

(Пс. 2, 7), ПП ф'),>) (Второз. 17, 14) и др.

в) Иереходъ сомкнутой формы въ открытую Г П $рт всть обыі

шЛ въ языкѣ сиособъ преобразованія мужескихъ формъ въ женскія. 

Ііолѣе вещественною примѣтою жен. рода служитъ суффиксъ Л- или 

ПЛ-; отсюда і Ы  (Второз. 3% 3 6 ) ,  вм- п Ы  Постоянно употребля-

ется суффиксъ Л: предъ страдательными флексіями, такъ какъ  онѣ за- 

слоияютъ собою окончание ГГ, наир, отъ ГТТДР. О ™  -

ЧГПФр ( опа  с в я з а л а  менл) ; такж е ири тѣхъ  глаголахъ , коихъ 

м у ж .'р о д а  сам а о м ач и в ается  на ГГ , по ириродѣ натольнаго корня 

( П '6 ) ,  напр, отъ т  (о ш  А Л !  или ПЛІ?* ( о т  с д т а л а ) .  

Аналогичны съ этимъ суть случаи какъ  ЛИ")?, (“ • Л!? ір )  о ш  з ю '  

ла , отъ темы муж. p. іОр  ̂ 0HS звала, и др;

г) Личныя окончанія болѣе или мепѣе явно напоминают* собою от- 
дѣльныя личныя мѣстоименія, изъ которыхъ они сократились. Оконча- 

піе Л - иногда сопровождено орѳографическою Л (S 2 6 ,  п р и м .), 

какъ  ПЙ#ІМ  (Ис. 2 ,  6). —  Вм. окончаиія 2 л. ж . р . Л " встрѣчается 

часто въ К ’с г т  'Л " , напоминающее первобытное отъ коего позд-

' нѣе Л «  ($ 104, прим. б). —  Вм. окончанія ]Л " чстрѣчается древнѣй- 

'  ш ее ЛЗЛ- (см. § 74, прим. в ) . - В м .  окончапія Г  имѣется иногда р -  , 

какъ  (Второз. 8, 3, 16) , особливо въ формахъ буя. времени

(прим. къ $ 129); изрѣдка такж е К Г , какъ  ЮЭ*?П (lue. Н . 1 0 ,  2 4 ) , 

по орѳографіч арабской.

XX XY II. Б удущ ее врем я  легкаго вида, и л и  К аль.

§ 127. Темою для флексіи будущаго времени вида Калъ слу­
житъ коренная основа t y f î , а при корняхъ, коихъ вторая 

или третья буква г о р т а н н а я - ^ * ) -  П о  т е м ѣ  спрягается 

также большая часть глаголовъ залога срѳдняго. Личные зпа 
кн принимаюсь мѣсто во флексіяхъ будущаго времени предъ 
тематическими формами (§ 119) и состоятъ изъ буквъ J П К , 

а именно: К - д л я  1-го л. обоихъ родовъ чис. ед., 3 д м  1-го 
л. обоихъ родовъ ч. м н .; д - д и  2-го л. обоихъ р о д о в ъ  и 
чиселъ, а также для З-ьяго л. рода женскаго обоихъ іиселъ, 
’ - д л я  3-ьяго л. рода мужескаго обоихъ чиселъ.^ Кромѣ се­
го 2-ое л. жен. р. ч. ед. принимаешь еще окончаніѳ . , 
же и 3-ье л. числа м н о ж .-д л я  муж. рода окончаніе Г , Д ія  жен-

скаго—n jr  (см. примѣры къ слѣд. §-у).
& 128. Личныя приставки буд. вр., предшествуя темамь съ 

начальными Ш во, необходимо получаютъ звукооблегчительное 
оамогласіе (по § 101, a ) , a именно: «  .нриш маеіъ всегда Се 
гелъ (§ 34): г Ъ М  (п о ш лю ), ЧЩ » №  ото я т ь ) , *рЩ  
(соберу), прочія же Л и J обыкновенно имѣютъ простои 

Хирекъ (§ 49), папр. “4 #  (о®  сохранит ь), і а Щ  (ты со­

храниш ь), -O ÿ J  [мы сохранили)] предъ корен. N служить Со

*) В стрѣчаю тся нѣкоторы я исклю ченія , к ак ъ  d V $  •  В Л}..
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гелъ: fjpX' {our, соберешь), ^ Х Л  (ты изучиш ь ); предъ про­

чими же гортанными — Пасахъ при темѣ *у$Ц, какъ 1 2 ^  (от  

перейдеш ь), ЛйГІЛ (т ы пож елаешь) , (м ы  постоимъ) ,

Сегелъ же при темѣ Ь щ , напр. рТГР (онъ окріыіпетъ), ЛП^Л 

(она будетъ п р ілт н а ), какъ видно изъ слѣдующихъ примѣровъ:

Т е м а  Ь Щ  Т е м а  t y ß  Т е м а  t y ÿ  с г  t T ä

(свяият ь) (леж а т ь )  Г)ЬХ (со б и р а т ь)

Ж е п. М уж. Ж ен .
Л Л ^  I 

л з ^ л  «іркл
ЛЛ^Л C]bX\

» л л 4#

п :л л ^ л  ̂ р к л  ' г у а Ь к л  
э .л .  л л ^ м л з ^ .  л т̂ л  ^  л ^ Ь х л

I . 11.  I i  . . т .  I : • I , : т  . , VJJV

Уе.**« ^  е г ^ П Л ' В  Т е м а  t y ß  cs у  П Л N“0
ЧОУ_. (ст о ят ь) (у ч и т ьс я )  рТ П  (к р ѣ п щ т ь )

„  т „ .  М УЖ- Ж ен. М уж. Ж ен. М уж. Ж ен.
Е д . ч . І .  л. об. р . ч і э д и  I р т п к

**■ t j j ®  T JJzp  t f t f ß  ""  4 ÿ w )  p m n  p to n

s-1- " V K -  ' Щ і  'Ж ,-  b tü ' p tnn
M a. p .  ^  ’ • - p r n  , r W

2- -  r j ç r ç j  л г щ я  ф а л  Л ^ л  Ш  1 ' ' пар ілл  
з. л. л ^ Ь ^  щ ѵ л ^ т п л

. § 1 2 9 . По разности тематическихъ формъ будущаго време­
ни, и Ь щ , различается иногда при одномъ и томъ же 

глагольномъ корнѣ залогъ средній отъ дѣйствительнаго, напр.
6Л іГ  (оке ослабит ь , Исх. 17 , 13) и (оке ослабіьеѵіь,

Іовъ  14, 10), І^р Л  (она пожнешь) и ІХрЛ (она укорот ит -  * 

с л * ) .~ -  Нѣкоторыѳ глаголы однако идутъ въбуд. вр. то по од­
ной, то по другой темѣ, безъ различія залога, какъ ЧЗЛЛ и 

(м ы и зм ѣ н и м ь), Г ІЛ ^ и Л Л ^  (он» п ^ д н о о а /н ь )  и др.

*) И сю ю ченіе представляетъ П ^ Ѵ р я  (Притч. 10 , 27) со  вторымъ значеніемъ.
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П рим гьч. Окончаніе Г , а  отчасти такж е , являю тся иногда сомкну­

тыми носовымъ звукомъ ] ,  но обычному сиособу халдейскому и а р а б ­

скому, нанр. рЭ Т П  (Не. 11, 2), } W W \  (тамъ-же 104, 28). Всего ч а ­

ще это встрѣчаетсл въ остановкѣ рѣчиі при чемъ утраченный формою 

коренпой гласный возстановляется (§ 123, в>, хотя удареніе остается при 

окончаніяхъ |Г ,  (по $ 72, В): о н и  с о б е р у т s  (Цс. 104, 2 8 ) ,

jfà lfT  о н и  п е р е с т а н у т s  (Исх. 9, 2 9 ) ,  | '$ |П Л  т ы  п р и с о е д и н и ш ь с я  

(Руѳь 2, 21). П реобладаніе этихъ формъ въ  наузѣ рѣчи особенно видно 

изъ И саіи  26, 11: 1 8 ^ 1  «ПД | т  Ь з  (о н и  пе в и д я т s ;  но у в и д я т :  

и  у с т ы д я т с я ) .— 3-ье л. мн. ч. встрѣчается въ внѣкот. мѣстахъ съ однимъ 

только родовымъ нризнакомъ вм. двухъ : онѣ в с т а н у т s, вм.

п л р у л  (Дан. 8, 2 2 ; ср. Быт. 30, 38 и 1 Сам. 6, 12), такж е ЭПВЗЛ 

онѣ б у д у т г  у п о в а т ь  вм. ГЦПЕйЛ (Іер . 49, 11; ср. Іе з . 37, 7).

XXXYIH. І І о в е л  и  т е л ь н о е  н а к л о н е н і е .

§ 130. Въ тѣсной связи съ будущимъ временемъ глаго­
ловъ состоитъ ихъ повелительное накюненіе , которое , говоря 
подобно первому, о дѣйствіи еще имѣющемъ быть, совершен­
но сходствуетъ съ нимъ и по звуковой формѣ. Вотъ почему, 
отбрасывая отъ формъ буд. вр. того или другаго рода и числа 
личныя приставки, мы получаемъ всегда повелительное накло- 

неніе этого же рода и числа, наир, отъ ЛЛЛЛ (ты напишешь), 

повелит, накл. ЛЛЛ (напиш и), отъ Л^ііЬ^Л (вы пош лет е, ж. р.), 

нов. Л І П ^  (пош лит е) и т. д. Для иовелѣнія же отрицательна- 

г о ,  а также и для положительнаго, когда оно относится къ 
т р е т ь е м у  лицу, употребляются просто формы будущаго вре­

мени, напр. ЛЛЛЛ ЬЫ ( н е  пиш и), Л'FÇ! (пусть о т  напигиетъ) , 

ПІ^ЛрЛ (пуст ь ошь напиш ут ъ). Въ слѣдующихъ примѣрахъ 

излагаются поэтому только формы повелительнаго наклоненія 

2-го лица въ смыслѣ положительномъ:
Т е м а

Муж. р. ч. ед. ЧЙ/j?, мн. ntÿp.

Ж ен. р. ч.  ед. Г ф > . мн. r u f f ?

Т е м а  Ьур 

ч. е д .п ^ ,м н .

_  'п я р  с п а ^ ) , м. Л }Г№



Л р и м т .  Въ формахъ П $ р Х и р е к ъ  подъ первою буквою -Хігэ 

ж итъ только для устраиепія стечепія двухъ полугласпыхъ Ш во ; при 

Ш во-сложномъ Х ирекъ замѣняется гласнымъ, съ которимъ это Ш во сложено 

($ 49) : чтпх, u n s  , П П З , въ наузѣ ПП К, 13Л К , П П З.— В ъпѣкоторы хъ
41  j  V :  i V I Ѵ.-|Ѵ I A ' i  Л і ѵ :  л т  ••

глаголахъ темы къ первой коренной буквѣ переносится въ со-

отвѣтствеппыхъ случаяхъ коренной гласны й , упрощенный въ Ко- 

модъ (по § 61), напр, о т ъ ф о  ( ц а р с т в у й ) ,  (р а д у й с я ) ,  въ жен. р.

(Суд. 9, 10), (Софоп. 3, 14); отъ ( т /м и ) , мн. ч . муж . 

р. ЧЭфО (Іез. 32, 20); по есть такж е н Ь у  (ІІсал. 68, 5) и (Исх. 

12, 11). П ри остаповкѣ и т. под. (Ср. прпм. къ $ 132).

XX XIX. У длиненге и  сокраги,еніе формъ повел, накл. 
и  буд. времени. Наклонеиіе ж елательное.

§ 131. Настоятельность, свойственная повелительному на- 
клоненію, находитъ себѣ выраженіе въ возможной краткости и 
сжатости его формъ; отсюда частое замѣненіе въ формахъ по­
вел., наклоненія коренныхъ двоегласныхъ наглядныхъ соответ­
ственными потаемными (§ 25, прим. о); напр. (возврати), 

ЧР&П (поставь) вм. Т р^П , тоже въ  формахъ буд. времени,

употребляемыхъ въ смыслѣ повелѣнія (по § 130), напр. ЛП^Я’Чч 

(не погуби), (да вселит ь), (пуст ь наст игнеш ь), вм,

Г \ 'п т  й ъ  корняхъ съ окончательнымъ гласнымъ

(Л"Ь) сокращеніе это соворшается посредствомъ опуіценія это­
го гласнаго, напр. (пусть разш ирит ъ, Быт. 9, 27) отъ 

Лда_, (пуст ь обрат ит ся), (пуст ь взойдетъ) отъ

nbjÇ. (по § 63) *).

§ 132. Обратное сказанному въ предыдущемъ §-ѣ явленіе 
представляетъ удлинеиіе формъ повелит, наклоненія и б уд. 
времени окончательнымъ гласнымъ первыхъ—съ цѣлыо смягче-
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*) Ср. такж е JJJDïÿ с л у ш а й т е  (Быт. 4. 23), отъ ПЗУ рф, и }МЧр п о зо ви т е  

(Исх. 2 ,  20), отъ n i t t y , ,

нія и обращенія повѳлѣнія въ желаніе, напр. ГПріі* (хран и  же), 

(п о сы ла й ), вм. гЫ і ; вторыя же для выралсенія

внутренняго расположенія истремленія говорящаго къдѣйствію, 
такъ, что оно употребительно только.,, въ І-омъ дидѣ , напр.

(воть излію ), П1йЩ во7пъ стану), отъ?]В#К, ІО#К;

(да потлемъ) отъ Г б ^ .  Удлиненіе подобнаго рода образуотъ 

такъ называемое ж елат ельное наклоненіе.
Л р и м т .  а )  Уддиненіе па Л“ представляютъ: ПКЧрКІ и  вот s  я  п о ­

звал?! (1 Сам. 18, 1 5 ) , Л ЗфТ. д а  и с п е п е л и т я  Ohs (Ис. 20, %4). Имѣ- 

ется такж е нѣсколько примѣровъ желательнаго паклонепія въ 3-ьемъ 

л и ц ѣ , какъ ЛВ^ГР п у с т ь  бы п о с п ѣ іи а л о , ЛКЛЛ] п у с т ь  бы н а с т а л о  

(Ис. 5 ,  19). —  Стремленіе воли, обозначаемое окончаніями Л" н Л" ,

особенно ясно проглядываетъ изъ употреблеиія ихъ при именахъ , ука- 

зываюіцпхъ цѣль какого-либо движенія , наир. Л"]Л к s  і о р ѣ , ЛГПЮ 

к« во ст еку, Л У П  п о  п у т и  кя Д ед о н у  (Іез . 25, 13), отъ “П /  Л Ц О  '  П !  '  

о чемъ изъяснено будетъ на своемъ мѣстѣ (см. примѣч. къ $ 74).

б) При удлиненіи формъ новелительпаго накл. замѣчателеиъ переносъ 

кореннаго гласнаго отъ середины къ первой буквѣ корпя съ унроще- 

ніемъ или сокращ епіемъ (П асаха  въ Хирекъ), по причинѣ слѣдующаго 

Ш в а ,  напр. Л ^ Р ’̂  ( х р а н и ) ,  Л эЬ й  (ц а р с т в у й ) ,  Л^ЗТ ( п о м н и ) ,  вм.

І05У , T jb ç , “b j  *); ЛЭДЭР ( с л у ш а й ), ЛЗЭ'-У (лож ись), вм. Ѵ рі У ,  ЗЗІУ —  

П редъ гортанными н вообще при тонѣ остаиовочномъ корепиой П асах ъ  

усложняется па своемъ мѣстѣ въ Комацъ (по \Я 123, в), Л лЬр / ЛІ?0№, т а к ­

ж е ЛТЛ (Ис. 32, 11), n a h ’ (Второз. 32, 23) **).— Сбивчивость при перено-
т л т :  т  A r

сѣ кореннаго гласнаго представляютъ: ЛІЭВ п р о д а й  (Быт. 25, 31), Л Л І^  

п р и б ли ж ъ ся  (Пс. 69, 19) вм. Л ^Э О , Л 2 “1р (отъ чЬ р  / 3 " ]р ) и др.

*) Правильно поэтому ЛОУ| п р о к л я н и  (Чис. 23, 7), безъ  упрощенія Хоу- 

лома, такъ  какъ слѣдующее Ш во сложное и не замыкаетъ слога. Ср. / ПХЛ 

(Ис. 1. 31 и 52 , 14). >— О причннѣ же мягкости ЛЕЗ “IJÛ въ Л зЬ о  / ЛЛрФ' 

и под. , несмотря на возникающее иредъ ними согласное Ш во , см. § 70, а ,

**) В стрѣчается также Л"1УО съ Х ’тофъ-Комоцъ иодъ D вм. простаго Шво., 

вѣроятно лишь какъ обратный отзвукъ слѣдующаго Комада. Ср. такж е 'p J J ï  

(Іер . 22, 20), ЛПрЬ (Быт. 2, 23), Л Л П , ЛПОІ и др.
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XL. Неопределенное паклоненіе. И м енная форма.

§ 433. Неопределенное паклопеніе образуется, одинаково 
для всѣхъ глаголовъ легкаго вида, изъ коренной основы Ьур, 

дополпенпой иредъудареніемъ Комацъ : bjjQ, папр. или

(связать) ,  ІрП (ходить) , (лежать). Коренной

Хоуломъ вънеопред. наклоненіи вида ІСалъ обыкновенно развитъ 
до наглядности и неизменяемости.—Во мпогихъ случаяхъ одна­
ко, въ которыхъ другіе языки употребляютъ неопределенное 
наклопепіе, еврейскій языкъ пользуется самой корепнои осно­
вою , которая , выражая отвлеченное и безотносительное

имеповапіе действія, принадлежитъ вместе и къ глаголамъ 
и кт> именамъ, иреимуіцеественно лее къ последнимъ, по­
чему она и называется именной формою глаголовъ. Такъ 
напр. форма иногда обозначаете хранит ь , иногда х р а ­

нете  , смотря по способу употребленія ея въ речи. (Ср. 

немецкое lauten, lejen, и ЬаЗ Ritten, ЬаЗ Gefeit и т. под.)

§ 134. Въ качестве имени существительнаго, именная фор­
ма глаголовъ принимаете разныя формы и грамматйческія ви- 
доизмеиенія, свойственныя именами каковы: 1) родовое окон- 
чаніе именъ женскаг© р о д а , ГГ или Л, напр. ЛЛЛр (прибли­

зиться), лЬрП (сож алет ь), Л^РП (киснуть) , ЛVÏ2) (высы­

х а т ь , Быт. 8 ,  7 ) ,  ЛІІУу {делит ь), отъ формъ муж. рода 

b b q , f o q ,  t o v  Т Щ  или Щ * у ,  2) слагается иногда съ

нрефиксомъ о , образователемъ именъ отглагольныхъ (Прим. 
къ § 111), какъ M jpP (созвать, Чис. 10, 2), ЛІКфР (снесши, 

Іез. 17, 9), какъ это бываетъ постоянно въ языке халдейскомъ;
3) слагается часто съ определительными приставками 2, 2, Ь, D 
(въ, какъ, къ, отъ), что глаголамъ вовсе не свойственно, и

*) Имѣются даж е примѣры множестиеннаго числа именной формы жен. р .: 

ТрГИЗЭЗ ( вв т в о и х «  п о с т р о е н ія х г , или когда т ы  с т р а и в а л а ,  Іез. 1 6 , 3 1 ) ,

РЭчЛѴіТПЗ ( когда e u  р а з с ѣ я т  б удет е, или es в а ш и х «  р а з с ѣ т ія х « ,  там ъ-кѳ 6, 8).
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наконецъ 4) она ие спрягается, а  имѣетъ общую фіексію 
съ именами. Не переставая при всемъ втомъ быть глаголомъ 
имеппая форма, во всѣлъ принимаемым ею видахъ, можетъ управ­
лять тѣмъ же падежемъ, какимъ уп р авл яет  ея изъявительное 
намопеніе, папр. "ІИЗГІЩ  Ц у ,  (чит ат ь письмо) *>*ГІ ЛК ЛІЯП 
(видет ь человека).

Л р и м т .  В стречаю тся вівотор,.,*  и м е н а м  формы съ «ореаш амъ П а­

с а х ъ , то  образцу І щ ,  какъ м *  ( л е ж т ъ ) ,  b s f  ( т т ч т т ,  Эккл.

12, 4) ; такж е съ предлогом, Ь: (чт обы  леж а т ь), а а п Ь  (чт обы

с о щ т т с л ,  И с. 10, 14). См. слѣд. {.

XLI. Д ост игат ельное наклонсніе [супинумъ).

§ 135. Помощью предлога t, ( щ , именная форма глаго­
ловъ образуете такъ называемое достигательное наклоненіе 
(supimim, Зии-dEfaïr), которое обозначаете собою дѣйствіе, слу­
жащее цѣлію какого-либо предмета или какого-либо веществен -

наго или душевнаго стремленія, напр. 1 ') р  р -п>  D.'Ö во­
да {чтобы) ум н т ъ  ноги его (Бы І. 24; 3î)j ^  п1дпЬ ^  че_

venom  (чтобы) загребать Ьгонь (Не. 30, 14), ЛІЛП

и подош ли разлом ат ь дверь (тамъ же 19, 9), ЛэУр V Ç  спѣ-
ш иль уй т и . Ф о р м а  э т а  П 0 л ь з у е т 0 я  в ъ  я в ш г і Г 0 б ш и р н ы м ъ  
упогребленіемъ (см. синтаксисъ).

П р и м ѣ ч . Т вер д о е  произнолгеніе буквх л а э ч л з ,  случающихся пт, 

редішѣ корней, возстановляется опять каждый разъ , когда смягчившее 

ихъ начальное Ш во полугласное обращ ается въ согласное и замы каетъ со­

бою предш ествую щ ^ приставочный гласны й, посему отъ  Е ЬіУ , —

ü l y x ,  и’л Ь л , (см. ÿ 70). Исключеніе дѣлаю тъ менѣе

иостояшіыл приставки при именной формѣ глаголовъ, 2  и D , Пр И ко 

ю р ы х ь освоившееся съ корнемъ мягкое пропзношеніе Л DD U Q  сохра­

няется по прежнему: t a b f Z ,  Ѵ і Ь з  и т. п.; съ же, какъ обраиова- 

телемъ постоянной грамматической формы дост игат елъиаго  н а кло н е ны  , 

послѣднее всгрѣчается лишь рѣдко, въ видѣ нсключенія, какъ  ^ІЛрЬ] ФІЛзЬ 

(Гер. 1, ю ) и нѣкот др. вм.
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X L II. Ф о р м ы  п р и ч а с т н ы я .  

s, 136 Причасхіѳ есть отглагольное прилагательное, кото­
рое равнствуеть по видам* образующихъ его глаголовъ. 
О т с ю д а  разнообразіе прилагательных* съ — к в и д о в «
знаками, напр. П?П (мудрьш ), ( m W ü )  отъ вида Калъ, Ч Щ

( ^ ) ,  р т *  w — - Î огь п " ѳйлъ; (М8” Г ’
П М ;  отъ Ниф’алъ; * * 0  (ум пы й) отъ Гиф илъ.

’ '§  137. Глаголы дѣйствительные легкаго вида 
два причастія: дѣйст вптелъное, по образцу ;  н р. .. 
(хр а н я щ ій ), И11Э ( и з б и р а л и ) ,  я  страдат ельное, по  ̂образцу

bW S! “« Ö ?  {храненны й), Н П З (.избранный).
I  138 "причастіе глаголовъ среднихъ, выражая только ка-

тельнаго нричастія, напр. Р №  (упооаю щ ги), 3 ÿ W  (леаюа
№,ш), ПВД (— < «), либо замѣщается прилагательны е име­

немъ различнаго образованія; напр, прилагательны т

Ж )  2 Ш  {щеьршй), * 4 '  ( ^ ь ш о и ) ,  П Щ  ( ™ »  ™
Q!|W (сильны й) и т. под. служать вмѣстѣ и причастіями для

глаголовъ изъ которыхъ оіш образовались. Въ тѣхъ же сред
нихъ ги го л ах ъ , которые имѣютъ своими темами прошед. врем-

Калъ ЬУ2 и ЧуВ, причаетіе совершенно сходствуетъ съ этими
Г  ѵп & 97Ï напр Сс п л щ ій ), f e j  (м огущ гй).темами (прим. а  къ § У7), напр. ^

4 139 причастія, или отглагольный нрилагательныя, измѣ- 

няхотся по родамъ и ч и с л а » , одинаково съ именами суще­

ствительными, какъ показано въ  слѣдующемъ:

Муж. р- ч. ed. Мн. Ед. Мн.
(спящгй)

Ед. • Мн.
Г\ХЬ n ü # î

Ед. Мн.
^34 (могущгй) Dv*D'

v a  М н.
- j j ï ^ p  (вяжущгй) , D * H Ç i p

Жен. p . ч. ед.
ПП^1ридиП-3^1р,П1*1^1р1

Прим. Образовахелемъ причастій прочихъ видовъ служитъ приставоч- 

пая D (примѣч. къ $ 111) ; въ дегкомъ видѣ можно туда же отнести 

ВВІЙі судятЯ  ( І О В Ъ  9 ,  16) » | 0 ?  ш е т у щ ій  (Псм. 101, 6) хог» 

граш агави считаю т ш »  вритаетшш усшштеіьваго вида.
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XLLLL. В о в ъ - ч  в р е д и т е  л ь н ы  й.

§ 140. Стеченіе двухъ или многихъ глагольныхъ сказуемыхъ 
въ одномъ предложеніи можетъ быть двоякаго рода: 1) въ ви­
де простаго исчисленіл дѣйствій, безъ обращенія вниманія на 
ихъ последовательность во времени, и 2) съ указаніемъ поряд­
ка ихъ чередованія. Въ первомъ случае еврейскій языкъ ста- 
витъ все глаголы во времени, требуемомъ речыо , связывая 
ихъ только союзомъ 1 ( и ) , напр. О'ГПЗ ^ р ^ .  (они 

разсѣ ялись и  собирали и  м ололи  въ ж ерновахъ) ,  или :
n p tf '1'} (они восторж ествуют» и возрадую т ся и

скажутъ). Во второмъ лее случае языкъ употребляетъ особенный, 
ему одному свойственный способъ, а именно: а) если первое 
сказуемое поставлено въ проіиедшемъ времени, то все  ирочія, 
присоединенный къ нему союзомъ 1, хотя-бы выражали также 
действія минувшія, припимаютъ однако форму времени бу­
дущаго, какъ-бы указывая этимъ, что опи чередовались въ по­
следоват ельном» порядкѣ з а. первым» сказуем ы м ъ, папр.
ЩГѴ) Ьлпп ППК а д і  ѴрП.ПХ щ у т щ  t f p j i  sb  
(здесь только первый глаголъ въ форме прошед. вр., все 

лее остальные въ ф. буд. вр.) ; б) когда лее первое сказуемое 
поставлено въ будущемъ времени или (вътралшощемъ будущ­
ность же) повелительномъ наклоненіи, то все п р о ч ія , связан- 
иыя съ нимъ союзомъ 1, ставятся въ форме времени прошед- 
шаго, особливо когда требуется указать, что эти действія воз­
никнуть необходимо и относятся къ начальному сказуемому речи 
какъ следствія къ причине, напр. ТрЛ1? ЗПІ) in fîl JJ0T$ 'іОГ) TN 

(тогда т ы  воззришь— и т ы  возсіяла; и уж аснулось, и  рас­
ш ирилось сердце твое (вм. возсіяегиь, уж аснет ся, разш ирит -  
ся  , Ис. 6 0 , 5) ; также отъ Т]Ь (иди), Ç£DK (т ы  собраЛь),—

въ связи: (иди и  собери). Союзъ 1, ставящій значе-

ніе глаголовъ въ зависимость, не отъ собственной ихъ фор­
мы, а отъ смысла начальнаго сказуемаго речи, получаетъ на- 
званіе чередит ельный , потому что сверхъ общаго значеиія свя~



зи} о н ъ  п о к а з ы в а е т е  т а к ж е  п о р я д о к ъ  ч е р е д о в а н і я  д ѣ й с т в і й  в ъ  

с а м о м ъ  и х ъ  п р о я в л е н і и .
Лримт. Т акое свободное употребленіе глагольпыхъ сказуеиы хъ объ­

ясняется отсутствіемъ при нихъ признаковъ времени , какъ уже замѣ- 

чено нами выше (прим. къ $ 1 1 9 ) .  Глаголъ р у с ск ій , будучи такж е 

лишенъ органическихъ отличій в р ем ен и , допускаетъ поэтому обороты , 

свойственные глоголу еврейскому, въ которыхъ время опредѣляется болѣе 

но общей связи рѣчи, нежели по внѣшней звуковой формѣ. Благодаря это­

му , библейскій стихъ напр. ТѵІ^З] “ÛJ1 1 Т  7 ] 'р  С П ' ТѵУХЭ ,ТП1

1Т> ГГГ можетъ быть переданъ дословно только въ язы кѣ рус-
Г •• 7<,
скомъ : и бывало , какъ  поднимете Моисей руку одоліьвалг Исраиль , 

а  какъ  опустите руку, одолѣвалв Амаликъ (Исх. 1 7 ,  1 1 ) .

Замѣтимъ однако, что Вовъ’чередительный, но вліянію своему на 
время глагола, усвоилъ себѣ нѣкоторое значеніе признака времени, какъ мы 
это видѣли и при личныхъ префиксахъ ($ 119), что дало поводъ называть его 
ТрВЛП 1 Boes обращенія, т. е. обращающей глаголы прошед. вр. въ 

буд. и на оборотъ. Соотвѣтственное тому вліяніе замѣчаемъ мы и въ языкѣ 
русскомъ за многими слитнымн предлогами, которые, измѣняя видъ гла­
головъ , сообщаютъ формамъ настоящаго времени зпаченіе будущаго , 

напр, пишу и напишу, вижу и увижу и т. под.

§  1 4 1 .  П о  л у н к т у а ц і и ,  ч е р е д и т е л ь н ы й  1, п р и д а ю щ і й  ф о р м а м ъ  
п р о ш е д ^  в р .  в н а ч е н і е  б у д .  в р . ,  н и ч ѣ м ъ  н е  о т л и ч а е т с я  о т ъ  1 с о ю з -  
н а г о ,  и  л и ш е н ъ  с а м о г л а с і я  ,  п о д о б н о  д р у г и м ъ  с л у ж е б н ы м ъ  
б у к в а м ъ  ( §  1 0 1 ) ;  п р и л а г а я с ь  лее к ъ  ф о р м а м ъ  б у д у щ .  в р .  с ъ  
с о о б щ е н і е м ъ  и м ъ  с м ы с л а  п р о ш е д .  в р . ,  о н ъ  п о л у ч а е т е  с о м к н у т ы й  
Д о г о ш о м ъ  П а с а х ъ ,  к о т о р ы й  п р е д ъ  н е д о г о ш и р у е м ы м ъ  з н а к о м ъ  1 л и ­
ц а  N  у с л о ж н я е т с я  в ъ  К о м а ц ъ  ( § 5 7 ) ,  н а п р .  Г (и онъ послалъ ) ,  

(и я  послалъ ) ,— о т ъ  ( онъ пошлеть) и  ( л
Т V т -,

пошлю).

X L ÏY . Движ еніе интонаціи глаголовъ, вызываемое 
Вовъ-чередительнымь.

§  1 4 2 .  У д л и н е н і е  ф о р м ъ  б у д .  в р е м ,  ч е р е д и т е л ь н ы м ъ  с о ю -  
в о м ъ  1 , в ъ  с л о г ѣ  догошованномъ ( и с к л ю ч а я  п р е д ъ  з н а ­

к о м ъ  1 - г о  л и ц а ,  §  1 4 1 )  в ы з ы в а е т е ,  г д ѣ  ѳ т о  в о з м о ж н о ,  о т с т у п л е н і е  
у д а р е н і я  с л о в а  о т ъ  п о с л ѣ д н я г о  с л о г а  к ъ  п р е д п о с л е д н е м у  ( §  7 5 ) ,  
П р и  ч е м ъ ,  д л я  п р а в и л ь н о с т и  п о с л ѣ д н я г о  с л о г а ,  о с т а в л е н н а г о  и н т о -

націею, находящіеся въ немъ двоегласные сомкнутыо*упрощаются 

(по § 77), напр, отъ 1D J, отъ В Т ,

, □П^.— ОТЪ О П ^ , простые же гласные открытые

совершенно опускаются (по § 50 в), что бываетъ въ гл. Т\"Ь , 

напр, отъ P n jÿ , п д а ,  ЭДЗ.» Но УДа Р°-

ніе отъ своего мѣста не отступаете: а) когда предпослѣдній 
слогъ есть сомкнутый (прим. къ §76), напр. 

и 6) при остановке речи (по § 81).
§ 143. Противоположное сказанному въ предыдуіцемъ § -е  пе- 

редвиженіе интонаціи, именно: отъ предпоследняго слога къ послед­
нему, вызываете» чередительный 1 при формахъ'прошед. времени, 

папр. отъ ’п -р у ,, Р і ^ п ,  л т р п - > т з я і -  
Но передвиженіе ударенія не имеетъ места: а) въ 1-омъ ли­
це мн. ч . ,  какъ 6) во многихъ глаголахъ Х'Ь

и ІтЬ вида легкаго, напр. IJN JJ г '0 ^0 5  (отъ корней № ',  Л'Л), и

о) при остановке речи.

П рои зводствеп вая «ж»лексІл глаголовъ.

§ 144. Производственная флѳксія глаголовъ , обнимаю­
щая собою видоизмененія всехъ производныхъ глагольныхъ 
видовъ, кроме легкаго, построена на коренной основѣ образ­
ца Ь уВ , которая въ ]азличныхъ видахъ принимаете разные

оттенки внутреннего или внешняго развитія. Кроме того , 
коренное Цейре испытываете различныя пярезвукованія, то 
упрощаясь, то удлиняясь переходомъ въ сродный ему двоеглас­
ный Хирикъ , какъ изложено въ слѣдующемъ.

XLY. Залѳгъ страдат ельно-возврат ный , и л и  Н иф 'аль.

§ 145. Изъ коренной основы Ьув  образуется страдательно-воз­

вратный залогъ вида легкаго посредствомъ нриставокъ: для про­
шедшаго вр. предъ гортанными “J, какъ t îfp J  (былъ связань

и л и  связался), (быль пост авленъ  и л и  ст авился)  , д л я

б у д у щ а г о  ж е  в р е м е н и  - п ,  з а  к о т о р о ю  п е р в а я  к о р е н н а я  б у к ­

в а  у д в о я е т с я  Д о г о ш о м ъ  и п о л у ч а е т е  п р е д ъ  у д а р е н і е  К о м а ц ъ ,
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напр, “І$рЛ 0(быть с в п з а н у ,  также связат ься). Впрочемъ, 

приставка "Г) уступаете свое мѣсто личнымъ знакамъ, напр. *l#jÿ , 

Л # р Л , а  не и пр. (по § 42). Предъ неудвояемыми

гортанными приставочный Хирекъ усложняется въ Цейре (по 
§ 57), папр. [воздерж аться), ЛГР (онъ будетъ у  бить),

£]ОКЛ (она будетъ собрана). Въ прошед. вр. основное Цейре 

упрощено въ Пасахъ: , ÇlTÿpJ ; тоже и въ буд. вр. предъ

окончапіемъ ГО— , напримѣръ Л Л З|Л , ЛЗрЬкл , и вообще предъ 

гортанными, въ скоромъ теченіи рѣчи: У Щ ',, У рЗЛ , при оста­

новке лее: > C JP #  (ГІрим. къ § 05). Дальнейшее спрялсе-

кіе этого залога идете сходно съ спряженіемъ залога действи­
тел ьн ая  ; только знакъ 1-го лица К получаете здесь часто, 
наравне съ прочими личными знаками, Хирекъ вм. С егелъ , 
напр. УЗ&Х.

§ 146. На основаніи различія въ Ниф’алъ темы про­
шедшаго врем, отъ темы буд. времени, образовалось въ немъ 
двоякое неопределенное наклоненіе : одно по образцу 

напр. ?]CÙJ (б ы ть  вождел/ьннымъ), СЗГіЬл (сраж аться), Т|І£Г1Л 

(быть обращ ену  или обращ ат ься), другое по образцу Ьу£П, 

(изредка Ьу§П), съ которою совершенно сходна и именная 

форма этого залога, напр. в(?фЛ (спасаться)', достигат. накл. 

ü b fP P  (дабы спасаться).

§ 147. Что касается причастія, то залогъ страдательно-воз­
вратный можете» иметь, конечно, одно только причаст іе  ст рада­
тельное. Оно образуется посредствомъ перехода кореннаго 
Пасаха темы прошед. вр. (bjjpj) въ Комацъ (bjJSJ), что зна­

менуете собою обыкновенно переходъ глагола въ значеніе имели, 
(§ 97, 1 и прим.), папр. отъ "ItÿpJ , r fe fa , причастія 4 $ p J ,

Ф УУ, мн. ч. Ü 'r h f? , D 'jA jÿ  (§ 34); лген. p.

ч. ед. . л л ^ ,  n a ÿ y ,  или съ родовой приметою Л?

л т^ р -Ь  nnbçfo, л ф & м в .  ч. rtT iÿpJ, л і п Ь ^ ,  ЛіёЛ&З,
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С п р я ж е н і е  Н и ф ’ а л ъ :
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М уж. р . Ж ен. р . Муж. р.

е д . - i .  з .  л. - | | # $  л т ^ р :
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1. л. '

Мн.  ч.  З.л. ГЙ0рЗ

2 . Л. n r n ^ p j  1 * ’ i p i l ÿ p j

і.л . '  о т й м

Ж ен. р

ГПЯІІ

г п р щ
' т щ
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2. л itÿpri
3. л. 1 Й *

І-І т*
Мн.  «i 1. л.

2. д. П ^ р Л

3.л. rœ fe '
I : ІТ-

Т5УрК
I "  I TV

п $ р л
х ‘рлІ - І  т  •
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ллв?рл
лл#рл
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T W 0
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ІЛЛІЭДЛ
л л э д л

Е д. и . 

М н. ч .

П о в е л и т е л ь н о е  н а к л о н е в іе .

т р и ?
л  л г а л

т#рлГІт •
пйэлI : ) т  • ïr% .
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ЛЛІЭуЛт ïj- ' t ••

Н е о п р е д е л е н н о е  н а к л о н е н іс .

TÜDl , TttfpT или T g p n  TDJM і о р п  или ТЭДЛI /:• i I т -  i I т  • : т  * *

И м е н  »  a  fi ф  о  р  м  а.
- т а л

I“  І т  •

Ед.  *f. 

Мн.  ч.

П р и ч а с т н ы м  Ф о р м ы .

i f t j j  ( л л ^ іл л ^ р з  ч а щ  ( л л о л л л д а  
D n ÿ p j  1 Л І Т ^ І  ЛІ1^>:;_

§ 148. Такъ какъ въ формахъ буд. вр. и повелит, накл. сего 
залога предиоследній слогъ о т к р ы т ы й ,  то къ нему иногда 
отступаете интонація (см. прим. къ § 76). Отступленіе это име­
ете место: а) когда формы эти наталкиваются въ речи на слова, 
односложныя (§ 76 ) ,  напр. П2 Ь р Т  (Тез. 33, 12), ЛЛЙЛ



8 6

(Быт. 13 , 9) и б) при нѣкоторыхъ глаголахъ буд. вр. съ 1
чередительнымъ , наир. Огбуі, TÇjjp (§ 142); но тонъ оста­

новочный принимаете всегда опять свое первоначальное 
м ѣ сто , при ч ек ъ  на мѣстѣ кореннаго гласнаго является 
обыкновенно Пасахъ (§ 8 1 ) , напр, b ô ÿ l и  былъ от нят ь  

отъ груди  (Быт. 21, 8 ) , и  от дыхалъ  (Исх. 31 , 17).

§ 149. При соединеніи именной формы ЬЭДЭП съ предло­

гами з  и І  вытѣсняется иногда характеристическая при­
ставка Т І , особливо предъ звуками гортанными, для избѣ- 
жанія з і л н і я , при чемъ предлоги пріемлютъ самогласіе ха­
рактеристической приставки (по § 42), напр. (Пл. Іер.

2 ,  И ) ,  Л1Х"Л (Ис. 1 , 12), Вх\г. неудобныхъ для выговора

ЛІХППЬ; есть также вм. (Пр. Сол. 24, 17).

Примѣч. а) Форма прошед. вр. ед. ч. жен. р . , какъ  ПТУрЗ., со-

впадаетъ при паузѣ съ причастіемъ этого же рода и ч и с л а , различа­

ясь отъ него .только тѣмъ , что имѣетъ удареніе нри коренномъ глас­

номъ , по свойству глаголовъ (§ 7 3 ,  1) ГП$р>3, между тѣмъ какъ

иричастіе , подобно всякому вообще имени, имѣетъ удареніе на самомъ 

кондѣ: m r â  (ÿ 73 , 2).f\тт •
б) Различіе въ значеніи причастія Ниф’алъ i-тъ первообразнаго страда- 

тельпаго причастія состоитъ главнимъ образомъ въ  томъ, что въ

первомъ (byßJ) дѣйствіе, коему подлежащее подвержено, разсм атри вается  

какъ  произведенное кѣмъ либо, между тѣмъ, какъ  въ  послѣднемъ (ЬіУЭ) оно 

принимается въ смыслѣ признака подлежащаго, независимо отъ того, про- 

изведенъ ли этотъ  признакъ кѣмъ либо, или ж е онъ свойственъ подлежащему 

отъ природы , наир. (обращенный) и 7|ЧЕП (обратный) , ЗГОЗ

(написанный), д ч л э  (письменный) и т. под. Другое различіе составля­

етъ  свойственное многимъ причастіямъ Ниф’алъ возвратное и взаимное 

значеніе , напр. (спасенный, такж е спасающійся) , О гбд (сра­

жающиеся) и т . под.

XLVI. Видъ уси ли т ельн ы й , и л и  П иэйлъ .

$ 150. Усиленіе дѣйствія, ' его обиліе, многократность,— 
вообще внутреннее развитіе еамаго дѣйственнаго п о н ят ія , 
изображается внутреянимъ же развитіемъ коренной основы

производственной флексіи bpß (§ 144). Развитіе это состо­

итъ въ удвоепіи Догошомъ средней коренной б у квы , какъ 
носящей самогласіе и интонацію корня, при чемъ первая ко­
ренная буква получаете въ формахъ прошед. вр. Хирекъ, 
напр, (свАЗы валъ), OÇrçtfp и т. д., во всѣхъ же про­

чихъ формахъ—Пасахъ, напр. и т * Д* Предъ

гортанными же, непріемлющими Догоша, эти простые гласные, 
Хирекъ и Пасахъ, усложняются, первый въ Ц ей ре , напр. 
" Щ , ïpâ»  } $ Р , послѣдній въ Комацъ, напр. “Ю , 

а иногда они остаются безъ усложненія (по § 58), и тогда усилитель­
ный видъ узнается только по свойственному ему звуковому соста­
ву, напр, тл р , :п:_\ СП"І\ Во всякомъ случаѣ самогласіе пер­

вой коренной буквы сохраняется неизмѣннымъ во всей флек- 
сіи усилительнаго вида (по § 103, А). Что же касается до ко­
реннаго гласнаго звука, то онъ подвергается во флексіи измѣ- 
неніяыъ, излагаемымъ въ слѣдующвхъ §§-ахъ.

§ 151. Предъ личными окончаніями прошед. вр. коренное 
Цейре вездѣ упрощается въ Пасахъ, который при паузѣ перехо­
дите въ болѣе сродный ему Комацъ, напр. ’Я ріП , 1 ^ 3  , въ 

паузѣ ѴрТП, 1 ^ 2 .  Въ темѣ же безъ личныхъ окончаній ко­

ренное Цейре большей частію сохраняется, упрощаясь только 
изрѣдка въ быстромъ теченіи рѣчи, напр. T|blJDÎl ЬЧЗ (Есѳ. 3 ,1 ), 

но за то (Ис. 49, 21). Вообще коренное ЦейреЛ"* " • " •
испытываете въ Пиэйлъ тѣже измѣненія какъ и въ  Прошед- 
шемъ времени легкаго вида темы bÿS (§ 126).

§ 152. Въ прочихъ формахъ спряженія, кромѣ прошедшаго 
вр ., коренное Цейре вообще сохраняется: ‘Tj5S> “1 ^ . ,  нЛ вЬгі-

Но предъ буквами гортанными Цейре упрощается въ Пасахъ, 
возстановляясь опять при остановкѣ рѣчи только въ оконча- 
телъномъ слогѣ формъ, а не въ серединѣ , напр. rfptÿtf» 

ги гб й Л , изъ коихъ только первыл двѣ въ паузѣ: ПУЗЧЧ,
т  : |—  '  1 '

(прим. къ § 35).
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1 /р и м ѣ ч . а )  М ягкое лоиолненіе х а р ак т ер и с т и ч е ск а я  Догоша Пиэйлъ (по 

§ 150) встрѣчается изрѣдка и іі предъ негортанными, напр, (И сх . 

12, 9 ), « іЬ э д Ч  (Іовъ 20, 26), вм. ш Ь эа’Л-

б) Коренное Ц ейре въ окончательномъ сомкнутомъ слогѣ упро­

щ ается въ Сегелъ, если М аккаф ъ лиш аетъ его интонацін (по $ 77), напр.

'  N 3 " 'Э Т  . Т акое-ж е упрощ еніе свойственно въ скоромъ теченін 

рѣчи л безъ М аккаф а формамъ " £ П , D 3 2 , "S 3 .

§ 153. Иеопредѣленное наклоненіе П и э й л ъ  имѣетъ иногда 

коренной Хоуломъ, какъ Tbl наказы ват ь  (Пе. 118 , 18);

благословлят ь  (Гис. Н. 24, 10), ^5*1 и злечиват ь  (Исх. 

21, 19), N3p ревноват ь  (1 Цар. 19, 10), вм. болѣе обыкновен- 

наго Дейре, напр. "lût воспѣватъ, ТрЭ. Съ поелѣдними сход- 

ствуетъ именная форма, которая принимаетъ также иногда видъ 
имени женскаго рода , напр. ГПП0 боязнь (Іер. 2, 49) , ГПфî

(11с. 141 , 1) , îTTÇé (Лев. 26, 18), ПрТХ оправдыват ь, отъ 

коей въ твоемъ оп/ авды ват и  (Іезек, 16, 52).

§ 154. Причастіе усилительнаго вида образуется пристав­
кою къ темѣ буд. вр. ( /# £ ;. Предшествуя буквѣ самоглас- 

ной, эта Ö ,  равно и прочія приставки [ Л 1N имѣкпъ
Ш во (по § 101), нанр. буд. вр. , врЬ п  ; достигат. накл.

; причастіе вр Ь о  и т. д. Тоже относится и къ страда­

тельному залогу этого вида.

X L V n . У силит ельно-ст радат ельны й залогъ , П уалъ.

§ 155. Характеристика усилительно -  страдательнаго залога, 
Пуалъ, есть догошованіе второй коренной буквы съ Пасахомъ, кое­
му предшествует* одинъ изъ образователен ХЪулома (О +-у), т. е. 
Комоцъ или Куббуцъ, преимущественно послѣдній (по §61), напр, 
отъ залога дѣйствит. £ p b , страда т. t û j^ , ItûpSfi ; при-

частіе или t-pî?. ІІримѣры съ простымъ Комоцъ предъ

Догошомъ суть: ГТТІ^ (также ГПТ&^) бы ла опустошена  (Наумъ

3, 7), t>2 окончились  (Не. 72, 2 0 ) ,  ВЭ покрылись  (Пс. 8 0 ,

11; Притч. 24, 31); причастіе DTN2 багровый (Наумъ 2, 4). Предъ 

неудвояемыми же гортанными является для возпагражденія Д о­

гоша полный Хоуломъ (по § 57), папр. І і з  былъ испы т анъ} 

л п  былъ убит ъ  ; причастіе благословенный. ^

О п ряж ен іе  в а д а  у си ли тел ьн аго .
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§ 156. Соотвѣтственно своему назвапію, усилительный видъ 
П и эй лъ  выражаетъ дѣйствіе въ усилениомъ или многократиомъ,— 
вообще во впутренно - развитомъ видѣ, какъ , и показываетъ 

внутреннее усилепіе въ немъ коренной буквы; напр, отъ ТОП ( ж е ­

л ал а )— ІІиэйлъ  ТОП (ст раст но ж елал»), от г, Т р $  (хо р о н и л»)— 

TDÿ (соблю л») *).—Глаголы средніе, съ переходомъ въ Пиэйлъ об­

ращаются въ действительные и покавываютъ произведете въ дру- 
гомъ какого-либо состоянія или качества, папр. ТЛ| (кріъпнулъ), 

(скріьпилъ); iTJp (ж и л»)—ЛТІ (ож ивил,ъ) ; JJSj* (спалъ)— 

)$!* (усы пилъ) ; ПО$ (радавался)—  П р^ (обрадовал») f TD1? 

(уч и лся )— *]ф (обучал»); а иногда выражаютъ признапіе кого-либо 

въ состояніи или качествѣ, какъ p T Ï  (был» праведным») — рТ¥ 

(оправдывал»), ТЛЮ (был» чист »)— ТПв (признал» чист ы м »),— 

Глаголы отъименные въ усилит, видѣ выражаютъ вообще за- 
нятіе предметомъ, обозначаемьшъ именемъ, напр. ]3р строил»  

гнѣ здо, отъ ]р  (гнгъздо) ; ]ПЭ от правлял»  служ бу  , отъ 

]ПЭ, j?  (сл уж б а , пост») ; TSJ/ бросал» пылыо , отъ T2J? 

(пыль): а иногда они въ Пиэйлъ принпмаютъ смыслъ отрица­
тельный , показывая истребленіе или устраненіе этихъ лее пред- 
м ето въ , напр. ЬрО очист ил» от» камней  (также бросать 

к а м н я м и ) , ]$Т очист ил» от» пепла  (также и сп еп ели л» ), 

отъ )$Т  (пепелъ), КЭД разлом ал» кости , отъ ОЭД (кост ь), 

tîhtÿ и ско р ен и л» , отъ (корень).

П р и м ѣ ч . Нричастіе П у а л а  встречается нерѣдко и безъ приставоч­

ной “Е } напр, отъ была в з я т а ,  Ь^Л б и ла  прослсівлена  при-

частія  : ЛрЬ взя т ы й  (2 Ц ар . 2, 10), Л ^ Л  п р о с л а в л е н н а я  (Іезек. 26, 17).

*) Аналогичные примѣры усиленія внутренняго значенія корня способомъ 

успленія одной изъ коренныхъ буквъ представляетъ такж е языкъ нѣмецкій; 

ср. папр. r e ic h e n  и r e c k e n  ; s t r e ic h e n  и  s tr e c k e n  ; w a c h e n , w a c k e r  n w e c k e n ;  

s te c h e n  и s t e c k e n ;  r a u fe n  и r u p f e n ;  s c h le i fe n  и sc h le p p e n  ; s c h n e id e n  и 

s c h n i tz e n  и под. др,

XLYIH. У силит ельно-возврат ны й залогъ, Г испаэйлъ .

§ 157. Форма неопредѣлепиаго наклоненія усилительнаго 
вида, Ь у я , слагаясь съ приставкою “ЛП, образуетъ у с и л и ­

т ельно- возврат ны й  залогъ Ь^йЛП, состошцій по значенію свое­

му въ томъ жеотнодіеніи къ легко-возвратному залогу Ниф’алъ, 
какъ Пиэйлъ къ Калъ, напр, легко-возвратный Т$[ЭП (связат ь­

ся) , усилительно-возвр. ТфрЛП (сильно связат ься  или связы ­

ваться). Приставочная "П о іъ  ЬДОЕЛП уступаетъ свое мѣсто 

какъ личнымъ щ иставкамъ буд. времени, такъ и образователю 
причастія - р ,  напр. Т ? р № ,  П Л ф Г ІЛ , Т$рГ)й  и т. д.

ІІр и м ѣ ч . П риставка “ ЛП (Халд. ”ЛМ, Сир. "ЛХ) сродна съ частицею 

ЛХ (халд^, Л ') , служащей указателемъ п р е д м е та , по д вер ж ен н ая  дѣй- 

ствію. П рилагаясь къ глаголамъ , она поэтому о стан авл и ваем  дѣйствіѳ 

при самомъ» дѣііствователѣ , какъ  это бы ваетъ  съ русскимъ суффиксомъ 

с м ,  напр. "р у л  ЛК (с п а са т ь  го р о де )— ü h ü ЛЛ (с п а с а т ь с я ) .

§ 158. Когда придыхательная л  примѣты Гиспаэйлъ стал­
кивается съ шипящими о  j $  или ір , она мѣняетъ съ ними 
мѣсто и пунктуацію.и, заходя такимъ образомъ за согласнымъ 
Ш в о , лишается своего приды ханія, напр. ЬэЛ рП , Т рЛ ^П , 

вм. неблагозвучныхъ ^ЭОЛП, Тр^ГѴІ *)• При столкпове-

ніи лее съ ¥ ,  эта Л , сверхъ перемѣщ енія, обращается въ 
ÎÛ, напр, отъ рТ¥> ТѴ£—рТ р¥П , Совершенно в ы я с ­

няется эта Л и вознаграждается Догошомъ — предъ буква­
ми T» T, Z9 и Л , напр. ТЭТР (бесѣ дую щ ій), ПЭТЛ (прояс­

нит ься) , ТЛІЭЛ (очист ит ься ) ,  ООЛП (держ аться п р а в д ы ), 

вм. Т2ПГ)0 , ЛЗТ_ЛЛ и пр. **). Иногда встрѣчается такое вытѣсне-

*) Перемѣіценіе это не состоялось въ словѣ ПЗИй1!РЛП1. (Іер . 49, 3), для 

избѣж анія столкновенія трехъ  равнозвучныхъ буквъ ИЙІЛ » непріятнаго для 

слуха. *

**) В ъ  языкѣ Халдейскомъ Л  въ  Ь уэЛ Х  , сталкиваясь съ начальною к о ­

ренною T j мѣняетъ съ нею мѣсто и обращ ается въ  “1 ; напр, отъ корней 

|ОТ, (ЛТ—  (Дан. 2 ,  9) и х .  под.
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віѳ Л предъ буквами ^  и J, какъ ПМ)П покрываться  (Притч. 

Сол. 2 6 , 26), N3JH пророчествовать (Іер. 23, 1 3 ; Іез. 3 6 , 

10), MÿJH возвыш ат ься (Дан. 1 1 , 14), ОШП ут ѣ иіат ъсл  

(les. 5 ,  13).

О п р я ж ѳ н і е  Г и с п а э й л ъ
o f f t i f e e  I с е  р - ю р т а н н о ю  I с »  £ « ш и и я щ е ю  

Т е м ы  г Ч $рЛ П  связы ва т ься  |  ЛМЙЛП хв а с т а т ь с я  |  ЛйЛФЛ с т р о ю  бер ет ся
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П р о ш е д ш е е  п р е м  я

Ж ен. Муж. Ж ен.Лиде Муж.
Е д. ч. 8. Т ^ р Л Л .  î T j ÿ f ÿ j n  ' I N f î n n

2- Л л^рл л ) Г Т І ^ Л  r n s ' î ç n  
1. 'т п ^ р п л '1 ’  ’•n iN ßnn• s |-l- : • • :|

М н.ч . з. торпл пхцпп
2 . e r n e n n  j rn ÿ jÿ jT

1.

Е д . ч. 1. 

2. 
3.

Мн. ч. 1.

Е д . ч. 

М н. ч.

п л х » т
ллхглп
: : | - т  : •

Dn-JNSOni ]ЛЛК2ЛЛ 
МЛК5ЛП

Муж.
І О Л ^ Л

ллрл^л

Ж ен.
РГЙПФП

| Т  ; “  і  •

л і р л ^ л

і л ^ р г п

Б у д у щ е е  в р е м я

v r p n ÿ n  
П1ЭЛ'І‘‘П . 

й т е л ^ - 1  )ЛЛОЛ^Л

ш Ь л ^ п

л$рлк
л^рлл Л .^ р Л Л

Л ^ р _ 0 Л

л ^ р л з

2. П ^рЛ Л
I :  I -  : •

3.

л т о р л л

лл^рлл
т  : | ” І -  : •

лхалх
I ”  Г  :  V

ЛХ^ГЛЛі ПХ^ЛЛ

л ш ѵ  лхвлл1 -г  : -I I" т : •

ЛХ2Л^ 
П Х Ё П Л  Л Л К Ё Л Л

I т  :  • Т  :  | - т  :  •

1Л Х £Л * Л Л Х Б Л Лг: т : ‘ г :г г : ‘

л р ^ л  п р л ^ л
ЛОЛ^: ЛОЛ^Л

л о л ^  

т л ^ л і  г д т з л ^ л  
П ф л И  п л 'р л ^ л

П овелительное в а в л о в ев іе .

П Х |Л Л і  Л О Л ^ П  

л ™ ? л л |  ПфЛ^.Л
Л^рЛЛ П^РЛП Л Х 0 Л Л

I "  T  J •

n g ÿ j ?  л л ^ р л л і  ПХВЛП п ^ л і у л

11 cou p e д it лепное навл. н им еи вая ф
j

л^рлл I лхвллI Л Х В Л П  I

П р и ч а с т н ы я  а» о  р  м ы.

Е д . ч . л ^ р л р і  л л ^ р л р і  Л Х В Л Е І Л Л Х В П Р | л о л ^ р

М н . Ч. D n t f p r i p l  л п ^ р л г ; !  В П Х В Л р |  Л П Х В Л Р І  й П В Л ^ ?

Л Л 0 : №

Л ІЛ ф ^ р

П р и ш ч .  а )  В стрѣчается пѣсколько снріазмовъ, съ приставочною М вм. 

П , какъ ПЗПЛХ п р и с о е д и н и л с я  (2 ІІарадип. 20, 36) ; $ ?1 Л 2 |К  и з у ­

м и ли сь  (Пс. 76, 6). Ііромѣ того имѣется нѣсколько формъ прогаедіпа- 

го времен» Гиспаэ.ілъ съ приставкою “ j  вмѣсто TI, по аиалогіи съ 

, каковы 1 B2J  (Второз. 21 , 8 ), ЧЧЕПЗ (Іез . 2 3 ,  48) , ПІЛ'^3 

(вм. П ^Л и ^, Притч. Сол. 2 7 ,  15). В ъ  поздиѣйщеи раввинской письмен­

ности эти формы сдѣлались преобладающими , напр. К2ПЛЗ, $Л ЗЛ І / 

Г Ш З ,  ПП^ЛЗО/ O T J  и т . иод.. . . .  т . . ,  . i.. .
б) Коренное Ц ейре въ упрощается часто въ скоромъ тече-

ніи рѣчи въ П а с а х ъ , какъ  СЭПЛЛ, ‘П Л Л Л  *) , отсюда К о м ац ъ , за- 

мѣняющій вготъ послѣдній при паузѣ (по $ 1 2 3 , в) какъ СЛ.ЧГѴ’ , 

б ^ Э Л 1 ; С П 1 Т , ^ П З Л Л , ’Л іа п з т  (ÿ 59). Н о именная форма и причастіе не
А'  V : • Л ' -- ! '  • :  Л т -  • :

подлежать этому упрощенію, uo свойственному именамъ полногласному окэп- 

чанію (Ф 97, 1), и иосему коренное двоегласпое Ц ейре сохраияется въ 

нихъ пеи.імѣннымъ.

§ 1 5 9 . Главное значеніе усилительно-возвратнаго залога 
7 / '0 Л Л  есть возвратность дѣйствія, но не простого, обыкно­

вен н ая  , какъ оно изображается возвратнымъ залогомъ легка­
го вида, Ниф’ал ъ , а развитаго и усилеппаго, — какъ и пока­
зываешь звуковое различіе коренныхъ осн овъ , на которыхъ 
оба ѳти залога построены (напр, ttp.*?“!  и ЕрУлгі). Для боль­

шей наглядности представляемъ слѣдукмцее сравпепіе формъ 
Ниф’алъ съ формами Гиспаэйлъ по различно ихъ значенія : 

ИМ •« ф ’ а  л  е» f « c » » « 3 M л  ь

л Л л  задават ься срастаться
Л £ $ ІЛ  охринят ься  Л й Л $ П  строго беречься
Х ^ |П  поднят ься  Х І ^ Л П  возоыгиатъея
Л Л £П  р а зд во ят ъ ея , р а з л у ч а т ь с я  П Л ~ Л Л  р а зд р о б л я т ь с я ,  р а зл а га т ь с я

ЛЛЕЛ\ ТЛЛСП^
ЮПЛ> скрываться  Х2ПЛЛ> спрят ат ься
оЬул; o f e n n )  ,

93

*) Упрощеніе кореннаго Ц ейре въ Х ирекъ встрѣчается въ серединѣ словъ 

при Вивъ - чередителыюмъ въ словахъ ’Л ^ р л Л ]  •’Л^ЛІЛЛ] (Іез. 38 , 2 3 ) ,

C r . tn p . r n i  (Лев. 11, 44



§ 460. Выражая усиленное дѣйствіѳ подлежащего надъ самимъ 
собою, Гиспаэйлъ иногда обозначаешь также усиліе ложное, при­
творное, порываніе выказать себя въ какомъ-либо недѣйствитель- 

номъ состояніи или качествѣ, нэп. )1Л1$^1ЛПй Ьз ]'Х) ЛІЙТО t#  

Есть прит воряю щ ійсл богат ы м ъ, и  ніътъ ничего, и  при-  
т ворлю щ ійсл бѣднымъ, а богатства много (Пр. Сол. 43, 7); 
также т П П  прит ворят ься больнымъ , ОЗПЛЛ х и т р и т ь ,

умничат ь  (Hex. 1, 40; Эккл. 7, 16). Впрочемъ это значепіе 
Гиспаэйлъ зависишь болѣе отъ общаго смысла рѣчи.

XLIX. Видъ винословны й, Г и ф 'и лъ  и  Г оф 'алъ .

§ 164. 1 лавною примѣтою винословнаго вида служитъ для 
прошедшаго времени приставка “Л , нредъ гортанными "Л ,

напр. І ^ Л ,  Л 'Р Щ  для всѣхъ же прочихъ формъ “Л : Л '$ р Л , 

и т. д. Пристаки эти смѣняются какъ личными при­

ставками формъ будущаго времени, такъ и образователемъ при- 
частія D , напр. ѴХІП, Ѵ'±>!2 (а не Ѵ'±>Г$)

и пр. Другую , менѣе устойчивую примѣту этого вида состав­
ляетъ развитіе въ нѣкоторыхъ флексіяхъ его кореннаго Цейре до 
нагляднаго Хирика, который однако легко переходить опять въ 
Дейре или упрощается въ Пасахъ, слѣдуя общимъ заколамъ 
слогообразованія (§§ 50, г, 62 и 95). А именно:

A. У длиненіе кореннаго гласнаго въ Х ирикъ  имѣетъ мѣсто 
въ окончательномъ слогѣ, какъ флексій обоихъ временъ, напр.

>' , такъ и именной и причастной формъ (по § 97,

1), напр. , а  также въ серединѣ всѣхъ вообще

формъ, каяедый разъ, когда послѣдняя коренная буква иріобрѣ- 
таеть самогласіе, напр. Л ^ Ь Л  и пр.

B. СокраЩеніе въ Ц ейре  бываетъ: на кондѣ формъ неопре- 
дѣленнаго и повелительнаго наклоненій, не исключая и упо- 
требяяемыхъ въ смыслѣ повелѣнія формъ будущаго времени
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(§  ̂30), напр. , ЬчіІРгЬх ; въ формахъ буд. врем, съ 

Ѵчередительньшъ, какъ , также предъ окончаніемъ HJ" :

В. Упроиі,еніе кореннаго гласнаго въ П асахъ  совершается 
предъ личпыми окончаніями прошед. вр., напр 'Г і^ зЬ л , ^рЧПЛ. 

Кромѣ сего, формы, имѣющія по предыдущему пункту (Б) основ­
ное Ц ейре, обращаютъ его большей частно въ Пасахъ, когда 
вторая или третья ихъ коренная буква есть гортанная, посему: 
р Т О  удала  (Іовъ 13, 24), Л¥$Л упорст воват ь  (1 Сам. 15, 

23), Л $ Р $ Л  онѣ дадутъ с лу ш а т ь , пуст ь не об­

надежить , П Р ^  и произрастилъ.

§ 162. Въ страдательномъ залогѣ винословнаго вида при­
ставочная Л имѣетъ одинъ изъ образователей Хоулоиа(0 или У), 
т. е. простой Комоцъ или Куббуцъ, напр. 1]Ь$П или Т[Ь^ГІ 

(былъ брошенъ *). Основное Цейре проявляется только въ 
неопред, накдоненіи, какъ ЬЛПЛ быть п е ле н а е м у , ГбрЛ быть 

осолену (Іезек. 16, 4); во всѣхъ же косвенныхъ формахъ оно 
упрощено въ Пасахъ , нереходящій въ паузѣ и причастіи въ 
Комацъ, напр. будетъ освящ ен а , "ІррЛ будетъ

воскурена, въ паузѣ $ЛрЛ, "І^рЛ, въпричастіи ^ Т р р , "lEpD; 

р а зъ -^ к ж е  Ліу^рПО от есанпы л  (Іезек. 46, 22)—съ сохраие- 

ніемъ характеристической Л.

*) Зам ѣчательно, что въ глаголахъ , въ которыхъ по особенности ихъ 

кор н ей , самоглаоіе характеристической Л Гоф’алъ лишено замыканіл она 

получаетъ то и другое разомъ въ слитномъ вадѣ: ОУ , т. е . Ш урукъ (} , см. 

табл. двоегласныхъ , стр. 16) , наир, отъ глаголовъ а п  ц qр  —  Гоф’алъ :

□П1П/ D p ’, Туда же относятся рѣдкія формы Гоф’алъ съ служебнымъ Хоу-

ломъ (О у), n b y h  бы лз в о зн е с е м  (Суд. 6, 28 ; Наумъ 2, 8). В ъ  глаголахъ

этому способствуетъ еще особенное фонетическое условіе, папр. отъ 

іЬ ;  и ІЛД —  Гоф’алъ “6 іП  и УТІЛ (см. $ 1 7 2 , в).
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С п ряж ен іе  ви н ослогн его  вида.
Г  и  «ж» ■■ Л X

«1
Г о « * » ’ а  л  ъ

о б г ш ц е с е й  £ - г о | т * т > . о б щ е е с »  £ - f o p t n m i .

Т е м ы  “1 '^ р П
Г Ш 1

n t t f p n
|- |»  Т

н а в я з а л а п о с т а в и л а была на вяза на . была пост авлен а

П  Б 0  Ш Е Д Ш Е Е В Р E  M Я .

Лице Муж. Жен. Муж. Ж ен. Муж. Ж ен. Муж. Ж ен.

ЕД. ч. 3 r t f f i l л т & р лт С Іі • т р у л л т і $ л - i ^ p n c n j Л І ^ Л ( - Л ) і а у л|"т :т

2 т ф і
Т ! |~  1 : • л т д о э п: :Г 1: 1 п і а у л: і|- л і ф л: !|- 1 1 Т л і а у лт :|-*т«т д а в

1 'Л Т О Л " ' т а у л v n ÿ p n• : Г 1 * т 'л т а у л

мн. ч .З  П 'р р Л п ' р у л ' п ю л1 : : t
2 О Л 1# |?Л  1 ]Г П #рП с т о ^ л о л і ф лIV t — 1 : T 1Ц П О Д ч п в д і  к л а д
1 ^ і ^ р л  ’ «ТРИ и і $ р л• ГІ : * « д а

Б у д у щ е е В P  E М Я.

ЕД Ч. 1 т р і $ im
2 Т І І ^ Л т р я р ' т р у п 'Щкт> тад п о у тл

3 Г Щ -м й а іэ т р і р т щ п ■щ? м: ТМ®
м п .ч .1  Т “W I V f p i

H  !T
Т 2г и

2 I T tÿ p n л  я д а п л а у п

л л о ^ л

l i e f e n
1 : 1: T

п р ^ л щ т

з  n ÿ p : л  n t f p nт : !*• 1 ! 1TOJÇ n a y  11"» п л р ®

П о в е л и т е л ь н о е Н А К Л 0 Н Е Н І Е .

Е д. ч. T ÿ p j l • » т ф л• j* i . — т р я р ^ р у л і
+).Мн. ч Ш Й Э Л

Г  1 ! “ пііррп Ч Т О ул л л а у л і Н е у п о т р е б л я е т с я

П Р  и Ч А с T I Е .

Ед. ч. т & р йѵ |ѵ  1 j - т р у п лде?п?> тоѵаIT ^ T ïT

Мн. ч. rflTBtoD 1 • 1 ! - В ' Т Щ л і г а д |и 7 й ; р  ’ Л І Т ^ C npjT D
I* T ^ t î T

Н В О  П Р Е Д Ѣ Л Е Н Н О Е  Н А К Л О Н Е Н І Е .

nttfen ■ а дI тадп i 'Щ і  I
И м е н н а я  ф о р м а .

I j Н е  у п о т р е б л я е т с я .

*) Встрѣчающеесл дна р аза  повелит, наклопеніе Гоф’алъ имѣетъ значеніе воз­

вратное: ГПЭ^Л лож ись  (Іезек. 3 2 ,  1 9 ) , чдэп обрат ит есь  (Іер. 49, 8).
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Цримѣч. а )  Въ корняхъ съ начальною гортанною , формы прошед. 

времени какъ ЧуКЭДП« Я ’р у .П  обращаются при Ѵчередительномъ въ

'ЛЛОУЛЪ ЛЛ2УЛ1 но нричинѣ перехода ударенія къ концу {§§ 34 и 75). 
I* ■ I *  I* •• * * s 't!

б)  Въ достигательномъ наклоненіи этого вида встрѣчаегся такж е вы- 

тѣсненіе характеристической приставки П , какъ "ЮвѴЬ чтобы и с т р е ­

бит ь  (Ис. 23, 11), У Щ Ь  дабы р а з гл а ш а т ь  (Пс. 26, 7), Т Д Й  чт 0 '  

бы п е р е в е с т и  (2 Сам. 19, 19), вм. Т О ^ П ^ . ' '  П'ЛУП1? и др.

в) Къ халдеизмамъ слѣдуетъ считать встрѣчающіяся изрѣдка Фор­

мы винословнаго вида : 1) съ приставкою N вм. П , какъ 'л Ь ю М  я 

за м а р а ла  (Ис. 63, 3), ут р е п п е ва т ъ  (Іер . 25, 3), п р екло нят ь

колгъна  (Быт. 41, 43) вм. 'Л Ь М Л  , /  T p j p  ; и 2) съ опущеніемъ

кореннаго гласнаго , какъ ір З Т І  и  о н и  п р е с л ѣ д о ва л и  (1 Сам. 14, 22 

и 31, 2), « 1 Т 1  и  о н и  н а п р я г а л и  (Іер . 9, 2), 0HS обогат ит ь

его (1 Сам. 1 7 , 25) , D'ITJJÇ п о со б ляю щ іе  (2 П арал . 2 8 ,  23) вм. 

Чр’З Т Ъ  Э Э П Т Ь  ЭПЧГУЪ О’П'ТУр (СР* П » ^ Л 1 Дан. 2 ,3 8 ; 5, 26).

§ 163. В и н о с л о в н ы й  в и д ъ  в ы р а ж а е т ъ  г л а в н ы м ъ  о б р а з о м ъ  
с п о с о б с т в о в а н і е  к ъ  д ѣ й с т в і ю ,  т а к ж е  п р и в е д е т е  к о г о - л и б о  
в ъ  с о с т о я н і е  и л и  к а ч е с т в о ,  в ы р а ж а е м о е  к о р н е м ъ .  Г л а г о л ы  
с р е д н і е  с ъ  п е р е х о д о м ъ  в ъ  в и д ъ  в и н о с л о в н ы й  д ѣ л а ю т с я  д е й ­
с т в и т е л ь н ы м и  и  у п р а в л я ю т ъ  в и н и т е л ь н ы м ъ  п а д е ж е м ъ  ; н а п р ,  
о т ъ  Т Л  {трепетилъ) —  |П К П  Щ  i f f l  Спривель  e s  тре­

пет* ст рану) ; о т ъ  {леж алъ)—'ІЛІМ (положилъ

его). Е с л и  ж е  г л а г о л ъ  в ы р а ж а е т ъ  у ж е  в ъ  К а л ъ  д ѣ й с т в і е  п е ­
р е х о д я щ е е  , т о  в ъ  Г и ф ‘ и л ъ  о н ъ  м о ж е т ъ  у п р а в л я т ь  д а ж е  д в о и *  

н ы м ъ  в и н и т е л ь н ы м ъ  п а д е ж е м ъ ,  н а п р .  )T Y !D

чтобы перевести ц а р л  (чрезъ) Іо р дань ( 2  С а м .  1 9 ,  1 0 ) ,  
43$ ' W  ^ 8  П’Э $ г6  чт обы заст авит ь народъ м ой забыть

мое и м я  ( І е р .  2 3 ,  2 7 ) .  Н ѣ к о т о р ы е  г л а г о л ы  в ъ  в и н о с л о в н о м - ь  
в и д ѣ  в ы р а ж а ю т ъ  п е р е х о д ъ  с а м а г о  п о д л е ж а щ а г о  в ъ  н о в о е  с о ­
с т о я л о  и л и  к а ч е с т в о ,  н а п р .  (побіьлѣ ль) , О 'Ч Ш

(покраснѣлъ). —  Г л а г о л ы  о т ъ и м е н н ы е  в ы р а ж а ю т ъ  в ъ  Г и ф 'и л ъ  
п р о и з в е д е т е  и л и  п р и в е д е т е  в ъ  д ѣ й с т в і е  п р е д м е т а ,  о б о ­
з н а ч а е м о г о  и м е н е м ъ ,  н а п р и м ѣ р ъ  $ П $ П  укоренился  ( о т ъ  t É h î ÿ
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корень) , ст аль рогат ы мь  (отъ JTJJ рогъ) , J'ÎNil

настроилъ ухо  , вним алъ  (отъ ]Тк ухо), ]І|5^Ьгі язы чничалъ

(отъ ]1të6  языкъ).

Примгьч. Попытки язы ка образовать и длл винословнаго вида залогъ 

возвратный Ьу.ВЛЛ , подобно тому, какъ  онъ существуетъ въ лзыкѣ халд, 

подъ именемъ ^ Э Л Х  (отъ Ьу.ЕК— ЛХ) , впдцы изъ слѣдующихъ немно-

гихъ примѣровъ : ПрВЛ П  за ст а влен ы  б ы ли  п о д вергат ься  о см о т р у

(чис. 1 , 47 ; 2 , 33 ; 2 6 ,  62 ; 1 Ц ар . 2 0 ,  2 7 ) , и съ вытѣсне* 

ніемъ приставочной Л  (по $ 158): ЛМЭЙЛ п р и н у ж д е н а  бы ла  о сквер нят ь­

ся  (Втор. 2 4 , 4) ; ОЭЭЛ п о двергат ься  м ы т ію  (Дев. 13 , 55 и 56) ; 

ЛЗВИЛ н а п и т а н а  бы ла  ж и р о м s  (Ис. 34, 6).
T I  -  \

Слабое п ер в ое еп р я ж ев іе .

I .  Г лаголы  слабые и  ихъ раздіьленіе.

§ 164. Къ слабымъ глаголамъ 1-го спряжѳяія принадлежат!, 
слабые трехбуквенные корни, каковы всѣ, имѣющіе своей по- 
слѣдней буквою N (К"'Ь), а также м ногіе , коихъ первая 
буква есть ^  или * или j  (] * , § 88). Уклоненіе та­
кихъ корней отъ общаго 1-го спряженія имѣетъ свое основаніѳ въ 
свойствѣ каждой изъ входящихъ въ составъ ихъ слабыхъ буквъ 
поглощаться , в ъ с л у ч а я х ъ  п о т е р и  с a  м о г л а с і я ,  
либо слѣдующимъ звукомъ согласнымъ, либо предыдущимъ зву­
комъ гласнымъ, смотря потому, которому изъ нихъ она болѣе срод­
на. Посему глаголы слабаго спряженія бьіваютъ двоякаго рода: 
1) съ твердымъ дополненіемъ вытѣсненной слабой буквы по­
средствомъ Догоша (§ 53) : сюда принадлежатъ глаголы У Ъ  и 
нѣкоторые ; и 2) съ м ягким ъ дополненіемъ слабой буквы по- 
средетвомъ сліянія или стяженія ея съ предыдущимъ гласнымъ 
(§§ 37 и 56), таковы : большая часть глаголовъ , нѣкото- 
рые K“'S и всѣ К“'1? , какъ изложено въ слѣдующемъ.

LI. Слабые глаголы  съ дополненіемъ твердымъ.

§ 165. Начальная коренная J, также * предшествующая бук- 
вѣ ï  (исключая глаголы К Г  и Ч2Р) и Ь въ глаголѣ ПрЬ , опу­
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скаются во всѣхъ флексіяхъ, въ которыхъ имъ приходило  съ- 
бы замыкать собою служ ебны й гл а с н ы й , и утрачен­
ное такимъ образомъ замыканіе слога вознаграждается до- 

гошованіемъ слѣдующей коренной буквы (§ 53); напр, отъ 

корней CjöJ (капать), ПрЬ (взят ь), рХ* (ли т ъ )-б у д . вр. Калъ:

, П рЛ , рЭД и пр. (вм. , П рЬл, рѴП ) ; прошед. вр. 

Ниф‘алъ: и т. д. (вм. £)&ЭД) ; Г и ф 1 иль: прошед. врем.

, буд. вр. ГрФХ ; Гоф'алъ: t)^T (постоянно съ служебнымъ 

Куббудомъ, по § 31 прим.).— Въ тѣхъ же флексіяхъ, въ кото­
рыхъ слабымъ буквамъ приходится имѣтг» самогласіе, спряженіѳ 
идетъ нормально, по излолсеннымъ выше таблицамъ.

§ 166. Такъ какъ твердое дополненіе не можетъ имѣть мѣ- 
ста въ тѣхъ глаголахъ УЪ, коихъ вторая коренная буква 
гортанная, то спряженіе такихъ глаголовъ необходимо идетъ 
нормально , съ сохраненіемъ J , напр. р №  , Т 11П , ’ЛЛУ«У, 

'ф Ь вр І, 'лЬлрП , t t y j ü  и т. под.

П р и м ѣ ч . Лишь рѣдко прибѣгаетъ лзыкъ въ сказанныхъ въ этомъ $-ѣ 

случаяхъ къ дополненію м ягком у, какъ  напр. ОЛЛ (1 Сам. 4 ,  5) вм. 

ОЛІЛ (отъ корня ОГИ) при ППГ (Ис. 5, 29) ; ЛІТ (Іер . 21, 13) вм. 

ЛШ'_ (отъ к. ЛШ ) при ЛПЗЛ1 (Не. 38. 3).

§ 167. Глаголы съ твердымъ донолненіемъ, идущіе въ буд. 
времени легкаго вида по темѣ , съ кореннымъ Пасахъ  ,

обыкновенно образуютъ именную форму этого лее вида только изъ 
двухъ иослѣднихъ коренпыхъ буквъ, придавая кънимъ помощью 
приголоска примѣту женскаго р. Л" ; напр, глаголы ÿDJ

рЗРт ПрЬ имѣютъ въ буд. вр. Калъ pÿg  npN * посему

именная ф. ихъ ЛВ^, ГЩ , Г Щ  (при Й ^ ) 5 ЛПр_. При этомъ, обра­

зующая достигательное наклоненіе приставка Ь отличается отъ 
приставочныхъ Л и й  предъудареніемъ Комацъ вм. Ш во, напр, 
п 'ф ? , npxb, л п р Ь , при л р д  п р ы .

§ 168. Тѣ же глаголы отметаютъ свою первую коренную 
букву и въ повелктельномъ наклоненіи легкаго вида, напр.
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too

H* (лей) мн. Ч. Чр* ОТЪ Р * $ »  (коснись) отъ (*»*

ж. р.) отъ ПВЗ; пр. [бери), ж. р. ’пр, отъ прЬ ; такие въ

наклоненіи желательпомъ ЛЩ ,  ГОП, оті. Щ  и )ГЦ,

ss 109 Вытѣсненіѳ съ дополвеніемъ твѳрдймъ совершается 
также и съ окончательными коренны м и і  и П, каждый разъ, когда 
онѣ сталкиваются безъ самогласія съ одинаковыми буквами 
суффиксяыми, напр, отъ глагола р ?  (покоился) -  Щ  м ы  

покоились (вм. а д { ? ) , П | |№  О Ш Ь будить покоит ься  (вм. 

ru istÿn ); віъ|ЙЙЗ вслушаться— n3ft?D вслуш айт есь  (ж. р. вм. 

П З З Щ ; также отъ ЛЧЗ (отрѣзалъ)? ЛП{? (испорт илъ)—  ЛЧЭ, 

ВППЕ>" (вм. ПЛ-О, ВПДО?) « i- иод .-Н аибольш ее усѣченіе 

испытываетъ въ этомъ отношеніи глаголъ jn j  (даш ь), кото­

рый тѳряетъ во флексіи то начальную, то окончательную J, а  ино­
гда обѣ крайнія буквы вмѣстѣ: напр.']П Х , ЛЗПЛ, ЛПГО (есть 

даже ЛЛІЗ 2 Сам. 22, И ) , Щ ;  Ниф. Ш  м ы  бы ли даны  (вм. 

UJßjJ) и т. п. ; Именная ф. ]Л }, жен. р. ЛП ; достиг, иакл. 

ПгЬ (разъ также JJVl1? 1 Дар. 6 ,  19 * ) . - И в ъ  примѣровъ 

можно видѣть, что въ глаголѣ этомъ усѣченностъ формъ буд. 
вр. Ііалъ"вознаграждена усложненіемъ кореннаго Пасаха въ Дей- 

ре (Ср. § слѣдующій). .

LU . Слабые глаголы съ дополненіемъ мягкимъ.

$ 170. Начиная съ формъ буд. времени вида Калъ, глаго­
лы распадаются на двѣ группы: одна со слілніем ъ  , въ 
которой начальная коренная 4 сливается съ предпіествующимъ 
ей служебнымъ гласнымъ въ потаенное двоеглаеное — Ц ейре , 
напр, отъ T Ç  буд. вр. 1№ >  Т »  и т. д .;  другая со

ст яж еніемъ, въ которой •» стягивается съ служебнымъ глас­
нымъ въ двоегласный наглядный — Х и р и к ъ , напр, отъ р £ ,  

E h ; буд. вр. pï*K, и т. д. Первая группа съ служеб-

иымъ Дейре усложняетъ свой гласный коренной также въ

*) Ср. также 1 Дар. 17 » 1

Ш

Дейре p jfffc fi, сохраняя Пасахъ только предъ гортанными 

напр, отъ —буд. вр. Т О  и т. д . , между тѣмъ какъ 

вторая группа имѣетъ всегда своимъ кореннымъ гласнымъ Пасахъ, 

какъ W '  » р^'Л.
П р и м ѣ ч . Глаголи ’-'Е 2-ой группы суть только рГ  (сосат ь) , ЗВ‘* 

(бы т ь добры мs), Y P ' (п р о б у д и т ь с я ), - \ Т  (т во р и т ь), Ь Ь ' (вы т ь), 4 ß h  ( п р я ­

м ит ь)  и р  (держ ат ься п р а в о й  ст ороны ) ; всѣ же остальные принад­
лежать къ первой группѣ. (См. однако примѣч. къ слѣд. таблицѣ, 2, «).

§ 171. Повелительное наклоненіе получается и здѣсь по­
средствомъ отметанія личныхъ приставокъ отъ формъ буд. 
вр. каждой группы отдѣльно (по § 130) ; посему отъ глаго­
ловъ первой группы, какъ “ПК, $ЛЛ> 4TÇ. и т *

повелительное наклоненіе необходимо выходитъ безъ коренной 
* : Т 1 , И") и т. д., въ паузѣ ’З #  » Г р  ; между тѣмъ

какъ глаголы второй группы , сохраняя '  въ буд. времени, 
удерживаютъ ее и въ повелительномъ наклоненіи, напр, отъ 
р э д ,  повелит, накл. рГ :> Чр£» и т* д‘

§ 172. Именная форма глаголовъ первой группы об­
разуется j какъ и во многихъ глаголахъ 3 S (§ 167), изъ 
двухъ послѣднихъ коренныхъ буквъ съ принятіемъ окончания 
жен. рода Л посредствомъ приголоска, напр, отъ "Пт > 1  т » УД. > 

именная форма ЛТІ , г ф  , Л ^ _ ; съ предлогами Л Т Ъ . ,

Г О р );  достигат. ’ накл. Л Э В б, Л й $  и т. пр. -  Вторая же 

группа имѣетъ именную форму нормальную, по образцу , 

напр. ІОІ основать, р* т сп а т ь , съ предлогами І М  » В Ь 'З  

съ изсы хан іем ъ , достигательное накл.

І І р и м т .  Вмѣсто обыкновеннаго достигательнаго наклоненія ЛпЬЬ 

(чт обы р о д и т ь ) ,  отъ ГпЬЬ, встрѣчается разъ г Ь Ь  (1 Сам. 4, 19), съ 

внтѣсненіемъ П.—Примѣры именной ф. 1-ой группы съ окончаніемъ жен. р.,
Л" представляютъ: ПТГО (Быт. 4 6 , 3 ) , ЛЗЛЬ (Исх. 2 ,  4), , пЬЬ

' I 1 I* s Г
(2 Цар. 19, 4). Отъ глаголовъ ' “'В второй группы имѣется также
два примѣра именной формы съ родовымъ окончаніемъ ГГ : Л С Д  вы* 

сы ха н іе  (Быт, 8, 7) и г Щ )  умѣ нье  (Чис. 14, 16).



§ 173. Въ Н иф са л а , Г и ф 'и лъ  и Г оф 'алъ  обѣихъ группъ 
глаголовъ ' “'В , начальной коренной і свойственно переходить 
въ 1 *), которая при салю гласіи  произносится какъ согласная 
а  , въ формахъ лее, въ которыхъ первая коренная буква имѣ- 
етъ замыкать собою слогъ , она стягивается съ предшествую- 
щимъ ей гласнымъ въ Хоулом ъ  или Ш у р у к ъ , а  именно:

а )  Значеніе согласной в  имѣѳтъ она во всемъ Н иф ‘алъ, за 
исключеніемъ только формъ прошед. вр. -, напр, отъ (ро- 

д и лъ ), (совет овала)—буд. вр. Ниф'алъ Ч^Л  (ты бу­

дешь рожденъ) ,  {они посовет ую т ся) ; повел, накл.

}*ЭДЛ, лс. р. 'ЭДЛЛ (со вет уй ся) и т. д. Тоже бываетъ во 

всемъ Гиспаэйлъ глаголовъ JJT (знала) , ПЭ1 (былъ правымъ) 

и П Т (бросала) , напр. 1ПЗГУ7 ідалъ себя знать) , VTÿJtf (по­

верглись  (съ признаніемъ вины), • ПЭІГѴ (онъ расправит ся).

О) Стяженіе *| въ Хоуломъ бываетъ въ прошедшихъ фор­
махъ Нйф'алъ обѣихъ группъ, напр, (родился) ,

(сов/ы повалсл), а таклсе во всемъ Гиф‘илъ глаголовъ 1-ой 
группы , мелсду тѣмъ какъ въ Гиф‘илъ 2-ой группы коренная 1 
сохраняется въ качествѣ знаменателя Дейре, напр, отъ гл. 1-ой 
гр. “6 ;  (родила) и 2^1  (сидіьлъ)—Гиф‘илъ Т^ІП {породилъ) ,

Л ^ ІП  (посадилъ) ; отъ глаголовъ же 2-ой гр. pJJ (сосалъ), 

2№  (быль добрымъ)—Гиф‘илъ р ^ П  (вскормила) , Л'Й'Л (чи­

нила  добро) и т. д. Наконецъ
в)  стялгеніе ч въ Ш урукъ имѣетъ мѣсто во всемъ Гоф‘алъ 

какъ первой такъ и второй группы глаголовъ *r 'S , напр. 
Ч^Л былъ порождена (отъ гл. ,1-ой гр. ч Ь ') , ЧОЧЛ она бу­

детъ основана (отъ гл. 2-ой гр. TD'1 основалъ) и т. п. ; 

именная ф. ЛЧЬп ; причастіе “ШЭ, жен. р. ПЧфЧО или ЛЧО^.

. *) В ъ  арабскрмъ и эѳіопскомъ лзыкахъ глаголы этой группы принадлежать 

по самому корню къ Г 'З , наир. " jS  араб. чему имѣется примѣръ

въ еврейскомъ существптельномъ -jbi пот ом окs , д и т я  (Быт. 1 1 , 30) вм. 

рбыцноьеннаго “6 1 • (Ср. также -iSl въ К ’рн 2 Сам. 6 ,  23).Ѵ|¥ 1>

402

Отъ гл, JHJ зналъ  встрѣчается Гоф.уЧІЛ  (Лев. 4, 23) вм. У*]#!, 

при правильному причастіи Л>Ир.

ЬШ . Г  л  а  г о л  ы  К"'£3.

§ 1 7 4 . Стяженіе съ предшествующимъ служебнымъ глас­
нымъ отчасти свойственно также начальной кореннй буквѣ 
особливо послѣ личныхъ приставокъ буд. вр. Калъ, а именно: 

Въ пяти наиболѣе употребительпьгхъ глаголахъ “TDK (с/са- 

залъ), [ела ) , ТДХ {погиба) , Л2Х (осотѣлъ) , Л SN (пека)

коренная к  слагается съ служебнымъ гласнымъ буд. вр. Калъ 
въ Хоуломъ, напр, , ^ Л  (вм. Ьз КЛ). Послѣ

приставочнаго лее х  1-го лица ед. ч. коренная х  совершенно 
опускается , образуя с л іл н іе , напр. ID «  (л  скаж у), Ь2Іч* (бу­

ду ѣсть). По такой усѣченности формъ буд. вр. этихъ глаголовъ, 
коренной ихъ гласный собственно есть Цейре (какъ и въ 1-ой 
группѣ '"'S), которое однако является только въ п аузѣ , между 
тѣмъ какъ въ скорой рѣчи опо упрощено: посему ОЛЬ ЬйМ 

(1 Д а р /13, 16), D1' ІД Ф  (Іовъ 3, 3)—въ  паузѣ ТІУІй
Л‘* ! т т V • V

(Ис. 4 4 , 19), О'ЛТЭ “Iÿ# (Пр. Сол. 21 , 28) ; также отъ 

j — въ паузѣ ŸPjfrl* > ПЛХ’ . При 1-чередительномъ

однако упрощеніе сохраняется также въ паузѣ , напр. ^ 5 ^ 1 ,  

"10Ф1 (отъ IDtfp).

§ 175. Глаголъ 4DN* отличается предъ прочими K“'S стя- 

женною формою достигательпаго наклоненія: “)Ь*6 (отъ i b t t b ) , 

по частому употреблепію его въ языкѣ предъ приведеніемъ 
чьихъ-либо словъ, въ Смыслѣ: следую щ ее, а  именно  (ср. въ 
'ЯЪ  Сам. 1 8 , 29 , также DVfrtf? ка Богу).

*  *  ■'
*

Въ слѣдующей таблицѣ излагается спряженіе глаголовъ 
р  X “ 'S во всѣхъ видахъ и залогахъ, исключая только формъ 
вида усилительнаго, Пиэйлъ, Пуалъ и і  мОпаэйлъ, которыя 
вообще идутъ нормально, по глаголамъ развитыхъ корней. 
(Нѣкоторыя отступленія формъ Гиспаэйлъ см. § 173, а).
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§ 176. М н о г і ѳ  г л а г о л ы  с ъ  т в е р д ы м ъ  д о п о л н е н і е м ъ  с п р я г а ­
ю т с я  в ъ  б у д .  в р .  К а л ъ  п о  т ѳ м ѣ  ,  с ъ  к о р е н н ы м ъ  Х о у ­

л о м ъ  ,  к а к ъ  Ь'В? ( онъ упадеш ь ) , ( онъ ост авит ь ) и  д р .

В с ѣ  о н и  и м ѣ ю т ъ  п о в е л и т ,  н а к л о н е н і е  и  и м е п н у ю  ф о р м у  н о р -  

м а л ь н ы я  : > Л й З  11 т * Д* > д о с т и г а т е л ь н о е  н а к л .

В с т р ѣ ч а ю т с я  т а к ж е  д в о й н ы я  ф о р м ы  б у д .  в р . ,  н а п р ,  о т ъ  ïjfc fo  

{укусит ь)—  ?]$? и ?|$! ; о т ъ  JÎJÇ {лит ь)—  , к о е г о  п о в е л и т ,  

н а к л .  р ¥  » Ç J f  и м е н н а я  ф .  Г ) р ¥ ,  н о  т а к ж е  р ^ # — к о е г о  п о в е л и т ,  

н а к л .  и  и м е н н .  ф .  н о р м а л ь н ы :  р*1Р » Ч р}Р  и  т .  д .

П р ш ы п ѵ ь ч а іл іп  и ь  п і« й і.и іц » ъ  Л- Я.

а )  В ъ  глаголахъ 3"'S съ кореннымъ П асах ъ  пѣкоторыя формы 

въ К алъ, Ниф’алъ и Пиэйлъ созвучны, напр, можетъ быть 1-ымъ 

лицомъ мн. ч . буд. вр . Калъ, а  такж е 3-ьимъ лицемъ ед. ч . прошед. вр. 

Н и ф 'алъ  и Пиэйлъ , ■—  что различается  по’ смыслу рѣчи.

б) Встрѣчаю тся изрѣдка формы съ сохраненіемъ 3 и предъ п е  г о р- 

т а н н н м и ,  какъ  “іЬ г  ,  ^ ІЗ Л  » вм. *113' . ф ІЛ  / ^ р ^ І .

Я Я р ъ ш м ъ ъ ча ы іп  м& т а б л гш ц ш ь  ЯР #  *• Я.

аj  Н ѣкоторы е глаголи ’""Э спрягаю тся то по 1 -о й , то по 2-ои 

групиѣ ; такъ  напр, глаголъ ЙНД (аа влад іъле), въ будущ. Калъ идетъ 

по 2-ой группѣ : й И 'М ,  t th V ) и т. д. , въ  повелительномъ ж е накл. 

имѣетъ в п ,  въ паузѣ такж е t î h  (Второз. 1 , 21 ; 2 ,  24) и Л ^ 'Т
••  Л ?  т д т  X

($ 1 3 2 ,  прим. б); именная форма Л 2 И , достиг, накл. ЛВП*?.— Глаголи 

(бы т ь д о р о ги м е ) , (ж ечь) , оф» (о п уст ѣ т ъ )  имѣютъ въ буд. 

Калъ ір_ \/ Ір .Ѵ  DB»’ , такж е ,  “jgv», ,  Л :0 $ 'Л .—  Глаголъ BOJ

( в ы с о х в ) , имѣетъ ЕОЧЧ , в Ь 'Л  > но встрѣчается такж е Щ р р  

и зсо хн ет е  р о д н и к е  е ю  (Осс. 1 3 ,  15)— по 1-ой группѣ, н при томъ съ 

кореннымъ Хоуломъ (ср. такж е Л1ХЗ мы со гла си м ся , Б ы т. 34, 15, отъ 

корня Л И '). Кромѣ того встрѣчаетсл въ  Пиэйлъ вытѣсненіе начальной 

коренной '  съ отходомъ ея самогласія къ предыдущей 1 служ ебной, к а ­

ковы : Л3"1 м о г о р ч и л « ,  V4JJ и  б р о с и л и  (Пл. Іе р . 3 ,  33 и 53) ; 

ЭЛФ2П и  и з с у ш и л е  его (Наумъ 1 , 4) вм. ^ З Ѵ Д .

• б) Н ѣкоторое затрудненіе представляютъ формы, сохранившія въ 

будущ. времени самогласіе начальной коренной 1 ; таковы въ Калъ : 

УТ? (Пс. 1 3 8 , 6) вм. у т  ; въ 1‘иф‘илъ : ^ iç v j  (Іовъ 24, 2 1 ) ,

( I e j . 4 8 ,  3 1 ) ,  Ь ' Ь "  (Ис. 6 5 ,  14) ; въ послѣднихъ впрочемъ '  можетъ 

быть разсм атриваем а какъ замѣпеніе характеристической П отъ Гиф‘илъ , 

вм. М г ѵ ,  по апалогіи съ у'йМ Л' (Пс. 1 1 6 ,6 )  и ЛТ1Л’ (Неем. 1 1 , .17)
•  “  !  '  ! Y !

вм. у ч Л ^ Л І І ’ ( о т ъ  корней y w ,  П Т ).

в) П ри глаголѣ 7|Ьп х о д и л s , спрягающ емся во всемъ нормально , 

имѣется еще побочный корень (ср . $ 8 7 ,  е) , употребляемый ис­

ключительно въ буд. вр. Калъ и Гиф‘илъ по первой группѣ i - 'S  : 7]Ьк / 

Я З эЬ л  , повел. Т]Ь , именн. ф. Л эЬ  ; Гиф. , трЬіЛ и т. д.

г) Въ 1-ой груішѣ глаголовъ '" 'Э  коренное Ц ейре формъ буд. вр ., 

съ отходомъ отъ него ударенія по случаю 1-чередительнаго , упрощ ает­

ся всегда въ Сегелъ, для правильности окончательная слога, напр, въ 

Калъ T V 1 , въ Ниф. п Ь р  , въ Гиф. Г|01*1 (отъ “П \  Т Г Р , С]Э1’) .

Я Я р ш й м ь ъ ч а н іл  п ъ  »паб>л**ц»ъ  1 -  Я.

В ъ прочихъ глаголахъ Кв 'Э стяж ен іе  или сліяніе К встрѣчается толь' 

ко и зр ѣ д к а , и при томъ съ образованіемъ различныхъ двоегласныхъ , по 

общему сродству тонкаго придыханія N съ прцдыханіемъ каждаго двоеглас­

наго (ÿ 38). Таковы явленія въ Кале: ЗЛ.Ч (11р. Сол. 8, 17), T JS1 

(Быт. 3 2 ,  5 ) , КГРІ (Второз. 3 3 ,  21) ; (Мал. 1 , 2) вм.

Д Г Ш  /  ПП ХМ . НЛК*Ь ЗП ««1 ; въ П и э й л е :  Д"1>1 (1 Сам. 1 5 ,  5) —  вм.
* V i  V  -  і ! * і  v v s v -  *  ѵ ; ѵ т  ѵ т -

ЛПМ»] ; въ  Г и ф 1и л е  : рты (Іовъ 32, 1 1 ) ,  такж е п р и ч а с т н а я  ф о р м а  

!*Ю (11р. Сол. 1 7 , 4)—вм. |\TNK , j'TNÖ.—  Гѣдкіе примѣры т в е р д а го  до-  

п о л н е н ія  X представляютъ формы усилительнаго вида : 'ЛТЛ1 w Т ы  

о п о я сы ва ле  м еня  (2 Сам. 2 2 ,  40) , н а с т а вл я ю щ гй  н а с е  (Іовъ

35 , 11)—вм. ’ЗІ^ЧЛ І / U fiW ç  (ср. такж е существительное л Ь э О  п и щ а і 

Ц ар. 5, 25, вм. Л ^ К О  , отъ корня ЬэК) ; подобные случаи обыкновен­

ны въ  нарѣчіяхъ  сирійском ъ, халдейскомъ п сам арпганском ъ.

Ы У . О г л а г о л а х ъ  «"'Ь.

§ 177. й въ  двухъ коренныхъ основъ нормальныхъ глаго* 
аовъ 1-го спряж енія, by  В и Ь щ , п ервая , не имѣя въ гла­

голахъ вещественнаго вамыканія кореннаго Пасаха ,
необходимо усложняетъ его въ Комоцъ , для полноты слога 
(§ 56), между тѣмъ какъ въ другой замыканіе вознаграждено 
уже йотирОваніемъ двоегласнаго Цейре (ей , ай). На этомъ
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основаніи глаголы К"'1? , начипая ст. первообразной ф лѳксіи , 
раздѣляются: 1) на идущіе по темѣ t y ß  (=*?}$) съ значеніемъ 

дѣиствительнымъ, какъ N13 с о т во р и ла , NXQ нашила  , 

и 2) идущіе по темѣ t y ß  (= Ь ув ), большей частію съ значе- 

н іем ъ среднимъ , напр. NDX (ж аж дала) ,  (боялся).

§ 478. Спряжепіе глаголовъ К""1? происходить на слѣдую- 
щихъ началахъ :

A) Во всѣхъ формахъ, оканчивающихся коренною к , пред­
шествующи! ей коренной гласный бываетъ вездѣ тотъ же, какъ 
и въ соотвѣтственныхъ формахъ нормальныхъ корней, напр, 
Пиэйлъ К Щ  и пр. , Гиф’илъ , N’TOD, .Гиспаэйлъ

KSbHÎJ, причастіе Калъдѣйств. KXIÖ, страд. только Пасахъ 

замѣненъ вездѣ Комацомъ, для полноты сл о га , напр, въ Калъ 
Щ П , Ю ДЧ , въ Ниф. , въ Гоф. (вм. и пр.).

Б) Предъ личными окончаніями прошед. врем ени, Комацъ 
сохраняется только въ  Калъ, напр. T'NÿO > U tâflj , между тѣмъ 

какъ вся производственная ф лексія , какъ исходящая вообще 
изъ основы Ь#Ё (§ 144), имѣетъ здѣсь предъ суффиксами вез- 

дѣ Ц ейре, напр. Л М Й й, , йПМ йГ] (вм. Ж Ц З}  и пр.).

Предъ окончаніемъ же формъ буд. врем. ЯЛ" является во всемъ 

спряженіи Сегелъ (по аналогіи корней t imJ? съ корнями д в у х ­
б ук в ен н ы м и , о которыхъ изложено ниже); посему: Калъ 
Л Ш Р Л , Ниф. Я Щ ф к і, Пиэйлъ Л Ш 0Г ) и пр. Наконецъ

B) окончательная коренная »4 сохраняетъ значеніе согласной 
во всѣхъ формахъ , въ которыхъ ей по общему спряженію при­
ходится имѣть самогласіе, напр. Л Х ¥0, Witt??) > 'W Q  и пр.

§ 179. Глагольный темы съ кореннымъ 'Цейре,-. какъ 
(ненавидѣла) ,  NpÇ (осквернился), сохраняютъ это Цей­

ре во всѣхъ флексіяхъ прошед. времени Калъ : , С Л К ^ .

И зъ этихъ же темъ образуются причастныя ф. ихъ легкаго вида 
(§ 138), напр, йЬ й  (полныр)) ж. р. Л $6р мн. ч. Л1К^~.
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П р и м ѣ и . По близости тонкаго придыханія N  къ главному звуку во­

обще , корни Ы"'Ь всего ближе подходятъ къ корнямъ оканчивающим­

ся  гласны м ъ, каковы прозванные Г Г б  ($ 85  , 2) ; отсюда сходство 

многихъ флексіы глаголовъ К“'Ь и Г Г 'Ь , о чемъ удобнѣе будетъ зн а. 

комиться въ  концѣ 2-го спряж енія (Прнм. къ § 187).

О г л а г о л а х ъ  д в у х б у н в е н н ы х ъ  в о о б щ е *

Доселѣ разсматривались видоизмѣненія второгласныхъ темъ 
глаголовъ изъ трехъ буквъ (какъ NXö). Въ слѣдующихъ

же двухъ спряженіяхъ показана будетъ флексія, свойственная 
глагольнымъ темамъ и з ъ  д в у х ъ  б у к в ъ , которыя бываютъ во­
обще двоякаго рода: а) вт орогласныл , съ кореннымъ глас* 
нымъ при второй буквѣ, на концѣ темы, и посему сопровож- 
даемымъ ороографическою П (§ 2 6 ), какъ напр. Г Г ^ ,  ITJp 

(съ принятіемъ предъударенія по § 124 ; гА>|, fjjf}) и б) пер- 

вогласны л , или имѣющія коренной гласный при первой буквѣ , 
какъ напр. ЛО, DpT, Л1й. Первыя раземотрены будутъ во 

2 -ом ъ , a  послѣднія въ 3 -ьсмъ спряженіи. За двухбуквенными 
корнями вообще замѣпается въ нѣкоторыхъ флексіяхъ стремле- 
ніе разрастаться, по особымъ ихъ фонетическимъ условіямъ 
до трехбуквенности, слѣдуя при этомъ ростѣ опредѣленнымъ 
началамъ, изложеннымъ въ главѣ ХХІІ-ой.

t-oe С п  р  я  эве е и  і е.

LY. О глаголахъ двухбуквенныхъ второгласныхъ (П"6).

§ 180. Ко второму спряженію относятся глаголы дву буквен­
ные второгласные, коихъ корни , оканчиваясь на гласный, 
сопровождаются, по еврейскому правописанію, орѳографиче- 
скою П (§ 26), что послужило поводомъ называть ихъ глаголами 
ГГ'Ь (см. примѣч. къ § 89). Особенности йъ спряженіи этихъ 
глаголовъ вызываются какъ двубуквенностыо ихъ корней , 
такъ и стремленіемъ открытаго у нихъ кореннаго гласнаго 
дополняться особливо йотированіемъ , которое развивается въ 
нѣкоторыхъ формахъ до степени членораздѣльной согласной 
(§ 87, в ) , какъ показано въ слѣдующихъ §§-ахъ.

Спряжѳніе второгласныхъ двухбуквенныхъ глаголовъ (fvb). 

П р о ш е д ш е е  в р е м я .
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§  1 8 1 .  С п р я ж е н і е  д в у х б у к в е н н ы х ъ  г л а г о л о в ъ  в т о р о г л а с н ы х ъ  
е с т ь  с л ѣ д у ю щ е е  :

A) Въ формахъ, неимѣющихъ приращеній къ кон ц у , корен­
ной гласный бываетъ:

Комацъ  ÇT) во всѣхъ формахъ прошед. времени и при- 

частій женскаго р о д а , Г П |, Л ^ ,  гблП; причаст. ж. р.

г 6 із , л ^ _ р , rb p _  и пр.

Сегелъ (Л") во всѣхъ формахъ буд. времени и причастій 

муле, род а , Г б Г , , пЬіЗ и пр.

Ц ейре  (ГГ) во всѣхъ формахъ повелит, наклоненія, ГГ?!, 

Л * |Л , т  и пр.

Б) Въ формахъ же. облеченныхъ флексіями, коренной гласный 
бываетъ наглядный Хирикъ С") во всѣхъ формахъ вида Калъ, Л 'Ь |, 

D n 'b ii, , а таклсе во всѣхъ другихъ видахъ и залогахъ ,

предъ окончаніемъ ЧУ, наир. и пр. Предъ про­

чими же окончаніями коренной гласный бываетъ постоянно нагляд­
ное Цейре въ залогахъ страдательныхъ, напр. Л'Ьрй > , ЕЛ'ЬЛЛ

и п р . , между тѣмъ какъ въ дѣйствительныхъ, Пиэйлъ и Гиф'илъ, 
и возвратномъ, Гиспаэйлъ, существуютъ двоипыя формы, съ .Цей­
ре и съ Хирикомъ; Л ^ З , Л^ЛП, W W 1TÎ при Л’1?-!. г Л і Л , 

ЕЛЧХЛП. Наконецъ, предъ флексіею буд. вр. жен. р. Л У  ко­

ренной Сегелъ Л " , имѣя быть въ середипѣ слова, измѣняется 

орѳографически въ I Л Л '^ Л , ЛЛ'ЬЛЛ и пр.

B) Окончанія состоящая изъ однихъ гласныхъ звуковъ, при­
лагаются въ этихъ глаголахъ непосредственно ко второй буквѣ, 
какъ п о с л ѣ д н е й  въ корнѣ , напр, f a , ^  > 1^3 и пр.

Что же относится до окончанія жеп. рода ГГ , то оно въ этихъ

глаголахъ применимо только для причастій, какъ неимѣющихъ 
этого окончанія въ родѣ мужескомъ, напр, отъ Пфіу (діьлаю-

щ ій ) , ' Щ  и nÿJJJ (сдѣланный)— жен. р. Л ^ іу , n j# J £ , П Щ і;
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въ темахъ же прошед. времени , кончащихся ужо въ муже­
скомъ родѣ на Л " , родъ женскій различается необходимо бо-

лѣе вещественпою родовою примѣтою Л г или Л Л , особливо

послѣднею, напр, отъ формъ муж. рода (сдѣлалъ), Л)ПП

(удовлет ворила), Л^ІЛ (былъ изгнана) въ лс. р. Л2^ут (Лев.

къ § 126).
§ 182. Страдательное причастіе легкаго вида выходитъ 

здѣсь, по причинѣ дьухбуквенности корня,— ty'Ö , чему имѣется 

впрочемъ только два примѣра: 4ÖS вы см ат риваем ы й  и 

сдіъланны й  (Іовъ 1 5 , 22 и 41, 25); обыкновенно лее это при- 

частіе дополняется буквою ' î > жен* Р* 5

мн. ч. муле. р. СЭ^Й., жен. р. Л1Ч$#.

§ 183. Удлиненіе согласною 1 встрѣчается въ поэтической 
рѣчи также предъ окончаніями Л“ 3 Г  или ]Ѵ, особливо въ 

паузѣ и причастіяхъ, гдѣ формамъ свойственно вообще наиболь­
шее разширеніе, напр. ЛЧЭП укрылась  (Пс. 57, 2) вм. ЛЛрП; VïâJ 

наклонились  (Чис. 24 , 6 ) , да усп о ко ят ся , они

будутъ пит ь  (Пс. 122, 6 ;  7 8 , 44) вм. ;

также въ женскихъ причастіяхъ Л Ч $  окут анная  (Пѣс. П. 1 ,7 ), 

большей частію съ предыдущимъ Хирекомъ, какъ ЛОІЗ п л а ­

чущ а я , Л̂ ЛІІЭ плодородная, ЛІ"ЛІХ наст упаю иф і, вм. ЛЭІЭ> 

ГПІ0, Л1Л1К*іт i
§ 184, Неопредѣленное наклопепіе всѣхъ видовъ и залоговъ 

имѣетъ въ глаголахъ 2-го спрялсенія тѣже коренные гласные, какъ 
и въ глаголахъ 1-го спряжеиія, напр. ЛЮ (видіьть) ЛЛЕ? пить  

(иногда съ орѳографическішъ замѣненіемъ Л“ въ 1" I 1ХЛ» 1Л$) ; 

Ниф. и ЛЬЛЛ ; ГІиэйлъ Лр_ или ЛЭр_ (уповать) ; Гиф'илъ 

Лр#Л (напоит ь); Гоф. Л^ЙЛ (быть вы куплену)  и т. пр.— 

Именная форма ЛКЧ, W , чаще однако съ примѣтою леон.

рода Л* І ЛІІТ (разсѣ ят ь), Л1КЛ, ЛІЛ$ ; Ниф. ЛіЬзП , ЛІНЧЛ ;
15



Ш А ъ  f l f o ,  щ .  Гиф. р т  и т  пр. _ (Примѣрн мнояе.

ствѳнпаго числа именной формы вти м  глаголовъ ом. вт, вы- 
носкѣ къ стр. 78).

Л р и м т .  Предъ коренными гортанными личныя приставки будущ пр 

К ал ъ , І Л ' ,  получаютъ либо С егелъ , одинаково съ знакомъ 1-го « ’ 

ца N , напр. ( л т а  я  б у д у  см о т р и ш ь ) -  Л Т П \ Л [Л Л , ЛТГЦ , либо И а- 

с а х ъ ,  какъ  П '^ Л  (т ы  сдѣ лаеш ь) ,  л Ь ^  ( о т  взойдеш ь). ' Въ послѣд-

немъ случаѣ Калъ совершенно совнадаетъ съ Г и ф 'и л ъ , различаясь толь­

ко но смыслу рѣчи , напр. Л ^ . р з Д Э  к а к s  пы ль  п о д н и м е т с я  о т  (Ис.

б ,  24) Калъ ; но в с е ,  „т о под п и ш ет ,  т л т

(1 Сам. 2 ,  14)—  Гиф'илъ.

LV I. Сокращ енны л формы глаголовъ 2-го спрлж еніл.

§ 485. Сокращенныл формы буд. времени образуются въ 
глаголахъ 2-го снряженія посредствомъ опущенія окончатель­
на™ гласнаго, a слѣдовательно, и орѳографическаго его знака Л, 
при чемъ удареніе переходить къ предпослѣднему слогу , нанр! 

отъ W ’ ‘Ч ЗД ’ >—въ смыслѣ повелѣнія bïï, ІЛЛГгЬк,

(§ 434); тоже if}ш 1-чередительномъ : ЬіЗЧ, 13Л"1

(§ 442). Въ Калъ и Гифіилъ такое опущеніе корепнаго глас­
наго даетъ слоги двусомкнутые, которые устраняются приголос- 
комъ (по § 63), напр, въ Калъ: отъ Щ У  (от  устроить) , Щ р

{онъ о б рат ит ся), гД О )  (т ы с д ѣ л а вш ь )-  въ сокращ ен^:

W Ç , Щ  (вм. ;] У ,  ДО ;, Щ )  ; въ Гифсилъ: отъ Л ^>  

(онъ оплодот ворить) ,  ЛОТ (онъ у т и ш и т ь ) -  въ сокр. ^

ОГр (съ уподобленіемъ служебнаго гласнаго приголоску, по 

§ 64). Но приголосокъ оказывается ненужнымъ: а) когда по- 

слѣднее Ш во принадлежитъ одной изъ буквъ р і  3  В Л (§ 63), 

напр, отъ ЛДО оиб обольст ит ся , Л ^ . '  оия напоит ь—ЗДд м 

об ольст ился , м напоилъ 3 и tf) когда одна и з ъ к о -

ренцыхъ буквъ слабая, неслышимая въ произношеніи, цапр. 

отъ ПШѵ 0КЗ */w«deme (корень Л-ОД— f lr ç i  «  п р и ш е лъ , отъ 

^ eMdwWö и ЛДО он,5 покажешь (корень Л Ш ) -
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N"1*5 и  увидгьлъ или п о к а за м  (въ первомъ значеніи вм. 

о чемъ см. примѣч. къ § 34). 
§ 186. Сокращеніе формъ повелительная) наклоненія встрѣ- 

чается въ глаголахъ 2-го спряженія рѣдко, и при томъ толь­
ко въ Пиэйлъ, Гиспаэйлъ и Гиф‘илъ, наир. IX в е л и ,  DJ 

испы т уй  (сокращенный отъ Л й» ЛфЛ); ^ПЛП прикиды вайся  

больнымъ (2 Сам. 13, 5) ,■ отъ Л^ПіЧЛ ; ££ТЛ ост авь , воз­

неси (отъ ЛрТО > ЛЬ^Л).

Л р и м ѣ ч. а )  В ъ  сокращ енныхъ ф ормахъ служебаый Хирекъ буд. вр. Калъ, 

съ переходомъ къ нему иитонаціи, слагается нерѣдко въ Д ейре, наир, 

отъ Л Л ^ ; / ПЭЛ'., ПЗВЛ / П>*ЛЛ—  въ сокращ ена! n ä j j b  }ЭЛЪ УЛЛ1.

б)  Въ глаголахъ 2-го сиряжеиія съ ö -гортанною сокращ енныя формы 

буд- вр. Калъ и 1’иф‘нлъ совершенно сходн ы , различаясь только по 

смыслу ихъ въ рѣчи , напр. глаголы въ ОУЛ и  н а р о д е  видѣ ле ,

Ь у ч  и  в з о  ш  с л  з М о и с е й —суть Калъ; но въ  7|ЬйЛ“}3“ЛМ СЛІХ 

и  п  о к а  з  а  л  з и м е  сы на Ц а р я  (2 Д а р . 1 1 , 4) , D'NtyJ и  п о д ­

н и м а е т е  т у ч и  (Іер . 5 1 ,  16)— Гиф'илъ. Сохранился однако обыч­

ный Х ирекъ въ Калъ предъ Л  въ словахъ |П ’1_ ( и  р а с п о л о ж и л с я ) ,  ч]ГР1

( и  р а д о в а л с я ) ,  "in’1! , ( и  с т а л о  досадно)  , отъ коихъ Іп ф . "1ПМ и т. д.

в )  Глаголы Л ’Л быт ь  и П’Л ж и т ь ,  имѣютъ въ буд. вр. Л’Л \/  

Л’Л Л / Л ’ЛЗ и т. д . ;  в ъ  сокращ енныхъ же формахъ, съ принятіемъ нредъ
|ѵ S • I» г •

кореннымъ * нриголоска Х ирекъ, они опускаю тъ' въ скороіі рѣчи свой слу­

жебный гласный : W , ’ЛЛ (вм. \ Т , 'Л Л ) , а  въ  остановкѣ рѣчи воз- )• : г s *1* ' Г
стаповляется при нихъ служебный Сегелъ : \ Т ѵ, 'Л Л  и т. д. (См. $ 63). 

Кромѣ того въ глаголѣ Л ’Л (халд. К іл) встрѣчается иногда иереходъ 

коренной 1 въ 1 въ формахъ иовелительнаго навлоненія и п р и ч а с т ія , 

какъ Л)Л (Быт. 27 , 29) , р а зъ  такж е XIЛ (Іовъ 8 7 ,  6 ) , въ жен. р. 

чіП будь  (Ис. 1 6 ,  4 ) ,  при правильныхъ Л’П / \ 'Л  -, въ причастіи ЛІЛ 

(Экклез. 2 ,  2 2 ) ,  вм. п^ІП і въ  ж ен . р .  Л’ІЛ (Исх. 9 ,  3).

г) Нѣкоторые глаголы представляютъ иереходъ двухбуквенныхъ кор­

ней въ трехбуквенные иутемъ сгущенія ихъ окончательнаго гласнаго въ 

согласную 1 и отчасти 1 , особливо въ ф ормахъ усилительныхъ ($ 87 , в) 

наир. : 1) глаголъ л?а> (бы ле спокойны м е)  развилъ изъ себя тр ех ­

буквенный корень іЫУ, перешедшій въ свою очередь въ D Vf  (быш
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цѣ лы ш м я) ; оба послѣдиіѳ пдутъ до 1-му спряженіго : ’f ilS îy  и т. д .—

2) глаголъ ПК"» (вкдѣ т ь)  пмѣетъ достигат, накл. ІІиэГш, Л ііп Ь  д ля
т  т ч  -  :

наглядѣ нья  (Іез . 28, 17) 3) отъ глагола ПЛИ [б р о с а т ь ) , встрѣчает-

ся нричастіе Пиэйлъ ГППрр (Быт. 21 , 16) 4) тоже бываетъ съ

глаголомъ ППІУ (кло н и т ься), въ Гиспаэйлъ: ЛЩРДОЛ , ѴѴ1ЛШ>Л и т. д.;т : |ѵ*: - .• • • *»-j - : • '
буд. вр . Л Я Л ^ , въ сокращ ены  : Я Л '^  (им. Я Л І^ )-— съ иереходомъ

окончательной 1 въ ея самогдасноо значеніе ) (§  74 прим. б).

д) Ііримѣры  удлиііенныхъ формъ на П" для образования желательнаго 

наклопепія (ÿ 132) представляютъ только: Калъ Л ^ Х  (П сал. 1 1 9 , 1 1 7 ) ,  

Л’£Л К  (Нсал. 77, 4, по $ 183) и Гисп. ЛУЛ!УЗ (Ис. 41 , 23).

§ 187. Отъ двухбуквенныхъ глагольныхъ корней, кончащихся 
на гласный и сонровожденныхъ поэтому Л-орѳографическою, слѣ- 
дуетъ различать корни, копчащіеся П. коренною согласною, 
узнаваемою по Маннику внутри; таковы ГО | (былъ высокимъ) ,  

ЛОЛ (и зу м и л ся ) , ГШ (с іялъ ) , (желалъ) д  двубуквен-

пый HD (мѣскат ь), употребляемый только въ Гиспаэйлъ ЛЙЛРЛЛ, 

№ Е Л £ ^ Л . — Маппикомъ обозначается также въ глаголахъ 

2-го [спрялсенія коренная Л въ формахъ сокращенныхъ, 
для различенія ея отъ орѳографической, напримѣръ ЛЛ2Л

(она зат м ит ся ) , ЛГрЛ (она ут ом ит ся )— въ сокращеніи: 

Л2ГП, лЬлі. Каясдая принадлелсащая къ коренному соста­

ву п  сохраняется во всей флексіи и подлежитъ одинако- 
вымъ законамъ съ прочими гортапныии буквами, напр, отъ 
ПЛЗ -  ЛЛЛЛ, ЧПЭД, ЛЛЛЗЛЛ какъ отъ У Щ - Щ Ѵ ,  , 

Л $ р # Л  и пр.

Д р и м ѣ ч . а )  Сходство второгласныхъ двухбуквенныхъ корней (Л“ 'Ь) Съ 

трехбуквенными Ит'Ь  по окончательному о т к р ы т о м у  гласному въ 

обоихъ, имѣетъ своимъ послѣдствіемъ совпаденіе въ нихъ многихъ флексій, 

напр. л Ь а , пЬ ;_: / Л г Ь :л  И др. сходны по составу глас-

пыхъ съ K ÏQ , NY ÇJ, ѵ т ч р ,  'Ш Ѵ ІМ , л р ^ р л  -и под. др. Бываетъ да­

ж е, что одинъ и тотъ ж е корень является въ лзыкѣ въ двухъ различныхъ вп- 

Дахъ, какъ  Ы~'Ь и какъ П '6 ,  наир. и Л П ,  Ю Л  и Л Л Л , к Ь л  и лЬ л  , 

Ш  П ЛДО/ ы Ьв  и п Ь й  и под. др. Н а  осяованш такого тѣснаго
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сродства этихъ двухъ глагольныхъ группъ, встрѣчается пер ідко  въ ихъ 

спряженіп смішіеніе ф о р м ъ , отчасти п о  одной о р в о ір а ф іи  , наир. —э -,

ж ц ѣ лн  ( П е й .  в о ,  4 ) ,  f l ,а ,  т ы  п р о р о ч е с т в о в а л !  (Гер. 61 , 9 ) ,  л | р ’

о т  н а п о л н и т ,  (Говъ 8 ,  2 1 ), 1С0П г р п ш и т ь  (Быт. 2 0 ,  в) , ’ ПЭПП

с п р я т ш ш я  (1 Ц ар . 22 , 25) вм. и г , .  ^  ^ Л ;  „ н а "

оборот» : Kg ÿ  п е р е т ш п л ь  (2 Ц ар. 2 5 , 2 9 ) ,  'к Ь п .д  и  'з а б о л ш ,

(2 Паралии. 1 6 ,  12) Л З » ,  лЬл>1 ; оттает,, « ,  п о  "самой ф л е к с іп ,

какъ напр. я  у д е р ж и в а л *  (Псал. 1 1 9 , 101) ,  ш т о ж ш , ,

'ЛКВП я и с ц ш и л ,  (2  Ц ар . 2 ,  2 1 ) , М уВ  „ х о д я т Ш , гр ,ьш ной[

K Ï ' и с х о д я щ а я  (Экклез. 7, 26; 9, 18 „ ю ,  5), Ч й  п р о щ е н п и й  (Псал 32 1)

“ • ^  '  W .  '  Ч »  - « 5 » 1 . .  * » }  ; и наоборотъ : Щ

мы п р и ш л и ,  NB-IÇ о с л а б л я ю т »  (Іер . 3, 22 ; 38, 4 ) ,  К П З ' о т  п р о ­

и зр а с т а е т ,, (Осс. 13, 1 5 ) ,  о 'к А л  п о т ш е н н ш  (Второз. 28 ’ 66) вм. 

» ' « « /  ГЧ П 9» ППЭ’. ,  В » А л  II иод., др.

б) Открытость окончательна™ гласнаго пъ глаголахъ М -4  и „ 4етъ 

своимъ иослідствіемъ малозамѣтность прибывающей къ нимъ нримѣты 

ж ен о к а го р о д а  изъ однаго гласнаго, Л ; , что послужило поводомъ къ

частому зам інен ію  этой прнм іты  б ол іе  явною вев(ествениою Л , какъ 

эго бываетъ постоянно при глаголахъ П " Ь .  Отсюда иоявлеиіе при 

женскихъ формъ, какъ л и у .  о н а  з в а л а  (П с. 7, 14), л Л ы  б и л а  д и вн а  

(Пс, 1 1 8 , 23), Л М Л  п р и н е с е т  бы ла  (Быт. 3 3 ,  1 1 ) ,"  такж е ПЛВ1: 

гісцѣ лѣ ла  (вм. H N îp j , Іер . 51, 9), Л Л х Ь м  о т ли ч а л а с ь  (2 Сам. I ,  26), 

n W T i? с п р я т а л а  (Іис. Н . 6, 1 7 ) ,  тоже при именной ф орм і жен. рода, 

какъ Л!< у : зват ь  (Су*. 8, 1) л Л а . л Л й  (Дев. 12, 4 ;  Исх. 31, 5 ) ,  

Л Х *  н е на ви д и ш ь  (ІІр . Сол. 8), 13, ЛКЛЗП п р о р о ч ест во ва т ь  (а ах  13,

4 ) ,  равно и въ  иричастіяхъ f lX ï to  или ЛОТЮ н а х о д я щ а я  (Пѣс. П.

8 ,  Ю ), Л ! ф  н о с я щ а я  (Эсо. 2, 1 6 ) ,  л к у і '  и с х о д я щ а я  (Суд. 1 1 , 34) 

ЛХѴЮ вы веденная  (Быт. 3 8 ,  2 5 ) , Л ^ Ы  д и вн а я  (Второз. 3 0 , ’ 11) ,  

ЛьЧЙШ о сквер н ен н а я  (Іез . 2 3 , 30) и под. др.

§ 188. Слабые глаголы 2-го спр. раздѣляотъ отноелтеш- 
но ихъ начальной слабой буквы одинаковый свойства съ 1-го 
сп р ., напр, отъ Щ ,  бур,. Калъ MÇJ (вм. HÇÿ) и т. д., въ сокр. ; 

Гиф. ПВ:,И_Ѵ); отъ Л Т  бросать, буд. вр . Калъ Л1”  -  У ' ) , Гиф. 

ГТТр, "АП и т. д.; отъ ÜJÇ хотгьтъ, буд. вр. Калъ и т. д.
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ТіУІІ. Г ла го лы  3-ъяго спряж енія . Ихъ раздѣленіе.

§ 189. Къ третьему спряженію принадлеж ав всѣ глаголь­
ные корни изъ двухъ б ук въ , съ кореннымъ гласнымъ при 
первой  изъ н и хъ , какъ 3D', ПД, № ,  ЛО , и посему мы 

обозначаемъ ихъ именемъ двухбуквенны хъ глаголовъ  и e р в о- 
г л а с н ы х ъ ,  въ разлнченіе отъ двухбуквенныхъ же второглас­
ныхъ (ГГ1? ), изложенныхъ въ предыдущемъ 2-омъ бітряженіи.

§ 190. Съ тематической формы прошедшаго времени Калъ, 
служащей началомъ еврейскаго спряженія (§ 125), первоглас­
ные двубуквепные глаголы распадаются на двѣ группы, рѣз- 
ко отличающіяся другъ отъ друга по качеству ихъ кореннаго 
гласнаго. Первая группа имѣетъ своимъ кореннымъ гласнымъ 
самобытный простой звукъ А (Пасахъ, § 96) какъ 2D {окру­

жила) , ] |  (защ ит ила); во второй же группѣ коренной гласный 

усложнился въ двоегласный Комацъ (О а), напр. Пр. (вст ала) ,  

ОЛ возвы ш ался  (иногда также ОКрѵ D in  > по орѳографіи араб­

ской) и отчасти въ Хоуломъ (Оу) или Цейре (Е й ), какъ 
напр. ЛІВ былъ добры м ъ , ГО умера  (ср. соотвѣтственную

троякую тему для г л а г о л о в ъ  1-го спряженія : byj?, 'ІУЩ и 

§ 124). Отъ простоты или сложности коренпаго гласнаго на­
чальной темы прошед. времени Калъ зависитъ вся дальнѣйшая 
флексія каждой изъ этихъ двухъ группъ нервогласныхъ глаго­
ловъ. П ервая, т в е р д а я  группа, съ гласнымъ простымъ, усво­
ила себѣ , но общимъ законамъ слогообразованія, флексію 
т в е р д у ю ,  съ удвоеніемъ второй коренной буквы Догошомъ 
(§ 53 и 55), напр. отъ Ьр_ и 3D -  йр_, ttD  ; папротивъ ж е , 

во второй м я г к о й  группѣ, упрочившееся, въ серединѣ корней 
придыхапіе двоегласнаго недопускаетъ догошованія слѣдующеи 
буквы , и посему видоизмѣненіе ея идетъ м ягко, безъ Догоша, 

напр, отъ 0рт> Ь Ъ і HD — 4Dj5T» ЧЗІй, ѴЮ *)

" 7 " ^  Тоже естественное условіе звукосочетанія въ другихъ язы кахъ см. нашу 
выноску къ стр. 30.

Спряженіе твердыхъ первогласныхъ глаголовъ (JTJJ). 

П р о ш е д ш е е  в р е м я .
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LY IU . С прлж еніе т в е р д ы х ъ  первогласныхъ глаголовъ.

§ 191. Въ первогласныхъ двухбуквенныхъ глаголахъ флексіи 

твердой коренной гласный въ залогахъ легкаго и винословна­
го видовъ бываетъ вездѣ тотъ лее , какъ и въ глаголахъ 1-го 
спряженія темы ; только імѣсто характеристическая па- 

гляднаго Хирйка залога Гиф‘шгь является здѣсь потаенное 
Цейре, ЛО Л Собвелъ кругомъ) , отъ ЛО (окруж илъ). Что же

относится до трехъ залоговъ вида усилительнаго л то они въ 
этихъ глаголахъ имѣютъ особое спряженіе, какъ показано 

будетъ ниже (гл. L1X).
§ 192. Вторая коренная буква удвояется Догошомъ съ каж­

дымъ нарощеніемъ глагола суффиксами , напр., отъ Ьр_— отъ 

ЛОЛ и ЛОЛ—''ЛОЛ, 'ЛОЛ. Но такъ какъ естественное удвоеніеT I" Т • I т • I“ т
буквъ бываетъ только, когда онѣ произносятся между двумя 
гласными (стр. 30 снизу), то предъ суффиксами изъ соглас­
ныхъ вставляется въ этихъ глаголахъ : въ формахъ прошед. 
времени Хоуломъ, папр. 121ЛО> ЛІЛО^І, иІЛ0Г| (вм. *Л?0 и т. д.), 

въ формахъ же буд. времени и повелит, наклонепія Сегелъ , 

сопровожденный знамепателемъ •> ( '“) ,  напр, отъ ЛОЛ—П^ЛО^ 

(а не ПЗЛЬЛ), также Ниф. ЛГЛОЛ , Гиф. ЛГЛріЛ и т. д. 

Эти вставочные гласные всегда останавливаютъ на себѣ инто- 

націю (по § 7 3 , 1).
§ 193. Свойство первогласныхъ удвоять букву, слѣдующую 

за кореннымъ гласнымъ, имѣетъ своимъ послѣдствіемъ сохраненіе 
при нихъ корепнаго гласнаго даже вътѣ хъ  флексіяхъ , въ кото­
рыхъ ему на общемъ основаніи (§ 123, б) слѣдовало бы быть опу- 
щеннымъ. Будучи такимъ образомъ постоянно въ слогѣ сомкну* 
томъ, короные двоегласные упрощаются съ каждымъ уходомъ отъ 
нихъ ударенія назадъ или впередъ , (§ 61), напр, отъ ЛОЛ —
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Ц р и м ѣ ч . Рѣдко встрѣчаются въ этихъ глаголахъ формы съ онуще- 

ніемъ корениаіо гласн аго , a  вмѣстѣ съ э т п м ъ , конечно , и слѣдую- 

щаго Догоша, напр. Е с т  ЮП о н и  з а д у м о м п з , ЛЬЗЗ] и  мы см ѣ ш а-

еми  (Бы т. 11, 6 и 7) вм. 1STV пѴЬзі; Н и ф , ПЛ рІ о к р у гл и л а с ь  (Дез. 14, 7), 

з а зв е н я т s  (Іер”. 19, 3), вм. П З О ^  П Г ^ Л  ; Г и ф . И1ЭЦ и  р а з б и л и

(В тор. 1, 44) вм. Г о ф . ^ л  и зн у р е н ы  б ы ли  (Говъ 106, 43) вм. ІЭІЭЛ.

§ 194. Приставочпыя буквы, предшествуя въ первогласныхъ 
глаголахъ ударяемому коренному гласному, получаютъ предъуда- 
р ен ія , а  именно : въ прошед. вр. и нричастіи Гифсилъ— Ц ей ­
ре, напр, з р п , ЛОСЬ- вт/ прочихъ лее формахъ— Комацъ, нанр. 

Калъ ЛОХ, ЛОЛ, прошед. вр. Ниф. ЛОД, ІЛр^ , въ буд. вр. Гиф.

достигат. Калъ Л ’р Ь .  Оба эти предъударенія опять исче­

заю тъ съ каждымъ удареніемъ отъ нихъ ударепія, напр, отъ ЛОЛ— 

Л^ЛОЛ, отъ Л р 4 - 'Л Ш З ,  отъ Лрп -  •»ЛІЛОЛ, ЛГЛОЛ и т. д.

Изъ сего изъемлются : 1) буд. в р . , и повелит, накл. Ниф'алъ, 
коего приставочпыя имѣютъ сомкнутый Догошомъ Хирекъ, напр. 
№  (л  сгибаюсь), “Ір? (онъ изм іьрит сл), }")ЛЛ (очист ит есь), 

и 2) всѣ формы залога Г оф 'алъ, коихъ служебный гласный 
обыкновенно есть Ш урукъ, напр. Т Л Л  (т ы  будешь ограб- 

л е н ъ ) , р ’ТГ* (онъ будетъ рдазробленъ), Л^ПІЛ (навострилась).

П р и м и ,ч . а )  При Флексіп съ служебнымъ предъудареніемъ (но преды­

дущему §-у) существуетъ еще для этихъ глаголовъ д р у г а я , съ дою ш о-  

ванны м ь  служебнымъ слогомъ, папр. въ  Калъ З Э К , ЛОЛ , ири иравильныхъ 

З О И , ЗОЛ; въ прошед. Ниф. T U  (при T U ) S l J  (Іез. 25, 3), Л  Л J. (Мал. 2, 5), 

такж е сь  мягкимъ дополненіемъ Догоша слу ж ебн ая  слога Ниф. буд. в р . : 

*П’ / ПІЙЧ, 1ЛГТ г ПГТ И  др. ; въ Гиф. 3D ’. ,  ")£ Л , 2 Л Л  вм.

Л Р '/  "1ÇÀ > ПЛЛ ; въ Гоф‘алъ Л й $ Л  е я  за п с у т ѣ н іе  (Лев. 26, 34) э л э 1 о н и

б у д у т  р а з б и т ы  (Іер . 46 , 5) вм. Л Э ^ П , и под. д р .—  С озвучная 

въ этой фдексіи формы буд. вр. Калъ и Н иф ‘алъ обыкновенно различа­

ются между собою по корениому гласном у, который въ К алъ большей 

частію есть Хоуломъ потаенный ц неустойчивый, напр. О Т  / О Л ], ’ID“! ’ , 

въ Н иф 'алъ  ж е П а с а х ъ : П Т ,  О Л \, I ß T .,  “Э Л ’ *). Кромѣ того

личная приставка N пмѣетъ въ Калъ С егел ъ , напр, г р х  (н  у г и б а ю ) ,

въ Н и ф ‘алъ же Х ирекъ или Цеііре : Г]IX (уги б а ю съ), ^п.Ч* б у д у  о х у -  

л е т ) ,  (с т а н у  м аловаж ны м s).

*) В стрѣчаю тся однако примѣры Н иф 'алъ съ кореннымъ Х оулом ъ , какъ  :

И ЗЛ  Т13Л] рлКП р13Л1 р1ЭЛ (Ис. 24, 3), 'ЕЙЛ (Іер . 48, 2) -löT I (Чис. 17. 10.)
16
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б)  К акъ  и въ глаголахъ 1-го сп р я ж ен ія , ииѣю тс* и здѣСь прпмѣры 

прош ед. вр. Калъ съ кореннымъ Хоуломъ вм. П асах й  : ^31 с т р ѣ л я ш  

(Бы т. 49, 2 3 ), 'ЭП п о д н я ли с ь  (Іовъ 24 , 24).

в) В ъ  Н иф 'алъ кореннымъ гласнымъ формъ пропі. вр., кромѣ Пасаха, 

является такж е Д е й р е , какъ  DDJ /  ,  ПЗОЗ , пли Хоуломъ, напр.

b j j / Т Ь з ,  изъ коихъ каждый упрощ ается на общемъ основаніи съ уходомъ 

отъ пего ударенія, напр. : отъ DÛ3 и ü1*jjpj, отъ Ѵзі

и т. д. Примѣры именной формы съ кореннымъ Ц ейре суть 

ОІЭП (Псал. 68, 3), ^ПП быт ь о х у л е н у  (Іез . 20, 9), іѴ лгб  (Дев. 21, 9).

LIX. У силеп іе  т верды хъ первогласны хъ корней.
Ф ормы ихъ усилит ельнаго  вида.

§ 195. Догошованіе, иди  удвоеніе второй коренной буквы въ 
произнопіеніи, развилось во многихъ корняхъ сего разряда до ве- 
щественнаго повторенія этой буквы (р ед у п ли к а ц іи , § 87, а). 
Такъ напр, первоначально билит арны е  корни 2D» Ьр, ЛП, 

освоившись съ удвоеніемъ во флексіяхъ какъ ПЗр, to ö  и п., 

развились въ позднѣйшей жизни языка въ т рилит арны е : 

Л-D , ЬЬр, “ПП. Достигши трилитарности, корни покидаютъ 
свою прежнюю особую флексію и принимаютъ спряженіе нор­
мальное, общее глаголамъ трехбуквенным^ напр. ЗДО.» 

р п ' , ЛЛО1? и ПР* (ßM- древнѣйшихъ флексій fàp, )р’, i t f f r

§ 196. Особенно преобладаетъ усиленіе корней посредствомъ 
повторенія второй буквы въ формахъ причастныхъ, какъ об- 
разующихъ переходъ глагола въ значеніе имени, какъ напр. 
2Л І0 . (при первоначальной формѣ 3Q) окруж аю щ ій , JJln м и -  

л у ю щ ій , Т 0  грабит ель. Постояннымъ же сдѣлалось это 

усиленіе корней для страдательнаго причастіу: Калъ, напр.
Ш  {ограбленный), (смѣ ш анны й), {ОДП (сокру­

шенный), Ч Щ  {п р о к лят ы й ), и для всѣхъ вообще формъ ви­

да усилительнаго, Пиэйлъ, Пуалъ и Гиспаэйлъ, какъ обусловь 
ленныхъ внутреннимъ развитіемъ коренныхъ звуковъ (§ 150) ; 

посему отъ первоначальная корня )П {помиловал*)— формы уси-

Щ
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лительнаго вида образуются на основаніи развитаго до трилитар­
ности корня рП  : ІІиэйлъ  ]ЗП, П уалъ  | |П , Г испаэйлъ  ]$ПЛП

отъ Ьр_— Чур,, ЬЬр , отъ ?р  {былъ м ягким ъ), Пу, ЛЛЭЛ (раз­

м ягчен а  была).

§ 197. Чаще однако усилительныя формы первогласныхъ 
глаголовъ твердыхъ совнадаютъ съ усилительными формами 
первогласныхъ мягкихъ (Г"У, § 204), такъ, что, вмѣсто простыхъ 
коренныхъ гласныхъ сомкнутыхъ Догошомъ, оказывается въ 
нихъ наглядный Хоуломъ (1) въ слогѣ открытомъ, нанр. П и ­
эйлъ  'Г ір р іі (я  упгиш илъ ) , ЬЬіГР {онъ приведеш ь въ и зум -  

лен іе), П уалъ  ?ЬіЛ?, причаетіе П уалъ  ЬЬіПР, Г и с п . ЬЬіЛЛр и др.

§ 198. Многіе другіе изъ твердыхъ первогласныхъ глаго­
ловъ образуютъ свои усилительныя формы посредствомъ пов- 
торенія всего корня (§ 87, г), напр. П иэйлъ  Ь]Ьэі {кат илъ),

ЬрЬр (порт илъ), yV jyÿ  (забавлялся), Гисті. ЬрЬрПП, У&УП&П
„ѵ '

•-n LX. О первогласныхъ глаголахъ  м ягкой ф лексіи.

§ .199. Особенность первогласныхъ двухбуквенныхъ глаго­
ловъ мягкой флексіи состоитъ главнымъ образомъ въ разви­
тости придыхапія ихъ кореннаго двоегласнаго, которое поэто­
му отмѣчается во многихъ формахъ наглядно  , посредствомъ 
одпаго изъ знаменателей придыханія 1 или 1 , что дало поводъ 
къ неточному обозначепію ихъ именемъ Т У  и '"У  (см. § 89 
и примѣч.). Спряженіе мягкихъ первогласныхъ глаголовъ ука­
зывается въ слѣдующихъ §§-ахъ.

§ 200. Въ формахъ, необлеченныхъ окончаніями, прошед. 
время Калъ имѣетъ коренной К ом ацъ, папр. ЦЭ (вст а лъ ), 

а  отчасти также Хоуломъ и Д ей р е , какъ {заст ы дился) , 
Л р (умерь) ; буд. время Калъ имѣетъ обыкновенно Шурукъ : 
□ р П , n » J ;  только тема прошед. вр. съ Хоуломъ сохраняетъ 

это послѣдній и въ будущ. вр. Залогъ Н иф ‘алъ  имѣетъ вездѣ 
наглядный Хоуломъ, ,  какъ ЛОЛ (о т ст уп и л* ), J1D’ (онъ от­



ст упит ь ) ,  W ï l  (снимитесь) , а  Гиф'илъ в ъ  обоихъ вре- 
менахъ—обыкновенный Хирикъ, напр. 'ррП (пригоѵховилъ), У р $  

{возвращу). Въ формахъ же , облеченныхъ окончаніями, эти 
коренные гласные подчиняются слѣдующимъ измѣненіямъ :

А) Комацъ и Цейре въ темахъ прошед. вр. Калъ упро­
щаются въ Пасахъ каждый р а зъ , когда имъ приходится предъ 
этими окончаніями быть въ сомкну томъ слоіѣ, напр отъ Ц-)~~ 

Г ф ,  ирр_, о л р р ,  отъ Л й - т е ,  О Д З, О Ш ; наглядный же

Хоуломъ переходитъ въ этихъ же счучаяхъ въ потаенный:
'П Щ , (ПО § 50, г ) , упрощаясь только съ отходомъ огь

него интонаціи, , ]ЛфЗ.

Б) Хоуломъ, служащій основнымъ гласнымъ всѣхъ формъ 
Ниф‘алъ, обращается съ каждымъ отходомъ отъ него ударенія 

въ Ш урукъ , напр, отъ ЗЧрЛ ~ 1 'ЛІ^Ср , СЛ*№р и т. п.

§ 201. Формы съ кореннымъ двоегласнымъ нагляднымъ пріем- 
лютъ, предъ суффиксами изъ согласныхъ, вставочный Хоуломъ, 
а предъ ПГ Сегелъ знаменоваппый буквою ' ,  сохраняя такимъ

образомъ аналогію съ иервогласными глаголами твердыми (см. 
§ 1 9 2 ) , напр. 'Г й Щ , (вм. недопускаемыхъ языкомъ

•»ГОІОЗ , , § 50, г ) , также онѣ возврат ят ся  ,

оніь возврат лт ъ  (вм. и ГОЗ'^Л).

Л р и м т .  В стречаю тся однако формы безъ вставочныхъ гласн ы х ъ , 

а  только съ перезвукованіемъ корениаго с л о г а , каковы : ГШ Ф  Л при 

П З'ГШ Л  (Іѳз. 1 6 ,  55) , (Іовъ 2 0 ,  10) вм. П З 'З Р й  » также

Л И П  т ы  п о д н я ли  (Исх. 20, 25) при ’ЛІ£'ЗЛ (Говъ 81, 2 1 ) , ГПВП » «  ' 

у н и ч т о ж и л 8 , 'л Ь й П  «  з а б р о с и л * , Щ 7 \ мы п р и го т о в и л и  вм. Л1 Ѵ £ Я , 

’л б 'Й П  /ІЗ ІЗ Т Л  ; ПН5П 11 Даже вм. ЛІГРЕП г ОЛІЛ^СП-*—Имѣет

ся только р азъ  ’’n iD 'fjFI (Іер . « ,  26) со c j o r o »  о б м и н »  ' Р ’РГ въ 

•серединѣ слова (противъ § 5 0 , г).

§ 202. Приставочпые гласные при этихъ глаголахъ суть тЬ 

же какъ и въ первогласныхъ твердой флексіи (§ 194), а имен­
но : для прошед. времени 1'иф‘илъ предъудареніе Цейре, напр.

124

С рП , ЛЧЕ'рП, причастіе D'jTJO— ÎTÇÇp.  ̂ и пр.; во всѣхъ

же прочихъ формахъ—предъударепіе Комацъ , напр. К алъ  ЕЙ ^, 

ю ч ^ - р о ч р г ь  ППІЧрГ], суп .С Ч $ , а ѵ Л  (но за то о ч р з , 2 Щ ,  

прошед. суп. 3'ДОт> *).

Только приставки буд. времени и неопред. накл. Нифсалъ об- 
разуютъ слогъ догошованпый : » ЗІЕГі, а  пристав­

ки Гоф‘алъ имѣютъ во всѣхъ формахъ Ш урукъ: П рП , р П *

Л р и м т .  Какъ въ первогласныхъ твердой флексіи (§ 194, прим. а) , 

встречаю тся и здѣсь формы съ служебнымъ слогомъ твердымъ , вмѣсто 

обы кновенная м ягк аго , напр. въ ІІиф ‘алъ Slû3 о бр ѣ за лся  (вм. blD3) 

предъ гортанною п р о б у д и л с я , в о зс т а лг  ; въ Гиф. Л 'ф !  о т  п0()ш

ст р е к а е т е  (при павильной Л 'р ’) , ГО Л  от одвинеш ь  (вм. З 'рЛ ) ; въ 

Гоф. C jjn  / *130 (всколебленны й)  вм. a p j in , —  Иногда это различіе

разнообразитъ значеніе глагола, напр. П’ЗП д а т ь  спокойст вие  и П'ЗЛ 

п о л о ж и т ь ;  ]iS n  переночеват ь  и j ^ n  у п р я м с т в о ва т ь .

§ 203. Сокращеніе формъ буд. вр. Калъ и Гиф‘илъ совер­
шается въ мягкихъ первогласныхъ глаголахъ посредствомъ за - 
мѣненія двоегласныхъ паглядныхъ соотвѣтственньтми потаенны­
ми , напр, формы У & І и У ѵ \ ,  съ принятіемъ смысла пове-

лѣнія, сокращаются, первая въ вторая въ Эти

потаенные двоегласные упрощаются съ каждымъ отходомъ отъ 
нихъ ударенія назадъ или впередъ(§ 62), наир, отъ 3^1 .»

отъ У ^  — У ^ ,  Ъ 'У $ \  Когда же упрощеніе касает-
|Г  V т  I "  г  V I T -  I V T

ся формъ съ окончательною гортанною буквою, то предъ этой 
послѣдней является П асахъ, какъ въ К алъ, такъ и въ Гиф., 
и въ такомъ случаѣ различеніе однаго отъ другаго зависитъ 
единственно отъ смысла рѣли. напр. "IDJl и  з а в е  р  ч у  л ъ

посмотрѣть (Суд. 14 , 8) сокр. отъ Калъ ; но ÏJ ПО"! 

1Л^Л£ ЛХ и е н л л ъ  царь перстень свой (Эсѳ. 3, 10)—сокра­

щено отъ І'ифсилъ Чнр \

*) Встрѣчающііісл разъ  ЛОЗпЬ чтобы п р о сѣ ят ь  (Ис. 30 , 28) , вм. с р п Ь  , 

есть Супинумъ халдеыскш (ср. ЛПТЛ? Дан. 5, 20).
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Спряжѳніе мягкихъ первогласныхъ глаголовъ (Vÿ).

П р о ш е д ш е е  в р е м я .

Калъ Н иф 'алъ Пиэйлъ Пуалъ Гиф‘илъ Гоф 'алъ
Е д . Ч, з . л. м. р . Ъ D lp jl|T D p p o p i n

3. —  ж. р.
п ^ PIDlDJT 1 |T n a o i p nO D lpІт г 1 W P P - n jjp jn

2. —  м. р .
ЧЧРг n l û l p jT 1 1 : n o p i p m p n iD ’p ri n D R in

2. —  ж. р .
№ г

n iD ip j n ö ö l pT 1 1-1 n p p i ,  p ш е р п11 • i Т О П
1. — об. р. Щ>г V fltM pJ • 1 1 : ' n p p l p 'лррір 'n i D ’p n т о р ч п• ГМн. Ч. 3. л. об. р.

,0 й ЩЦ m p V f f l p w
2. — м. р.

W D n iÛ lp J DpÖDTp D flû D lp D n iD 'p n D n û p jn
2. — ж. р .

ИЗЧР- T 0 « F 4 Pf&lp I p o o i p j n i D ^ n
1. — об. р. щ?- т щ  p ш э і р: ГІ M ip ip q ЩУП

Б у  д У Щ E E B P ] Б M Я.

Е д . ч. 1. л. об. р. D p Sh r D öIpN D û lp NГ 1 4 D p S1 l*T в р и
2. —  м. р . D p n1 1 T n V P D ö lp n D D lp nг  1 » Dsp n1 г  T BRII4
2. —  ж. р. 'D p n• 1 1 T ^ n •’D D lp n ' t y p n• l|*T W n
3. -  м. р . й р . W DDTp'Г“ 1 * D,i?; D pi'
3. —  ж. р.

Ч » Ч р D D lp nI" J ! DDlpDi- 1 t D 'p nІГТ □ p in

МН. Ч. 1. л. об. р . щ D D lpjI" 1 : DDlpJ D p :1 l'T BRU
2. —  м. р. îû îfjn « i p n ЧОЙІрГІ m p r j l û 'p n1 l‘T î û p jn

2. — ж. р . n j o p r i  П іо р і р л  H iD plpP l n j p p n w ç p j n
3. — м. р. « f t Ш ір *i « i î K f f t p \ w
3. — ж. р. n m p r , П Д Р  Л Я 9 ip n  п д е р ір п n j ç p n

С о к р . Фор. б у д . в р . ч ? : 433. D p ' D p n>ГТ iv|T-

П о в е л и т е л ь н о е : Н А К Л О Н Е Н  I E.

Е д .  ч  м.  р. ÜV, Q Ifp aptp Dp n
1 l**T

ж.  р. Щ П - ^ û i p Heyno-
W I Н еупо­

Мн. ч . м Р- 4 щ у п Vffp треби-
1ВѴЭП1 I* T

треби­

ж. р . п ф n : ç p i p
тельно. тельно.

Н ео р ѳ д . н а к л . ° v , DI fp

И м е н н а я  Ф орма. OR DljSTI V f □D ip “ W .ррял

( д ѣ й с т в и т . °Pr D û lp p
Прич. *

( с т р а д а т . D p D O ipe DpiD

§ 204. Усилительныя формы, Пиэйлъ, Пуалъ и Гипаэйлъ, 
образуются въ мягкихъ первогласныхъ глаголахъ посредствомъ 
повторенія послѣдней коренной буквы за кореннымъ гласнымъ ^  
напр, отъ ÏCD (ш а т а лся ) — П иэйлъ  îûDlD (;разш ат ы валъ) ,  

П уалъ  В йЮ , Г и с п .  tû ïû lD m  — Этотъ способъ образовапія 

усилительныхъ формъ усвоили себѣ также многіе твердые пер­
вогласные глаголы (см. § 197).

§ 205. Между мягкими первогласными глаголами нѣкоторые 
отличаются отъ прочихъ той особенностью, что въ буд. в р . , 
повелит, наклоненіи и именной формѣ легкаго вида имѣютъ 
они вмѣсто обыкновеннаго П Іурука, коренной Х ирикъ, зна­
менованный буквою 1 , таковы напр, корни Tfiÿ {піьть) , ]'Л 

(разум ѣ т ь) ,  Ь'З (радоваться) ,  fcÿ'fcÿ (ликоват ь) и под. др. , 

отъ коихъ буд. вр. ^ЛѴ ЬЧЛ, въ сокр. }ЛѴ ^ Л , съ Ѵчередит. 

|ЛП, ^Г П , въ повелит, накл. Сходныя въ этихъ гла­

голахъ формы будущ. вр. Калъ и Гиф‘илъ различаются только 
по смыслу рѣчи. Во всѣхъ же прочихъ флексіяхъ глаголы эти ни- 
чѣмъ но разнствуютъ отъ прочихъ глаголовъ мягкой флексіи , 
напр, прошедшее время Калъ ПЗЛ, 4 ^ 1 »  Ниф. 'Л иіЛ р, Гиф. 

'ЛІГЛП , буд. вр. Гоф. i t iV  {будетъ воспѣтъ) ,  Гисп. р.ІЛЛП , 

неопред. накл. Калъ ЛП {спорить), Л ^  (дѣлать), изрѣдка впро­
чемъ и съ Хирикомъ, какъ ЛИ (Іер. 50, 34) Ь'З (Притч. С. 23, 24).

П рим ѣ ч . а )  Единство глаголовъ '" 'У  съ Т"'У видно такж е и изъ того  ̂

что первые, при особой своей флексіи, имѣютъ нерѣдко и другую, свой­

ственную послѣднимъ, наир, отъ }'П (с у д и т ь ), пмѣется въ  буд. вр. 

Калъ р '  (Быт. 49, 16) при |1"Р (тамъ ж е 6, 3) ; отъ (ночеват ь), 

достпгат!1 накл. рЬЬ (Быт. 24 , 23) но чаще ф Ь -  Отъ послѣдняго име­

ется такж е р азъ  причастіе Калъ D’j j i  п о ч у ю ц іе  (Неем. 1 3 , 21).

б) В ъ  пѣкоторыхъ глаголахъ встречается сохраненіе коренаго Хи- 

рпка въ  прошед. вр. Калъ , каковы 'Л 1 Г 2  я  вн и к а л*  (Дан. 9, 2) при 

І Ш  (Пс. 1 3 9 , ч 2 ) ,  Л1ЛП т ы  с п о р и л *  (Іовъ 3 3 ,  13) при ЯДП

(Пл. І е р .  3, 5 8 ) ,  DU1“!! (Іер . 16 , 1 6 ) ,  отъ Х П  ло ви т ь  р ы б у .
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LXI. Зам ѣ чап іл  о двухбуквенны хъ глаголахъ вообще. '

§ 206. Разсматривая двубуквенные глаголы 2-го и 3-ьяго 
спряженія, нельзя не замѣтить за ними стремленіе развивать­
ся до общаго семитическаго норма корней,— до т рилит арно-  
с т и , калсдый по особому его звуковому строю. І-Іа этомъ ос­
нование въ двухбуквенныхъ корняхъ второгласныхъ (Пт'Ь) при- 
дых:іпіе окончательного гласнаго нерѣдко оказывается сгущен- 
нымъ до степени согласной, образуя иереходъ билитарныхъ 
корней въ трилцтарвые, напр, отъ П Д . быть смиренны мъ—  

Щ ;  отъ ПЛ0 от кры ват ь— рЛ Э открыт іе г л а з а , м игъ, 

ПЛЗ от ворит ь; отъ обнаж ит ь—  , гбД, (іЬз) лЬіІ.

Такое же сгущеніе случается съ придыханіемъ гласнаго въ 
серединѣ первогласныхъ мягкихъ корней, нанр. отъ Dp (CNß), 

при обыкновенномъ Пиэйлъ 001р, образовалось- въ позднѣйшей 

жизни языка D?p ; отъ 0 $  (ОХ#) — OK#' и ; отъ "ІІЗ -  

ЛКЗ и Т З ;  отъ Р ^ Ш Т - П О К " ) ,  О П , О П , ОХ") (ср. ОТЙЧ
•  I * Т  Т  “ J Т  • ••  \  A Ѵ |Т  "

СІГЗ Пс. 92, 11), отъ ЛО, Л ІО -П Л ІО , ЛІО ; отъ Ь р  кликъ  

(халд. Ьр_, Ьр) — blip скликат ь  (ср. р ш . р е т ,  y s j ÿ ,

tf“lp) и под. др. Н аконецъ, въ твердыхъ первогласныхъ кор­

няхъ, удваиваем ая  въ произношеніи буква доводится весьма 

часто до раздвоенья , раздѣляясь на двѣ самостоятельвыя 
одинаковыя буквы, особливо въ формахъ усилителныхъ или съ 
переходомъ корней отъ значенія глаголовъ въ значеніе именъ.

§ 207. Случается также, что одинъ и тотъ же двубуквепный 
корень является въ языкѣ въ равличныхъ видахъ развитія , 
что нерѣдко способствуетъ его переходу въ трехбуквенный 
с л а б ы й ,  напр; ТЭРІ, ООП, 01П, 0\П, ПОП, ОГО отъ пракорня 
СП; ‘U  TU, TU, ТЗ. «TU — отъ ГО; - f i#  0 0 # , Dfcfo, отъ 
niï-, - з т , у п -;*]п  гот» кз-і, - р л - о т ъ  у ь  m s, л ь  п ы -
отъ П0; * р \  ^ П  — отъ 310, ЗО* —  отъ 30 ; "^О, %D, ЬоХ— 
отъ Ьо и под. др. Этимъ единствомъ происхожденія отъ од- 
наго общаго пракорня объясняется сродство: различныхъ двух-

128

буквенныхъ глаголовъ какъ между собою, такъ и со слабыми трех­
буквенными корнями.

§ 208. Бываетъ также что изъ двухъ или болѣе разностей, 
на которыя расходится одинъ и тотъ же глагольный корень, 
по предыдущему §-у, одна употребительна въ языкѣ для однѣхъ 
формъ спряженія, другая для другихъ,—образуя такимъ обра­
зомъ флексію емгьиитную. Такъ напр, изъ разностей и 

"1| боллсл  , .  первая употребительна въ прошед. вр. и причастіи 

Калъ : ■»лі^ » прич. -fji , для будущ. же врем, и пов. накл.
• : т  т

служитъ вторая : TON, ТЛЛ, T3J1 ; и т. д. О -разностяхъ 

-|Ьп и -]1?' см. стр. 107, прим. о.

Глаголъ H jjjf п и ль  унотребителенъ только въ К алъ , въ 

Гиф. же Hpjÿn напоилъ  , отъ корня Пр$.

Глаголы * в  прибавилъ  и Ь з ' у м ѣ л ъ , не имѣя флоксій 

буд. времени К ал ъ , дополняюсь ихъ—первый формами Гиф£илъ; 
ffJ'DlK, fj'pl1, , второй—формами Гоф‘алъ: Ь з ^ , ЬрІЛ и т. п.

П р и м ѣ ч . а )  В ъ  позднѣйшей письменности имѣется нѣсколько усилитель* 

ныхъ ф о р м ъ , въ которыхъ корень оказывается развитымъ до четы- 

рехбуквенностп , таковы : П и э г ш  ТИИБ oils п р о с т е р *  (Іовъ 26 , 9) , 

D p -p i onз  обгры зет s  (Пс. 80, 14), l l y a j i s  t f ß ü л о с в ѣ ж и л с я  (Іовъ 33, 

25) , прпчастіе Ь з і з р  окут а нн ы й  (1 Паралип. 15, 27).—  Иногда это 

развптіе состоитъ только въ повтореніи олнаго пли двухъ изъ корен* 

ныхъ звуковъ, папр. отъ корійг1 с\0Л о б л у п и т ь  —  причастіе Пуалъ 

DBDnD (Исх. 16, 14) , отъ ")П0 кр у ж и т ь ся , n ç n  волноват ься— Ш ь ш ът : \ » ~ ‘ "»
і п і п р  (Псал. 38, 11), ПОЛОЛ (Ил. Іер . 1, 20 и 2, 11). Кромѣ того 

встрѣчается нѣсколько ф о р м ъ , наиоминающнхъ собою свойственный 

сирскому нарѣчію залогъ нод^ пазваніемъ b y ß “W , таковы: 'л Ь іП П  я  

п р іу ч и л 5 (Осс. 11, 3) отъ ко#ня , ЛЧЛЛЛ т ы  будеш ь соревноват ъ  

Іер . 12, 5 и 2 2 ,-1 5 ) отъ к . ГПЛ (ср. такж е отъ ЛЛЬ п л а м я ) .

б) Къ рѣдкимъ флексіямъ принадлежать въ глаголахъ 1-го спр 

будущ. вр. Калъ (Исх. 18, 26), '"VÛÿfi (Руѳь 2, 8) обѣ предъ

остановкою рѣчи (ср. такж е П р. Сол. 14, 3).—■ Особенно затруднительны
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суть s f r v  (Исая. 7 ,  6) представляющая вѣроятно соедииеніе двухъ 

варіантовъ: Т Н ’ и суГѴ; Ъ ю і  о ск ве р н и ли сь  (Ис? 59 ), П Ш І| не ­

годное  (1 Сам. 15, 9), ОЭДПйФО (Ieu- 8, 16) *).

LX II. С т радат ельны я ф лексіи  п р и  глаголѣ .

§ 209. Когда винительный падсжъ, управляемый глаголомъ, 
относится къ какому нибудъ личному мѣстоименію, то его въ та­
комъ случаѣ выражаютъ посредствомъ прибавленія къ, глагол у осо­
быхъ окончаній, представляющихъ болѣе или менѣе явныя сокра- 
щенія отдѣльныхъ личныхъ мѣстоименій. Такія окончанія, 
придаваемый къ глаголу для указанія лицъ подверженпыхъ 
дѣйствію, мы обозначаемъ именемъ ст радат ельны х* ф лексгй , 
или ст радат ельны хъ суффиксовъ. Но когда дѣиствующее ли­
це есть вмѣстѣ и лице, на которое дѣйствіе переходить, то въ 
такомъ случаѣ винительный падежъ не выражается посредствомъ 
суффиксовъ, а черезъ особые существующее для этого залоги 
возвратные : Ниф‘алъ и Гиспаэйлъ. Само собою разумѣется 
что страдательные и возвратные залоги и вообще глаголы, 
выражающіе дѣйствіе непереходящее, не способны слагаться съ 
страдательными суффиксами (см. однако прим. а  къ § 220).

§ 210. Употребляемые слитно съ глаголами страдательные 
личные ‘ суффиксы суть тѣж е, которые образуютъ флексио 
именъ существительныхъ со значеніемъ прит яж ат ельны м ъ  
(§ 105, б). Вся разница только во флексіи 1-го лица ед. ч., которая 
при именахъ есть (мой), при щаголахъ же ЧТ  {меня), а именно:

£ д к н .  имело. ЛГпоэвс. и.
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1 лице об. родовъ Т м еня П"

2 л.
муж. рода тГ ( т ебя

П У  )

жен. рода т Г і іг . і
муж. рода ѵ г 1111 его

D ‘  !3 л.
жен. рода л-т ее г !

*) Н е  будетъ ли СЛ'іПЛіУО имепная форма вм. П Л ^П Л ^О  (по примѣру 

со значеніемъ: п о кло нен іе  и х г .  Ср. \ТДПЛФПЗ пР и  моемs  п о кл о н е - 

н іи  (2 Ц ар . 5 , 18).

§ 211. Зники эти, въ ви д ѣ , изложенномъ въ сен таблицѣ, 
прилагаются только къ темамъ, оканчивающимся звукомъ глас­
нымъ, какъ папр. отъ темы 112# они едгълали — они

едгьлали м еня;  отъ '$D окруж и  (ж. р.)— ^ П З р  окруж и м е н я ;  

СГ^р окруж и ихъ  и п р .; Когда же тема оканчивается бук­

вою согласною , то этой буквѣ дается предъ страдатель­
ными суффиксами самогласіе, а именно: для глагольныхъ темъ 
прошед. времени — К о м а ц ъ , переходящій предъ суффиксомъ 
1-го л. *0" въ Пасахъ, напр, отъ "ID# хр а н и лъ —  хранилъ

ихъ, MTÇ# х р а н и лъ  насъ и т. Д., *£1D # хранилъ  м еня;  для гла­

гольныхъ лее темъ буд. вр. и повелит, накл.—Ц ейре, а предъ Л" 

Сегелъ. напр, отъ “Ь # ?  онъ сохрнит ъ— 'У)фЦ\ онъ сохранит ь  

м е н я ,  DID#? онъ сохранит ь ихъ , ГПС#? онъ сохранит е ее. 

Только предъ тремя суффиксами ï p  CÛ" и jJ" окончательное 

Ш во темы остается, иаприм. т р р # 1’ онъ сохранит ь т е б я , 

D D IÇ ^ онъ сохранит ь васъ и пр., изъ коихъ однако ?]“ пе­

реходить въ паувѣ рѣчи въ îj’ î »Q rp? (§ ^ 9 ,  b)-

§ 212. Суффиксъ 3-ьяго л. муж. р. ѴТ {его) употребляется 
постоянно при темахъ на гласный 1, напр, отъ V12# > ^"1Q# и 

VTQ# — ЧППО#, T O I D # , ІПЧЛр#; при другихъ же темахъ онъ со­

кращается часто въ наглядный Хоуломъ І [0у, сокращеніе отъ ohu, 
aihu): ІЛ С #, 1“р # ? ~ о т ъ  ІЛ ІЭ # , lH pD #\ Еще большее со- 

кращеніе свойственно этому суффикку 1Л" иослѣ нагляднаго 
Х ирика, гдѣ онъ переходить часто въ 1 согласную , наприм- 

вм. П \ р Х #  говорится чаще ѴЛ"1£#.

§ 213. Страдательный суффиксъ , т  устуиаетъ часто свой 

Комацъ предшествующей ему буквѣ (§ 42) и въ такомъ случаѣ 
его Л, въ зпаченіи согласной, обозначается М аппикомъ, напр.
ЛTJ5# онъ хранилъ  ее , онъ унизит ь ее (Ис. 26, 5)

вм. ЛЛЕ#,

§ 214. Въ темахъ буд. вр. и повелит, накл. встрѣчается 
предъ страдательными флексіями вставочная J , напр, вмѣсто
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г п р # л  (т ы  сохраниш ь его ), VÛ31D' {онъ окруж ит ь его) ,— 

со вставкою J : П Л р $ Л , ІГШЛІО], откуда впослѣдствіи обра­

зовались М ірі^Л, ЦЗДІО^ (по § 42 ); также вм. ТѴрт{бери ее), 

HJJÔtÿ {вы слуш ай  ес)—со вставкою 1* ГЦП£ » , перешед-

шія позднѣе въ П}П{3,

LX III. Ц зм ѣ нен іе  глагольны хъ темъ предъ страд, 
суф ф иксами.

§ 215. Личныя окончанія глаголовъ, парощаясь страдатель­
ными флексіями, испытываютъ слѣдуюгція измѣненія :

а )  Йъ темахъ прошед. времени 3-ьяго л. ед. ч., примѣта
ж. р. ГГ, заслоняясь страдательными флексіями, замѣіцается дру­

гой примѣтою того же рода—л  (§ 126, примѣчаніе о), напр, отъ 

ГП р$ — ' ЗП Т?# {хранила  меня)-, отъ Гиф‘илъ ГЙУ'зЬп {одіь- 

вала )— {одѣвала ихъ). При этомъ, изъ страдатель-

ныхъ флексій ѴГ и П" вытѣсняется часто Л (по § 42), нанр.

вм. Т ІЛ М  {по хи т и ла  его), также ПГ1р$П {раздѣ лила

е е ) , ПЛОУ.З {огорчила е е ) , вм. ЛЛр?П. ПЛ0$2)*

б)  Знакъ 2-го лица жен. р. Л (сокр. отъ ЛХ) принимаетъ 

предъ страдательными флексіями видъ 'Л  или Л (напоминая 

древнѣйшее 'Л Х , § 104 , прим. б ), напр. УГМрІ {ты обма­

н у ла  м е н я ) , ^ Л Л З  т ы  дала его (Іез. 16, 19), ЧПЛ'^р т ы  

вы нула  его (Исх. 2, 10), О'ЛХХй т ы  наш ла  ихъ  (Іер. 2, 34)— 

отъ Л 'р Т , Л Гй, Л 'фО и ЛХ^О. Эти формы различаются 

отъ сходныхъ съ ними формъ 1~го лица только но отношенію 
къ общему смыслу рѣчи.

в)  Знаки 2-го л. мн. ч. ОГГ, ]ГГ измѣняются оба въ }Л" 

(напоминающее халд, и араб, мѣстоименіе рЛХ вы), напр. '^ Л Ч р #  

вы  (муж. или жен.) х р а н и л и  м е н я , вы вы вели насъ

(Чис. 20 , 5) и наконецъ
») вмѣсто темъ буд. вр. съ окопчаніемъ îlj", к а к ъ Л Л ^ р Л , 

и П Л # £ Л , употребляются предъ страдах, суффик-
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сами темы оканчивают,]'лея на V : ЧЧ^рЛ. V lÿpft. ТѴ#р;Л , 

и т. под. (ср. впрочемъ коиецъ прим. къ  § 129).

§ 216. Предъ страдат. флексіями съ предыдущимъ Ш во : 
ï|7 > D5T и |Э " , коренные двоегласные Калъ и Пиэйлъ упрощают­

ся , напр. отъ (вм- fp p ÿ ?  и ПРО ; отъ

ГЙР {собпралъ) — ? fp ^p X  > J предъ всѣми же

прочими флексіями, равно и предъ остановочною ? |*., они опу­

скаются , напр. 0?3к>  D P j ÿ ,  5 ] ^ . — Вовсе

неизмѣпными оставляются въ коренномъ слогѣ темъ двоеглас­
ные наглядны е  (§ 103, Б) , посему : TjÛl#? {онъ уязви т ь  

т ебя), {онъ сдіьлаетъ т ебя), {вразум лю  васъ).

§ 217. Глаголы, коихъ основной гласный въ буд. вр. и 
повелит, накл. есть Пасахъ, обращаюсь этотъ Пасахъ предъ стра­
дательными суффиксами въ Комацъ, и сохраняюсь его во всей 
флексіи, наир, отъ 1 П У , ]Гр% Х і р , будущ. врем. 'О П П ^ ,

, 'Д1ХЧ|*3', повел, накл. ; также

njy.D îf., О П ^ ; , пов. накл. Щ Э # , у п Ьр. и т. п.

§ 218. Въ глаголахъ 1-го спряженія вида Калъ , коренной 
Хоуломъ односложной формы пов. накл. ед. ч. м. р. переносится 
предъ страдат. флексіями отъ середины къ начальной буквѣ 
корня, съ падлежащимъ упрощеніемъ, напр, отъ -)bÿ  —

Тоже бываетъ съ односложною же муясеской имен­

ной формою этого вида , напр. D"lp#3 въ соблю дены ихъ  (Пс. 

19,12)—отъ именной ф. ІО #  ; ОЭТЁрЗ — отъ именной ф. "fiÇ5 

ж ать  (Лев. 1 9 , 9). йсклюленіе дѣлаютъ часто имеиныя 
формы съ начальною гортанною, и вообще достигат. накло- 
неніе, при которыхъ упрощенный Хоуломъ остается на своемъ 
мѣстѣ пока третья коренная буква лишена самогласія , напр, 

отъ ІО & , І- q ,  b b X - t jT D ^ , , но зато  въпаузѣ:

Т[ПРУт, ТЦрП ; также отъ достиг, накл. ")Ь*Л, І у Ь  — T[“lDÿb ? 

^ П Г Й , въ паузѣ
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§ 219. Именныя формы глаголовъ съ коренныъ Пасахъ сокра­
щают!, этотъ гласный при переносѣ въ Хирекъ: отъ 2 2 $ ,  

n j a ÿ ,  u b s p ,  исключая только, когда первая или вторая ко­

ренная буква гортанная, напр, отъ t y g  , йП # , Dÿfî — ,

D lÿJ# ,

Л р и м т .  В стрѣчаю тся иногда при перепосѣ и дпонныя ф орм ы , 

напр іЬрЗ (1 Сам. 2 9 ,  3) (Исх. 2 1 ,  8) отъ b s J  t  І Ь р  ; но т а к ­

ж е і Ь и  (2  Сам. 1 , 1 0 ) ,  D ^ S 3  (Іер . 4 9 ,  2 1 ) ,  С Т О  (A m . 2 ,  6 ) ,  указы­

вающая па им енная формы Ьэз t "DE- Впрочемъ колебаніе кореннаго 

гласнаго свойстве;іно отчасти и формамъ глагольны м ъ, какъ  наир. 

Ч П Х  h  П р «  (с м . §  1 2 9 ) .

§ 220.- Вообще при пменпыхъ и причастныхъ формахъ, флексіи 
получаютъ то страдат., то усвоительное значеніо, смотря потому, 
принимаются ли эти формы въ смыслѣ глаголовъ или именъ. Напр. 
т р р $  одинаково можетъ обозначать хранен іе  т е б я  и х р а ­

нет е т в о е ,  х р а н лю щ ій  н а с ъ ,  а также х р а н и ­

т ель н а ги ъ  — въ зависимости отъ смысла этихъ формъ въ
данной рѣчи. Только для 4-го лица ед. ч. употребляется въ
смыслѣ страдательномъ \!Г , въ смыслѣ лее усвоительномъ— '" , 

напр. УРТП убгеніе м е н я  и  'JPÎ1 убіеніе м о е ,  \H P ltÜ хра -  

няю щ ій  м е н я  и хранит ель  м  о й. Подробное о флек-

сіи именныхъ и причастныхъ формъ глаголовъ изложено будетъ 
при разсмотрѣніи флексіи именъ вообще.

П р и м ѣ и . а )  П оэтическая рѣчь, по стремленію къ краткости, у потреб- 

дяетъ иногда страд, суффиксы и при такихъ глаголахъ, при которыхъ 

вншітельный падежъ вовсе не мыслимъ; въ такихъ случаяхъ суффиксы 

выражаютъ собою разны я другія личныя отпошенія этихъ глаголовъ , 

кром ѣвіш . падежа, нанр. и  о н и  в о е в а л и  с о  м н о ю  (П с. 109,

3 ) ,  ЧЮ Р о п и  у ш л и  o m s .  м е н я  (Іер . 10, 2 0 ) ,  т ы  будеш ь

забы т s  м н о ю  (Ис. 44, 21), ОчЬГЙЛГИ и  за вла д ѣ ю т е и м и  (14, 2).-i * « • t
б) Другое свойство поэтической рѣчи состоитъ въ употребленіи древ- 

нѣйшихъ самогласныхъ суффиксовъ v j-  для 2-го л. жен. р . и Ю" для

3-ьдго л. мн. ч . муж. р .  вмѣсто несамогласныхъ тр  и с * ,  напр. ІЭЧЭТК
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б у д у  п о м н и т ь  т е б я  (Псал. 1 3 7 , 6) вм. 7Q 3ÎN ; löJNSni ЮК’ЛП Т ы  

введеш ь и  н а с а д и ш ь  m s  (И сх. 16, 17) вм. ОУйГП С іО ЗГі; 12D3 п о ­

кр ы л«  и х в  (т. ж е 10) вм. DD3 ; отъ этого ж е глагола имѣется въ 

будуіц. врем, форма съ суффпксомъ 1D" вм. 1D“ : (т- же 5).
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IV.
И м е н а .

LXIY. Общее понят іе  объ им енахъ . Раздѣ леніе именъ.

§ 221. Подъ именемъ въ еврейской грамматикѣ разумѣет- 
ся всякая вообще ф орм а, служащая наименованіемъ какъ ве­
щ ественная предмета, одушевленнаго или неодушевленнаго 

Dîÿ), такъ и отвлеченнаго качества (ЧХЛ D $ ), количества

(“ISPQ D$), дѣйствія или состоянія (Ьу_В ü$ ). Напр, слова 

человнікъ , “І '#  п ѣ с н л , Ьір голосъ , ЛІЕ добрый  , П ГЗ

р а зу м ъ , десять (десятокъ) ,  хранит ь  (хр а н е -

ніе) ,  сидіьть (сидѣніе) ,  подходятъ всѣ подъ общее по-

нятіе объ именахъ и подлежать также одинаковымъ граммати- 
ческимъ видоизмѣненіямъ.

§ 222. Коренныя формы именъ раздѣляются, какъ и при 
глаголахъ (§§ 85 и 86), на: 1) двубуквенны ят верды я—съ гласнымъ 
простымъ или двоегласнымъ потаеннымъ, упрощаемымъ, какъ 

огородъ, рП законъ , Ь)£ тіьнь ) 1) двубуквенны л м л гк ія  — 
съ двоегласнымъ развитьгмъ , и посему нагляднымъ, какъ р'П 
л о н о , Ьір голосъ, У р  т ь е н л , добро; сюда принад­
лежать также многіе съ Комацъ и Цейре , коихъ наглядные 
знаки X и А хотя обыкновенно опущены вь письмѣ, но всегда 
подра 8умѣваются по началу корней, какъ напр. D“J (DXl) воз­

выш енный, (“l'il) чуж еземецъ , отъ корней ОП возвыш ат ься  ,



TUI ж ит ь, и наконецъ 3) т рехб уквен ны й , какъ ЛП) золо­

т о ,  t|D3 серебро , чудо.

§ 223. По мѣсту же, занимаемому при именахъ кореннымъ 
гласнымъ звукомъ, они бываютъ 1) п е р е о м и с н м я  f т. е. имѣю- 
щія свой коренной гласный при п е р в о й  буквѣ, какъ £]Э {ладонь), 

£]П {гавань), Л1? {сердце), р  {судъ), {долина), KIÇÔ (грѣ хъ ), 

TTJ (нардъ), UfaÈT {голова), Öttfp {ист ина), также облегчепныя 

приголоскомъ (по § 63) : (тоже что tp ÿ p ) , {гум но),

ГПК {пут ь), ЛЛТ {колесница) , JHÎ {сіьмя) , (п о т о к е ) ,

{ловит ва), и 2) ошпорогласшшып, съ кореннымъ гласнымъ 

при в т о р о й  буквѣ формы, какъ ПДЭ {куст арникъ), ЛЛЭ 

(;писаніе) ,  bfcà {граница), T M  {левъ), или дополпепныл предъ- 

ударепіемъ (п о § 98): РП ^ {поле), {низкій), {сосіьдъ),

T ïp r {ж атва) , Tjjtë? (волосъ) и т. под.

§ 224. Для у.шаваніл же слога, которому при данной имен­
ной тзмѣ принадлежитъ коренной гласный, самымъ вѣрнымъ 
руководителемъ слуяситъ инт онац ія , и при томъ ост ановочная , 
какъ возстановляющая всегда этотъ гласный на своемъ перво- 
бытномъ мѣстѣ. Помощью такой интонаціи мы легко узнаемъ да­
же сократившіяся въ  скорой рѣчи формы подобно ’TÖ , , 'ЯП ,

'% >  ^ П ,  какъ первогласныя, такъ какъ въ паузѣ они 

переходятъ въ  'ТВ , 'Л ^ , 'ЯП, » ^ П ,  'j jJ  (§ 63).

П р и м ѣ ч .  Значительное число именъ проявляетъ р азр астан іе  корня до 

четы рехъ- н пятибуквенности , по одному изъ способовъ , изложенныхъ 

въ ÿ 8 7 ,  г и д ;  так о в ы : (к о л е с о ) , p N #  (с п о к о й н ы й ), у у о

( л и в е н ь ) , С Ч Э ІК  (к р а с н о в а т ы й ) , р^і-Ь п  (с к о л ь з к ш ) , Ь п Ь лЭ  (и с к р и в ­

л е н н ы й ) ,  л ір  пр_В (освобож дение), такж е ЛЧрУ (с к о р п іо н в)  , Ь п Л  (ж е- 

лѣ зо )  ,  6*TTj? (т о п о р е )  ,  .^£ПД (о б л о к о ) ,  У .Т^Х  (л я г у ш к а )  и др.

§ 225. Что относится до именъ производныхъ, то они об­
разуются тѣми же тремя способами, которыми языкъ раз­
нообразить корни въ различныхъ видахъ и формахъ глагола 

(§ 116), а именно :
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✓

439

1)  посредствомъ усиленія однихъ гласныхъ звуковъ корня 
(§ § 9 7 , 4 ), наприм. ЛЛЭ п и с а н іе , ІІ^лЬ одѣяніе (отъ гла­

гольныхъ корней ЛЛЛ писат ь , $Л*? надѣвать), насы-

щ е н іе , ]Л$ сосгьдъ, ]ЛІ$ о б и т а т ель , ТІІХ х р а н и л и щ е ,

Г \Щ  пом азанны й , П '$ £  помазанникъ , ТЯр ж а т в а , ЛІТ£) 

б л и з к ій , ИІЛЗ 6ысокій  и т. под.

9)  посредствомъ усиленія средней коренной согласной Д о­
гошомъ, преимущественно длл выраженія усиленнаго качества, 
тѣлеспаго или нравственнаго недостатка, или постояннаго 
свойства предмета, какъ в л а с т е л и н ъ , велича ­

вый , ТЛК сильны й , гЬ к  ш ьм ой , &ПП (вм. ВПП) г л у ­

х о й  , ]ЛіІ горбат ы й ; также Л ||  воръ , п ь я н ы іі, n^D

рульщ икъ  , ТІП сердитый , t f j f i  (вм. Щ В ) всадникъ ;

3)  посредствомъ придаваніл къ началу или къ концу корня 
производственныхъ буквъ, каковы X, П» \  D, 2 и Л (для памяти: 
'  ГО D КПі , а именно : X И 4 только предъ корнемъ, напр. 

T3ïÿ“N подарокъ, ТПХ"? оливиое м асло, остальныя же П ЗЛ й— 

какъ предъ корнемъ, такъ ипослѣ онаго, напр. Щ $ ж12судъ} Л1р"Л 

надеж да, ЬіЛЮ^ борьба, П/Я'Л спасенье, также DVTS и скуп-  

лет е  , л п п х  послгьдсшвге , jlSPfcP веселье , Л"ЧХ£ГЛ блескъ , 

n r y ç ÿ - n  у с л ы ш а н ь е , ЛГЧЛІТЛП присоедѵненіе и т. под.

LXV. И  з м  іь н е н г е и  м  е н ъ.

§ 226. Имена евреііскія подвергаются различнымъ видоиз- 
мѣненіямъ длл слѣдующихъ четырехъ цѣлей: 1) для произве­
д е н ^  женскаго рода отъ мужескаго, 2) длл образованіл чи­
селъ множествен наго и двойственная изъ числа единственна- 
г о , 3) для выраженія принадлежности предметовъ какому ли­
бо лицу или какому либо другому предмету , и наконецъ 4) для 
обозначенія происхожденіл лицъ o n  какого-либо народа, колѣ- 
н а , сословія или города. Склонеі;іія лее по падежамъ еврей- 
скій языкъ вовсе не имѣетъъ Надежный отношенія именъ



къ рѣчи определяются отчасти по одной взаимной связи словъ 
въ предложеніи, отчасти же посредствомъ отдѣльныхъ или слит- 
ныхъ предлоговъ,— но во всяёомъ случаѣ безъ видоизмѣненія 

самихъ именъ.

LX V I. Родовое р а зл и ч іе  именъ.

§ 227. Подобно всѣмъ другимъ семитическимъ нарѣчіямъ, 
еврейскій языкъ различаете въ именахъ только два рода: му- 
жескій и женскій. Предметы пеодушевленные и отвлеченные 
относитъ онъ къ тому или другому изъ этихъ двухъ родовъ , 
преимущественно къ роду женскому.

§ 228. Одни только имена рода женского имѣютъ отчасти отли­
чительные признаки своего рода, каковы суть: окончтельный уда­
ряемый двоегласный Комацъ (ГГ), напр. ЛЯДО. совѣтъ, годъ, 

Hjttf сонъ, или суффиксъ Г І, напр. с о т , конецъ ,

Л П § и с к у п л е н іе , ЛІЛХ сест р а , ЛІ^у_# діьланіс. Къ име- 

намъ, которыя сами оканчиваются согласною, суффиксъ Л прила­
гается черезъ посредство приголоска, въ устраненіе двусомкну- 

тости сл ога , напр, отъ bpVÏD или bp$D вІЬСЪ— жея- формы 

r b ^ m , , (а не iïbp jÿü , г Ь р Щ ),  отъ "lß l#  х р а н и ­

т е л ь — Л"Ю1$ вм. Л Т р і# ; отъ Л /І$  посы лаю щ ій  — ЛЛЬ1$
Ѵ | Ѵ  :  : r  - I ”  I

и т. под. Сюда принадлежать женскія именныя формы мно­
гихъ слабыхъ глаголовъ (§§ 167 и 172), какъ Г\Щѵ, Л Щ . ЛПр_,

ГП Ъ  І Щ ,  также гЬЪ'; и Л&Ь?.

Л р и м т .  В ъ  образованы  ж епскихъ формъ на “Л  съ предшествую- 

щимъ приголоскомъ видно стремленіе язы ка сохранить коренной гласный 

именъ при удареніи. Вотъ почему отъ причастій какъ  7]ЬіЛ (и д у щ ій ) , 

( с и д я щ ій ) ,  онъ образуетъ весьма рѣдко для жен. рода ЛэЬіП / 

ЛЛ5УІ'> а  употребляетъ постоянно ЛэѴіЛ / Л Л ^1’ ; такж е Л "П   ̂ ГЛЬ /I» : ѴІѴ ѵ іѵ vlv
вмѣсто встрѣчаю іцихся лишь какъ  рѣдкія исключенія : П 1 “1, П тб  > 

ЛУЧ (нр. къ § 172). П римѣръ съ суффиксомъ л  безъ приголоска пред­

ставляетъ  р а ж д а ю щ а я  (Быт. 16, 11 ; Суд. 1 3 , 5 и 7. Ср. так­

ж е Іе р . 22, 23 и 51, 13).

140 141

§ 229. Въ имонахъ лишенныхъ явнаго родоваго признака - 
родъ опредѣляется : при предмѳтахъ одушевленныхъ — по зна­
ченью ; при предметахъ же неодушевленныхъ и  отвлечѳнныхъ— 
по общему употребленію языка, какъ показано будетъ въ син­
т а к с и с .

§ 230. Окончательный гласный л;>  въ качествѣ примѣты

жен. р о д а , сохраняется при именахъ только въ прямой ихъ 
формѣ. Съ началомъ же перехода такихъ имепъ въ формы 
косвенныя эта примѣта, изглаживаясь флексіею, необходимо 
замѣщается другою, болѣе существенною родовой примѣтою Л, 
напр, отъ прямыхъ формъ именъ ЛХ## совѣ т ъ, ПЛОТ р а ­

дость—  во флексіи: Л*Й., Л Л Г ^ , *ЛрС{Р, ЛІВД, ЛІПЕ^

и т. д. (ср. примѣч. в къ § 126).
П р и м ѣ ч . П рям ы я формы именъ съ родовой примѣтою Г Г , иногда 

* удлиненною въ П Л * , суть а р х а и зм ы , встрѣчаю щ іеся лишь рѣдко въ 

поэзіи , какъ  напр. Л И В  п л о д о т в о р н а я  (Быт. 4 9 , 22) , л Ь л з  у д ѣ л s ,
| т  I1 :

Л1ТУ помощ ь  (Псал. 16, 6  и 60, 13), такж е ЛЛЕРК, ЛлЛТУ » ЛЛВІО, Л Л ^ІУ /
| » :  •• J  | т  •• т  | t : »  т | г  t | t  :  '

п л у ^ ’ ВМ . обыкновенныхъ Г П ІЗ , лЬпЗ , л Ь іѴ , ЛУ«?1 и т . д .
т  | Т  :  | Т  | .  І  -  | Т  | Г  :

§ 231. Отъ ударяемаго окончанія ГГ, служащаго примѣтою

жен. рода, слѣдуетъ различать такое же окончаніе безъ ударе- 
н ія , какъ остатокъ окончательная гласнаго древнѣйшихъ 
ф орм ъ, впослѣдстіи опущенпаго (§ 63 и 99 съ примѣчаніями), 
таковы имена муж. р. пУ ? НОЧЬ , ЛОЛЛ лу н а  (Суд. 14, 1 0 ), 

л Ь ш  потокъ  (Чис. 34, 5, Псал. 124, 4 ), ЛЛ*Ю смет рь  (Псал. 

116, 15), ЛОГП коршун»  (Второз. 14, 17) и д р ., перешед- 

шія позднѣе въ ‘г б ,  ОЛЛ, Ь п і,  Л ID, ОГЛ (Лев. 11, 18).

Л р и м ѣ ч . a )  Этодревнѣйш ее окончаніе сохранилось ещ е донынѣ въ на- 

рѣч іяхъ  халдейскомъ и сирейскомъ въ видѣ или , что затрудняетъ 

въ нихъ различеніе ' рода мужескаго отъ ж енскаго , напр. халд. N üSd 

(сир. Л эЬо) ц а р ь  и ц а р и ц а .  Въ халдейскомъ это окончаніе приняло 

значеніе оиредѣлительнаго члена (отъ ХП вот ъ)  , между тѣмъ какъ  

еврейскій языкъ воспользовался имъ для вы раж енія нѣкоторыхъ надеж- 

ны хъ отношеній, какъ  наиравленія, стремленія къ предмету и т . п., напр.



ГПП k b  г о р ѣ , n Q l p . ,  ГЙЭ'Тр к* во ст о ку  и т. пол. (ср, окончаніе 

П" въ  образованы  желательнаго накл., § 132).

б)  Болѣе рѣдко являются въ поэтической рѣчи формы съ ар х аи ч е­

скими окончательными гласными , 1" (1), особливо при именахъ, со­

стоящ ихъ въ тѣсной связи съ слѣдующими, напр. 1ТІЛХ 'З З м .^Э зЬ  ПЭІК 

п р и в я з ы в а т ц ій  k s  ви н о гр а д но й  л о м . . . . с ы н а  о сли ц ы  своей  (Быт. 49, 11), 

ЛЗО '33$ ж и т е л ь  к у п и н ы  (Втор. 33, 16) , И 3 $ 0  ’ЛкѴіЭ и с п о л н е н н а я  

п р а во суд и я  (Ис. 1 ,  2 1 ) ,  такж е “Ф З  133 с ы т  B c o p o e s  , D’D 1 }\Vp. 

и с т о ч н и к s  eods  (Псал. 114, 8) , 1Л?П з вѣ р и  зем ли  (Быт. 1, 24) —  

въ обыкновенной рѣчи : ]3 ,  1D1X , Л х Ь р , ,  Л ’Л. Тож е въ составѣ

собственныхъ именъ сложныхъ, какъ  , Ь х ’э Ь й /  ЬіОПЗіІ r Ь іО ЗК ,v ... • : - ** • I “ " ' 2 “ •• • "J
сложившіяся изъ T ibü , “133/ ЗХ и S x  (См. прим. 2 къ § 8). При

І Ѵ | Ѵ  Ѵ | Ѵ

суффиксахъ впрочемъ архаическіе окончательные гласные являю тся оди­

наково и въ  паузѣ рѣчи (Псал. 103, 3 и 5).

ЬХУП. Число множ ественное и  двойственное. *

§ 232. При именахъ м. р. примѣтою мпож. ч. служитъ обык­
новенно окончаніе С’" , напр, отъ T #  пѣ снл  мп. ч. D',’TO 

пѣсни  , отъ Гирт т рост ь — D ĴD. Имена кончащіяся въ един, 

ч. на выходятъ во мн. числѣ съ окончаніемъ напр,

отъ 'Jy  біьдный, ПЯО египт янинъ— , Q'HïifJ. Чаще одна-
)•»> • > г  : • I '  I * : •

ко окончательная '  темы сливается съ •» мнолгественная числа 
въ одно, такъ что вм. употребляется D*H3ÿ ; также отъ

птьиіій , а л а я  ткань мп. ч. D'tCH ; D\3$.
> • т  I * S I- т

§ 233. Примѣтою двойственная числа служитъ для обоихъ 
родовъ окончаніе D?"_, при чемъ именныя темы сохраняютъ 

форму числа едииственнаго, замѣняя только родовое окончаніе 
ГГ въ Л ' (по § 230), напр, отъ D1' день , Т  рука  , дв. ч. 0?р1* 

двое дней , р 'Т  руки  ; отъ зубъ , jîN» ухо  — ; Ü'JÏÎJ ;

также отъ Л£Ё  ̂ г у б а , Л ^  годъ — губы , два.

года ; отъ ЛКр сто — В Д іф  (вм. , § 42) двѣсти.

§ 234. Окончательная D примѣты, какъ множественнаго , 
такъ и двойственная числа, опускается съ каждымъ пере-
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ходомъ облеченныхъ этими примѣтами именъ въ формы косвен- 
ныя , напр, отъ D H '#  т ьсни—ТП пѣсни Д а ви д а , № 'T #

наш и пѣсни ; отъ Ü?T руки  'Т  р у к и  человѣка  л V T

р уки  его и т. д. (Причину тому даетъ слѣдующее примѣчаніѳ). 
П р и м ѣ ч . Главную часть примѣтъ множественнаго и двойственна™  

числа образуютъ ч ~ ,  і" ,  между тѣмъ какъ звукъ D ирибавляетъ только 

оттѣнокъ собирательнаго понятія (ср. D33 ко м а р ы  , отъ | э ,  ПЗЭ ; Ü^D 

л ѣ с т н и ц а , собственно с т у п е н и  , отъ rS b  с т у п е н ь  ; О'Т'Х’Ж  богат ы ри, 

Ис. 33 , 7 , отъ , сокр. отъ Ь іО ІК  ле в s  В ож гй  и нѣкот. др .).
-  I V “  ’ Ч

Примѣры множ. числа на безъ  О отчасти отмѣченные уже пре- 

даніемъ, представляютъ ’îpî? народ ы  вм. Q’ÖJJ (2 Сам. 2 2 ,  4 4 ,  Іісал . 

1 4 4 ,  2 ,  Пл. Іе р . 3 ,  14, М их. 6, 16) , *30 л и р ы  (Псал. 4 5 ,  9) 

вм. СЗ/З , такж е С ^П П І ’ПЭЛ т ѣ л о х р а н и т е л и  и  гонцы  (2 Ц ар . 11, 4), 

т р и с т а т ы  (2 Сам. 23, 8), ’’З’Ой* о б и т а ю щ ге  (Суд. 8, 11). 

Примѣры мн. ч. на  і“_ суть: i jd S  в н у т р и  (1 Ц ар . 6 ,  17) ; Н ’ р у к и  

(Іез . 13, 18), iJ lS n  окна  (Іер . 2 2 ,  14) , к н язья  (Суд. 5 ,  1 5 ) , 

'ЭЧФП голы е  (И с. 2 0 ,  4 ) ,  Л П  горы  (Зах . 1 4 , 5) , куда относятъ 

такж е имена Бож ія ПІУ В с е  м огущ ій  и Ч31М Г о сп о д ь  (см. Д- К и м х и  

стр. 61).—■ Примѣта имѣетъ соотвѣтственную себѣ въ ассирейскомъ 

язы кѣ , наир, s a r  (царь) , мп. ч . s a r r i , между тѣмъ какъ  есть вѣ-
I

роятно тоже что халдейская примѣта %мн. ч . О канчиваясь соглас­

ною , примѣта сложилась съ о  помощью приголоска Х ирекъ 

вм. О Н ’) п въ этомъ видѣ она сдѣлалась въ  язы кѣ знакомъ двойствен-: i -т
наго и отчтети такж е мпожественнаго числа.

§ 235. Имена ж. р. обыкновенно являются во мн. числѣ съ 
суффиксомъ, выражаюіцимъ с о б и р а т е л ь н о с т ь  ЛГ (какъ 
показано будетъ ниисе, § 239 и примѣч.), который замѣ- 
няетъ собою родовыя окончанія ч. е д ., если таковыя уже 
имѣются при именахъ, напр, отъ именъ ж. рода (колодезь) ,  

Л*?ЛЛ (слава ) , Л^ііХ {письмо) , ЛТТТ (любовь) ., Л^ЬіЛ (т щ е - 

славіе—мн. ч. Л ГМ З, ЛІ^ЛЛ, Л Ш ,  Л І Т Т , ЛіЬЬіЛ. Имена, 

коихъ окончапіе Л1*; можетъ быть замѣнено на Гр", образуютъ 

свое мн. число изъ этого послѣдняго образованія, напр. Л'1}
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{уголь) , Л 'Ь т {вѣтвъ) , Л'ЛЛЛ {низа) ,  Л^ЗЙЭ {египт янка) , 

допускаютъ преобразепаніе въ HJ)J, n j^ j ,  Л^ЛПЛ, Л И Я р , отъ 

коихъ мн. ч. ЛѴІТ. ЛЧ'бт, Л^ЛП Л, ЛІЛЯр и т. под. Этой

же аналогіи слѣдуютъ им ена, ЛО'Рй {царство), ЛІ^П (складъ), 

ЛІПХ {сест ра), коихъ мн. ч. Л Ір Ь о , Л І^П , ЛІТІК, напоми­

ная собою формы ед. ч. Л О ^Е , ЛОЛ, Л’ПК.

І ір и м ѣ ч . В ъ  нѣкоторыхъ именахъ ж . р . , какъ Л'ДП ( к о п ь е ) , л р э  

(п е р и н а )  ,  Л*П (д в е р ь ) , л '^ р  ( л у к * ) ,  лрІУ (ко р ы т о )  родовое окончаніе 

Л  до того срослось съ формами, что не уступаетъ предъ окопчапіемъ 

Л Г , такъ  что темы ихъ для мн. ч. суть: ЛТЛ’ЛЛ, ЛІЛОЭ, Л1Л*Л п т . д.
• т  : т  :

§ 236. Есть однако многія имена муж. р., которыя во мн.
ч. усвоили себѣ окончаніе Л Г , какъ ЭК от ецъ , 0 $  и м я  —

мн. ч. ЛІЭК, ЛЧй$ ; также и наоборотъ , имена рода ж е н ., 

принимающія во мн. ч. окончаніѳ D*1“ , какъ напр. D'ttfp ж ен­

щ ины , D'tÿAfî налож ницы , ОЧЭК кам ни  (отъ женскихъ именъ 

Л ^К , |ЭК). Бъ пѣкоторыхъ другихъ именахъ мн. ч. обра­

зуется то съ однимъ, то съ другимъ окончаніемъ, не измѣняя рода, 
свойственная этимъ именамъ въ ч. е д ., напр, отъ 111 {родъ), 
*ПК ле въ , ЛЯ0 годъ —  мн. ч. ОИТП, П 'П К , DU0 или Л П ІѴ

• ’ т  т  • • Т  • т

ЛІИХ, Г \Ш  Строго однако сохраняется D'“ , для муж. рода 

и ЛІ“ для женскаго при именахъ прилагательныхъ и причастіяхъ.

LX YIII. И зм ѣ н ен іе , и л и  ф лексія  именъ.

§ 237. Для опредѣленія принадлежности какого либо пред­
мета другому, еврейскій языкъ ставитъ послѣ имени присвояе- 
маго предмета названіе другаго, которому онъ присвояется, 
напр, отъ “СП слово — “DT слово человѣка. Когда же 

послѣдній, опредѣляющій предметъ по чему-либо уже извѣстенъ 
въ рѣчи , то его могутъ замѣнить соотвѣтственныя слитныя 
мѣстоименія, которыя пристраиваются къ опредѣляемому име­
ни в ъ  видѣ окончаній, напр. »JT^n слово т во е , І1Э“1 слово
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его , слова м ои  и т. д. Въ первомъ случаѣ присвояемое

имя считается состоящимъ въ с о ч е т и н іи  , во второмъ — въ 
с о п р я ж е н іи .  Въ обоихъ ѳтихъ случаяхъ опредѣляемое имя, 
стремясь къ опредѣляющему его другому слову или местои­
менному окончанію, нринимаетъ, гдѣ это возможно, болѣе 
краткую и сжатую форму (по § 9 7 , б).

§ 238. Мѣстоименныя окончанія, служащія при именахъ 
показателями ихъ принадлежности, суть :

■i p и п р с д я е т ѣ  

въ единственномъ числѣ во мномс. и двойств, ч.
Ед. ч. і.л . об. р.
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t ж . Р - Т ’ Т .

З .л .
м. р. ѴТ или 1“ , ЭЛ" ИЛИ 1“

(ж . р . Л“ > Л " , Л”
'• T  Т  Т|Ѵ

Мн.Ч. І .л .  об. р . 1Г,

(м. р . О Э " ,
2. л.

м. р. й у , о э :

- р - Й ' .  p i '  s
м. р . DÎT ! D“ (поэтич. 1D")

м о й , -я >- МОП

т во й , -я т ; т в о и

его

|.,_

V  (поэтич. ! f p “) его

е я Л '"
т  |Ѵ

е,я

н а ш *, -а W Г* 4 н а ш а

ваш *, -а
П У т

IV •• ва ш и

и х *

"11V ••
С Л 1"  (поэтич. Ю р

î î t :  ‘
и х *о „ 1 IV |Т  |Т

'  ' і - н і г - і ;
Л р и м ѣ ч . Личные з н а к и , изложенние въ первомъ столбдѣ, употреб­

ляю тся только при нѣкоторыхъ именахъ, коимъ въ ф. сочетаиія свой­

ственно окончаніе , таковы: ЛХ (от ец*) , ПК ( б р а т * ) ,  а п  (т ест ь)  и
• т  т  т

НЕ (p o m s ) , являю щ іясяв ъ с о ч е т . 'Д .Ч , T JX , 'О П , ’Б , и посему въ сопряж.

, ЧЛ'Л« или Ѵ ЗХ , Tj’B , ÎTPJ или ѴЩ (ср. $ 212) , D p’В и т. д.

- § 239. Такъ какъ суффиксъ ЛѴ первоначально выражалъ
болѣе с о б и р а т е л ь н о с т ь , чѣмъ множественное число въ 
строгомъ смыслѣ, то отсюда вышло кажущееся повтореніе за 
нимъ мн. числа посредствомъ личныхъ окончаній числа м нож ., 
напр, отъ Л Ы Л  стѣны — 'p lD ln , ѴЛІЯІП (а не Т)1й1П, ІЛІВІП) 

и т. д. Только въ 3-ьемъ л. мн. ч. допускается языкомъ 
употребленіе личнаго окончаяія какъ числа ед. D“, такъ и 

множ. С П ':, напр. ОЛІЭК или йП'Л1П$ и хъ  о т ц ы , СЛ1Е$ или 

ПіГѴЛІЕІ  ̂ ихъ  им ена. ^
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П р и м .  Страниымъ показывается доселѣ грамматикам® эта  особенность 

язы ка сопровождать суфф. ми. ч. Л Г  предъ личными окончаніямк еще 

другимъ знакомь ми. ч . 1 (Гезеніус® , Редигерь и др. даже относятъ 

это выдержанное во всѣхъ именахъ правило къ безкорректпостям ъ. язы ­

ка!). Но явленіе это имѣетъ свое осповаиіе въ т о м ъ , что суфф. Л Г  

первоначально вовсе не выражалъ собою мн. ч и с л а , какъ  это ясно 

показывают® формы ед- числа ЛІПХ (с е с т р а )  t ЛІОП ( м е т л ) ,  л1ЛУт ( п л е ­

т е т е ), П і у  (т р о с т н т ъ ) ,  ЛЭЙ’Х (бреп іе) ,  ЛЗПЛ ( с т а т ) ,  Л1¥Г1 (п о ­

л о в и н а )  и всѣ вообще именныя формы глаголовъ въ вндѣ ЛіЬз > ЛІІУУ > 

Л.ЧПр, ЛІІЭО ,  Л Ш П  и п р .* ) . Суффиксъ ЛІ* , сообщая именам® значе-

піе собирательное (вѣроятпо въ болѣе усиленной степени чѣмъ другіе суфф. 

Л " ,  Л ’" 11 Л Г ) , сдѣлался поэтому образователеыъ темъ,для мн. числа, по

тѣмъ не менѣе встрѣчаю тся еще флексіи мн. числа при тем ахъ съ другими 

женскими суффиксами: Л “ *|ЧЛ ^Л Л  (Псал. 10, 15), 7|\Пл“>_ (Ыс. 47, 13), 

ТрЛХЗ^ (Тез. 35, И ) ,  ІГЛ^ІГХ (Эзр. 9, 15); Л ’“ —  ѴЛПЙ5П (Лев* 5, 2 4 ) ,  

7|\ТЛЙ> (Іез . 16, 53); Л Г  —  ОЗ'ЛЧЗТ (Чис. 14, ’33), ТрГЙЗО1?« (Ис. 54 , 4) „  

П^ЛІЛПЭ (Іер . 3, 8), т]'ГШТЛ (Іез . 16, 15; 20, 22). -Ч то  суффиксу Л Г  

не свойственно исключительно зпачеп іе  множ. ч. видно еще изъ сохра- 

ненія его въ нѣкоторыхъ м ѣстахъ даж е предъ суффиксом® числа двой­

с т в е н н а я  , предполагающимъ всегда тему именъ в ® ч. единственном®

*) ДревНѣйшій комментатор® Б и б л іи , р . Солом0 нъ Іицхоки  ( '"Й И , ж . въ 

н ач . Х І-го  в.) , зам ѣчаетъ къ 25-ому стиху гл. 17-ой кн. Ч иселъ на реченіе 

ОПІЗ-іЬл ЬэГѴІ (сказуемое въ ч. ед. при подлежащей® □ЛТЗ'бл въ ф. ч. мн.) : 

рД  р іЬ п  т  ; (m urm ure) П Г ііЬ г)  ЮД Пдрз |1 й 6  Т Т  ^УЭЭ П'У ПТ ] і а 6 „ —

vm  рй^д нэп о# —олізбя , лпк пзйл — ол:іЬл : сли*и$ оліз^л
“ Л Д Т І П іл Ь л  On lb'SNT—• откуда явствуетъ, что комментаторъ иризиаетъ за  суф- 

фиксомъ Л Г  только собирательное значеніе. Другіо нримѣрм подлежащ ихъ па 

Л Г  съ сказуемыми въ ч . ед. суть : ЛІУѴ  Л 1;д (Быт. 49, 22), ПЛОД Л І2^П  

(П р. Сол. 9, 1), ЛІОПД ПЛеО (Тер. 14, 4), Л У Л  ЛЮ ЛЭ (і о і і л ь  1, 20) , 

^ПІЛ.І Л10ПД (Іовъ 12, 7) , П&ВЛЗ ЛІПѴРЛ] Л іп р п  ПЧэЬз (Іер . 4 8 ,

41) и ми. др . Усиленное собирательное значеніе проглядываетъ такж е изъ 

суффикса Л Г  при именахъ отвлечепны хъ, употребляемыхъ нерѣдко языкомъ въ 

смыслѣ нарѣчій , какъ : ЛІЗІУ ,  Л1С-УЛ / Л ІД Іх Ь л , Л І Э ^ П , ЛІУЦ / Л І У Ч ^ /  Л10ХП •

Л 1 3 0 П  / л і р Ь п , л і р Ь р ^ п , л 'в ч п , л ю ^ э  , n i p n ï  / л і п Ь з , n b h y  /  л і-п о п

(Дан. 9, 23) , Л П р ;. 11« ,  Л ІД Г х Ь  і р з  (при мн. ч . О'ДУ) / ЛІЭ1} / Л№рт , 

ЛІ2ЕПЛ /  Л ІХ З ? , Л 1 Д '1 І ,  Л 1 Т Т  / Л І 2 ^ П ,  Л ІП Е И , ЛІЗПУО и мн. др.
\  -  т* s  • { • ;  • *і  і ‘ , Ч

(§ 2 3 3 ); таковы О^ЛЮІП / С Л І п б /  0 ’Л1ДЧ и нѣк. др. (Ср. еще Іер . 

1, 18 : Л»*П4 Л Ю гбі :П Д  ‘М З  і у Ь  01»Л 7 ] № 3  противъ 15, 20 :

л р л з  л о іп Ь  п п  о у Ь  трЛ£Ш ),

LXIX. Д виж еніе гласпы ръ во ф лексіи  именъ.

§ 240. Съ каждымъ удлиненіемъ именъ какими-либо оконча- 
піями удароніе ихъ движется впередъ къ тому слогу, въ составъ 
котораго входитъ послѣдняя ихъ буква (§ 73, 2), напр, отъ D'D

конь —  'DID, 1D1D, IjDID и  т .  д . ;  окончапія же D3", ) p “ , D T

и ]П" всегда притягиваютъ късебѣ  удареніе, оставляя именныя 

темы внѣ интонаціи (§ 72, В), напр DÇD?iD, JîTDîD. Какъ лишен­

ный силы иптопаціи разсматриваются также имена въ ф о р - 
мѣ с о ч е т а н і я ,  въ которой слабый соединительный тонъ 
ихъ всегда подчиняется ударенію слѣдующаго слова и теряетъ 
всякое значеніе , а иногда даже вовсе опускается черезъ по­
средство Маккафа (§ 46). На этомъ осиованіи, темы именъ 
обоихъ родовъ и чиселъ большей частію нришшаютъ въ соче­
тав! и такую же сжатую ф орм у, какъ и предъ окончаніями 
D3“ , p ' ,  DiT> и 7ІТ, папр им' отъ "ОТ, П ЗЛЛ І,Іѵ 11” |V I |v L |T t - j |V ; >
также отъ мн. ч. ü ' i ï ' l  — , ЦЭТІП, | |1 П ^ .

§ 2 4 1 . Гласные несущественные, каковы ітредъударепіе и 
приголосокъ, обращаются въ Ш во съ пачальнымъ переходомъ 
именъ въ формы косвеиныя ; только въ формѣ сочетанія при­
голосокъ еще сохраняется для удобства выговора; посему отъ 
□ te * , въ сочет. Ül'bîÿ , въ сопряж. , U ûlbÿ  и т. д. ; отъ 

f)D3, въ сочет. ï]D3, въ сопряж. ^ р Э , и т. д. Новыя

темы образуютъ имена съ переходомъ ихъ ударенія къ суф- 
фикоамъ жен. р. Л"т п ми. ч. D'“ , Л І". такъ что сохраненіѳ 

или опущеніе случающагося предъ ними предъударенія Ко­
мацъ или Дейре обусловливается вначѳніѳмъ и мѣстОмъ , ко­
торое принимаетъ во флексіи удареніе этихъ те м ъ , папр. отъ 
n p p j — въ соч. flp jÿ  (вм. “^ )  въ сопр. •’Л ^ р : , , отъ
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d ' W ,  с л ^ ,  q W R h  отъ

Л1"|ЛЗ — Л ІЧ ф , *р1ТЙ 11 т* Д- И зъ примѣровъ можно видѣть 

какъ стеченіе рядомъ двухъ полугласныхъ Ш во вызываемое 
опущеніемъ предъ удареній, устраняется вамѣпеніомъ перваго 
Ш ва вспомагательнымъ гласнымъ (по § 49).

§ 242. Когда основной двоегласный потаенный имѣетъ послѣ 
отхода отъ него интонаціи или ослабленія ея въ сочетаніи 
образовать слогъ сомкнутый, то онъ упрощается, для пра­
вильности слога (по § 5 0 , в) ; при чемъ изъ двухъ образова­
телен двоегласнаго предпочитается обыкновенно предъ Дого­

шомъ болѣе сжатый и краткій (по § 6 1 ) ,  напр, отъ р П , — 

Щ ,  Ш  ; но за то предъ Ш во ïp jft, DJfjfJ, ÜD&S, отъ ]ІЗ> 

"ISO — ^ 1 2 , DDIED и т. д. Тоже бываетъ въ сочетапіи, напр, 

отъ 122 — въ  сочет. Ь р р , "123. Сохраняются

однако иеунорщенными при слабой интонаціи сочетания: 1) Хоу­

ломъ и Цейре именъ первогласныхъ, паприм. D jl  С|П {берегъ 

мор л ) , “ОІі лЬ {сердце челооѣка) и 2) Цейре въ образованіяхъ 

причастныхъ, какъ ЛУ_*Т.ЛГіІК {лю бит ель зи а п іл ) , ЛІЮ "ifeOp 

{возвѣщающііі б лаго ), Пtëfû |Л1П {тесть М оисея).

§ 243. Напротивъ то го , н е п о л н ы й  коренной слогъ П’ ,‘

съ ослабленіемъ въ сочетаніи поддерживающей его интонаціи, 
услоисняетъ свой Сегелъ въ Ц ейре, наир, отъ Гррт т рост ь  , 

П рГр к р а в ч іі і— въ сочет. іТТрП rUp т рост ь {для) м ѣ р ы , 

Т^рП îlp .ÿp кр а вч ій  цар  л  (см. §§ 77 и 78). Въ сопряженіи же 

окончательный гласный ГГ совершенно теряется предъ каж­

дымъ прибывающимъ окончаніемъ : , ІГОр., ,

FjJJ), П р № , мн. ч. D%j5R* Û 'U ^ e , DiTJp, DУ р р п  и т. д.

§ 244. Прочными остаются въ составѣ именъ (по § 103) :
1) всѣ двоегласные наглядные, sa которыми знаменатели при- 
дыханія либо отмѣчоны наглядно въ письмѣ, какъ напр, пред- 
послѣдніе въ ЛЭІЭ, bjf'ft, и послѣдніе въ ,

448

либо подразумѣваются только по происхожденію им енъ, какъ 
вю  бываетъ напр, съ Комацомъ и Цейре подъ первыми бук­
вами именъ D?r , ПСрг, І і і  4J?., ГПУ. (отъ мягкихъ первогласныхъ

корней Dip, i ->Ѵ); 2) Комацъ и Дейре однослоашыхъ 
именъ съ начальнымъ Ш во, какъ Э Л ? , , "IN? • Э Х ? ,

и наконецъ 3) простые гласные въ  слогѣ сомкнутомъ , како­
вы предпослѣдпіе въ  И ? № , ТЭТр, П Щ  > ™ ? П , ( ПЭО>. D 'W , 

П ЗЭ , З ^ Р , ЧйЬр ; сюда принадлежать также тѣ гласные , за 

которыми' требуемый Догошъ не могъ имѣть м ѣсіа  только по­
том у, что слѣдующая буква гортанная, каковы папр. пред- 

иослѣдніе гласные въ ТрЗО , ЮПП, BhS (вм. ïp D Ç . 0 * 1 .  

lÿ'nfî, § 57) или въ Ь р 4 Р , D ns » DTH (§ 58)*
§ 245. Имена съ кореннымъ Ц ейре, предшествуемымъ^сло- 

гомъ полны мъ и неизмѣняемымъ, какъ ]ЛІП, ЛПІХ , , р.Р_>

^ і р , •гр л р , D p jp , сохрапяютъ эт® Цейре въ сочетаніи (по

§ 242,  2) ,  въ сопряженіи же обращаютъ его въ Ш в о , и 
при томъ п о л у г л а с н о е ,  такъ какъ предыдущійслогъ уже 
полонъ : ДО 1П , * р р  и Т. д. Но предъ окончаніями j f ,  CD,

, всегда имѣющими предъ собою Ш во, переходъ Цейре въ 

полугласное Ш во дало бы столкновеніе двухъ полугласныхъ 
Ш в о , посему оно въ этихъ флексіяхъ только упрощается па 
С егелъ:  5|ДОП, D D ^D  , DÜÙU1Q , подъ и предъ гортанными

на П асахъ  : , П ? іО Ъ  , подъ - на Х ирекъ  *).

Правильно обращается опять Цейре въ Ш во съ переходомъ 

въ паузѣ окончанія Sj“ въ ï£..î Л » ? -9*

§ 246. Всѣ видбизмѣненія , которыя иснытываютъ во фле- 
ксіи именныя темы какого бы ни было образования, касаются 
исключительно только д в у х ъ  п о с л ѣ д н и х ъ  с л о г о в ъ  и х ъ ,  
какъ единственная мѣста для ударенія нредъудареиія и приго-

Упрощеиіе Д ейре  въ Х ирекъ  встрѣчается  еще въ D D V ip p  » MÇONÛ 

отъ B pgD  к с]В«р (ср. выноску къ стр. 93).
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лоска, слоги ж е, случавшиеся предъ двумя послѣдними, при­
надлежать всегда къ неизм ѣ нлем ы м ъ. На этомъ основаніи ? 
правила, изложенныя для флексіи им енъ, остаются тѣ лее 
для темъ односложныхъ, двусложпыхъ и многосложяыхъ ; 
напр. имена съ приголоскомъ Л ^ ,  , Г Щ  имѣютъ

одну флексію съ первогласнымъ С]рЭ , ^ р Э )  : 'ГПв;; , 

r i W  ИТ- Дм -  оъ Л}П (ІО Я) :

п л # і л  и т .  д . ;  п і і з р ,  л Ь ; ^ а ,  r i t f f t ,  П й - с ъ  ; іГ г л з !  

РІФ І?’ I # # * .  и т. Д-; тоже при именахъ съ предъ-

удареніемъ, напр. Л рЛ ^, ПП)1 видоизмѣняется какъ Л $  (въ 

сочет. ПрУ, въ coup. - Г ,$  и т. д . ) :  Л р ^ ) , 'Л р Ч ф , 'ПЛ](1) ; 

И х ? ’ ІЧ Я Т ’ ЛІрН¥ какъ D ito  rp W ) ~ lJ 1 lT B , I J l J ÿ l ,

№  ’ 11 т - Д* j 5 имѣютъ одну флексію
съ d ; ;? :  ' ù ü ,

■ ’ I г  Г т  : г  т  ; .

LÄ.X. ./ вер дал и  м я гк а я  ф лек с іл  именъ.

§ 247. Подобно том у , какъ мы это видѣлп въ спряже- 
ніи первогласныхъ глаголовъ (§ 190), флексія именъ во­
обще бываетъ либо т верд ая , съ догошованіемъ иослѣд- 

пей буквы тем ы , какъ '$>, c'a'., 'р п  отъ ,
Ч> 7>‘ » рп» также laj»ç, 'te j, lamp отъ w

•. |t : • j r t
Û ^ p ,  либо м я г к а я ,  безъ удвоенія послѣдней буквы тем ы , 

какъ М Г О р , П .* ! , о т ъ З Г ^ ,  Постоянно

принадлежать къ флексіи твердой первогласныя двухбуквен- 
ныя съ кореннымъ гласнымъ простымъ или двоегласнымъ по- 
таеднымъ, какъ , ]П , DJJ, £]П ; напротивъ того, необходимо 

принадлелсатъ къ флексіи мягкой : темы съ кореннымъ двое­
гласнымъ неизмѣияемымъ (§ 86), посему отъ bip , р 'Л  , 3 'I J  ,

D ^ - ' b l p ,  І ^ п ,  Ü 'p ttt^ ; отъ С Г Н ^ и т .  ,л,

Лримѣч. Замѣчательно, что кромѣ двухбуквенныхъ первогласныхъ . 
клонятся къ твердой флексін имена, развившіяся до .многобуквеинос. 
путемъ внутренняя роста корня, о которыхъ показано въ прим. къ ÿ 2:: '
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I.
Образцы сочетанія и сопряженія именныхъ темъ неи8мѣняемыхъ

(по § 244).
ЧГ««с>/»о f‘ r ) i f i iP M ( о е н н о р .

Тепы
Сочетаніе

ТВЭ левъ  г
Т£Э левъ...

Сопряженіе ''"Р5Э м ой  ^
съ лиц. ч. ед.

11**
ЧТЕЭ его

ПТ2Э ея|Т
Съл.ч.мп. наиіъ

ВГГЙЭ)• ■ >ваиіъ

ихъ
ЕГМВЗ'

"Ч  свидѣт ель
“TV свидет ель... 

г
м ой  о

т вои Т О . .  а т вои

Л|Эр кровать 
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LX XI. За м ѣ ч а н іл  о ф лексіи  именъ первогласны хъ (таб. II .) .

§ 248. Въ двухбуквенныхъ первогласныхъ (обр. Б): Г)3 (дочь) , 

Г)} (т о ч и л о ) , DÖ (дань) , Вр (порогъ) , Л£ (кусокъ) и *ТХ 

(бокъ), замѣчательно сокращоніе Пасаха предъ Догошомъ въ 
Х ирекъ: 1Я5, DSD, D'Ep. Тоже бываетъ иногда съ простымъ 

кореннымъ гласнымъ другихъ именъ твердой фдексіи , напр, 
отъ bö"]3 (садъ), Л ій  (м о ло т и ло ) , b jb j (колесо) —  іЬеПЗ 5

П р и м ѣ ч . М яогія  івер ды я первогласныя изъ двухъ буквъ , путемъ 

естественнаго удвоенія во флексіи своей второй буквы , развились въ 

имена тр ех бу квен н ы я, особливо съ переходомъ въ число множ., напр. 

tJ 'Ç û ïJ /  Ï J W l ,  D 'S 'jX  '  ) ' р 0 , отъ иервоначальны хъ Q V ,  у п ,  р Л ;

°тъ  з |? , (Л зЬ ) с ер д ц е , мн. ч. л Ц ^ , развилось 33*7, Л ІЗ З Ь . При мяг- 
* 1 i' " i »:

кихъ двухбуквенныхъ корняхъ  проявляется другой видъ р азви тія  (см. ни­
ж е прим. а  къ § 259).

§ 249. Первогласныя имена, облегченны# приголоскомъ Сегелъ 
или Пасахъ (образцы В ), сохраш ш тъ приголосокъ только въ 
сочетаніи, для удобства выговора, напр. ГПП? , ЛТ^П ,

въ  сопр. же опускаютъ его: 'э Ь р , ЛП.?¥ и т. д. Въ этомъ послѣд-

немъ случаѣ коренпой Сегелъ переходитъ въ Пасахъ, а отчасти 
также въ Хирекъ, наир, отъ ПІЭ (виноградникъ), (душа)—

отъ (іілат ье)— ИДЭ ; коренные же двоегласные 

упрощаются, для правильности слога, а имепно: Ц ейре  на Х ирекъ , 
а  подъ гортанными на С егелъ , напр, отъ "lfîQ (книга)— ,Ирр> 4

отъ Р ^ .  (Удгьль) и ЬЩ" (теленокъ) — . î j j ^  ; Х оулом ъ

упрощается на Комоцъ  и отчасти па К уббуцъ, напр, отъ # 1 р  

(свитынм) п Щ  (гумно) —  , 0тъ (го р ст ь )- .
Щ р_ и т. д.

П р и м н ч .  Предъ гортанными, не замыкающими вовсе слога, упро- 

щеніе коренныхъ двоегласныхъ соверш ается лишь по аналогіи  , напр, отъ 

, "'NTl i ЬЛ к —  іѴ; э ,  П Х Л  , ^ п .ч .  П осему въ нѣкоторыхъ м ѣстахъ 

упрощеніе предъ гортанными не состоялось: (Же. 1 ,  31 ; Іер .

22, 1 3 ) ,  П ф і  (Uc. 62, 14).
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§ 250. Иногда первогласныя имена принимаюсь въ с о ч е . 
таніи односложную ф орм у, переносомъ кореннаго гласнаго на 
середину (по § 6 5 ), напр, отъ (м уж ъ ), (п леч о ),

J?4îv (сѣ м я ), (зловоніе) и др. встрѣчается въ сочетаніи: 

(Псал. 18, 26) , DOÿ (Быт. 9, 23 ), (Чис. И ,  7), Щ  

(Ам. 4 ,  10), рѣдко и внѣ сочетанія (медъ) — по спо­

собу халдейскому. Въ сопряженіи же гласный отходитъ па_ 
задъ къ своему первоначальному мѣсту съ ітерезвуковіініемъ 
или упрощеніемъ, по предыдущему §-у: ' и 2 р ,

Одинаково съ ними видоизхмѣняются одн.-сложныя именныя 

формы глаголовъ 1-го спряж. легкаго вида, напр. отъ а ’Т2.>

СMp, lüfp — въ сопр. 'Пфт, Щ О ,  D aÇ ÿp , ; отъ ,

^ - Г О З # , У Ь В В >  и  т . д . :

Л р и м ѣ ч . Еолебаніе кореннаго гласнаго въ сонряженін именныхъ 

формъ глаголовъ (какъ П З Э ^  при ^ З р ^ ’З  , отъ з з у  , и Г Г 3 2  при 

, отъ “СЕ) уже показано было выше (прим. къ  ÿ 219). —  Отъ 

именной ф. (н а х о ж д е н іе )  встрѣчается  р азъ  перенесен іе кореннаго 

Хоулома безъ упрощ енія : D 3 N Ï - 3  (Быт. 32, 20) вм. C 2 X Ï D 3 .  Дру- 

гія  особенности въ coup, имепныхъ формъ глаголовъ си. $ 218.

§ 251. Первогласныя съ приголоскомъ Сегелъ подъ 1 (обр. Г): 
n lD  (см ерт ь), (сует а ), ТрЛ (середина) и Ь)Ут(беззаконіе), 

съ опущеніемъ приголоска въ сочет. и сопр., стягиваютъ свой 
коренной Комацъ съ слѣдующею *1 въ Хоуломъ («в въ Оу) : въ 
сочет. ЛІО, Т|ІЛ, въ сопр. VViD, DJ1K, ^ а ІЛ  и т. д. При 

имѣется таклсе Ь)^.(Іез. 28 ,18), отъ коего ibl#. (18, 26).

§ 252. Первоглсныя съ приголоскомъ Хирекъ п о д ъ  ч , 
какъ Л £  (домъ), ЛП. (о ли вка ), р [_ ( глазъ , источникъ), стяги­

ваютъ въ сочетаніи и сопряженіи свой основной Пасахъ съ 
слѣдующимъ Хирекъ въ Дейре (a i въ ей ):  въ сочет. Л 'Э ,

, ]'У„, въ сопряж. '(Т а ,  т]П\Т, ЦУЙ. и т. д. Въ нѣкоторыхъ 

однако, вмѣсто Дейре, является въ сопр. сродный ему Хирикъ,
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какъ W $ ,  fîTR отъ (тернъ), Ф И {молотьба), TJ> 

[дикій оселъ).
Л р и м т .  У проще » іе и стлж еніе «овсе не имѣютъ м ѣсга предъ окон. 

Л " , выражающчмъ наиравленіе къ предмету ($ 231, прим. а)  , т а к ъ  какъ 

это окоичапіе не вы зы ваетъ нередвш кепія п н то н ац ін , посему : Л Л І  ,  

п п - i n ,  ЛЬПКЛ, n iÿ 'Y  / Л Л Ю Л , ЛГѴ.2Л ; но за  то при слабой интоиацін
г «ѵ: I » I -І I f : | I  -  » - I

сочетаиія s]d1' Л Т З  115 d0MS И осиф а  (Быт. 44, 17).

§ 253. Первогласныя съ приголоскомъ Хирекъ п р е д ъ  
'  (образцы подъ Е) , какъ И §  (ИВ) п ло д ъ , ИІМИЭД уборъ, 

(*ѵ>П) у  краш е ніе, 'Ьп  (ЙП) боліьзнь , 'W TS'W} ст раданіе  , 

сохрняютъ свою односложность въ сочетапіи ; сонряженіе 
же ихъ исходить изъ той ф орм ы , которая свойственна 
каждому въ иаузѣ рѣчи ; посему отъ ИВ — ІИВ , ? |И 0 > - ? П ?  ’

отъ и 'Ьп —1ИИ.’ Я?УП'> отъ 11 ‘’ip  — D$>
Встрѣчается однако также С П И ?, ]П И §> j по о^іцему

свойству именъ принимать предъ ударяемыми суффиксами D5 

)Э", Dp" и |Л" форму, принадлежащую имъ въ сочетаніи (§ 240).

ЬХ Х П . Осибыл ш м іьчаиія  о ф лексги второгласныхъ
[т абл. Ш .).

§ 254. Второгласныя ЛрУт п я т а  , ]Ѵ т ина  и $ЯП пят ь  

(табл. Ш , 3) сохранили коренное Дейре иеупрощеннымъ при 

слабой интонаціи сооетаиія : )ï,» ^а то сохрани­

лись коренные Комацъ и Цейре правильно предъ к ,  какъ 
незамыкающей сл ога , напр, отъ N T. болищ іся  , NEÎJ осквер­

ненный , N*?D полный  — въ сочетаніи N T , NÇÇ, ф ѣ ;  отъ 

N JIb —DVJ N^ÎD пстокъ воды , D'D'DH NÏ1D исхсдъ коней.

§ 255. Нѣкоторыя первообразныя имена являются въ язы- 
кѣ то какъ первогласныя, то какъ второгласныя , при совер­
шенно одинаковомъ значеніи , напр. рТ „ и рНД. (зелень) ,  ПТ

и ПТ {м іьслцъ), “ОЦг и “DtP {плат а)  и п. ; въ другихъ преж-
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н е е  с у і д е е т в о в а н і е  д в о я к и х ъ  ф о р м ъ  в и д н о  и з ъ  т о й  и л и  д р у ­
г о й  ф л е к с і и ,  н а п р ,  в т о р о г л а с н ы я  Т П  {ограда), С р З  {плечо) , 

W T  {бедро), bpT {грабежа )  я в л я ю т с я  в ъ  с о ч е т .  в ъ  ф о р м ѣ  п е р -  

в о г л а с н ы х ъ  Т ^ П З ,  Ï | T ,  Ь \ і ,  в ъ  с о п р .  о п я т ь  1 Т Ц ,  ,  

и  т .  д . ;  о т ъ  - 1 3 3  (тяж кій), {закоснѣлый)  и  {дымъ), 

в ъ  с о ч е т .  “1 3 3 Ь % , ] Ш ,  н о  т а к ж е  П З Э , Ь Э Д ,  о т ъ  ï | $

(оіътвь), - 0  {волосъ) в с т р ѣ ч а е т с я  D 3 2 » . .  T f l l p  ( к а к ъ  б ы  о т ъ  

щ ,  - I2 | ? )  н  н а  о б о р о т а , ,  о т ъ  п е р в о г л а с н а г о  В Й $ .  С ^ З  {балъ- 

замъ) — ' и м ѣ е т с я  ' ö ‘̂ 3  ,  у к а з ы в а ю щ а я  i r a  C t P 3 .  Е щ е  я с н ѣ е  в ы ­

з ы в а е т с я  т ѣ с н а я  с в я з ь  п е р в о г л а с н ы х ъ  и  в т о р о г л а с н ы х ъ  ф о р м ъ  

и з ъ  о б р а з о в а н і я  м н о ж . 'ч и с л а  ( с м .  §  2 5 9 ) .

§  2 5 6 .  С у щ е с т в и т е л ь н ы е  д в у б у к в е в н ы я  3 N  ( отец» ) ,  П К  

{брать) , П П  (тесть) , Т  {рука), С П  {правь), VÜ {имя ) , )Э  

(сыпь), р з ? . . ( д е р е в о )  и н ѣ к о т о р ы я  д р . ,  х о т я  и м ѣ ю т ъ  ф о р м у  п е р ­

в о г л а с н ы х ъ  , н о  о н и  с о б с т в е н н о  с у т ь  н е  ч т о  и н о е ,  к а к ъ  в т о ­
р о г л а с н ы я  , п о т е р я в ш і я  с в о й  о к о н ч а т е л ь н ы й  г л а с н ы й  ( к а к ъ  и  
п о к а з ы в а е т е  в и д ъ  и х ъ  в ъ  я ч р в ѣ  х а л д е й с к о м ъ  и  о т ч а с т и  в ъ  с а м о м ъ  

е в р е й с к о м ъ ,  п р и м .  к ъ  §  1 0 3 ) ;  п о с е м у  и х ъ  К о м а ц ъ  и  Ц е й р е  п о д ­
л е ж а т ь  о д и н а к о в ы м ъ  и з м ѣ н е н і я м ъ  с ъ  п р е д ъ у д а р е ш я м и ,  а  и м е н ­
н о :  п е р в ы я  т р и  в ъ  с о ч е т .  Щ ,  ’ П ф  Щ ,  в ъ  с о п р .  т р З « ,  

П З 'О «  и  т .  д .  ( п р и м ѣ ч .  к ъ  §  2 3 8 ) ;  Т  и  Э Т - в ъ  с о ч .  T ,  0 4 .  

в ъ  с о п р .  7 Т : 1 р і >  D 3 T ,  3 3 - -  ; в ъ  д в .  ч .  О ’ Т ,  м н .  П І Т ,  В 'И Ч ,  

в ъ  с о ч е т .  ' п ' ,  Л П \ .  Щ .  в ъ  с о п р я ж .  ' Т ,  Ѵ П Л ’ , Т ^ ,  Ц Э ’ Т ? ’ 

П П 1 Т , B ï f f J  и  т .  д .  ; I I  и  D t f - n o  п о с л ѣ д н е м у  с л о г у  в ъ  

3 ^ ' ( т а б л .  Ш ,  Ю ) :  ^  ( в ъ п а у а ѣ  * 0 )  ,

Dj?J3, D 50ÿ  И т. д .

Л р и м т .  a )  J*  упрощ аетъ свое Д ейре  не только предъ М аккафомъ , 

„о и в* со-іетаніи , иа  С егелъ :  П П Д ,  изрѣдка на Х и р е к ъ  : П Э Л  ]3  

(дост ойны й  п о б о е в г ) ;  послѣднее бы ваетъ постоянно въ реченШ 

îp - ]3  , Вовсе не упрощ ается его ДеЙре д а д е  иредъ Макка,«
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фомъ въ соеіиненіи  съ прилагательными , напр. J ü p " |3  сыне м алы й  

(2 Сам. 9, 1 2 ) ,  сынъ р а з в р а т н ы й  (Іез . 18, 10).

б) С охрапяется еще Ц ейре во флексіи односложныхъ второгласныхъ 

ГУ. ( П-£У. * Іе Р- 6> 6) д е р е в о ,  (n ijj)  т ѣ л о ,  j n  (П}П) т о в а р и щ е  u 

X !  (Л?Л ) ЗИбШе ~ отъ коихъ n .S  ГѴ}$ (въ соч. мн. ч.

однако ''ЛУ) г- Г|1І | , '’Р ‘1 /  : во всѣхъ Этихъ случаяхъ вид имъ

мы позднѣйшій переходъ второгласны хъ, послѣ потери окончательная

гл асн аго , въ значеніе нервогласныхъ , какъ  видно изъ (Іовъ 6
jv  —• г* ’

27) , въ которомъ Ц ейре даж е является нагляднымъ. Этой ж е ана- 

логіи слѣдуетъ П « въ ч. м н .:  О’П К , ’ПК (въ паузѣ П К  » по $ 6 9 ) ,  

•  ^ |3 'D kS (по первогл. обр. 2 табл. II )  ; только въ сочет. 

и предъ окончаніемъ D p , иногда такж е иредъ D 3 , П асахъ  перехо­

дить въ Х ’тофъ : л и , СП'ПК , йУПЫ.
Г  іѵ •• t  I *•' " Л

ЪХХШ . Тем ы  именъ предъ окончангемъ м н. ч. D'".
г

§ 257. Суффиксы мн. ч. D'’ и ЛГ притягнваютъ къ себѣ 
удареиіе и дѣлаются такимъ образомъ о с н о в н ы м ъ  с л о ­
г о м ъ  для темъ множественнаго числа (§ 241). Ііаэтомъ основа- 
ніи находящіеся непосредственно предъ этимъ ударяемымъ слогомъ 
потаенные Комацъ и Дейре имѣютъ лишь значеяіе предъудареній 
и сохраняются только пока слѣдующій слогъ пользуется полною 
силою интонаціи. Напр, отъ иИЛ*!Т, D\3pT — ИЛТ > j uo аа

то ВИ« (вм. Ч у р ,  С Э 'Ч П , отъ Л ^ І З ,

Л І І І ^ Л І Г П ,  JNÏ Л1ТТ-1 и т. п. Требуемый при этомъ всно- 

магательный гласный въ устранѳніе стеченія двухъ полугласныхъ 
Ш во бываетъ всегда: для именъ первогласныхъ — тотъ же 
гласный, который принадлежалъ буквѣ во флексіи ч. ед. (§ 249), 
для именъ же второгласныхъ—Хирекъ, а предъ гортанными Па­
сахъ или Сегелъ (по § 49).

§ 258. 'Твердая флексія именъ второгласныхъ (§ 247) од­
нообразна для ед. и м и . ч. Темы вездѣ сохраняютъ форму, 
свойственную имъ въ сочет. ч. един., кнапр. 1£П 0 (драгоцен­

ность) — -!£П5, ; мн. ч. DHOriD, ИОП.О ,

§ 259. Первогласныя имена иэъ трехъ буквъ подведены 
во множ. числѣ иодъ одну общую форму съ трехбуквенными 
второгласными, имѣющими коренной Комацъ. Такъ напр. 

первогласныя Щ ,  T U , i ç p ,  Ь п і, Щ ,  <ЛЭ пере-

ходятъ во мн. ч. въО 'КВП , ОИ13.. D W î ,  DHSD, й П ^ ,

* № ■  (ИЛИ Û 'tfpÇ), точно такъ какъ второгласныя

^{33’ ^ п е р е х о д я т ъ  (по § 244) в ъ й ^ Л Э , □'ПЛ'7, D1̂ . .  

Только въ пѣкоторыхъ первогласныхъ и во всѣхъ вообще 
4"y стяженіе, свойственное имъ во флексіи ч. ед. (§§ 254 и 252) 
сохранилось также въ числѣ множ., напр, b f i  (баранъ) ,  ЛП 

Ооливка) мн. ч. Q '4 4 ,  D W ;  отъ jjjj, мн. ч. Û W  

(Псал. 35, 47) ,  М К ,  Л І ^  (Псал. 58, 3 и 64, 7).

П рим ѣ ч. а )  Въ двухбуквенныхъ мягкой ф лексіп : ТІВ> ( в о л г ) ,  р &  

( у л и ц а ) ,  “m  (кот елъ )  н ПІП (т е р н ъ ) , пзглаш аемое двоегласнымъ при- 

ды ханіе у  развилось во мн. ч . до согласной в — D'Hlîÿ, a'plïÿ, DHH ,Г» * IfTt |.T •/
СПЧП (но такж е П И П , 0 ’П1П)-

Г »ч с  с  4 '

б)  Между первогласными пзъ трехъ  буквъ (таб. И  8) нѣкоторы я съ 

переходомъ въ число множ. сохраняю тъ при первой б у к в ѣ , особлпао 

если она го р та н н а я , остатокъ бывшаго при ней Хоулома (т или т :) 

напр, ü ' i p y ,  ЛІГПХ —  отъ (л а н ь ) ,  В>ІП (м ѣ с я ц ъ ) ,  Г Ш

(п у т ь )  , такж е D 't îh îy , Dv.iHj2 —  отъ B htP  (корень)  и ^'*ір (свя т ы н я ). 

Совершенно сохранился Хоуломъ во флексін мн. ч . въ  Ь п к  (и іа т е р ъ )—

^  но не предъ флексіями, лишающими тему силы

ударснія: 'Ь л К  / 0 3 ’ /П.Ч , равно и съ предлогомъ : й ,!?ПХЗ.
" • '  •  T 11 s

§ 260. Буквы Л З З І Л Л ,  смягченный на концѣ первогласпыхъ 
именъ отъ предшествующаго приголоска, дѣлаются опять твер­
дыми какъ только этотъ .приголосокъ опущенъ (§ 74), напр, отъ

Т О * ’ЭПЧ, Ц П П , 1 3 П \ Ноомягчив-
шись въ тематической формѣ множ. числа отъ предшествующаго 
Комаца (§ 259), онѣ остаются мягкими для всей флексіи мн. числа, 
даже послѣ Ш во согласнаго, напр, отъ D 'fîbx, D*OTï, Л1Л1П —

»  ̂ Г т  ~і i* ж î I V“:

; ОТЪ Л1П жен. форма Л З^П , отъ коей
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ЛЗЛП , ЧЛ?1П , во множ. же числѣ Л ІЗ ІЛ , посему во фдѳксіи 

Л І П Л , и т. д.
: т  ! т

LX X IY . Т ем а  именъ предъ суффиксомъ двойств, ч. 0'_.

§ 261. Въ двойственномъ числѣ темы именъ и ихъ фле- 
ксія согласуется во всемъ съ числомъ единственним ъ, что 
имѣетъ свое основаніе въ самомъ логическомъ смыслѣ двой­
с тв ен н а я  числа, какъ выраженіа единичности двухъ равныхъ 

предметовъ. Напр, отъ первогласныхъ г ( $  т ы с я ч а , но­

га  (ударь ногою , р а з ъ ) ,  DÿJ| ударь (гиагъ, р а з ъ ) ,  дв. і.

, ц ^ Г і  {ноги), D'pVß . и  т .  д .  (сходно съ флексіею ч. ед. 

^ П ) ;  во мн. же ч. D p i # , o f i f ] , П 'Щ  {раза,), > VbÿJ и т. д.

(по § 259); отъ ÜÎ' (день), t p j j  (колѣ но), ]\f t  (ухо), ] \{ г л а з ъ ) —  

дв. ч. D W  » П ' р ь , я д « , D ÿR .; отъ втором , же (кры­

л о ) , е р у  (п лечо )- д в .  ч. D ^ . D О Д .  Исключенія весьма 

рѣдки , какъ П " Ф  (ги,еки), ЩГЬ^ {двери) отъ первогласныхъ 

и Л*П

LX X Y . Ф лекс ія  им енъ съ родовою прим ѣ т ою  ГГ.

§ 262. Родовая примѣта ГГ переходитъ во флексіи въ 

'Л ;  (§ 230), а  въ сочет. и предъ ок. ПУ" и ] Т  — въ ГГ , при чемъ 

случающееся предъ этой примѣтою предъудареніе Комацъ или 

Цейре обращается въ  Ш во , напр. , Л}Лр > î l j ÿ  » ПСП 

, л іГЮ , С Э Л ^ , ЛЙГ) » ^ n p q , D JpP P . Когда же предъуда- 

ренію предшествуетъ уже Ш во полугласное, то, во избѣжаніе стече- 

пія двухъ полугласныхъ Ш во, бываетъ одно изъ двухъ: или первое 
Ш во замѣняется вспомагательнымъ гласнымъ (по § 49), напр, отъ
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или предъудареніе сохраняется неизмѣннымъ, наприм. отъ

I  •  V •  I  -  '  » ■ •

вое болѣѳ обыкновенно при предъудареніи К о м а ц ъ , второе— 
при предъудареніи Ц ейре  (ср. табл. I V , образцы 7 и 8).

§ 263. Мпогія имена, .особливо причастія (пр. къ § 228), до- 
лускаютъ замѣненіе ихъ родоваго ок. ГГ, въ л  съ приголоскомъ,

папр. ГТТОУ... и ГГ}Щ (вѣнецъ), Л йпЬр иЛ ЕП Ьр {война), Л$К 

и Л ^К  (ж ена), Л^УіЛ и ЛуУіЛ (червь), P Ç gfô  и Л£ШЭ 

{корм илица)  , П ТЬр, Л“іЬр {куреніе) и т. под. Такія имена 

принимаютъ послѣднюю форму въ сочетан іи , и въ далнѣйшей 
флексіи идутъ по тѣмъ перво гласнымъ съ приголоскомъ , ко­
торыя соотвѣтствуютъ ихъ послѣднимъ двумъ слогамъ (§ 246), 

напр. Л £пЬр въ соч. ЛОГ^О. > 1$ъ сопр. -»ЛЯП^р ; Л ^ І Л - Л ^ І Л  , 

о л й і л  ’ n f j j y e - n g j j p . ,  іл р з г а ;  т а ^ - л п і р р , и т. д.

LX X V I. Д воякое образованіе множ . ч и сла  на Л1".

§ 264. Между трехбуквенными именами съ родовымъ окон- 
ченіемъ Л ; легко различаются: одни, состоящія въ тѣсномъ 

родствѣ съ трехбуквенными первогласны м и  рода мужескаго , 
и подобно имъ сохраплющія свой коренной гласный при на­
чальной буквѣ , какъ ПоЬу_, ЛПЛр, ПОЗД, Л р # ,  коимъ 

соотвѣтствуютъ муж. первогласныя HDD) Ь ^ п> 

и другія съ начальны м ъ Ш в о , какъ Л ^ £ $ , ЛйрЛ, ЛОЭП,
1 ’  |Т т : іті т: '  |т  т

, ЛПрІ^ , показывающая происхожденіе отъ муж. второ­

гласны хъ  Ь 0 , 03Л> , ЛЕ&У. Послѣднія предъ суфф.

мн. ч. сохраняютъ предъударепіе, свойственное имъ в ъ ч . ед., нап. 

отъ Л З Д ,  n j j jp j ,  Л ^ - Л І О З ф  ЛІ|jT t t ,  ; отъ Л ^ ,

ЛПр& , П1Щ  ~  n f jB Ç , Л1ПО£, Г \М Ж  Что же относится до 

первогласныхъ, то всѣ они видоизмѣняютъ и здѣсь свою тему 
по нримѣру второгласныхъ съ предъудареніемъ Комацъ (ср. 
§ 259), напр. отъ n o t y ,  ПT \ t$ , ЛЛ^П мн. ч. Л і » ^ ,  ЛІП Е$, 

Л1ЛЧЛ. Одно только первогласное ЛО^рП {мудрость) сохранило 

свой коренной Комоцъ при первой буквѣ и въ  числѣ множ.: 
ЛІІЗ^П {мудрост и), для. различенія ея отъ мн. ч. прилагатель- 

наго ЛІОрП м уд р ы я  (къ ед. ч. Л£0П). Измѣненіе темъ множ.

числа во флёксіи тож е, какъ въ ч. ед. (см. сдѣдующую табл.).
21
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П р и м ѣ ч . Н е  слѣдуетъ принимать з а  первогласны я т а к ія  им ена съ 

оконч. г г , коихъ  сам огласпая н ачальн ая  буііва есть производственная

и со х р ан яетъ  во мп. ч . спои гласный только п о то м у , что образуетъ  

слогъ сомкнутый , какъ  напр. Л О Т О  к о в а р с т в о ,  m ¥ " û  з а в ѣ т я ,
T  * * T  i  •

Л Р 'Л  н а д е ж д а  (отъ корней Л О Л , л і ¥ , Л ір )— мп. ч . Л ІЭ Ч й , Л ІГО  ,Л 1рЛ ,

' I V .
Флексія именъ съ родовыми окончаніями Г Г , Л“.

. 162

Темы
1

и .  е д .

ЛЗІУЗ|Т  : •

И П If

В ъ сочет.

лзрз
В ъ сопряж еніи Темья и .

ЛЭІГЭ ОЭЛЗ&Э ЛІЗІГ?с Т : .  I 4- :

. В ъ  соч. В ъ  сопр.

Л Ш З  ТПЗЁУЗ
1 : • I -  і  •

г
ИЛ »1

агница .

Л!РЗЭ 'ЛІУЗЭг  : - D 3W 33 ЛІ^ЗЗ
1 r  : Л 1 ^ э  'Л І^ЗЗ

3 Л21П|т  : V

ст ы де

Л01Л
I -  ! V

■»лапп
I- Г : V

ЛІЗІП
1

Л1£)“1П
1 :  V

ТІІПП
І~  : V

4 Л31П
| т  : т

Л31П
Г  S т

’Л31П
С т  :  т

СЗЛ^ІП
IV : -  : T

ЛІ31П1 тт: Л131П
1 : т

'ЛІЗППГ : г
п у с т ы н я

n i j ÿ  '

5  г щ  г щ
год> ( ^  (

в пМ 1 ■ 1 т' лідаі
C O H d J

» ПЭЧЗ ЛЭТЭ 'ЛЭ1:5 0ЛЛЭ-]3 ЛІ313 ЛІЭЧЭ 'Л13ПЭ
б ла го сло вен іе

* ПЗПЗ лЬП | W ] 3  Л1ГВ ЛІЭПЭ *Л1ед
п р у д s

»  ЛЕЛЮ ЛИЬІВ 'fltfT lB  D2PlÿllD  ЛІВЬІВ fllE h fö  ’рІВ^ІВ
д о с т о я н іе

10 гш ілч ліпэілі1Т т й I Т 1
тксші Лп зій  ^ПЗІЛ МЛГРІЛ } Л1ПЭ1Л 'ПІПЗІЛ

11 ЛПЗІЛІ ЛІПЗІЛІ '■ 1I1
н а к а з а н г е -

i *  л ^ в  ' $ р # а  в э л ^ в  л і ^ в \
в)Ъ С8

IS  r b p y ç
om etbcs '  И Т. д .

LX X Y IL И м ен н ы я  и  п р и ч а ст н ы я  ф ормы  глаголовъ.

§ 265. Именныя и причнстныя формы глаголовъ различ- 
ныхъ видовъ и залоговъ имѣютъ одну флексію съ именами, 
соотвѣтствукщими звуковому составу послѣднихъ двухъ сло­
говъ ихъ (по § 246), наприм. D ip , “1ІХ > ГРр — какъ мягкое 
первогл. (табл. П. 1) ; л Ъ , СП — какъ нервогл. твердоб рп  

(табл. П. 5 ): '3 0 ,  ІВГ1 ; Л3й>, ГЩ£, Л іЬ ,  Л іЬ л , Л іЬ Ѵ , Л $р), 

Л Г б і$  — по первогл. съ приголоскомъ (табл. П. В) : 'Л ^ ф  > 

Щ 3 >  и т. д . ;  ЧЛ_3, Т }ЗЛ , Ч £3*Л , П З Л р ,

ЧЗЗЛ р — по образцу 7 табл. III.: И ^ З ,  т р |3  (въ паузѣ ^ З ) ,  

ОЭЧЛЗ и т. д. ; Л Й |,  Л І^ Л , Тр*)Л, T p Ç D , Л І^ О Л — безъ вся- 

каго измѣневія (но табл, I.). Тоже бываетъ съ женскими имен­
ными формами глаголовъ на ГГ, напр. ПК“! ' , (Пс. 32, 3) 

ЛЛЛК, лЬрП — какъ Г ф Щ , ЛЙОЗ , Л|ПП (табл, IV , 1, 2 и 3 ) , 

ЛЛ"]Рт, Л^РП » л у в ^  — какъ ЛЛ“ІП ( І \  . 4) : Dny)j2,(JleB. J6, 1), 

1Л¥рП (Ос. 7, 4 ) ,  ІЛ ^ р ^  (Ис. 30, 19). Только именн. формы 

гл. 1-го спр. отличаются флексіею, свойственною первогласнымъ 
съ приголоскомъ (§ 250).

LX XYH I, Л егк ія  укло н ен ія  во ф лексіи  им енъ ,

§ 266. Слѣдуюіція причастія отличаются сохрапеніемъ въ 
темѣ множ. числа предъударенія Цейре при слабой интонаціи 
сочетанія , а  именно : С^ЮЛ (ж елаю щ іе) ,  ОИЛК (сгьт ую щ іе), 

Р 'й ? !  (с п я щ іе ) , D T D ÿ (забываю щ ге) ,  D 'npiP (лиісую щ іе) ,  

въ сочет. ЙЛК ; , 'npfcÿ ; съ совершенною же ію-

терьею интонаціи —  правильно : З У ’П?!? ликуюиі,ге сердцемъ 

(Ис. 24, 7 ) ,  ОГР&ЭП ж елаю щ іе и хъ  (Псал. I l l  , 2).

§ 267. Изрѣдка случается сохраненіе предъудареній , не 
смотря на оелабленіѳ интонаціи или уходъ ея  къ слѣдующему 
слогу, и особливо въ слѣдующихъ случаяхъ: а )  предъ буквами 

гортанными: Т$} ЧДР0  (Псал. 65, 9 ) ,  ffJD " ;Ю  (Миха 1, 6 ) , 

D H 'n te  (lea . 27, 6) ; Ц) подъ буквою догошованною, для вящ-
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шаго охране ніа ел Догоша (Примѣч. б  къ § 54) : ОП\№ Л1ЛЛ, 

'P ^ j3 3  (Ecu. 5 , 8 ), (Исх. 9, 14 ), ОЗ’ПЭй (2 Цар. 1 2 ,

8) > йЭЧЭК ^ с* 5) ? а  по этой аналогіи также 'ЛРЛЗ
I • Т  Т  V

(= 'Л О Г й по § 59); о) Цейре подъ N въ сочетаніи именъ HîN 

(полсъ), TiSK (iѵфодь) ,  О Ш  {ст ойло) и ]О Д  (■п р яж а ) ; г) подъ 

производственного й  при двухбуквенныхъ первогласныхъ твердой 

флексіи , напр. отъ tyÇ (ук р ѣ п ле н іе ) ,  (щ ит ъ ) ,  !]DD {по-

кровь), Л рр {кайма) —- въ сочетанія DJ1 І Щ , у р }

ПЛЙЛ ÏJDÇ , уЬрг Л р р , въ сопр. Щ , C D $D , ' D B p , D*3JÇ, ' ÿ f f , 

и nP* 5 но не то при первогласныхъ флексіи мягкой : отъ 

“11j5D и с т о ч и ш ь  — DVJ “l1pö и с т о ч и ш ь  воды  , ИІрО и т, д.

В р и м ѣ ч .  Ііервогл. р к  з е м л я , i ç  б ы к е , -)п ю р а  и п *  wpec.m- 

д о ва т ель  отличаю тся переходомъ нхъ  кореннаго гласнаго въ К ом ацъ , 

не только въ паузѣ (что свойственно всѣмъ почти первогласны м ь обр. 

2, 6 и 7) , по такж е послѣ опредѣлительнаго члена : ,  "іЭП, Щ Л  ,

“ДОП. Въ другихъ случаяхъ этотъ  иереходъ соверш ается  съ дѣлію до- 

полнеиія с л о г а , напр. отъ ПП г о р а ,  п а л е ц е , у п І 2  ш лем е  —

п л , ц ш к , о'уаіэ.

§ 268. Въ нѣкоторыхъ именахъ оказывается вытѣснѳяіе 
язычныхъ *1, J и л  при столкновеніи съ родовой примѣтою 
Л , а именно: отъ “Ш  одинъ —  жен. форма ЛПК одна (вм.

jy in X , ЛЧПХ) ;^ о тъ  Л Т ^  служ ит ь  встрѣчается женское ири- 

частіе Л Ч $р  '(вм. Л Л і № , 1 Цар. 1, 15); также Л П $р и зу ­

ч е н н а я  , вм. Л Л П №  (Мал- 14)) i даръ  вм. ЛЗЛр ; 

жен. именн. ф. ЛЛ вм. ЛЗЛ (отъ корня |ЛЗ) и супинумъ гЬЬ  

вм. X ffe b , Г ф Ь  (отъ к. ‘"б'). Примѣры вставки 2 во флексіи 

представляютъ < Т ® 3  (Ис. 23, 11) вм. Л '}#» ; (вм. Іовъ 

18, 2), соотвѣтствующее по звуку и значенію русскому конецъ.

І Ір и м ѣ ч .  В стрѣчаю тся и ври  им енахъ а р х ап ч ес к іе  личные суффиксы 

(упомянутые н а  стр. 42 и въ  прим. б  къ  $ 220) , какъ  О Л ^Э , Л ЗЛ ^Э  <■ 

n j ÿ s  вм. позднѣншихъ сокращ ены  о Ц #  Э (отъ *?Э о с е ) ,  вм.
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1р*¥1УЗ и др- К ъ  прймѣси халдейскихъ флексій слѣдуетъ считать: 1) |ГГ 

вм. j“ ; ]Л зЬ п  и х  s  ж а р е  (Лев. 8, 16 и 25) , |Л 2 ^  , въ паузѣ |Л З іЬ

и х е  сер д ц е  (Іе з . 13, 17; Н аум ъ  2, 8) ; 2) 'Л Г  вм. V* (только Псал.

116, 12) : е ю  б л а ю д ѣ я н ія  и 3) суфф. множ. ч. f "  вм. евр .

D1’“ : р р Ь р  ц а р и  (П ритч. 31, З), jjK о с т р о в а ,  гр у д ы  к а м н е й ,  | ^ р  

с л о в а  ц нѣк. др.

LX X IX . И м ена  о собой ф лексіи .

§ 269. Болѣе важпыя уклоненія представляютъ слѣдующія 
наиболѣе употребительный имена (какъ это бываетъ и въ дру­
гихъ языкахъ) въ образованіи отчасти женскаго р о д а , от­

части множ. числа. Многія изъ этихъ уклоненій объясняют­
ся нерѣдкимъ въ языкѣ возникновеніемъ различныхъ корней 

изъ од наго общаго пракорня (см. § 207) :

« )  Отъ tÿ'N муж ъ , м уж еская особа (вѣроятно отъ , 

> халд. Л'Х е с т ь . сущ ест во ) множ. ч. употребляется

лишь рѣдко в ъ  важной р ѣ ч и , обыкновенно же (отъ

халд. или Bfa, евр. человѣкъ). — Для жеи. рода об-

разовалосъ HÿW ж е н а , которое во флексіи принимаетъ фор­

му первогласныхъ (по § 263) : въ сочет. ЛЙ^*, въ сопряж.

« ^ Л ^ К  или ?]ЛГХ и т. д. ; во мнолс. ч. ГІІЩ  встрѣчается 

только разъ въ смыслѣ презрѣпія (ПфТП ЛІ^Х  ж ены безчест ія , 

Іез. 23, 44 ) ,  обыкновенно же D'Bfa — и т. д.

б )  Вокализованный звукъ Л (въ халд. 'Э) означалъ среда , 
средст во , отъ коего въ дальнѣйшемъ развитіи и производ- 
ствѣ: N43 войт и во в н у т р ь , Л'Л внут ренност ь  , х р а н и л и -  

щ е, домъ , Г *  среди  , меж ду  , Г3  в н и к а т ь , ЛІЛ ст роит ь  

середину, домъ, производит ь сем ей ст во , с ы т  — мн. ч.
; ж. р. ЛЛ (отъ Л;Л) дочь, мн. ч. ЛІ^Л -  Г \Щ , 'Л Щ .

в )  Первогласныя Л 'З  домъ , p i ' д ен ь , tÿ tfl голова  и Т’й  

,'ородъ—во множ. ч. D 'p |  (вм. D W |) , D 'ö J , D'tÿN’] , (так­

же В Т » . по примѣч. а къ § 259).
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г) Первогласное сЬз) сосудъ имѣетъ во множ. ч. О'Ьэ 

посуд ы , въ сочет, '7 3 ,  въ сопр, 'Ь з  « О Л '^ > но также пра­

вильно и съ суфф. Л Г  -  ПѴЬ? внут ренніе  сосуды т ѣ л а , 

почки  — л і '> э , ’л і ^ а  и т. д.

д)  Въ двухбуквенныхъ второгласныхъ ЛрК н я н я , Л^О 

удѣлъ , Л¥р > Л̂ рт конецъ и ПС̂ р чаш а  замѣчательно удлиненіе 

во множ. числѣ окончательнаго гласнаго однимъ изъ приды- 
ханій 4 I HN:  ЛІЛфК, n1»Sÿp или ліде, uflR, m p , лі^р 
(вм. Л ір х , л и а  и т. д ., пе § 8 7 , в и прим. г къ § 186).

Сюда принадлежать еще слѣдующія два однобуквенныя имени :
П§ р о т ъ , лезвее  и Л&7 овца. Л£) переходитъ въ сочет. и сопр.

ед. ч. въ "'S  (прим. къ §  238), отъ него же собирательное

и Лрч3  (по прим. къ § 111)? мн. ч. Л 1 '§} ЛІ’0  (Л1Ч0 %0). Л&Р, 

йотируя свой гласный въ сочетаніи: ЛФ (§ 243), является 
во всей флексіи удлиненнымъ согласною ’ î №  или ІГТО (см.

первую вын. къ стр. 45).
П р и м ѣ ч . а )  Свойство окончательнаго неполнаго слога ГГ йотироваться

дало иногда флексіямъ ед. ч . именъ сего р а зр я д а  видъ флексій числа 

м нож ественнаго , какъ  напр. iijp D  м ой CKOtns (И сх. 17, 3) вм. \3 р в ;  

TpJOD т в о й  ви д ь  (11. П . 2, 1 4 ) ,  равнозначущ ая съ повторенною въ 

томъ ж е стихѣ Един, число такихъ  флексій узнается по опре-

дѣляющпмъ ихъ въ рѣчи  словам ъ, напр. J/“J JiTNnDl (Быт. 41, 21) ,

ïp ÿ JB  л у Т  (Ис. 30, 2 3 ) ,  ^ П р г 7]’ЗПВ Л \Т І (Второз. 23, 15).

б)  Замѣчательно ещ е сохраненіе суффикса В?"_ во флексіи существи- 

тельнаго D’O в о д а  (не имѣющаго един, ч.) : въ сочет. 'В 'В . (но такж е 

въ  совр. 'O 'D  / ‘РВ 'В  '  ВП’В 'В . С охраненіе ж е суфф. мн. и дв. ч. 

предъ архаическим ъ окончаніемъ ГГ > обращающ имъ имена въ нарѣчія 

и ѣ ста  или времени (прим. а  къ $ 231) считается  правиломъ для всѣхъ 

именъ , напр. ПВ’ОП кв  в э д ѣ ,  ЛВ'фФЛ KS небесам s  (отъ D W  —  ,

W & ,  xl'Dtÿ) » П В 'В 1 В'ВЧЭ t m -года  e s  год* (собст. и з о  д ней  e s  д н и ) ,
T »  Jv  T  I  I* T  •  T*

a  тѣмъ болѣе для именъ собственныхъ : П В 'Т ^Э  / ПВ'ДПВ —  отъ ВИФЭ,

ВЧЛВ.r i-
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LXXX. Т ем а  именъ предъ от носит ельны мъ суфф.

§ 270. Отношеніе лицъ къ извѣстному народу , колѣ ну , 
сословію или мѣсту выражается приложеніѳмъ къ именованію 
послѣдпихъ относительн. суффикса во мн. ч. или D'", для 

муж. рода, и Л*“ или Л1" , во мн. ч. ЛѴ", для жен. рода ; при 

чемъ тема именъ видоизмѣняется. во всемъ одинаково, ,  какъ и 
предъ Mt-стоименными окончаніями. Напр, отъ собственныхъ

именъ л п ,  -і|5П , r r j j j ,  гблчі^ — ’я п , п $ п ,  » m ß , < ф г 0 ,  в ’лп  

и т. д. ; жен. р. Г£ЛЛ или Л^ЛП, ЛІ^ЛП. Окончаніе П"т смѣ- 

няется и здѣсь суффиксомъ ГГ , но только при именахъ рода 

женскаго, напр, отъ между тѣмъ какъ при име­

нахъ муж. рода, какъ это гласное окончаніе, такъ и разныя 
другія, либо сохраняются вовсе неизмѣиными, напр, отъ H jp ? , 

'J,1?.* ' Р - л а р я  Л Л З№  семейство И м нино  и т. ир., либо теря­

ются въ гласномъ звукѣ суффикса, напр, отъ Л^ " ) 3 — , либо 

наконецъ между окончательнымъ гласнымъ собственнаго имени 
и суффиксомъ отношенія вставляется J , напр, отъ Т \Ь р ,

r f w f ,  r b ' ï - ' b v ,  »Jlb’tÿ , ’J l f y ;  отъ Л1«3 имѣется 'JÎS  (сокр., . i * с г .. j. } f .  \  tf

отъ '^Ö ).

LX X X I. Объ им енахъ  числит елъны хъ .

§ 271. Знаменатели количества, какъ наиболѣе древніе па­

мятники язы ка, до того упрочились въ народномъ употреб­
лены  со свойственнымъ многимъ первобытнымъ формамъ окон­
чательнымъ гласнымъ ГГ, что остались въ этомъ видѣ числи­

телями преобладавшего рода мужескаго : - т ри

м у щ и н ы , между тѣмъ какъ позднѣйшее опущеніе этого глас­
наго стало звуковымъ отличіемъ рода женскаго: 

т р и  ж енщ ины  (§ 9 9 , прим. в). Отсюда обратное родовое
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различіе числительныхъ отъ 3 до 10, сравнительно съ дру­
гими частями рѣчи * ) , какъ видно изъ слѣдующей таблицы :

9Л »* с .» «с m  с а  «с

мужескаго рода женскаго рода

* ЛПК въ  сочетаніи ЛПХ1Т V ЛПК (ЛЛ$ въ соч. ЛПХ
г

з  л w biïІт • n v h èV i : Ufr
ЛКЭЛХ У ф » w i «

5 ЛвЙЭЛ|т  • л № п m ^ а п

«  r tiW|Т • Г \№V г  • m W
î  П5?Л»‘ r iy z t f У Щ î?3#
s nsvxf

I • njlD# nilatÿIV * n jia#
»  ТЩЪ ngph Щ. Ѵ Щ

to  rrèy|т т<р: П іЩ

§ 272. Числа отъ 11 до 19 включительно образуются при-

соединеніемъ единидъ (отчасти въ отдѣльной, отчасти въ co-

четательной ф орм ѣ , но всегда безъ союза 1) къ числителю

десятка ГП§?У_., который, для краткости сложнаго состава, при- 

нялъ для муж. рода форму “І ^ ,  напр. " p ÿ T Л $ Ь $  1 3 , что 

послудсило новодомъ отличать женскія сложныя числа оконча­

тельнымъ гласнымъ : î"]ü№ и т * Д-

*) Числители, какъ  слова первой потребности, принадлеж ать самому раннему 

возврасту я з ы к а , и замѣчательно , что въ  большей части  изъ нихъ  откры ва­

е тся  сродство семитическихъ корней съ корнями язы ковъ индо-европейской от­

расли  : " Ш / І П ,  санскр . е к а ,  слав, е д и н г  ;  y f o t f , халд. г Ь г \ , санскр. 

t r i ,  лат . t r è s  , нѣмец. d r e i , слав, т р и  ; WW , халд. Л ’*^ , ар аб . W 1W  , 

санскр . s a s  > лат. s e x  , нѣмец. s e c h s  , слав, ш ест ь  ;  , халд. » сане.

s a p t a n ,  лат. s e p t e m ,  нѣмед. s i e b e n , слав, седм ъ , семь. Вспомнимъ еще 

при этомъ объ общей всѣмъ дародам ъ десятеричной спстемѣ, основанной на 

числѣ пальдевъ рукъ.

У м ел а  о»п& ІІ« * н н  до Ів « » » н

для жен. рода
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для муж. рода
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§ 273. Десятки o n  20 до 90 образуются нрюгоженіемъ 
лримѣты мн. числа D’: къ коренной формѣ единнцъ въ слѣ- 

дуюіцемъ видѣ : d ^ v 2 0 , V p f  3 0 , 4 0 ,  П ' Щ

5 0 , D ' #  6 0 , 7 0 , D «  8 0 , tfJftjfÇl 90. Бсѣ эти

числа суть общаго ’ рода и въ сочетаніи неупотребительны. 
Прилагаемый къ нимъ числа единичныя либо предпосылаются 
и м ъ , либо сопровож даю т и х ъ , но во всякомъ случаѣ число 
послѣдующее- обозначается союзомъ 1 ( и ) , напр. D 'l№ )  ЛПК

или ЧЩ)  D'ІР Ѵ , 21.
§ 274. Остальныя числа суть существительныя : ЛХЬ (ж. р.)

въ сочет. ЛКО 100, въ двойствен, ч. ВДКф (вм. О'ЛКР) 200 ? 

во мн. ч. ПІКР Ф Ѵ  300 и т. д. ; e f $  (м. р.) 1000 , двойств, 

ч. 2000 , мн. ч. П 'в Ь ц п ф У  3000 и т. д. ; ЛГОЛ или

N3“), 13"1, (ж. р.) 10,000 (собственно гром ада), дв. ч. й'ЛЧЗЛ 

20,000, мн. ч. Ш Г1 или л № " )  (Л1КЭЛ).

*) В ъ  язы кѣ ассирейскомъ значить единица. I. Fürst G esch . d e r  bibl.

Lit. 1 В ;, S . 33 , A nm . 4 . Д ревніе производятъ это слово отъ мысль:

f l ÿ f V  T lt^ y  1 0  и одинs e s  у м ѣ  —  потому что дадѣе 10-ти нельзя считать на

ш и ьц ах ъ . 2 2



Л р и м т .  Суффиксъ лвойственн. числа D >", употребляемый при нѣ- 

которы хъ единпчныхъ числахъ, сообщ аетъ им ъ/значеніе - ж д и , -к р а т н о  

наприм. П 'Л У З-Ж  (ч е т ы р е ж д ы ), (с е м и к р а т н о ) . Кромѣ то­

го употребляется еще число мп. отъ  п п к  —  ОППК въ смыслѣ едины  ,
Т  V  '  Т ‘ |  '

о д и на ко вы  (Быт. И ,  1) или «»сколько (т. ж е 29 , 2 0 ) ,  и отъ ЛТиУУ —  

д е с я т к и  (И сх. 18 , 21 и 26).

LX X X II. Ч ислит елъны я порядковым.

§ 275. Числителъныя порядковыя суть прилагательныя, обра­
зуемый изъ числительныхъ количественныхъ прилолсёпіемъ окон- 
чап ій : для муж. р. напр. ' 0  вт орой  , , т р е т ій  ,

женскаго

Только для речепія первы й  употребляется для муж. р. рІ^К Л , 

для жеп. (отъ голова , начало). Для порядковыхъ

чиселъ выше десяти языкъ не имѣетъ особыхъ формъ , а вы­
ражаетъ ихъ сложными количественными, полагаясь болѣе на 
смьіслъ рѣчи (см. Синтаксисъ). Ж епскія порядковыя числа отъ 

Д° П 'Т Щ ,  когда они предпоставлены числимымъ съ 

опредѣлителънымъ членомъ "П (§ 1 0 7 ), принимаютъ значеніе 

чиселъ дробпыхъ , напр. ]7ТП Л ^ Л Л  %  гина. Только для нѣ- 

которыхъ дробпыхъ чиселъ образовались' особыя формы м. р .5 

а именно: » 1  или УЛЛ Щ п  %  „ р у у  д ля дро*

би %  служитъ иервогласное иногда также Л£Пф -
Л 'х д я .
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' у р і ,  " f p n ,  У 'р л ,  для

рода Г Г , чаще Г)1'  : i lÿ t f  или n 'V f ty f ,  n 'ÿ Ç П

Y.
Ч а с т и ц ы *

L X X X in . Образованы и  ф ле к с іл  част ицъ, Н арѣ чіл  
предлоги и  союзы.

§ 276. И зъ частицъ, или служебныхъ частей рѣчи (§ 93, 3 ), 
подлежатъ здѣсь нашему разсмотрѣнію тѣ , которыя служатъ 
для болѣе точнаго опр^дѣленія всѣхъ видовъ именъ и глаго­
ловъ , а также для показанія отношенія между собою , какъ 
отдѣльпыхъ словъ въ связи продложенія, такъ и самыхъ пред- 
ложепій въ составѣ періода, — слѣдовательно: н а р ѣ ч іл , пред­
логи  и союзы. Къ нимъ присоединяются еще частицы меж до- 
м е т н ы л , или восклицанія, вызываемыя сильными ошущенія- 
ми. Частицы мѣстоймешіыя уже разсмотрѣны были особо 
(гл. ХХѴШ —XXX).

§ 277. Н арѣ ч ія , за исішоченіемъ лишь немногихъ, соб­
ственно суть имена (сущ ествительныя, прилагательный и 
числительныя), которыя въ извѣстныхъ случаяхъ, повинуясь 
требованіямъ язы ка, пришшаютъ значяпіо слул{сбное, напр. 

Т О  чеРезъ (собственно дорога), ) \4 ,D $ N  нгыпъ (собственно 

ничт ож ест во , к<нецъ) , Л ів  хорош о  (собственно добрый). 
Примѣры именныхъ формъ глаголовъ, употребляемыхъ въ смы- 
слѣ нарѣчій, суть : (Калъ) Л1у опят ь, (ГІиэйлъ) ЛП/J поспѣхино, 

(Гиф.) СЭ^П заблаговременно  , Л])>ТП ОЛ^П упіримъ и  вече- 

р о л ь  (1 Сам. 17, 17), рп*>1 (поодаль) , ЛЛЛЛ (много) , Л'В'П 
(хорош о). .

§ 278. Служа прилагательными для глагола п вообще для 
понятія отвлеченного, нарѣчія клонятся болѣе къ формамъ 
жен. рода (по §-у 227), напр. HJÏÎftO вп е р вы е , СМ  т ро-



лкое , rftjtjf в т о р и ч н о , Л^ІПІП^ о б р а т н о , ГѴЗЧІЧр м р а ч ­

но , Л ѵ рр ір  с т о й к о м ь , ЛІТУ_ д ерзко , ЛІ$рт твердо  (см. 

вын. къ стр. 146), или же образуется черезъ о  (сокр. отъ 

H D , прим. къ § 111) то въ ви д ѣ  приставки, какъ g F p  отчего?  

(отъ УГГПВ соб. чт о  зн а т ь ? ), П Р  достаточно  (отъ *ТП® , 

HDD поочередно, Г Щ ) , Т ф р  > У Э ф  *ного  , обильно;  то 

въ видѣ суффикса : DJÇN п о -ист инѣ  (отъ JQft и ст и н а ) , 0 |П  

даромъ (отъ ]П м и л о с т ь ) , С рП  порож м л  (отъ р П  пуст ое), 

т рет ьлго  дня  (отъ т р и ) .  Болѣе явную слож­

ность представляютъ нарѣчія крѵмѣ  (изъ Ьл и *ИУ_. ке-

до) , S1J*# какой , ПЮ'К 20л> ж е , ГО '# как» (изъ П?# » ^  г0/7' 

и указательныхъ звуковъ Г1Т, J lf i. ПЭ ; см, стр. 60 и 62).

§ 279. Многія частицы образуются посредствомъ сопостав­
л е н а  двухъ отдѣльныхъ, какъ р Г Ш  впослѣ дст віи , ПЛУ_ “К  

до сихъ п о р ъ , ГІЭНИ доселѣ , или сліянія различныхъ ч а­

стей рѣчи съ слитными предлогами, при чемъ замѣчательно 
постепенное наслоеніе к о р н я , особливо въ образованіи нарѣ- 
чій , напр, отъ корня Гб#. (взойт и) — (верхъ) , ТЬѴоу

къ ве р ху  , тЪуфр. свер ху  (соб. отъ н а п р а в л е н іл  къ верху) ; 

огь к. n tîJ  [клонит ь)— ПВО (низа) , ПВЗЬ ка низу , ГИ вЬр 

снизу  ; отъ ’И кто ?—’»j? къ ком у 1 'ф %  чье ? ' Р ^ |  «««- 

за-кого?  (ср. тоже въ русс, ис-под-т иіика, на-из-уст ъ, в-про-

бѣль , съ-из-нова  и под. др.)'.
§ 280. Между нарѣчіями, выражающими понятіе глаголь­

ное, нѣкоторые допускаютъ сопряженіе съ мѣстоименными суф­
фиксами для у казанія лицъ, къ которымъ они относятся, при чемъ 

нѣкоторыя пріемлютъ вставочную J (по § 214), напр, отъ 

(ест ь)—  т]#; (т ы  e c u ) , (онъ е ст ь), П 2 $  или DDîÿ? (вы

ест е); отъ или П?й ( г д ѣ ? ) - Г \ №  (где  т ы ? ) , (где  

онъ?) DW {где о ни ? );  отъ (нет ъ) —  '№ $  л  не (есмь) ; 

отъ Чіу {еще) —  Щ Ѵ  (еще онъ), отъ Л£1 или )П (вотъ) —

' f f Т, въ  паузѣ 'ISn или (вотъ л ) , (въ п. ж. р.

tjjfl (вм. Т^Л) вотъ т ы , UJîl или ЭД|П, DjjjTl » 0 |Л .

§ 281. Предлоги отдѣльные образуемы всѣ изъ именъ и имѣ- 

ютъ одинаковую съ ними ф лексію , напр. (во зле)  >

9 ^ 5 ;  рй*? (Ради) —  ^Ѵ.ФГ  ^ fS tS )  и т. д. Изъ н и х ъ , имѣв- 

шіе первоначально окончательный гласны й , принимаютъ во 
флексіи видъ множ. числа . какъ это случается и съ сущ е­
ствительными на ГГ (примѣч. а  къ § 269), a именно :

древнѣе (употребляемый въ  поэзіи) — въ  сопряж. 

'Ь х  ко м н е  , Ѵбх къ нем у , къ вамъ  , ОПѵ$ (въ го-

эзіи Iß 1?.'**) къ ним ъ  и т. д.

“1ПХ или ИПК за —  *ИПК за нною , и т. д.

м еж ду  имѣетъ двоякую флексію : , ï j ÿ â , но так­

же ЦЭ’УЗ* иногда также съ собирательпымъ суффиксомъ

л і - :  л і ; з - в ,
(въ поэзіи ’HJÖ до —  'p J i до м е н я , ïp jlJJ , и даже

йЗ'УУ  (съ сохраненіемъ Комаца подъ у).

" b y . (поэт. н а ,  H e i t o - ' f t . f f t . D т у . : (поэт. 1 B # J .

ЛПЛ подъ, въ сопр. W h  ѴЛПЛ, Л 'ЛП Л> ЦП'ЛПЛ и т. д., 

но также съ суффиксами един. ч. \ЗЛПЛ подо мною  , ПЗЛПЛ 

подъ н ею , ОЛПЛ подъ н им и .

Л р и м ѣ ч . а )  Ч асти ц а  ЛК (безъ интопаціи ЛК) есть первогласная съ

двоякою флексіею  : т в е р д о ю ,  въ смислѣ предлога съ и ли  прм  

'Л Х  со м н о ю , п р и  м и ѣ ,  ПЭЛ« / йЛ К  , и м я г к о ю ,  со зн ачеш ем ъ  ука­

зател я  предмета, подверж еннаго дѣ й ств ію , при чемъ зам ѣчательно  нояв- 

леніе въ  большей части  флексій Хоулома вм. Ц ейре : іГІІХ м еня, Tjri'iN , 

жен. р . Т|Л1Х т е б я , 1Л1Х с ю ,  ПЛІХ с е ,  ил1Х  н а е в ,  С Э Л ^ / ||ЭЛК 

в а сг  , . 0Л ІК  ^ и  ОЛЛК и х е -іт г- : V
б)  Предлогъ а у  ( сг)  принадлеж ать къ  твердой флексіи 'Чру,  7рр%, 

и огайчается  прпнятіем ъ иодъ D предъударенія Комацъ : йЭНЭУ, < ОПЭ^ 

или ИЭ5?- Д ля І-го  лица ед. ч . употребляется им. такж е



LXXXIY. О част ицахъ  слит иы хъ .

§ 282. Частицы, употребляемый слитно съ различными 
частями р ѣ ч и , состоятъ изъ буквъ Л $  ^ О П І ,  а именно: 
*) въ, св, про  (см. §269 6) ; Ю "Л (сокр. отъ ГІЛ) какъ ; я ;  

(сокр. отъ Ьф  къ ;■ d )  -p  предъ гортанными буквами "О (сокр. 

отъ JÖ) oms ; я) - j  м ; e> -jÿ (сокращ. отъ относит, мѣстоименія 

“ІВЭД кот орый, чт о ; "Л (сокр. отъ КЛ, халд. КЛ)—членъ опре- 

дѣлительныи, соотв. нѣмец. d e r , die , das ,* предъ гортанными 

'O’ ? ( § * 07); ^  "5 (звукъ вопросительный) р а зв ѣ ?,...л«? предъ 

К ) Л» П и У и вообще предъ буквами безъ самогласія—"Л.

П р и м ѣ ч . Слитныя частицы 3 , Ь Э  и , присоединяясь къ словамъ 

съ пачальнымъ Ш в о , получаютъ вспомагательный гласный (по $$ 40 

и 49). Получаютъ предъудареніе К омацъ : 1 предъ тономъ , болѣе 

или менѣе остановочнымъ , напр. Щ ]  ѵ ц і  ^П І р У  ; Ь въ образованіи 

нарѣчій изъ и м е н ъ , какъ  П£?лЬ б е с п е ч н о , у з й ^  д о - с и т а ,  п у } , 

н а - в ѣ к и , а  такж е въ образованы  супинума изъ первогласныхъ 

именныхъ формъ глаголовъ , какъ  N13^ чт обы п р и х о д и т ь  , зЬ*? чт о­

бы о к р у ж и т ь ,  п а ч Ь  чт обы  в ы х о д и т ь ,  Л З И ^  дабы  с и д ѣ т ь , m h b
~  т  VI V T » *  ' ѵ | У  ;

m o ö w  п о д х о д и т ь ,  но за  то въ простомъ значеніи : %s п р и х о д у

(Чис. 13, 21) ,  Г\ЩЬ кз вы х о д у  (Исх. 19, 1) ,  л З й б  ks сидѣ нгю
• V  , V  :  ,

(Быт. 16, 3 ) ,  0 ^ 3 ,  Г й Ь э ,  КІЗЭ і наконецъ 3 ,  3  и Ь — въ прило-

женіи къ краткимъ м ѣстоим ен іям ъ, особливо указательпы м ъ, какъ 

Л Т З/ г б х з ,  ВЛЭ /  О л Ь / ПОЛЗ/ Л^тЬ и др.
| Ѵ  т  V I Т  | Ѵ  Т  | Ѵ Т  Т | » т  | .  ^

§ 283. Съ частицею ПО чт о-т о  предлоги Л , Л и Ь об­

разуютъ вопросительныа нарѣчія ЛИЛ чѣмъ ? ЛОЛ сколько ? и 

îlfâj почем у  ? (послѣднее въ стеченіи съ гортанными : ЛО? , 

прим. г къ § 74). Талсе частица въ  видѣ Ю даетъ въ соеди- 
неніи съ Л , Л, Ь сложные предлоги : ІОЛ въ (собственно: въ 

сущ ест вѣ ), ІоЬ к ъ , и нарѣчіе п о к а з ы в а ю ^  сходство : ІОЭ 

к а к ъ , по подобію , по сущ ест ву.

§ 284. Слитныя частицы О, Ь, Л, Л сопрягаются съ мѣ- 
стоименными окончаніями отчасти непосредственно, отчасти 
же посредствомъ вставки частицы ЛО въ слѣдующемъ видѣ ;
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ОЛІОЗ, 01Л 
V , ,  Л|ЛЛ

§ 285. О слитной вопросительной частицѣ "Л слѣдуетъ за- 

м ѣтить, что она обращаете свой Х ’тофъ-Пасахъ въ Пасахъ 
предъ буквами, лишенными самогласія, какъ СЛЛЛ^Л забы-

л и - л и  вы ? ВУ_рл м а ло -л и  ? а также предъ самогласпыми гор­

танными , какъ *ЖЛ разеѣ Господь ? КЧЛЛ онъ л и  ? ОЗПЛ 

даромъ-ли ? ещ е-ли  ? *). Когда же гортанныя Комацо-

*) Замѣненіе Х ’тофъ - П а са х а  П асахом ъ при стеченіи съ гортанными свой­

ственно такж е Л въ образоваиіи Гиф ‘иль отъ первогласныхъ глаголовъ ( у '- у  

п Г У ) ,  напр, отъ Ь т  и ПУЛ —  *»ЛІ^ЛЛ я  н а ч а л s ,  оѴпЛ u x s  н а ч и н а н іе  ,
- Т  ~ т  .  I  .  -  .  -  >

? Л П ^ Л  я  а а с в и д ѣ т е л ъ ш в о ва л ъ  (вм. "Л).



в а н ы , то Пасахъ ея перезвуковывается по общему правилу 

въ Сегелъ (§ 59), напр. 'Л К П  развѣ  л ?  р|ПП силенъ -ли?  

Л#ПП во зврат ит ь-ли?  *).

LXXXY. M  е ж  д о м  e т  г л .

§ 286, М еждометія, или восклицанія, вызываемыя силь­
ными ощуіценіями говорящаго, суть: ЛП , ПП^, П^1К> 'IN » 'ІЛК.і 

•»ІП , ^ , ’’bbfrt увы  ! горе ! "ТТЛ j ПКЛ ура  ! ОП т иш е ! и др.

Глаголы желат. накл., мѣстоименія указательный и т. под. мо­
гутъ, подъ вліявіемъ сильныхъ движеніи души говорящаго, при­
нимать значеніе междометій, напр. 'Л  на м ен я  ! употребляе­
мое всегда предъ * > государь м ой  , для вызыванія внима-

нія къ своимъ словам ъ, ПЬ^П осквернительно ! (отъ ^П

осквернят ь), для внушенія отвращепія отъ чего либо: 
Л Ф  лУ?П недостойно Т еб я  дѣлать эт о ! ЛЛЛ

дай-ка ! ЛЛЬ и д и -ка !  ]П, f t j l  вотъ ! б л а го ! ПослѣДнее

употребляется также въ сочетаніи и сопряжении ,

(вм. ? ] П ^ )  ;

§ 287. Междометіе служитъ побудительнымъ звукомъ и 

придаетъ, особливо повелительному и желательному наклоненіямъ, 
больше силы (подобно русскому н у , и нѣмед. пип) , напр. 
Ю’ПР или ЯЗ’ППр ну  б е р и , &фЛЮ. н у  смот ри  (siehe nun) ;

т  I -  т  т і  : •

иногда оно усиливаете другое междометіе : *7 0 гоРе

мнѣ ! (Іер. 4, 31). Удлиненное въ  йЗК, ohô служитъ выра-

женіемъ настоятельной просьбы.

*) Въ этомъ послѣдпешъ случаѣ n -воиросительная различается отъ опре- 

дѣлйтеАьнОи (ÿ 107) только предъ К ,  наир. 1 W  е т ш ю -  (м ы сли м о -) л и ?  

(Мих. 2, 7), по за  то ЦВКП ска за н н ы й  , ТПКП взя т ы й  (Чис. 31, 47).
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VI.
С и  и т а п с и с ъ .

LX X X Y I. Родовое р а зли ч іе  именъ по значенію .

§ 288. Различіе женскихъ именъ отъ мулсескихъ бываете 
либо по отличительным!, окончаніямъ женскаго р о д а , либо 
по значенію. Первое зависите отъ внѣшней звуковой формы 
именъ, и посему относится до этимологіи (гл. LX Y I) ; второе 
же , имѣя дѣло съ внутреннимъ смысломъ и м ен ъ , составляетъ 
предметъ синтаксиса и опредѣляются въ слѣдующихъ четырехъ 
§§-ахъ.

§ 289. К ъ  женскому роду необходимо принадлежать по зна- 
ченію имена людей и животныхъ жен. пола, какъ DK м а т ь ,

с у п р у г а , н а ло ж н и ц а , ЬГП овца  и т. д. Одни

изъ нихъ принадлежатъ общему корню съ родомъ мужескимъ , 
какъ П $ у_  дѣ вица  и юнош а  , ЛІПК сест ра  и ПК брат ь  , 

т е ли ц а  и ' щ  теленокъ ; другія же образовались изъ 

различныхъ корней, напр. ПП£$ р а б ы н я  и ЛЛ^ р а б ъ , }1ЛК 
ослица  и 1ІОП о селъ , >̂ГП овца  и баранъ.

Л р и м ѣ ч . Н ѣкоторы я имена ж ивотныхъ имѣю тъ длл обонхъ полов 

одинъ общій грам м атическій  родъ , мужескій или ж енскій , см отря по 

качеству  и природѣ , но силѣ или слабости обозначаемых'* ими ви­

довъ, напр. м. —"  медвѣдь  и м едвѣ дица , ,  Л NIT в о лке  и в о л ч и ц а ;  но з а  то ж .

ЛЛІПК занщ ’ ' голУбь- 
§ 290. Понятія отвлеченныя, умственный, большей частію 

отнесены къ роду женскому (§ 227) и имѣютъ явный родовой 
признакъ. Какъ изъ нихъ, такъ и изъ именъ предмѳтовъ неоду- 
шевленныхъ, особливо первогласныхъ (§ 223), многія являются въ  
двоякой формѣ : женской , съ родовымъ окончаніемъ Л*, и му­

жеской , безъ этого окончательная гласнаго , напр. ПТІ^ и 

птъенъ, Л$П и рП законъ , Л£рЛ и ОЛ безпорочност ъ ,



r ç j  и  Г 1  цвѣтокь, p g e f «  и  t f V  Vosa,  Л П |К , и  T J f . n o -

л о а д ь  ,  n n s p  и  Ц р  книга  и  м н .  п о д .
« 291 Соботвенныя имена городовъ и областей, какъ

Т и р *  - W  - ° ’̂ П : І е РУСаЛиМЪ ’ * В00бЩе

в в а н і я  м ѣ с т н о с т е й ,  к а к ъ  р »  —  ’ МІр* ’ ^
I 1 S S  с т ь в е р а ,  1 Й ’ Г) ю г а  и  т .  п о д . ,  р о з с м а т р и в а е м ы х ъ  я з ы к о м ъ  к а к ъ

" т „ипяпи «сего в ъ  нихъ ж ивущ аго, отнесены по-
м а т е р и  и  к о р м и л и ц ы  в о  b s n t ÿ ' 3  D f O  l ' ï ?
этому къ роду женскому ( Р- ’ ■■
№  с м ы с л ѣ  . » a m a  го р о д о в »  , л е т р о п о л і я  , M u t t e r s t a d t  ^иже  
т  Л Э  д щ е р ь  С г о н а  и  ] П  Щ  д п ,т и ,  т .  е .  ж и т е л и  С го н а )  ) .  

Н о  к о г д а  и м я  с т р а н ы  п р и н и м а е т с я  в ъ  с м ы с л ѣ  н а р о д а  в ъ  н е й  
ж и в у щ а г о ,  т о  в ъ  т а к о м ъ  с л у ч а ѣ  о н о  у п о т р е б л я е т с я  б о і ѣ е  в ъ  р о -  
д ѣ  м у ж е с к о м ъ ;  п о с е м у :  3 K t o  Т Г ^ І  с о к р у ш е н а  ( с т р а н а )

м о а в a  ( t o p .  4 8 ,  4 ) ,  Л В ^  Ь Щ  Т Ш  «  б у д е т  а И д у м е я  п р е  -  

метомъ у ж а с а  ( 4 9 , 1 7  ) ;  н о  з а т о :  Г W R  3 j C ' g  ^  

к о ен ъ  М о а в ъ  о т ъ  ю н о с т и  с в о е й  ( І е р -  4 D , 1  ) ,  

и  в ы с т у п и л *  Е д о м ъ  п р о т и в а  н е го  ( Ч и с .  2 0 ,  2 0 ) .

& 1 9 2  К ъ  р о д у  ж е н с к о м у  п р и н а д л е ж а т ь  е щ е  : « )  ч л е н ы  и

ш Т г ш  жяврцюге «>— » ,  т .  № ■ > •  V

- Я  и . . ) ,  ! * ■ ( — )• w  » " ' • » *  > ;
( я з ы к ъ ) , Г|}Э ( к р ы л о ) ,  PR. (Р°гъ) > W  (чрев° ' ’ 

с ю д а  о с в о и л и с ь  с ъ  ж е н с к и м ъ  р о д о м ъ  м н о г і я  и м е н а  м е х а н и ^

с Г и х ъ о р у д І Й ,  к а к ъ З Т І « ^ ) ,  Ч  W
Оі е н Г *  п р е д м е т ы  с о г р ѣ в а ю щ і е ,  с в ѣ т я щ і е  и  в о о б щ е  с и л .

£ £ £ ;  і  Ч* <— ->■ ^ (огокб)) nîî (очагеЬ
L b ) ,  nrlï («пи»'; также (душа), ЦП (Dy«, « * » # .
В ъ  п о с л ѣ д н е й  г р у п п ѣ  в п р о ч е м ъ  р о д ъ  и н о г д а  к о л е б л е т с я  ( с р .

JPJU1 ОП 4 Дар- 19> 4І)*

*) Согларованіе ииенц ^ у с а л ^  периода? какъ это полагаетъ

Г ™ Г “  И й .  Г р ? « » * «  V  up. 1& изд. 2 . ) ,  а  «  самого 

подлинника Ветхаго Завѣта.
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L X X X V I I ,  З а в и с и м о с т ь  ч и с л а  о т ъ  з н а ч е н і л  н ѣ к о -  

ѵ іо р ы х ъ  и м е н ъ ,

§ 293. Многія и м ен а , усвоивъ себѣ значеніе собиратель- 

н о е , обнимаютъ въ  формѣ ед. числа множество обозиачаемыхъ 
ими предм етовъ, и посему оЬи не употребляются въ  числѣ 
множ. , таковы : " ß 3  рогат ы й ско т ъ , t)D д ѣ т и , Jt&

м ел к ій  скотъ  * ) , C]1J> п т и ц а  (собст. ле т а ю щ е е ) , ’"If плода , 

rb yT л и с т ъ , ли с т ь я  (посем у: Л # !?  Л ^ Г В Д 1 и  с ш и ли

л и с т ь я  см оковницы , Быт. 3, 7 ; ср. нѣмец. Laub). Имена 

DIX » “D3> ч е л о вт ь к ъ , м у ж ъ ,  “)1£¥ п т и ц а  И др. под.

часто обозначаютъ собою цѣлый родъ или цѣлую массу 
отдѣльныхъ особей. Имя 0*1«, бывши первоначально име­

немъ собственны м ъ, вовсе не имѣетъ множ. числа, a вмѣсто 

этого говорится DIX ’,53 сыны А д а м а  (т. е. л ю д и ) .

§ 294. Предметы сплош ные, представляясь не иначе какъ 
въ м ассѣ , употребляются во множ. числѣ только когда озна- 
чаю тъ различные виды вещества , напр. )Ѵ- в и н о , ЛІЛѴ. Ѵа з~ 

н ы л  в и н а ,  ]ра> м а сло  —  D'JDtÿi УНЗ с в и н е ц * — D 'ï 1̂  

(Ис. 1, 25). При тѣхъ изъ нихъ однако, которыя состоятъ 
изъ отдѣльныхъ мелки хъ ч асти ц ъ , языкъ употребляетъ какъ 

един ., такъ и множ. число, напр. ПЕП Или D W  ж и т о , 

іТТВЙР или DHlyfc? я ч м е н ь  (собственно : в о л о с а т о е ).

§  295. Имена предметовъ парныхъ отъ природы, освоив­
шись въ  языкѣ съ формою двойственная числа, сохраняютъ 

ее и въ ч, множ., напр, семь глазъ  ’ - Ï  всѣ

*) Слово происходить отъ N ï , КУ' (д в и га т ь с я  в п е р е д и , вы  х о д и т ь )  съ 

нроизводственнымъ суффиксомъ Греческое p r o b a ta  первоначально также

обозначало предметы , подвигающіеся впередъ, потомъ перенесено на рогатый 
скотъ, a  впослѣдствіи обособилось въ названіе овцы  (см. Наука о языкѣ , 

новый рядъ чтеній Макса Мюллера , лекдія 2.). Отсюда метафора D1N 

п о д в и га ю щ а я с я  м а сс а  л ю д е й  (Іез. 36, 38 и др.). Сходное съ нимъ значеше 

имѣетъ дѣ т и  —• отъ ï]DB х о д и т ь  п р и п р ы г и в а я  (Ис. 3, 16).
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р уки . Перенесенный же на сходные предметы неодушевлен­
ные , имена эти принимаютъ суфф. ЛІ“ , даже когда говорится 
о п а р ѣ , напр. р у к и , но за  то Л1Т 'P lÿ  деть р у к о я т к и ,

также ОуЧр рога и Л ІЛ р  у глы  , О '^ Л  к р ы лья  и ЛІЦЛ к р а я .

Н аконецъ , парныя орудія механическія, какъ D 'n j^ p  щ и п ц ы ,

втьсы, употребляются исключительно въ  числѣ двой-

ственномъ.

§ 296. Съ однимъ мноясѳственнымъ и отчасти двойствен- 
нымъ числомъ освоились нѣкоторыя и м ен а , выражающія про­
странство времени или м ѣ ста , каковы : О^П (ж изнь) , 

(м олодост ь), О'ЧЧЭД (ю ност ь), [старость) ; также D'JiS

(лице), ш ея  (вотрѣчается также "1№1Х), Очр  (во д а ), ѴРѢр

(небеса) , Л 'б-ПР (мѣсто у  ногъ) ,  Л1$£ПР (изголовье).

§ 297. Множ. число употребляется нерѣдко вм. ед. лишь 
для усиленія отвлеченныхъ понятій, напр. D '^D # (и с т и н н о с т ь ), 

0\Л&> наслаж деніе  , DHÜp (слтьпота) , D'J}!® зам ѣ -

ш ат ельст во  ; особливо же предпочитается въ подобпыхъ слу­
чаяхъ мн. число съ суффиксомъ Л І" , по свойственному ему 
значенію  собирательному (см. стр. 146), какъ Л1ЯЛГ] р а зум ъ  , 

вѣ чаніе *), •ф п) г ) )Ь щ з  л № ^ . . . п р |  ж демъ оза р ен ій , 

а ход имъ въ пот ьм ахъ  (Ис. 59, 9). Сюда принадлежите еще 
множ. число употребляемое при нѣкоторыхъ именахъ, выражаю - 
щихъ обиліе силы и власти : DNivK В с е м о гу щ ій , Q4{hj}

Іісесолт ы й  (Oe. 12, 1; Пр. C. 9, 10 и 30), П$Э D’JTIM (госу­

дарь ж ест оісій), )ЛКП 'J i n # , ТЯПК (отъ ]ПК) ; 1’ЬуЗ его 

х о зли н ъ  (отъ ЬуЗ).

§  298. Какъ описательный способъ выраженія мнолс; числа 

можно разсматривать повтореніе .именъ съ союзомъ или безъ 
союза, въ  ч. е д . , употребляемое вм. реченій: всякііі, ка ж д ы й , 
напр. или (каж дый человѣ къ) , DV Dl' или

480

*) Тоже въ древне-русс. сѳатьбы. Ист. Грам. Буслаева (1863) $ 220, пр. 10,1.

Dî^ûT* (каж дый день), Чр&Л 4f}3® (въ каж дое ут ро). Ино­

гда такимъ повтореніемъ выражается сугубость , двуличность, 
двоякость предмета, при чемъ повтореніе бываетъ всегда съ 
сою зом ъ, напр. )ЛК (двоякія  г и р и ) , Л^І Л*? (двоякое

сердце). Повтореніе же именъ въ ч. множ. образуете усилен­
ное множ. число , напр. “ЮП Л1“)$Л Л П іО  (многое множ ест во  

см ольны хъ ям ъ ) , D'HOn D'IOH (множ ество грудъ).

L X X X Y III. У пот реблен іс  опредѣ лит ельнаго член а  “П.

§ 299. Для обособленія предмета изъ многихъ ему подоб- 
ныхъ служитъ приставочный опредѣлительный членъ "Л (“Л , "Л,

§ 107). Такимъ опредѣлительнымъ знакомъ облекаются имена 
предметовъ опредѣленныхъ, какъ въ  отношеніи къ  данной 
р ѣ ч и , такъ и по всеобщей ихъ извѣстности, напримѣръ 
) р з л  | | j ?  n m * ' ‘)j3p 'b. inp> берит е мш ь м узы ка н т а ....и  бы­

ли  какъ заигралъ  {тотъ) м у зы к а н т ъ , Т^ІЛЛ (тотъ)

человтысъ, кот оры й идет ъ, ЛрЛ (тѣ) города , ко- ,

т оры е онъ ст роилъ  ; также О'ЛЛЛ ЛПХ1 ЛТГИ $ р $ Л  ЛЗЛ1!

З'ЧПЛфр и  вотъ солнце и  л у н а  и  одинадцат ь звѣздъ по­

кло няю т ся  м нѣ  (Быт. 37, 9). Въ послѣднемъ нримѣрѣ имена 
солнце  и л у н а , какъ единственный въ своемъ р о д ѣ , обозна­

чены членомъ, но не О'ЛЛЛ звѣ зды , которыя безчисленны.

§ 300. Предметы, съ которыми что либо сравнивается, при­
нимаются мыслію какъ улсе извѣстные по своему сущ еству или 
кач еству , и посему ставятся обыкновенно въ формѣ опредѣ- 
ленпой , напр. ^ Л  ( = Л # Л Л , § 108) какъ сніьгъ , ]Р#Л 

какь м а с л о , какъ огонь.

§ 301. Опредѣлительный членъ вовсе ненуженъ при име­
нахъ собственныхъ , какъ обособленныхъ сами въ себѣ , а  так­
же при нарицательныхъ, когда они оиредѣлены улсе флексіею , 
т. е. сочетаніемъ или сопряженіемъ; посему: Ѵ Л І ^  \}Л
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сы новья ц а р я  Д авида  и  дочери его. Правильное исключеченіе 
дѣлаютъ : а )  имена собственный, взяти я  въ  смыслѣ нарица- 
тельномъ для обозначенія извѣстнаго колѣ н а , какъ Л '5  

домъ Л евіинъ, и б )  причастія въ сопряженіи съ флексіями 
с т р а д а т е л ь н ы м и ,  напр. 'JIJNDÎI (опоясы ваю щ ій м е н я ) 1 

ïp fi£ l (и скуп и вш ій  'т е б я ) ,  ЭЛЭфЛ (біющгіі его ).

§ 302. Слова , служащія признаками именъ почему -  либо 
опредѣленныхъ, опредѣляются всегда также членом ъ, напр. 
ЬіЛЗЛ р э п  (Іегош уа первосвящ енникъ), ПЬКП й ^П ^Л  D’iJlH

(эт и вели к іе  народы ), ЬіЧ|П 1ПЭ (вели к а я  с и л а  его) ,  

Л21ВД DVlbx (щ едрая рука  Бож ія). Подъ правило э т о , ко­

нечно , подходить не можетъ всякое сказуем ое, какъ те­
перь только заявленное и , слѣдоватѳльно, прежде неизвѣстное 
еще суждепіе о подлежащѳмъ , какъ напр. П Л І Л р  ЛХ?Л Л'^Л 

(городъ эт от ъ близокъ), H p ltû  {хорош а з е м л я ) ,  Ч

j ï û p Ü N i n  (а Д авидъ  е с т ь  менъш ііі).

§ 303. И м ен а , состоящія въ сочетаніи съ другими, послѣ- 
дующими, опредѣляются членомъ при послѣднихъ, напр. CJDJH 

{тп>) серебрянны е посуды  (а не f]D3 '/?ЭЛ) , П 'зЬрЛ *")ÇD 

изслѣдованге книги  ц арей  {2 Пар. 24, 27). Даже сложныя соб­
ственный имена, обращенный въ наридательныя, разлага.ч>тся 
въ этомъ случаѣ на свои составныя части и опредѣлительная Л 
ставится - при послѣдней, напр. 'ЛХ , ^ 'Р 'Л  > 'РН^Л

^ Т Г Ѵ Л  — отъ Ж Щ ,  ППУП'Л,

ІІримѣч. a) Слово Ь'э (при слабой интонаціи значить весь, вся , 

все, всѣ , также всякгй, каждый. Въ первомъ значеніи, имя, которому 

оно предпосылается, обозначается членомъ : С1*П Ьэ весь день, Ьэ

вся зем ля , во второмъ значеніи же имена слѣдуютъ за нимъ безъ чле­

на : D1' каждый, всякгй день, каждая земля.

б) Сила укачанія, свойственная члену ИП (см. стр. 61, в), особенно 

выказывается изъ образуемЫхъ имъ нарѣчій въ родѣ 01*П сегодня , 

сію ночь, ОУВЛ сей разе. Въ нѣкоторыхъ мѣстахъ онъ являеі-

m

i ■
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с» даже вря глаголахъ, вм. частицы относительной ( '» )  > “ “

й п р п п ,  т О іП  d  Иарал. 26, 28 и 29, 17) и нѣаот. др.

è) Т орж ественная р ѣ ів  особенно саупа  на уиотребленіе члена, в и р .

„  иѣсек i Соломону (Пс. 72, 1): ^  * Щ П  ®  ^  « T W ?
Б о ж е !  с у д ,  Т в о й  д а й  « , » ,  »  П ,а е д у  Т во ю  сы н у  ц а р е в у - вм. ^ В П .

LX X X IX . Сочепитіе именъ; обширное его употребленіе.

« 304 И зъ двухъ с л о в ъ , иоставленныхъ между собою въ 
сочетании , первое всегда важнѣйшее , а второе служитъ лишь

опредѣленіемъ перваго , напр. f W  W  к^ й  5  П3
дочь кого (т. е. чья). Первое мы назовемъ поэтому опредш-
л я е м ы м ъ , второе опредѣляю щ мъ.

& 305 Опредѣляющее не всегда выражаетъ принадлеж­
ность опредѣляемаго, а даетъ еще разнообразное множество 
другихъ опредѣленій, которыя въ другихъ явыкахъ выражаются 
отчасти различными косвенными падежами безъ предлоговъ и 
съ предлогами, отчасти же формами описательными. Главнѣи-

ш ія изъ этихъ опредѣленій суть : .
a )  м іъ е т о  : на вопросъ гйп,?, наир. ж ит ели

города, МВД D311 с и д я п ій  на ко„п ,, - Щ ' # 1  ВЪ

еемлгь; на вопросъ о т к у д а ? - ^  W  ™ * ° дяЩІе №  
к о в ^ « ,  или въ нереносномъ смысл* Щ  ' #  о б р а щ а й ­

ся  отъ н еч ест ія , ПВІлЬо U W  от вращ аю щ іесл  отъ воины  

(т. е. миролю бивы е, Мих. 2 , 8); на вопросъ к у д а ? - Ю * т 

выходящ іе  на войну, И З  ' V ?  ниоходящ іе въ  м огилу, f l? n  ï f f l

пут ь  къ дереву (Быт. 3, 2 4 );
в )  в р е м я  : ТЪ'Ь * Т №  грабящ іе ночью , ЛП? ГК. вр ем я

эавтраш нее, Ь Ъ Щ  »  день вчераш ній , ТОП ^  люди  

постоянства  (т. 'е .  пост оянные), 1 Щ  П Щ  содержание 

постоянное.
в ,  Н епосредст вен****** п р е д м е т »  Ч ш і іс и в і» ,  « а -  

и е о т в а  « л »  и о л « ч е с .п „ а  =П1Х лю бящ ій  доброд.ь-



т е л ь , 'Л1К чГ П $р  прислуж иваю щ іе  м ен я  , D'J'K. Л ? Х р  про- 

свѣ щ аю щ ая о ч и , ЯЧ&Я ЛЧІЛ^ воздѣлываніе п о л я , ЛЧП '"МП 

опоясанны е м еч е м ъ , T t?  n s 1?!? учены е  въ п ѣ н іи  , "1КЛ я р . 

красивъ лицем ъ , надм енны й сердцсмъ, ЯП “)¥р крат -

к ій  духомъ  (т. е. м алодуш ны й), также D'pJ Л $ Ь $  т рое дней ;

9) п о с т о я н н о е  с во іісш поо , при чемъ опредѣляемыми 

являются обыкновенно: въ смыслѣ особа, О'ГО л ю д и ,

владгьлецъ  и }Л с ы т , напр. ЛЕГЮ муж ъ коварст ва  , 

Я ^пЬ р муж ъ бѵт вы  , frflEf ’Л р лю ди лж и  , 0)£ЗЛ Ь̂ _Л 

кры лат ы й , 0 '?П  'Ь#Л сгпрѣльцы  , Л*?^Л во лш еб н и ц а ,

]Л т учны й, ]Л м уж ест венны й , fîÿîf ]Л единолѣ т ній;

д ) ъм ааы ачеШ е : ППЛр )N¥ овцы  на заклаи іе  , Л Л $р 

вино  для п и т ь я , вооруж енные на войну ;

е) o jчу  d ie  Л*Т| ЛЛР пораж еніе м еч с м ъ , ЛИП 'Л р пора­

ж енные м ечем ъ , Л£И 'ЬЬп убит ы е голодомъ ;

оме) п р м ч м ы а  і ЛЛПК Л^ІП изнем ож енная  отъ л ю б в и ,
Т  -  -

О'Гбх ЛХ1? ст рахъ  предъ Б о гсм ъ , Л}0 ЛЧЕ’К уж асы смер­

т и  , Л ТІ ЛОПР бѣгство отъ м еча ;

a) лш ипш ерім , изъ которой состоитъ опредѣляемоѳ ; опре- 
дѣляющими этого рода языкъ дополняетъ недостающія эму 
прилагатедьныя м атеріи, напр. £]рЛ 'Ьл посуды серебра  (вм. 

серебрянны я ) , также ЛП?т *1Т втьнецъ золот ой  , ^  ковчегъ 

деревянный  и т. под.- *).

*) М ногіе изъ вошедшихъ въ русскую рѣчь эпитетовъ въ родит, падеж ѣ носятъ 

н а  себѣ явный отпечатокъ библейскихъ сочетаній, нанр. въ Д р. Рус . Ст. к р о ­

ват ь сло н о вы хъ  ко с т ей  (|й> ЛІЭО) ; у П уш кина : м уж ъ б и т вы  и  совѣ т а

(ГТ¥ЗЛ ПірГіЬо tÿ 'N ). И ногда опредѣлительное принимаетъ форму нридагательна- • 

го отношенія, которое дѣлается нонятымъ только по сличенію съ еврейскимъ со- 

ч е тан іе м ъ , напр , с т р а х ъ  Т а т а р с к гй  (* п р “133  ЛЛП ) вм. п р ед ъ  Т а т а р а м и  

с м е р т н а я  п а м я т ь  (ЛТЭП рІЗТ ) вм. п а м я т ь  о с м е р т и . См. И стор. гр. русс, 

я з . Ѳ. Б услаева И зд. 2-ое» $ 223.
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П р и м ѣ ч . а )  ' Н ерѣдко оиредѣллющое, смотря по его характеру  или но 

смыслу рѣчи , вы раж аетъ раиличпыя опредѣлнтелыш л отноіненіл при 

одномъ и томъ ж е опредѣляем ом ъ, наприм- п р и н а д л е ж н о с т ь :  

ОПКП ГПІЗУ с л у ж б а  ч е л о в ѣ к а , н а и р а в л е п і е :  ГПФП Л ТІЗУ  с л у ж б а  

п о л е в а я  , н а з н а ч е н і е :  Т|Ьй Л Г Ч ІЗ у  с л у ж б а  ц а р ю , в р е м я :  Л Т ІЗ ^  

ЧПС с л у ж б а  за в т р а ш н я го  д н я ,  к а ч е с т в о :  ПЗЛ2 Г Л ІЗУ  с л у ж б а  д а ­

р о в а н н а я  (Чис. 18, 7).— С очетаніе вы раж аетъ  ішогда самыя отдаленный 

отношенія между предметами, какъ  DH*? ”1ІСП оселъ  иавыоченнып х лѣ -  

бомъ (1 Сам. 16, 20), “і п  "JÿlO вр е м я  назначенное Д а в и д у  (т. ж . 20, 35).

б) Лишь въ  видѣ рѣдкой поэтической вольности встрѣчается  пересѣ- 

ченіе сочетаем ы хъ именъ другимъ словомъ рѣчи, какъ  НЭП И.Ч’!  

б р о са ю щ іе— въ р ѣ к у — у д у  (Ис. 19, 8), C D ’ ï]'3NÎD “Ѵ2Э п р евы ш а ю щ ей — 

о т ц а  т в о е ю — д н я м и  (Іовъ  15, 10), rjÿ  всяко е— п р о с т и — соірѣ -
I I  S ’ T

т енге  (Ос. 14, 3).

XG. У сло вія  именъ въ составіь сочет анія.

§ 306. Опредѣляемое въ сочетаніи должно быть всегда про­
стое , изъ одного только имени. Подчиненіе рядомъ двухъ или 
многихъ онредѣляемыхъ одному общему опредѣляющему языкъ 
не допускаетъ, и въ подобныхъ случаяхъ только одно онредѣляе- 
мое ставится въ сочетаніи, остальныя же слѣдуютъ въ формѣ со- 
пряж енія, напр. ЛІЛЛ"1р колесницы  Ф араона и

войско его (Исх. 15, 4 ) , а не ГІ}ЛЗ Ь'ПТ ЛІЛЭір. Но опредѣ- 

ляемое разсматривается какъ простое, когда оно лишь повторяет­
ся для усиленія тѣмъ же самымъ словомъ или другимъ, однозна- 
чащимъ , какъ папр. ѴѴЛХ ЛІПП^ Л ІІЛ^ скаканье — скаканье

коней его (Суд. 5, 22 ), $ЛЧ ’’НПЗ ручья  — пот оки меда 

( іовъ  го, . i ? ) , ] ia ÿ f а іа )  п п л о  отборное и  наилучш ее Л и -  

-вапа ( te s .1 31, 16). Равнымъ образомъ допускается чередова- 
ніе ’рядомъ нѣсколькихъ сочетательыыхъ формъ им енъ , когда 

каждое изъ нихъ имѣетъ своимъ опредѣляюіцимъ непосредствен­
но за нимъ слѣдуюіцее, напр. ЛЬ сердце н а -

чальниковъ народа зем ли  (іовъ 12, 2 4 ) , Т]Ьр ЛЛЬ
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плоды  надм енност и сердца ц а р я  А с си р іи  (Ис. 10, 12, ср. 

слѣд. § , в).
§  3 0 7 .  Н а п р о т и в ъ  ж е ,  о п р е д ѣ л я ю щ е е  м о ж е т ъ  б ы т ь  и  с л о ж н о е ,  

а  и м е н н о :  а )  и з ъ  м н о г и х ъ  и м е н ъ ,  с в я в а н н ы х ъ  м е ж д у  с о б о ю  с о ю з а ­
м и :  # Л * 1 Ч  л Ь п  Г О Т  т екущ ая  молоко и  м едь; б)  и з ъ  и м е н ъ ,  

о б о з н а ч е н н ы х ъ  п р и л а г а т е л ь н ы м и  : " ІЛ Л  Ь Х  тѣнь скалы

т яж кой ; в )  и з ъ  и м е н ъ  в ъ  с о ч е т а н і и  с ъ  д р у г и м и :  Г Ц ®  

Г П І П ' зн а м я  ст ана  Іуд и н а  ; г) и з ъ  и м е н ъ ,  о б о з н а ч е н н ы х ъ  

п р е д л о г а м и  и л и  н а р ѣ ч і я м и ,  н а п р .  - $ 1 Л  'Ѵ Щ Ъ  вст аю щ іе  

ут роліъ , “Ѵ^рЛ ЛП£ЙУ радость во вр ем я  ж а т в ы , DlA 'ЛіІІК 

лю б ящ іе  дремат ь  , D l f e  Ч О Д  пророки изъ своего сер д ц а , 

p i m ©  'J l b t J  Богъ издалека ; т а к ж е  'Л ^ І П  идущ іе на

дорогіь , 13pTD ^ n ip P  мѣст о гдѣ гробь, HID ’ л Ь л  D3D по­

ражение непреры вное , ]"]2 ïb )  Г Г й $  опьянения , и  не ошв

вина ; и  н а к о н е ц ъ  д >  и з ъ  ц ѣ л а г о  п р е д л о ж е н і я ,  н а п р .  Л Н р  

ПП ГОП градъ (гдѣ) водворился Д авидъ  (Ис, 29, 1 ) ,  ПЮ'5 

РЙЛ TJ'fcO Г Ш  ЭДЛ'ЗУ дни  (es которые) Т ы  угнет алъ  насъ ,
r j -  X • т  S Лт  * '

л » ? ш і  ( e s  которыя) м ы  видѣ ли  злополуч іе  ( П с а л .  9 0 ,  1 5 ) ,  
D p  b ïW  *6  H I р у к и  (того, которому) не м огу прот ивост о­

ят ь  ( П л .  І е р .  1 ,  1 4 ) .  В ъ  п р о с т о й  р ѣ ч и  о д н а к о  т а к о м у  с л о ж ­
н о м у  о п р е д ѣ л я ю щ е м у  п р е д п о с ы л а е т с я  о б ы к н о в е н н о  о т н о с и т е л ь ­

н а я  ч а с т и ц а  и л и  ,  н а п р .  O f  « f l l*  о 1 Р Ч  ЛТЬ~ 

e m o ,  гдіь заключенъ Іосиф ь  ( Б ы т .  4 0 ,  3 ) ,  Dlpö

міьсто, куда упадегпъ дерево ( Е к к л .  1 1 ,  3 ) .

§  3 0 8 .  П р и  о п р е д ѣ л я ю і ц и х ъ  б о л ѣ е  о д н о г о ,  о п р е д ѣ л я е м о е  
л и б о  с т а в и т с я  т о л ь к о  п р е д ъ  п е р в ы м ъ  и з ъ  н и х ъ ,  л и б о  п о в т о р я ­
е т с я  п р е д ъ  к а ж д ы м ъ :  п е р в о е  б ы в а е т ъ  б о л ь ш е й  ч а с т і ю  п р и  о п р е -  

д ѣ л я ю щ и х ъ  о д н о р о д н ы х ъ ,  н а п р .  ï f j p p j  

десят ина хлѣ б а  т воего , вина  твоего и  елея  т воего , 

D 'M b x i О ^ П З  O T Jg деревья кедровы я , к и п а р и сн ы я  и  са н -  

д а л ь н ы л ;  второе же—при опрвдѣляшщихъ р а з н о р о д н ы е ,

<
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какъ : ПОПЗП ГПрЫ HJRP У™сть сыновъ человѣче-

скихъ и  участь скотовъ (Еккл. 3, 19), ?|ЛрПЛ

П рі плодъ чрева твоего , и  плодъ скот а т воего , и

плодъ зем ли  твоей.

ХСІ. Зам ѣ на сочет анія  формою описат ельною .

§ 309, Вмѣсто сочетанія, въ которомъ опредѣляющему 
всегда свойственно значеніе падежа р о д и т е л ь н а г о ,  употреб­
ляется также сопоставленіе именъ черезъ посредство предлога 
“Ь , который сообщаетъ опредѣляющему значеніе д а т е л ь -  
н а г о  падежа, напр. ЛПІК другъ Д а в и д у ,  Л'Ф*;1

м олит ва  (принадлеж ащ ая) М оисею , вм. ТП  ЛГ)1К, Л^ЙЛ *>

Этой формою пользуется языкъ особливо для избѣжанія сочз- 
таній сложныхъ и устраненія сбивчивости, напр. Л?ЛП ПЛ§ 

У д в е р ь  дома (принадлеж авш аго) Е л и с е ю  (2 Дар. 

5, g) 9 'й Ь ф  ИЛ1!  записи  дней царям ъ И с р а и ля

вм. дней царей). Еще чаще опредѣляющему въ дательномъ 
падежѣ предпосылается относительная частица , напр- 

Т Г Ь  "tffc ОП1Л5П П 10# им ен а  храбры хъ  (принадлеж авш ихъ) 

Д а в и д у  (2 Сам. 23, 8), Т 0  Піьснь Игьснсй,

к о т о р ы я  (принадлеж ат ь ) Соломону (П. II. 1, 1) )•

П р и м ѣ ч . "Ь или слитно образуетъ описательную форму для 

обозначенія принадлежности, напр. Ь  У Я Н  □  '"ЭДП о т р о к и ,  ко т о р ы е  у  

м ен я  (Руѳь 2, 21) вм. П редъ  этой формою всТрѣчается такж е из­

быточный суффиксъ у сво ен ія , какъ ’О ")? > Я б Ь 'ф ®  1ІПВО (П . П . 1,

6; 3 , 7  и 8, 12).

------------   ч
*) Пѵтемъ перевода св. П ., употребленіе дательнаго отнош енія къ предмету, 

вм водит., перешло такж е къ пчсьменности древнихъ  Славянъ, напр. „М уж ъ  
^ у  сіроитель, н и щ е т ѣ  отгонитель“  (Послов. X I I .  в.); и еще у Ломоносова:

B M T o Ä °  п ер ев о д ? : „П ѣснь пѣ сн ей , к о т о р а я  ест ь  Соломоиова“  
невѣренъ, такъ  какъ  дательный отнош енія всегда относится къ нвц^ Р « с” ®®; 
во предшествующнмъ онредѣлительнымъ, а  не къ опредѣляемымъ, какъ  леіко 
видѣть изъ другихъ приведепныхъ въ  этомъ $-ѣ примѣровъ.
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§ 310. Опредѣлительпое слово, коему опредѣляемое пред- 
ш ествуетъ въ  формѣ отдѣльной, а  не въ сочетаніи, образуетъ 
вообще п р и л о л с е н і е ,  какъ папр. ЛЗйЬк ж енщ ина

в д о в а , О'ПУ D'iÿJM люЪи-братья.

XGII. Синтаксическое упот ребленіе числит ельны хъ .

§ 311. Числителъныя либо ставятся, какъ имена, въ со­
четательной формѣ предъ числимымъ, напр. D 'p ' Л8б(І? (трое 

дней), либо употребляются, въ качеств® нарѣчій, въ формѣ 
отдѣльной какъ предъ числимымъ, такъ и послѣ онаго , напр. 
CDJ. ЯВбй? или П й б #  D\£J три. дня *). Въ каждомъ изъ

этихъ случаевъ числимое полагается въ числѣ множественномъ, 
за исключеніемъ лишь нѣкоторыхъ иаиболѣе улотребительныхъ 
и м ен ъ , какъ (человты'гь) , Dl*1 (день) , rüîfif (годъ) , Ьр$

(с и к л я ) , Dnb (хліьбъ), которыя послѣ чиселъ выше десяти 

употребляются часто въ числѣ единственному наир. Dl' “1 pty  1ПХ ,

tbt* п ' ф $ , Ь 0  п 'ф ф .

§ 312. Существительное n ÿ #  гіослѣ чиселъ сложныхъ, по­

вторяется обыкновенно за біільшимъ числомъ въ числѣ един., 
за меньшимъ же числомъ въ числѣ множ., напр. ЛК0

U 'iV  1 2 7  лтыпъ.
• с  г  “  у  î  т  т

§ 313. Порядковый выше десяти ие имѣютъ особыхъ формъ, 
и замѣщаются количественными, которыя въ такомъ случаѣ 
употребляются большей частію предъ числимымъ, напр. Л2$Л 

ЕИІЭД. въ годъ двадцать семь (т. е. седьмой). При этомъ, 

слово ГЦ$ встрѣчается иногда повтореннымъ послѣ числителя, 

какъ ЯД# ЛІКО. 10# ЛІВ& (Быт. 7, И ) .— При численіи людней

:|!) Послѣднее употребляется обы кновенно, когда числительное есть сказуе­

мое къ числимому, какъ  подлежащему, нанр. E \nN D  йРіУ к о м  (бы ло) д вѣ ст и  ; 

такж е когда число берется  не въ строгомъ смыслѣ , а  лишь приблизительно, 

какъ  это бы ваетъ и въ язы кѣ  русскомъ : Q’û '1 д н я  т р и .
т ; • г

мѣеяцевъ или лѣтъ, количественный употребляются весьма часто 
вмѣсто иорядковыхъ даже въ числахъ ниже 1 0 -ти , напр. 
В Д ^Л Д Й р, ^ Л #  Л ^ Л  (во второмъ, въ седьмомъ году) ; ЧПКЛ 

въ первы й (день) того мтьслца , "ПМ Л ^ Л Л  въ

девят ы й (день) м ѣ сяца  Адоръ.
§ 314. Единицы мѣры, вѣсу или времени нерѣдко опускаются 

там ъ , гдѣ онѣ легко подразумѣваются ; напр. ЛЛТ ЯЧЙ®. де­

сят ь (сиклей) зелот а  (Быт. 24, 22), £)ÇD Г)1?# т ы сяча  (сик­

л е й ) серебра  (20, 16), ÖEtijtö? ш есть (мѣръ) ячм ен я  

(І’уѳь 3, 15), десять (иіт укъ) хлтьба (1 Сам. 17,

17); также Л ^ Л §  въ девят ы й (день) м ѣ сяца  (Лев.

23, 32) , B'-in1? - Ш З  въ десятомъ (міьсяцѣ) въ первомъ

того м ѣ сяца  (Быт. 8, *5). На этомъ же основаніи опускается 
часто слово DJJÖ р а зъ , напр. (Іовъ 33, 29) два

раза, т р и  (раза ) , УЛ$ семъ (разъ) (Пр. С. 24, 16), ЛПІ<

û b \  не одинъ и  не два (раза) (2 Цар. 6, 10). Тоже

бываетъ при порядковыхъ : Л*Д$ вт орой (разъ) Быт. 22, 15,

І Ір и м ѣ ч . Единицею  для счета во.обще служатъ имена D y s  у  d a p s , 

с т у п ь ,  Ь л  нога t -р  р у к а ,  n j lD  ч и с л и т е л ь . И зъ  нихъ первое (ПУБ) 

лиолнѣ соотвѣтствуетъ русскому р а а ъ ,  аначащ ее такж е у д а р а , и при- 

надлежнтъ вѣроятно тому отдаленному неріоду язы ка, когда говорящій обо- 

значалъ единицу ударомъ ногой или р у к о й , откуда и слѣдующія два 

и , т .  Впослѣдствіи речен іе  р а з ъ  стали передавать именемъ HjlD 

ч и с л и т е л ь , т . е. основная единица всякаго счета.

§ 315. Числа дробныя сочетаются .всегда съ своимъ числи­
мымъ , наприм. ЙЭЛЦЙ половина недѣли  (Дан. 9, 27 ), 

D'JJfîîl половина  предводит елей  (Неем. 12, 40) ,  Л|5Л УГП 

чет верт ь гарнца  (2 Цар. 6, 2 5 ), ]'ЛЛ Л '^Л Ч  */А гина  (Исх. 

29, 40) ,  ^ОЛ Л ^ р П : %  (сикля) серебра  (Дев. 27, 15, 19).

XCI11. О м іьст оим еніяхъ  отдіълъныхъ.

§ 316. Для указапія на предметы отдаленный или въ рѣчи 
уже упомянутые, языкъ уиотребляетъ личныя мѣстоимеиія 3-ьяго
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лица Ю П і К Ч »  o n ,  |П (m çn, П £ р , которыя, состоя вътѣсномъ 

родствѣ съ опредѣлительнымъ членомъ “Л (§ 104, примѣч. в ) , 

пользуются также значеніемъ указательнымъ (ср. тоже въ русс. 
онъ и оны й ) ,  напр. 01*П оный день, СИЛ D'pJH оны дни.

§  317. Мѣстоименіе относительное ( " $ ,  § 109) кото­

ры й , чт о, есть тоже для глаголовъ, что Л-опредѣлительная для 
именъ, ссылаясь всегда на предыдущее въ  рѣчи; посему оно усту- 
паетъм ѣсто этой послѣдней при переходѣ глагола въ именное 
значеніе иричастія, напр. ^Ьл ФЧКП человѣкъ, к о т о р ы й  

х о д и л ъ , города, к о т о р ы е  онъ строи л ь ,

но за то: *^1ГП В М п  человѣкъ х о д я щ і Ъ , Л І ^ П  ОПУП города 

у с т р о е н н ы е .  На этомъ же основаніи встрѣчается ,

хотя рѣдко , замѣненнымъ П-опредѣлительною даже при про­
стыхъ глаголахъ, какъ кот оры е ш л и  ([. Н. 10, 24),

ПКЗП кот орая п р и ш л а  (Быт. 18, 21, Іовъ 2, 11), a рѣчь по­

этическая замѣщаѳтъ его часто указательнымъ мѣстоименіѳмъ 
ПТ, ЧТ » 1Т, напр. 'Л2ПКЛТ (шіь) к о т о р ы х ъ  лю -

билъ я , о б рат ились  прот ивъ м ен я  (Іовъ 19, 19 ), DlpP

ü r b  къ M Jb c m y , к о т о р о е  угпвердилъ Т ы  д л я  нихъ

(Пс. 104, 8 ) ,  ü y p b ü  IT ЧѴОД W ?  Завѣт ъ м ой и  откровенгя

м ои , которьімъ н а учу  ихъ  (Пс. 132, 12). Къ частицѣ

прилагаются также предлоги , управляемые глаголами, напр. 
О’ТУЗП и  будешь пит ь изъ {того, что)

черпаю т ъ 'с л у ги  (Руѳь 2, 9). Ьн {къ мтьсту) куда

т ы  пойдеш ь, 'ЛЮЛ {въ мѣстѣ) гдѣ т ы  у м р е ш ь ,

njS{ ЛИ чт о в е лѣ лъ , П№ “ÏÎÇW.3 какъ велѣлъ  и т. под.

§ 318. Мѣстоименіѳ выражающее дательный падежъ *6, Ï]1? 

и т. д. присоединяется къ глаголу для означенія дѣйствш ли­
ца самого по себѣ и самого для себя (въ смыслѣ русс. 
напр. пойдУ с е  б і ь ,  t p i  ф П  П ф  дождь м иновал*,
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прош елъ ссбѣ (П. П . 4, 6; 2, 11), И си Ы т е С е б Ѣ

здѣсь (Быт. 22, 5).
§ 319. Мѣстоименіе каж дый  выражается посредствомъ по-

вторенія имени, напр. к а ж д ы й  г о д Tj53* Т $»3

в* к а ж д о е  у т р о ,  или множественный, числомъ прини­

мающими смыслъ нарѣч ія , W f a f c  пом есячно  , каж -

дое ут ро. Когда рѣчь идетъ о лицахъ, то для повторенія 

употребляется B f K , напр. * К  & К  каждое ли ц е .
§ 320. Взаимное отношеніе предметовъ означается трояко: 

повтореніемъ ПТ (ПЙ) или ТДО (ЛПК)-соотвѣтствующимъ русско­

му одинъ и  другой, или же сопоставленіемъ именъ 0 4 ?  {одинъ) съ 

Ѵ Щ  {его брат ь ) или Ѵ И  Сего дРУг*) » *ля ^ н .  рода П Щ  съ 
ПЛ1ПК {ея сест ра) или П П Щ  (ея  подруга)— что соотвѣтствуеть

русскому другъ друга  и употребляется
предметахъ неодушевленныхъ , напр. Ьн  П^Х ЛМ ф р  ПО

ПЛІПК п ет ли  соот вет ст венны  д р у г ъ  д р у г у  (Исх. 26, о).

§ 321. Недостающія языку возвратныя мѣстоименія с а м л ,  
с е С н ,  для выраженія сосредоточенности и самостоятельно­

сти дѣйствующаго лица, восполняются словами: Щ  д у ш а ,  

ОП д у х ъ , ~\Щ  или п л о т ь , ѴМГ\ голова , П'}В л и ц е ,

Zfe сердце , ЛЧр внут ренност ь, напр. ^  сообра­

ж алъ я  въ Своемъ сердцѣ  (т. е. в« самомь се б ѣ , Еккл. 2, 1), 

'Ц Ж  tTWÿ " 4 W  Ü Ö  ^  благодет ель сам ом у себѣ чело-

вѣкь добрый ; ж естокосердый же самого себя т ерзаеш ь  (Пр.

С. И , 17), ПЭЧрЭ ІТТ^ рПЭД и  см ѣ ялась С ара вн у т р и  с е б я  

(Быт. 1 8 , 12). Въ отношеніи къ вещамъ или понятіямъ упо­
требляется DÏJJ (собст. кост ь, ост авь , сущ ест во), напр. 

10Л ЕХУЗ въ с а м о й  полнота»' его (Іовъ 21, 23 ), Dl*Q 0 $ $  

Hjn въ сей с а м ы й  день (Быт. 7, 13).

Примѣч, Мѣстоименіемъ неопредѣденнымъ служитъ ПТ (de), 
когда г о в о р и т с я  о  неоиредѣлеивомъ п р е д и е т ѣ ,  иПКТ, когда рѣчь идетъ



объ отвлеченномъ п о н я т і н  (по $ 2 9 0 ) ,  нанр. ?|“Р З  Л}Ь чт о  этю es

р у к ѣ  т в о е й ? (Исх. 4 , 2), 'Л ЗП З Л  XT эт о  ут ѣ ги ен іе  мнѣ  (H t.  119, 50).

б)  Другимъ пеопред. мѣстоименіемъ служитъ іО к т о — о лидахъ  и П’-Э 

чт о — о вещ ахъ или поиятілхъ обоихъ родовъ и числелъ^ панр.

“1J7J 2, сберегит е кт о  о т р о к а  (2 Сам. 18, 12) , ЛХ ’D V lS  чья т ы  дочь? 

(1 Сам. 12, 3 ) ,  ПО “113^1 чт о  н и  п о с т и м о  бы м ен я  (Іо въ  13, 13), 

P*1N Л £ -Т №  я  чт о  б у д е т е , е с л и  п о б ѣ г у ?  (2 Сам. 18, 22 и 2 3 ) ,  

ГЮ Л ІП ’" Ь з  n e  зн а е т е  ничего  (П р. С. 9, 13) ; при отрицаи іяхъ  чаще 

ЛОІіѴр (отъ Л йш1К"Лір гпо и л и  д р у го е ). См. прим', къ § 111.

ХСІѴ. О м ѣ ст оим ен іяхъ  слит иы хъ .

§ 322. Мѣстоименія сопряженныя съ именами, замѣщая 
собою опредѣляющее въ  сочетаніи, выражаютъ иногда, подоб­
но ему, другія личныя отнош енія,- кромѣ принадлежности,* смот­
ря по обстоятельствамъ данной рѣчи , напр. D rûT  злорѣ чіе о 

н и х  ъ (Быт. 37, 2, ср. злорѣ чіе о с т р а н ѣ , Чис.

13, 32), ТрЭД. возст аю щ іе п р о т и в ъ  т е б я  (Исх. 15, 7), 

ïp p c n  удаливш іеся  отъ т е б я  (ІІсал. 73, 27), 'У-40 от ст упаю  - 

щ іе о т ъ  м е н я  (Іер. 17, 13), ІЛАП? ст рахъ  п р е д ъ  Нимъ  

(Исх. 20, 20, ср. ^  ЛК*Ѵ ст рахъ  п р е д ъ  Богомъ) , ЛЛрК? 

вопль н а  нес (Быт. 18, 21, ср. DID ЛрК1: вопль н а  Содомь; 

тамъ же 20) ,  слухъ  о ней  (Іовъ 28, 22, подоб. сочет.

ІХ K P# с л у х ъ  о Т ирѣ , Ис. 23, 5).

П р и м ѣ ч . Значен іе  страдательны хъ флексііі .. при глаголахъ  среднихъ 

(прим. а къ  $ 2 2 0 ) ,  показано ниже при управлепіп глаголовъ.

§ 323. При сочетаніяхъ обозначѳнія (§ 305) усвоительныя 
мѣстоименныя окончанія даются всегда определяющему имени, 
а  не опредѣляемому, напр. ч#*]рт 1П гора с в я т а я  м о я , 'Ь э

ІЛрпЬр ратное оруж іе его , 1ЛЛТ ІВрЛ серебрян-

ные и  золотые идолы  его. . „
. , . i- t •' .V > ■ - .Г»!

* П р и м ѣ ч . Рѣдкія исключеніл изъ сего правила представляю тъ случаи > 

въ которы хъ усвоительния окончанія при оиредѣляющемъ дали-бы сбив­

чи во сть , напр. ІУ  'Р ’П й зйщ ит сі м о я  с и л ь н а я  (П с. 71, 8) вм. ‘ЧУ ПОЛО ,
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которое зпачшю-бы з а щ и т а  м оей  с и л ы ;  такж е когда опреді.хяющее 

имѣетъ смыслъ нарѣчія : И Г] '  V #  Ч *  * « « * • * « • «  * еИЯ н а '

п р а с и о  (Пс. 69, 5), П В П у у і  п у т ъ т  в о й - б е з ч е с т і е  (Іеэ. 1 6 ,2 7 ), 

0 * 8 »  'Л 'Т З  м ой s a m m t  м и р а  (Ч и с. 25, 1 2 ) ,  шш когда оно имя соб- 

с т е н н о е  : B T 13« . ’ Л ’Т )  з а в ѣ т  м о й  с ь  А в р ш м о м е  (Лев. 26, 42).

ХСУ. У силен іе  и  подъемъ от дѣльны хъ част ей  рѣ чи.

§ 324. Для усиленія и подъёма п о н я т ій  языкъ употребляѳтъ.

М) Повтореніе слова, которое хочетъ усилить, либо въ той 

асе ф орм ѣ, какъ c f n n  jjTJf , 7 $  правды , правды  и щ и  (Втор. 

16, 20), И Ю  VflD ст оронит есь , ст оронит есь, не п р и -

к асайт есь!  (Пл. Іер. 4, 1 5 ), Щ & \  V  Р Ы і глуб Ж °  ’
г л у б о к о ,-к т о  п о с т и гн е т  его (Е к м . 7, 24); либо въ формахъ 
раздичныхъ: n}JS?Ql поддержка и  опора  (т. е. всякая  опо­

ра  Ис. 3 ,1 ) , n a tÿ p l n a a 'f  . n p ç f l  n aça»  пуст от а  и  разореніе  

( le s . 35, 3 и 7 ) , ’J p a p - D i ’JÎ3D иісруж или да об ст упили  м ен я

(Псал. 118, 11), ПТЭ) ПЙ такъ и  сякъ  (2 Сам. 11, 25), П:і<1т ГЦХ

т уда и  сюда (2 Дар. 5, 25).
*) Сочетаніе усиливаемаго имени съ его же множ. числомъ, 

посредствомъ чего предметъ представляется выдающимся м е р е -  

ди многихъ, напр, tfÇ hp , ^ і р  свят ое св лт ы хъ , В’Т ^ П  У р  

пГьспь пѣ сней , 0 ' ' Ж ' Ж  “Расота красот е  (les. 16, 7 ) ;  при 

понятіяхъ отвлеченныхъ — также и съ числомъ единственнымъ : 
□2Л>П Л5П злѣ иш ее зло  ваш е  (Ос. 10, 15),

а ) Сочетаніе усиливаемаго имени съ однимъ изъ именъ Бо- 
жіихъ, какъ выражающихъ высшую степень величія и силы, напр.

кедры Б ож іи  (т. е. высочайш іе) , ГѴ“ЛЗП 7# плам ень

Б о ж ій , DYlbtf ЛЛП ст рахъ  Борісій ; или съ имепемъ смерти

или ада, напоминающимъ ужасъ: Л}ф б оли  см ерт и ,

м уч е н ія  адскія.
§ 325. Имена и ихъ мѣстоименія, отдѣльныя и слитны я,

взаимно усиливаютъ и дополняюгь другъ друга т а м ъ , гдѣ
І5
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требуется выразить сосредоточенность лица на какомъ либо 
дѣйствіи или дѣйствія на лицѣ. Напр. КІГГШ ЬЛГІІ А  

А вель— онъ т акж е принес*  (Быт, 4, 4), T B typ  К 'П  "  ЛЭ"ТЗ 

Б лагословеніе  Господне—о н о обогощаетъ  (Пр. С. 10, 2 2 ), 
'Ьх у  g  inp to ’ ѵ А е  t j i  поток*,— ст руи  е г о  веселят ъ град* 

Б ож ій  (ГІсал. 46, 5), ^ И р Л  1ЛШ ЛІКЛХ 'Л ЛК Бога воинст въ— 

Е г о  ч т и т е  свят о  (Ис. 8, 13); также инаоборотъ: ІЕ Л И ^ІЕ Л '#  

сдѣлай и х ъ — кнпзъей ихъ  (Псал. 83, 12), Л $ и

у в и д е л а  е г о ,  ребенка  (Исх. 2, 6 ) , )1УР# \J3 “)P изъ

нихъ— изъ пот омковъ Ш им еона  (1 П ар . 4, 42).
§ 326. Мѣстоименія, сопряженныя съ другими частями рѣчи, 

повторяются для усилепія отдѣлыіыми мѣстоименіями тогоже 
л и ц а , ибо въ противномъ случаѣ усиленіе касалось бы не 
и х ъ , а сл о въ , съ которыми они слиты. Посему (Пр. С. 23, 
15): 'Л Ь П р# '. возрадует ся и  м о е  сердце ( 'зЬ  D3 ,

безъ повторепія мѣстоименія, значило-бы: возрадует ся и  с е р д ­
ц е  м о е );  ПГ.К‘0 |  и  т в о ю  кровь (1 Цар. 21, 19),

‘ON 03 благослови и  м е н я ,  (Быт. 27, 34), ?рЛ$П1Л

CSVn извѣ ст илъ  я  сегодня и  т е б я ,  ОЛК ОЗНЗЗІ а  

в а ш и  т р у п ы  (Чис. 14, 32).

§ 327. Усиленіе глаголовъ довольно разнообразно : усиленіе 
самого дѣйственнаго понятія выражается либо особымъ, су- 
ществующимъ для этого усилительпымъ видомъ глаголовъ (§ 150), 
либо способомъ описательпымъ, какъ "1.4D ЛЛ11 и  я

о ч е н ь  м н о г о  заб луж дался  (1 Сам. 26, 21 ), ѴТГ^ Ч р  4 Р  >П 

г л у б о к о  повредились они (Ос. 9,9), Л’ЛПЛ Ч#. "ÇSW и

возгорелась д о  а д а  преисподняго  (Втор. 32, 22). Когда же 
требуется только дать имъ въ рѣчи особенную выразитель­
ность, обратить на нихъ особое впиманіе, то яэыкъ повторяетъ 
ихъ въ формѣ неопредѣленнаго наклоненія (§ 339), напр.
n r q  N Ü 'r .... .1331 î f e  ïffon y  X од  u m  ъ онъ и  п ла ч ет * ..

но п р и д е т *  с* птьніем* (Пс. 126, 6).
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XCYI. С т е п е н и  с р а в н е н і  я .

§ 328. Сравненіе по степенямъ совершается въ еврейскомъ 
языкѣ пе между прилагательными, а между предметами ихъ 
обозпаченія. А именно : къ названію предмета, съ которымъ 
дѣлается сравненіе, приставляется для 1-ой степени частица 
3  Iкакъ) ,  напр. ПЙПЭ ГПЛ прекрасная  какъ лу н а ,

я с н а я  как* солнце  (П. П. 6 ,1 0 ) , для 2-ой степени—D (от*, из*): 
ÎÏTQ JP ПрЛП PDltû м удрост ь лучш е  силы  (Екк. 9, 16), для 3-ьей, 

или превосходной степени — (изъ всего, в с е й , всѣхъ) : 

BJjn Ь эр  r fÜ | выше всего народа. Для превосходной степени

употребляются сверхъ того разныя описательныя формы уси- 
ленія (ср. § 324, 2 и 3): С'&'ЗЛ прекрасная  среди ж енщинъ

(т. е. вы даю щ аяся своей красот ою , П. П. 1, 8), 0*"!№

гл у п е й ш ге  въ народе  (Псал. 94, 8 ) , 1^3  JlBjD м еньш ій  (изъ)

сыновей его (2 Пар. 21, 17 ), Л1'П (самый) лю т ы й (изъ)

зв ер ей  (Ис. 35, 9), D'U зл е й ш іе  (изъ) народовъ (Іез. 7, 24).

П р и м ѣ ч . Для усиленія сходства приставляется сравнительаая частица 

• э  къ  обоимъ срапенваем ы иъ между собою именамъ , напр. ;ГІ2Э ОУЭ 

какъ н а р о д е , т а к е  и  с в я щ е н н и к е , "01,93 ПЗІрЭ ка к е  п о к у п а т е л ь , т а к е  

и  п р о д а в е ц е  (Ис. 24, 2). Е щ е сильнѣе дѣлается сравнепіе, когда э  

совершенио оп у скается , и тогда оно вы раж аетъ почти т о ж е с т в о :  

ОТЗІ’ Tj'i’y  г л а з а  т в о и — чт о г о л у б и  (П . П . 1, 15).

ХСѴ ІІ. Г ла го лъ . У пот реблен іе формъ времени.

§ 329. Мы видѣли уже, что въ еврейскомъ глаголѣ раз­
личаются только обѣ крайности времени дѣйствія:— прошедшее 
и будущее (§ 119). Мы видѣли также, что и эти два противо­
положные другъ другу момента дѣйствія не разграничены стро­
го между собою въ  звуковой формѣ глаголовъ (прим. къ § §  119 
и 140). На этомъ основаніи , въ тЬхъ формахъ р ѣ ч и , въ ко­
торыхъ дѣйствіе не приковано мыслію къ опредѣлеяному мо­
менту врем ени, языкъ даетъ глагольному сказуемому то одну, 
то другую ф орм у , какъ бы повинуясь болѣе требованіямъ бла- 
гозвуяія или плавности теченія рѣчи. Напр. (Ис. 2, 1—2):



D U  *103 H Пф*? Зачѣмъ возм ут ились  народы , 
рі“1 D 'D ^  И племена зам ы ш ляю т ъ  тщ етное;

Возст аю т ъ  цари эем ли,

ТП* *Л р!Л  ü'JÏÎTï. И вельможи совещ аю т ся  вмѣстѣ—•
•ІП ^ Р  t y )  м Противъ Бога и противъ помазанника Его.

Въ этомъ примѣрѣ глагольныя сказуемый выражаютъ дѣй- 
ствія j начатая прежде и еще продолжающіяся, слѣдователь- 
но — обнимающія собою разомъ и прошедшее и настоящее и 
будущее. Посему рѣчь, неимѣя особой глагольной формы для 
настоящаго времени, сообщаеть имъ то форму прошед. вр.

H JU ), то форму буд. вр. Щ '-W  > иѳтимъ раЗН0‘ 
ситъ ихъ дѣйствія по безітредѣльному пространству бытія.

§ 330. Въ тѣхъ же оборотахъ рѣчи, въ которыхъ для дѣй- 
ствія указывается или предполагается опредѣленный моментъ, 
языкъ даетъ преимущество одной формѣ времени предъ другой, 
смотря по тому, съ которымъ изъ двухъ временъ дѣйствіе ста­
вится мышленно въ болѣе тѣсной связи , какъ показываютъ

слѣдующіе §§-ы.
§ 331. Форму прошед. врем, принимаютъ преимущественно:

Ж) дѣйствія, не только дѣйствительно совершившіяся прежде 
момента рѣчи, какъ "iDÿ 0 Ç #  вчера сказалъ онъ м н е ,

но и воображ аеш я лишь говорящимъ какъ уже совершившія- 
с я , наор. П у і  "Й  ^  не ст ану е с т ь ,  пока

не в ы  с к а  з а л ъ  своего слова  (Быт. 24, 33),

'  З Л П 1? #  О ри ПН& '3  Ь, п ;п  если-бы  не былъ со мною Богъ

от ца  моего— т ы  бы н ы н е  о т о  с л  а  л ъ  м ен я  ни  съ чем ъ

(Быт. 31, 42) , “Ьэ Ï]1? ' л к р т  Щ Щ  
П-р;Г5 если  не принесъ я  его къ т еб е  и  не предст авилъ его

предъ т е б я , то п ровинился  предъ тобою на  всегда (Быт. 43, 9), 

я ^ с о с т о я н і я  душевныя , хотя и продолжающіяся^ еще, 
но возникшія необходимо прежде момента рѣчи , какъ П&Зт 

CJJ4D я  в о з н е н а в  и д е л ъ ,  п р е з р е л ъ  праздны-

к и в а ш и  (т.ѳ . ненавиж у, презираю , Ам. 5, 21), W  ПО

а rtnÿD P  Ç W  "  коль велики  (стми) дѢЛа me0U' Г0СП0~
а;  'весьма глубоки  (стали) пом ы ,и л е н іл  Т во и  (Псал. 92 

и даже при иарѣчіяхъ настоящаго иди буд. вр ., какъ Щ  _т ' ;  - 

теперь у з н а л ,  я  (Ис. 20, 7 ) , Д О ?  ^  ^

ш и л с я  т ы  с о п р о т и в л я т ь с я  (Исх. 10, 3 ) , 1Т P ®  "S3

емлю  я  р у к у  мою  (Быт. 14, 22).
3 )  дѣйствія будущія, когда говорящей до того увѣренъ въ 

ихъ неминуемости, что изображ аем  ихъ какъ уже состояв- 
шіяся,—что бываетъ особливо въ обѣщ анімъ пророковъ отъ 

имени Бога всемогущаго, наир. * 1 »  1W ф *  ^ П П  В Д  

народа ход ящ ій  во т мѣ увидгьлъ свѣтъ в е ли к ій  (вы. у  eu-

дит ъ, Ис. 9, 1).
§ 332. Формами буд. времени языкъ выражаетъ :
1)  дѣ й ств ія , имѣющія совершиться послѣ рѣ чи , ЮН ППО 

за вт р а  выдемъ; сюда принадлежать также поведѣнія и прось­
бы обращенный къ 1-ому или 3-ьему лицу , в при отрица- 
тельныхъ—также и ко 2-ому (§130), напр. Ч'У. Ф Ч З З  П$Л ô“ - 

вайт е построимъ себѣ города (Быг. 11, і ) . "UN П. ('У 

деть свѣтъ! (1, 3), пуст ь еидят ъ, не сиди ;

г )  дѣйствія, еще продолжающіяся или постоянно повторяю- 
щіяся при иавѣстпыхъ условіяхъ и , слѣдовательно, аахваты- 
вающія собою время будущ ее, напр. ’М Л  Л ?1? почем у п л а ­

чеш ь? (т. е. продолж аешь т ы  плакат ь, 1 Сам. 1, 8), йрЗ*? ЛЭ 

чего ищ еш ь  ? {Быт. 37, 15), Л # ?  Л $  П І ? Г .  )3 таи* по­

ст уп а ла  онъ каж дый годъ (1 Сам. 1, 7 ) ,  ЭХ ПВІ?’ ВЭП 

сына м удры й о б р а д у е т  а (всегда) от ца  (Пр. С. 15, 20).

Я) Нерѣдко даже дѣйствія прошедшія, когда говорящій пе­

реносить свою рѣчь къ моменту времени д о ихъ совершенія 
посредствомъ нарѣчія Ш тогда (въ смыслѣ за самъ) или В"® 

преж де ч.іьмъ, еще п е , наир. Л ^О  У р і  tjS тогда воспѣль
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М оисей  (Исх. 15, 1), ГіЬЬ^ POÿ. ÎN за  симъ строилъ Соломонь 

(1 Цар. И ,  7 ), D4Ü еще не ле гли  они  (Быт. 49, 4 ) ,

неуж ели  еще пе знаешь ? (Исх. 10, 7).

X C Y III. Вы раж еніе д л л  наст оящ аго времени.

§ 333. Настоящаго времени въ смыслѣ глагола яэыкъ во­
все не имѣетъ: дѣйствіе, еще продолжающееся, воспринимается 
имъ какъ признакъ , какъ свойство или качество подлежаще­
го, — какъ отглагольное и м я ;  посему оно совпадаетъ съ 
именемъ и по внѣшней эвуковой формѣ, напр. ПЛК т ы  

в л а д е е ш ь , т ы  владтьющій, т ы  в л а д е т е л ь , jpT. КЧП онъ

с т а р е е т с я , с т а р е ю щ ій ся , ст а р ец ъ , ст а р ей ш и н а  и т. п. 
Примѣч. Вспомагательный глаголъ Л 'Л  быть, совпадаетъ въ  п р и част­

ной формѣ съ  мѣстоименіемъ 3-ьяго лица Х’П , сущій, ж е н . . рода 

К\Л, мн. ч. а л , |Л » которое уиотребляется какъ  связка между нодле- 

жащ имъ всѣхъ тр ех ъ  лицъ и его сказуемымъ, там ъ, гдѣ требуется вы­

разить сосредоточенность сказуемаго на лицѣ подлеж аіцаго, какъ 

напр. Л ЗІО Л  К ГГи.Ч  Я  это говорившій (Ис. 62, 6), К 'Л  Л Я »

Ты с си  царь мой (Пс. 44, 5 ) , ЛТ М Л  'D  кто есть сей, ПЛХ 03

Л -Л  'ЭЛЛ ’Ь Ь л «  вы Еэіопляне сраженные мечемв моимг есте. Эта « ~
связка  часто не согласуется съ нодлежащимъ даж е въ родѣ и числѣ, напр. 

Іл Ь п }  М Л "**" 'Ф Х жертвы Господнія....есть удѣль его (I. Н . 13. 14),

М Л  Ь зЛ  СІЭУЛ ЛІЭЛ уставы народовs е с т ь ничто Іе р . 10, 3) *).
V у  • “  f  •

ХСІХ. В р е м я  глаголовъ въ зависим ост и отъ связи  
р е ч и . І-чередит ельный.

§ 334. Время различается при еврейскомъ глаголѣ по мѣ- 
с т у , которое занимаютъ при пемъ личныя придатки (§ 119), 
наир. Л“Р р _ т ы  вст алъ , О р ’Л т ы  вст анеш ь. Но такъ какъ лич­

ныя придатки, независимо отъ занимаемаго ими мѣста при глаголѣ, 
ничего болѣе не выражаютъ, какъ только связь дѣйствія съ ли- 
цемъ, то отсюда происходитъ, что обособившіяся формы прошед. и 
буд. вр. глаголовъ легко принимаютъ обратное значеніе времени,

*) См. Ц  104 и 186 пр. в. Замѣчательно въ  высшей степени, что русс, гла­
голь бытія еемь, ecu тоже объясняется въ  старинны хъ словарях ь (Азбуаовникахъ) 
мѣсгоименіями я, т ы , и одинаково съ евр. «1Л уію треблецъ быль въ древности
вм. в с іх ъ  тр ех ъ  лицъ : н есть, ты есть, от есть (см. И ст. гр. Бусл. $ 202).
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подъ вліяніемъ смысла рѣчи. И замѣчательно, что въ тѣхъ формахъ 
рѣчи, въ которыхъ главную роль играетъ связь и и о с н о в а т е л ь ­
ность излагаемыхъ дѣйствій, яэыкъ, справившись съ опредѣле- 
ніемъ времени въ началѣ, обыкновенно продолжаетъ изложеніе 
прочихъ дѣйствій въ противоположной формѣ времени. А имен­
но: если начальное сказуемое рѣчи отнесено къ времени прошед­
шему, то слѣдующіе глаголы, связы ваясь съ нимъ союзомъ і, 
принимаюсь форму буд. вр., что знаменуетъ ихъ какъ событія 
послѣдующія въ отношепіи къ первоначальному глаголу, папр.

j n t - Ь э г «  " із х п іс р л іг и з  ГО-’З  n n t n  Ш П К С К П ^ П у і
r - v  т  •• -  j  -  I  т т -  т  :  •• • т  ~ i t  t :  -  •• t :  - r - ~

А ѳ а л ія , м ат ь А х а з ь и , у в и д е л а  (прошед.), чт о сынъ ея  ум ерь  
(прошед.), и  возст ала  (буд.) и и ст р еб и ла  (буд.) все царское  
п л е м я  (2 Дар. 11 ,1 ). Инаоборотъ, за начальнымъ глаголом ъвъ 
формѣ буд. времени слѣдующіе глаголы принимаюсь обыкновенно 

форму врем, прошед., если они выражаютъ дѣйствія обуслов- 
ленныя дѣйствіемъ перваго глагола или имъ вызванныя. 
Напр. п т  ГТрЬ) ^ЭЛЛ П '^ П ! Т[ПК ІГКЪр rb ÿ y -- \)  Г о с­

подь пош лет ъ  (буд.) ингела  Своего съ тобою, и  осчаст ливит ь  
(ирошед.) пут ь т вой и  т ы  возмешь (прошед.) ж ену сы ну  
м оем у  (Быт. 14, 40) ; тоже въ  предложеніяхъ условныхъ : 
'Л1 n b ÿ ’ jû ПР}Л т еперь , чт обы не прост ерь

(буд.) р уки  своей, и  не взялъ  (прошед.) и  не вкусилъ  (прошед.) 
и не ж иль  (прошед.) Быт. 3, 22. Союзъ *), ставящій глаголы, 
относительно времени, въ зависимости, не отъ собственной ихъ 
формы, а отъ времени, опредѣленнаго в ъ  началѣ рѣчи, мы обоз­
начили именемъ 1-ч е р  е д и т е  Ль  н а  г о  (§§ 140—143).

§ 335. Ѵ чередительпый, въ  качесттвѣ сою за , ставить 
глаголъ въ тѣсний с в я зи , не только съ предшествующимъ 
г л а г  о л о м ъ , но и съ внутренщімъ смысломъ рѣчи вообще. 
На этомъ основаніи, формы прошед, вр., облеченные этимъ со­
юзомъ , легко принимаюсь значеніе буд. вр., если послѣднее 
опредѣлено какимъ либо нарѣчіемъ времени или прямо выте- 

каетъ изъ общаго смысла р ѣ ч и , напр. ГПр&Р. "ІПЕ з а-  

в т р a новом есяч іе , и  т ы  з а м е ч е т  {б у д е ш ь ) 1 Сам. 20, 18,
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« ИЗЭ-ЛНОГСК-Й T '3’ г а д а  N'v1n ’’
;  e e n e r V y — e, чт о Господь вывела еась usa зем ли  

Е ги п ет ско й , а у т р о  ж .  увидит е сла ву  Г о т 0 ^ ^
16 6—1) ’J*£M  tSJ»-Tl; е щ е  н с м н о г о - и  о н и

1 .  —  р .  - 17, «
ï n s b  'ЯПЗГ11 ’ггарггч» 'ПК^ПІ не уходи  от сю да , до моего 

n p Z c o d â ™ ™ ^  (т. е. пока не приду) и  п р и н е с у Ь а р а  
мой и  п р е д л о ж у  т е б іъ  (Суд. 6, 18), ^ р Ь п Ѵ .К Э П І  Л.ЗП 

в о ш ь , наст упаеш ь день и  (<будешь) раздѣ лена добыча т воя

S 336 Полагаясь на с о к е т , свявывающій дѣйствіе съ
предыдущимъ, языкъ употребляем  иногда даже неопредѣлен- 
ное наклоненіе вм. изъявительнаго , нанр. вм. прошед. врем.. 

Э М  і Ф  ПЛ&Э ПУХ 05 даже лань на полѣ  родила и  

І  ( И .  покидала  Іер. U ,  5 ) , ’з У л *  Щ  Ѵ Ш  №  

8, 9 ) ; вм. буд. врем .: О Н Й .1Щ  О ІЛ тЭ ІП ?) Ц Т. S]Q|3 Л П £

(Іер. 32, 44).
Л р и м т .  В ъ  рѣчи исторической ѵчередительный уиотребляется не- 

рѣдко и въ самомъ начадѣ для большей связности р азск аза  съ об-

щимъ ходомъ историческихъ с о б ы тій , наир. 1ПЛ\ Ѵ ф .  И  у с л ы ш а л .

Іо ѳ о р е  (И сх. 18, 1). В есьм а часто р азск азъ  начинается безличнымъ ре* 

чен іенъ  для ирошед. событій Ъ Ъ  и  б ы л о ,  и  с л у ч и л о с ь ,  за  ксторьш ъ

обыкновенно оиредѣляется время событія, напр. «  П ЗЙ 'У 1’T ltfö  ЛЮ ППХ \Т 1  

Я  бы ло п о  с м е р т и  М о и с е я . . .и  ск а за ла  Г о сп о д ь  ( I .  H . 1, 1) ; или 

безличнымъ же реченіемъ л ;Л 1  «  б у д е ш ь , и  бы вало- к о г д а  рѣчь идетъ 

о событіи будущемъ или повторительномъ нрошедшемъ, напр. ПП К Л;Л1 

’П Н  ЛХ 7|Зй’К р . Я  б у д е т е  п о слѣ  т ого , Я  и з л ію  д у х е  М о й  (Іоиль 3, 1), 

ь і о і ^  - а я .  П \  n *  n e fö  o n ; f w x p  л ; л і  Я  бывало, « о г ^  Я о м -

сей  р у к у  свою ,  од о лѣ ва ле  И с р а и л ь  (Исх. 17, 11).

с . Упогпребленге ж елат елънаго наклоненгя.

§ 337. Въ ваклоненіи желательномъ, образуемомъ посред­
ствомъ удлиненія глагольныхъ формъ окончательнымъ гласнымъ 

Л; (§ 132), употребляются :
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М) 1-ое л и ц е  г л а г о л о в ъ  б у д .  в р . , - д м  ігобужденія 

самого себя къ дѣйствію или для выраженія душевнаго распо- 

I Z 2  »  нему говорящаго, напр. 1В Д  П Д О  Щ  W  —  

вст ану и  пойду себѣ по городу (П. П. 3, 2), П&ЙІЭ ON

Л Э !$$ П Й  если сдѣлаешь м нѣ  это, т о  я  (пож алуй) возвра

щѵсь (Быт. 30, 31).
* ) п о в е л и т е л ь н о е  н а к л о и е н i е , - с ъ  цѣ лш  смягчені

его въ просьбу или ж елавіе , что бываетъ особливо при 
обращеніяхъ къ Богу или вообще къ высшимъ лицамъ , напр. 

'ЬК "  ЛЭ'В^рП внем ли  мніь, Бож е ! (Іер. 18, 1 9 ), л

■аѴіЗП помоги государь м ой, ц а р ь !  Этимъ же способомъ смяг­

чается велѣніе въ добрый совѣтъ нѣжнымъ дѣтямъ: ПЭЛ? Щ  

Л З '^рП  сы т  м ой, внем ли  словамъ м оимъ  (Пр. С. 4, 20).

& 338 Ж еланіе изображается еще и описательными форма­
м и, а именно: а )  в о п р о с о м ъ ,  въ которомъ говорящій
какъ-бы ищетъ исполнителя своего желанія, напр. « “ЭЛ ,П. и  

' r b $ ÿ  кто даль б ы  осущ ест вит ься м оем у ж еланію  ! (Іовъ 

6 8) 'Ь 'D кто сдѣлалъ бы т еб я  брапы м ъ мнѣ!

(П П 8 I), У }#  'Р  0 если бъ1 приш елъ  вечерь! (Втор. 18, 

67) ,  ' j P ^ '  'Р  кт о пост авиль бы м ен я  судьею! (2 Сам.

15 4) и в )  о с о б ы м и  м е ж д о м е т і я м и ,  осооливо Ь ,  вы- 
ражающимъ стремление къ чему-то (ср. ^  въ  образованіи 

дательнаго падеж а), напр. 4 S R  lb о если-бы  они сдѣлались  

м уд ры м и!  (Втор. 32, 29) ,  Ъ  Ѵ Ш  Ж  Ь  о если  бы народа 

м ой слуш ала  м еня!  (Пс. 81, 14), s p ÿ j ?  'Г? *  пуст ь будешь  

по т воем у слову  (Быт. 30, 34).

СІ. У пот реблен іс неопределенного наклонен ія .

§  339. Къ особенностямъ языка принадлежитъ еще упо-
требленіе неопредѣленнаго наклоненія при изъявительномъ ,
большей частію съ цѣлію подтвержденія дѣйствія (§ 324). Въ
такихъ случаяхъ исопредѣленное наклоненіе полагается обык-

хо
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НОВ0ННО предъ изъявительнымъ , напр. І р ^  І р 0  Онъ вспо- 

м нит ъ (непрем енно) Быт. 50, 25, $ЛЛ зн а й ,  (15, 13), 

‘l'ïît? “ДОЛ в н у ш и м  намъ  (43, 3 ), îjbprï ^іЬфП р а зв е

царст воват ь будешь? (37, 8). П о с л ѣ же изъявительнаго ста­
вится неопред, накл., когда дѣйствію, имъ обозначаемому, при­

надлежите удареніе рѣ чи , напр. ЧйЩ D lb  N3 ЛП#П

одинъ прож иват ь приш елъ— и  с у д и т ь  ! (Быт. 19, 9 ) , 'З  
TWBfrj D3 U '.^ T lP tÿ n  даже в л а с  т в о в a m  ь т ы  вла с т ву ­

ешь надъ нам и  (Числ. 16, 13), и особливо при иовелѣніяхъ, 

какъ : ЦПП Ькі; l t n  №11 15'ЭП Ьхі у Щ  IJffitf слуш ат ь с л у ­

ш а й т е  , но не п о н и м а й т е , и  см от рет ь см о т р и т е, но 
не р а зу м е й т е  (Ис. 6, 9). При отрицательныхь сказуемыхъ съ 
такимъ повтореніемъ частицы отриданія обыкновенно занима­
юсь мѣсто въ серединѣ, напр. ЧЗЗЛ 133 плакат ь не плачь-

те (М и . 1, 10), * 6  ?]“І |  D | ИЗрП З р  ÛJ ни к ляст ь

не к л я н и  его, ни благословлят ь не благословляй  его (Ч. 23, 25).

§ 340. Изъ существующихъ для залога Ниф‘алъ двухъ формъ 

неопред, накл.: и ЭД.0П (§ 146), первая прилагается всег­

да къ изъявительному прошед. вр., вторая—къ изъявительно­
му буд. времени ; посему : вы просился  (1 Сам. 20,

6) , DTÙJ СП1?.? сраж ался  (Суд. 11, 25), ÇÇD3J CjD3J т ы  тоско­

вала  (Быт. 31, 30), t]JJ CjäJ онъ пораж енъ (Суд. 20, 39 ); но 

за то йЩ П  ЭДфП она нагадана будетъ (Исх. 22, 3), ГПЗЛ ЛЛЗП 

да ист ребит ся, рЗЛ  рЗЛ крайне ист ощ ена будетъ  (И с.24, 3).

Л р и м т -  а )  Т ак ъ  какъ  въ иовтореніяхъ этого рода неопредѣленное 

наклоиеиіе остается лишь отвлечеинымъ названіемъ дѣмствія, изъясняе- 

иаго  въ  изъявительномъ, какъ  главномъ сказуемомъ, то язы къ, въ уго­

ду плавности рѣчи , допускаетъ часто несогласіе перваго съ послѣд- 

IIимъ, не только въ  видѣ, какъ  ЛЛЧМ ЛЧЭП (Лев. 19, 20), « Ч Ш  ЗЧПП 

(2 Д а р . 3, 23), *4öj5 (1 Сам. 1 17), но такж е и въ залогѣ, напр.

С р Ь  ср И  (Быт. 37, 33), b p®]  t y f  (Іовъ  6, 2), З Д £  333 (П сх. 22, 11). 

Всего чащ е предпочитается неоиредѣленное наклоненіе вида легкаго.
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б) И дея о продолжительности и в о зр а ст ал и  дѣйствія вы раж ается 

часто иосредствомъ глагола 7|Ьп х о д и т ь  ; напр. 31$1 Т[іЬл О'фП ЭЗФ'} 

гі п о в о р о т и л и с ь  воды  все болѣ е и  Со л ѣ е , “ѴЮГТІ. TJiSn 1'Л ОѴЗЛ^ а  в °ды  

п р о д о л ж а л и  все уб ы ва т ь  (Бы т. 8, 3 и 5) , ЗІЙІ^ Ь іЛ  «

о т р о к е ..ж е  и д е т е  и  р а с т е т е  и  х о р о т ь е т е  (1 Сам. 2, 2 6 ) ,  DVTj 

l y b l  T|Sin а  м о р е  все болѣ е и  болѣ е б у ш у е т е  (Іон. 1, 11).

§ 3 4 1 . Повелѣпіе лица высшаго къ низшему выражается 
часто , какъ и въ языкѣ русскомъ, посредствомъ неопредѣлен- 
наго наклоненія, папр. D 34K  Т»3 у р %  вы слуш иват ь брат ь - 

евъ ваш ихъ  ! (Втор. 1 ,  16), ЛЗ$П  Dl” Щ  ^  соблюдать 

день субботный ! ЛХЛрі 1\Ь п иди и  провозгласи  (Іер. 2, 2).

СІІ. Употребление именной формы глаголовъ.

§ 342. Именная форма глаголовъ, состоя въ тѣсной свя­
зи съ именемъ, пользуется многими синтаксическими свойства­
ми именъ существитльныхъ. Согласно сему, она можетъ являть­
ся въ предложении: а) какъ подлеж ащ ее, напр. Л[Л¥ ТшѴ.. 

п з р  '*6 “1П4  ̂ tÛÔtÿîÿl т в о р и т ь  добродет ель и  правду  

б лагопр іят нее  Б огу , чем ъ  ж ерт ва  (Пр. Сол. 21, 3 ) , Л^р^П 

Т ]^ 3  ]ЛПЛЛ ОЗ'ГУ.З легко -ли  въ глазахъ  ваш ихъ  породнить­

ся  съ царемъ  (1 Сам. 18, 23); б) какъ опредѣляемое или опре- 
дѣляющее въ составѣ сочетанія, напр. ПД'З Л1^р пріобрет енге  

р а зум а  (Пр. С. 16, 16) , П'ПЩ  р «  DT!1?* П Ш р Ѵ  день со-

т воренія  Богомъ зем ли  и  неба (Быт. 2, 4).
§ 343. Придавая дѣйствію значеніе предметное, именная ф. 

гл. слагается съ предлогами D Ь 3 3 , выражающими различные от- 
тѣнки движенія, мыслимые при предметѣ, какъ напр, д в и ж е- 

н і е  в н у т р и  п р е д м е т а :  П Э І^  ^  въ паденіи

врага твоего не радуйся  (т. с. когда падаетъ врагъ твой , 
П р. С. 24, 17, ср. en tom bant); д в и ж е н і е  к ъ  п р е д м е т у ,  
что образуете достигательное наклоненіе (§ 135) : '-ЗГГГГІ

т ы  т олкнулЬ  м ен я  к ъ  п а д е н і ю  (Пс. 118, 13, a  tom ber), 

ПІ«")1? Щ  приш елъ в и д е  т  ь (a voir, z u  sehen), КЗ1?
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и  б ы л о , солнце к ъ  з а х о д у  (a coucher, Быт. 15, 12), .Чір

“Olp5? ")#$П и  б ы л о , к ъ  з а т в о р е н і ю  ворот» (I. H. 2, 5),

ОП*?. хлѣ бъ д л я  ѣ д ь і  (a m anger), Г іЗйб "AN огонь,

чт обы  посидѣть предъ ним ъ  (Ис. 47, 14); д в и ж е н і е  о т ъ  
п р е д м е т а :  N13E Щ  приш елъ  о т ъ  п р и х о д а  (= v ie n t  de

v e n ir ,  Быт. 24, 6 3 ), П?П Шрі?П -QJg} I Qf f )  берегись о т ъ

п е р е х о д а  сего м ѣ ст а  (2 Цар. 6, 9) ; п р и б л и ж ѳ н i  e ,

к ъ  п р е д м е т у :  ОПГТСП - |І £ 3  к ъ n  р  о х  о д у  п о луд н я , или

поравненіе съ предметомъ: П Ю  "13Й5 какъ  проходит ь вихрь.

П р и м ѣ ч . И м енная форма глаголовъ иногда принимаетъ даж е видъ 

чистаго имени , a  тѣмъ нем енѣе продолж аетъ управлять винительпымъ 

п ад еж ем ъ , подобно глаголу , отъ котораго она прои зведена , напр. ѴГП 

л и п і з л  Щ  у в р ^  т у л  KTfJQ1? (Ч ис. Ю , 2, вм. w r f r  Й Т $ )  » ЛЭВГЮЭ 

Ù1D  ЛХ D \ iS «  (Ис. 'iS ,  1 9 ) , Л 'й П й Ь  ПЛ1М Г \ Щ ф  чт обы  с о р в а т ь  ее 

са к о р н е й  е я  (Іез . 17, 9). В прочем ъ префиксъ “Û служитъ постояніш мъ 

образователем ъ именной формы глаголовъ легкаго вида въ нарѣчіи  Х ад. 

дейскомъ, какъ  ^Л ' ф  чт обы  п р и х о д и т ь , Г А & Ь  чт обы  х р а н и т ь .

§ 344. По различію значепія предлоговъ 3  и  3 ,  разли­
чается при именной формѣ глаголовъ отношеніе ея къ другимъ 
глаголамъ рѣчи по врем ени, а  именно: 3  выражаетъ в н у т ­
р е н н о с т ь ,  с о в м ѣ с т н о с т ь ;  посему именная ф орм а, 
съ предлогомъ 3 ,  выражаетъ дѣйствіе , съ которымъ 
другое дѣйствіе рѣчи вполнѣ совпадаетъ , наприм. ПрЗ"ѴІ 

ргпр “ІЗЧЗ n ÿ p tÿ  а Р евекка слы ш а ла  какъ И саакъ говорилъ  

(Быт. 27, 5 ) , ПЗ йУ КЗ Щ  съ пояѳленісм ъ  нечест ива-

го я в л я е т с я  и  понош еніе  (Пр. С. 18, 3 ) ,

душ а у  м ен я  в ы ш л а , когда онъ заговорилъ  (П. П. 5, 6).
Предлогъ же 3  выражаетъ только с х о д с т в о ,  б л и з о с т ь ,  посему
именная форма съ 3  означаетъ собою д ѣ йствіе , за которымъ

другое с л ѣ д у е т ъ  , наприм. ^ р З Я Ѵ -Л З І^

какъ окончилъ говорит ь....разсѣлась з е м л я  (Чис. 16, 31),
ДЭЧ -у з п  чэ 1Л1«ЛЭ какъ увидит ъ , чт о нѣтъ от рока, онъ
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ум реш ь  (Быт. 44, 31), «“ •  У ^ы ш а л а , Она от -

віьт илъ тебѣ  (Ис. 30, 19).

G I I I .  У пот ребленіе п р и ча ст ія .

§ 345. Причастіе, какъ имя отглагольное, пользуется свой- 

ствами именъ и глаголовъ , за иоыпоченіеиъ различія вре­
менъ, которое при немъ, какъ при всякомъ прилагательному опре­

деляется только но общей связи рѣчи: Г ф  ІТЛ Л Ю  М оисей бы ль  

п а с ущ и м a (бяіяе пасы й , англ. vas feed in g ); П 'Л  VÎT M ’J}  

сыны ваш и будут ъ п а с у щ и м и ,  (пасоми будутъ , shu t be

feed ing) ; ЬіВП D ' f c t y  D D  чт0 т и  »Ьѣлали  вчсР "

„  трет ья*о дня  (Исх. 5, 8 ) , ПОЮ ЛПК ЧПО завт ра  т ы  (бу­

дешь) Убита (1 -Сам. 19, 11), ОП?** Э Д Р  л  ^ і и ш л а  кака го­

во р и ли  (собетв. л  слы ш ала го во р ящ и хъ , Быт. 37, 17 ), 0 «  

ïjnfcîB ПрЬ 'ПІХ ПКЛП если  увидиш ь м ен я  взлт ы м а  (2 Цар.

2, 10). Во всѣхъ же случаяхъ, въ которыхъ прошед- или буд. 
время не явствуетъ изъ обстоятельствъ рѣчи, причастіе вы­
ражаетъ дѣйствіе продолжающееся, напр. р $ Л )  N3 HTJ ^ Л  1 1  

ГПОІ? Родъ п р о х о д и т в и р о д а  п р и х о д и т а , а

зе м л я  віъчно c m  о и  т а  (Еккл, 1, 4).
л р и м ѣ ч .  a )  П ричастіе  , обращ ая глаголъ иъ присущш подлежащему 

признакъ, употребляется вмѣсто прош ед. и буд. времени для большей ж и ­

в о с т и  и  наглядности дѣйствія, какъ  видно изъ  при веденны м  въ этомъ 

ÿ -ѣ примѣровъ. Е щ е нагляднѣе дѣлаются дѣйствія, когда изображ аю щ ей 

ихъ причастной формѣ предш ествуетъ указательная части ц а  ЛЗП в о т а , 

напр, (настоящ .) к Ь п Э  ППХ 1 0 1 ?  ЛГЛЗЛ в о т * ,  с т о и м *  сей  з а  н а ш е й  

« » « о й  (П . п .  %  #> і 1 (прошед.) R  ПЗЛ] I N f l  ЛЕЙ- < 7І. Т &  W  '* Ф >  

Л ІІВ  Г\Ьѵ  ЛК’Л во снѣ  моема: ст о ю  во т s  п а  б е р е гу  р ѣ к и , и  вот *  

и зя  р ѣ к и  вы х о д я т s семь ко р о ва  (Бы т. 41, 17) ; (буд.) Т О  'ЛІЛ

Л ЗП « во т *  Я  н а в е д у  з а в т р а  с а р а н ч у  н а  т в о ю  о б ла с т ь  (И сх. 10, 4) .

б) Подтвержценіе и отриданіе дѣйствія въ формѣ причастной вы­

ражается посредствомъ нарѣчіи ест ь  и п ѣ т а , а  прододжитель-
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аость— посредством'!. TfJ? ещ е,— къ которымъ прилагаю тся личныя мѣсто" 

именныя окончанія, напр. y n sh o  D« е с л и  Т ы  е с и  сп а са ю щ гй  (т. е. 

е с л и  с п а с а е ш ь , Суд. 6, 3 6 ) ,  r i W o  т |Г «  ON е с л и  т ы  пе  по сы ла еш ь  

(Бы т. 4 3 , 5 ) ,  Q'BflJ? д ѣ ла ет е  л и  в ы , ШЧ$ не  дѣ '

л а ю т е  ; рПГЮ 7[ИУ ещ е т ы  д ер ж и ш ь ся  !

СГѴ*. О дополненіи въ вннит ельномъ падеж ѣ.

§ 346. Именованію предмета, на который переходитъ ка­
кое либо дѣйствіе , предш ествует! обыкновенно частица Л И , 

знаменующая собою винительный падежъ, но только въ случаѣ, 
когда имя это есть опредѣленное. Опредѣленными же считаются: 
а) имена съ опредѣлительною П , б) имена въ сочетаніи или 
сопряженіи и в) имева собственный. Посему : Л*ЛП П^П онъ

виЪтълъ эт от ъ домъ 'ТГТ.Л'Л ЛК ЛІО онъ видѣлъ домъ Д а в и -  

довъ, ІЛ Ъ Л К П К П  онъ видѣлъ домъ его , “ПД ЛК ПХЧ онъ в и -  

дѣлъ Д а ви д а  ; но за то Л\Л Л іО  онъ видіълъ (какой-то) домъ, 

а  не Л Ъ  ЛК и т. под.

§ 347. Въ уцотребленіи языкомъ винительнаго падежа за- 

мѣчаются слѣдуюіція особенности :
a )  Многіе глаголы средняго залога допускаютъ дополненіе 

въ  винит, падеж ѣ, которое выражаетъ вообще предметъ, на 
которомъ дѣйствіе средняго глагола проявляется, или который 
стоитъ въ ближайшемъ къ нему отношеніи, напр. О'ЭД.

DJÖ* облака к а п а ли  (проливали) воду (Суд. 5, 4), Л1>7Л;1П

х о л м ы  поіідут ъ  (т. е. будутъ струиться) молокомъ  (Іоиль

4, 1 8 ), І^ У ІЛ Х  Гбп былъ болснъ ногами  (1 Цар. 15, 2 3 );

также Л'ЛК ЛК ЛГОЛ1 и  оплакивает ъ она от ца своего (Быт.
Т ■ т  V Т ;  Т

21, 13), ЛК Ч№РТ СП они ост авили  городъ (Втор. 44, 4).

ff) Тоже значеніе имѣетъ дополненіе обращенное въ стра­
дательный суффиксъ при среднихъ глаголахъ, какъ ЧЩ ) у ш ли  

(отъ) м ен я  (Іер. 10, 2 0 ), JH  fcft не водворит ся  (у) Т еб я  

зло  (Пс. 5, 5 ; см. пр. а къ § 220, также § 322).
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о) Сюда иринадлежитъ также свойство языка дополнять гла­
голъ , какъ дѣйствительнаго, такъ и средняго залога, именемъ 
отъ него же произведеннымъ, или только синонимнымъ съ зна- 
ченіемъ его к о р н я , напр. ПЛ^Пр Л$П задум алъ  д у м у , сЬп 

Dlbq им ѣ лъ сонъ , v fy p  n a ÿ  uiçty и  у с н у л и  сномъ вѣчнымъ  

(Іѳр. 51, 39), г б п з  Л,ЭД? pJHÇl и  завопилъ воплем ъ громкимъ  

(Есе. 4, 1 ), ЬПл-Ьір рЩКІ и я  завопилъ гласомъ громкимъ  

(Іез. И ,  13) *).

§ 348. Глаголы дѣйствительные, съ переходомъ въ форму 
Г и ф 'и л ъ , способны управлять двойньшъ винительнымъ паде­
жемъ : однимъ, выраліающимъ отношеніе дѣйствія къ л и ц у , 
а  другимъ—къ предмету, напр. СП? ^ Л ^ Х  П’^ Л К  н и щ и хъ  ея  

насы щ у хлѣ бом ъ  (Пс. 132, 15), Ч ^ Л 'Л К  рП К 'Л К tÛ#Çnis и  

сним и  (съ) А арона  одежды его (Чис. 20, 26), ^Л^ІК ЛК ТрТТЛ^ЛІ, 

и  заст авлю  т ебя служ ит ь врагамъ т воим ъ  (Іер. 17, 4).
При нѣкоторыхъ глаголахъ это бываетъ также съ формою 
П иэйлъ  , какъ: 1 Щ  Л$Л Л ^ Л ’ЛК 'Г\Х)>Ы и наполню  домъ сей #

славою  (Агг. 2, 7 ) , “СП ?)ЬрЛ царь поручилъ  м нѣ  'дѣло 

(1 Сам. 23, 3) , ВДП-ЛХ Пу'ТЧэЬ поучалъ народъ вѣдѣнію  

(Еккл. 12, 9).

§ 349. Нѣкоторые глаголы дѣйствительные способны и въ  ви- 
дѣ Калъ управлять двумя винительными падежами, изъ коихъ одинъ 
имѣетъ лишь значеніе нарѣчія, напр. Ш Л $ СЛІК Л")^П1. и  опо­

яш ь и хъ  поясомъ  (Исх. 29, 9 ), |Т№  Ï1JJÇ2 и  засадил» его 

благородной лозою  (Ис. 5, 2 ) , iTïlfi СОНЛП ЛК спро­

си свящ енниковъ о заыоніь (Агг. 2, 1 1 ) , Л $Ш  HjjfJJ. *1 ѵЛ Ьл 

всгь сосуды его сдѣлалъ  изъ м ѣди  (Исх. 38, 3). Сюда при­
надлежать также обороты рѣчи въ  родѣ : “ТЛЧр ЛІНШ D'tSW

*) Донолненія сего рода усвоили себѣ такж е разны е современные языки , 
наир, въ русс, д ѣ ла т ь О ѣ ло, д у м а т ь  гл у б о к у ю  д у м у ,  въ древне-пародномъ 
даж е вѣ роват і, т р у  (Бусл. И ст. гр. ÿ 256 , up. б) ; въ французскомъ : 1>ог- 
n iu ï v o tre  so m m eil, g ra u d s  de la  t e r r e  и мн. иод.
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» „ » « „  »  —  <*■  » .  ! > • - 1 * 4  * »  *“

(п.. US. М). T W  n?s * "
л  ш еб л  (Іез. 3, 17).

& 350 Глаголы страдательные, употребленные въ  -ьемъ 

лицѣ ед. ч. муж. рода вѵсм ы слѣ сказуемыхъ безличныхъ (по 
я 125) также способны управлять винительнымъ падежем , 
напр П Х П  ПХ pbnj TJÜS ж рсбіемъ должно разделит ь вел

” 1 ' — - •  * •  »  ' »  4  * "  
3 ^ 1 П ' исполнилось слоей Іонадаеа  (Іер. 3ü, 14).

"% 351. Именныя и причастныя формы дѣйствительныхъ гла­
головъ но обоюдному своему значенію , глагольному и имен­
ному Іибо дополняются, подобно глаголамъ , над J  ’
т в л ін м ъ ,  напр. V, П* ПЯЗ познавш ие Бога  (Ис. И ,  9)

ПВІВЛ Щ  К’ЗЗЛ П 1 Û ?  T J K  п о сле  того, ™

А н а н іл  сокруш ила ярм о  (Іер. 28, 12), П рЗІ •

и к а к а услы ш ала слова Р евеш и  (Быт. 24, 30), D TÇ» u ? f  «

,  'ЗТГП К  e u  не держ итесь пут ей  М оиха  (Мал. 2 , 9 ), ли о 

въ качествѣ им енъ , ставятся съ своимъ дополненіемъ въ  со- 

четаніи, какъ г ф  І Щ  fÇ >  П И » ?
яю 6овь КЪ добродет ели и е.пиренност ьпоееденгя

1D2? ’ОфІГП. "  'ХѴ*. болщ іссл Бога и  чт ущ іе  и л  (. ’

: "  Л р и г л т . " О тнош .ніе дѣйствія къ лнцу вы раж ается
дательнымъ »м. вин— о, яо «  Халде.сяаго н ар * * я  , ■ » *  

„ . . . w  Ѵі.чЬ б е зр а зс у д н а ю  уб и ва ет *  ш м і і і » с м .  Цо: , , ,

С» сам. з, во), ,п;?ТЛ П 'П З Г ^ п р м  » —

« J u n e  поваров* Іерем т  ( І е р . 4 0 ,  2 ).

СУ. О сказуемом* безличномь.

§ 352. Скавуѳмыя безъ явнаго подлежащая изображ

средствомъ глаголовъ въ 3-ьемълицѣ ед. ч. (по % 12 ), н а п р ^  К 

і  « T  » » « « У  — «ли «, именема Возвела (Б ы т.1  ,

9)7 Въ такой безличной формѣ полагаются м агоШ  соею

208 или качества, лишенные явнаго подлежащаго, какъ Ь Щ Ь  п п і  

lb U1D1 и  п ривольнее  и лучш е с т а н о в и л о с ь  ІП а улу  

(1 Сам. 16, 23), ’»‘ГПѴГІ ГП$]Ц поговорю—it м н е  с т а н е ш ь  

привольнее  (Іовъ 32, 2 1 ), Ф  О0*1 и с т а л о  ем у  т е п ло , 

Т£ досадуешь м н е . Изрѣдка также въ жен. родѣ: ТХЪ  “1ХЛ1 

и досадовало Д а в и д у  (1 Сам. 30, 6).

§ 353. Безличный глаголъ сопровождается иногда подразу- 
мѣваемымъ при немъ причастіемъ того же корн я , наприм. 
J ® « !  въ смыслѣ: гг услы ш иш ь кто либо  (2 Сам. 17, 9),

ЬзіП bsP ’3  когда кто нибудь упадешь (Втор. 22, 8 ) , кЬ 

Щ йф т не убеж иш ь у  нихъ беж авш ій  (Ам. 9, 1). Иногда 

также причастіе предшествуешь глаголу : XÏ) NXlNl ГРЛ1 и  

будетъ, выш едш ій, что выдеть (Суд. 11, 31), ЗІрЭП ЗП(ЭТ 73 

”  |3{ÿpki?K вслк ій  приближ аю щ ійсл , который приблизит ся, 

къ скин іи  Господней  (Чис. 17, 28).

СУІ. О согласованы  сказуемаго съ подлеж ащ имь

§ 354. Сказуемое должно вообще согласоваться съ своимъ 
подлежащимъ въ родѣ и числѣ. Тѣмъ неменѣе встрѣчаются въ 
языкѣ уклоненія отъ ѳтого правила, имѣющія свою причину въ 
перевѣсѣ въ рѣчи внутренняго с м ы с л а  подлежащаго надъ 
грамматическою его формою. А именно :

а )  При подлежащихъ съ значеніемъ собирательнымъ, сказуе­
мое, относительно рода и числа, слѣдуетъ часто внутреннему 
смыслу своего подлежащаго, напр. □’Н2К tÿ’X IlD.S4!  (Суд. 8, 1),

Ь ъ г$ ':п ' 3  unpy:1 (Исх. 16, 31), D T JP  Р ?ТВ Д  ссуд. 9, 3 7 ), 

О^ЗЗ р Э Д  Ь з (2 Сам. 15, 23). При нѣсколькихъ сказуемыхъ, 

то изъ н и хъ , которое предшествуетъ собирательному подлежа­
щему, полагается часто въ числѣ единственномъ, какъ ЗТ1 

lOyfiïLDJÎp (Исх. 1, 20 ), (Исх. 33, 4 ) ,

D ^ p -ЛХ УП;і N fffl (Чис. 14, 1).

й )  Подлежащее въ формѣ мн. числа вмѣсто един., для озна-
27
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ченія силы и власти (§ 297), н м ѣ е х ъ  большей часгію сказуемое 

въ числѣ единственномъ, напр. В 'Ф $  N 4; ( ыт- ■' ’ •

b v t  VJttB (ИСХ. 24, 4 ) , и № ,  І^УЙ т  П ' Щ -
Сказуемое полагается нерѣдко въ числѣ 

когд множ. число подлежащаго берется въ см н Ы , ^  ,

4 .  ^  r « ’ ’, T £ S &
(исх. s i ,  14 ), № •  с - 3’ 1 7 )> ч * " 4

§ 355. Иногда сказуемое принимается въ 
п о м ъ такъ что полагается въ ед. числѣ м. р. ( § >

Г с Г о ’ отъ рода и числа своего

бываетъ съ глаголами, s , ff{ÿ"  ç4
и  домочадцевn было y  м ен я  (Еккл. 2, ) ,  T ■. •
31-.Ч П В Д  «  ne находилось прекрасны х,  ж енщин*, к а к , до-

' ѵ :  ш  " г »  ™ -

■ J  I L  I  »»* ■ ™ *
f t w  с п о  і з п т  (Чис. 12, 1), РЧН! T W  ,fb lI Ï - 24’ j5 )’

M  Д *  » ,
31T 14 ), V ÿ J « : # 0  Tjb’X (2 Сам. 5, 6). При нѣсколькихъ под-

лежащихъ различная рода, с к а з у е м о е ^  
ляется въ родѣ мужескомъ, напр. D J,,J П &)

11) D 'S n  W tfifl П10?1 (Суд- 13, 19).

. *  — ш : ; ;  ? дао " е ” ;

- — - Ä T c T i H 0,
J  7 ) ' , ' ^  ЛЗЛ ПИР? *  (іер. Ю, 

m *  постоянно ВТО бываетъ съ числительнымъ Ssи.н а п р .  

d 4  Ч Г 1»  т  (Быт. 5, 5 ), D '№ -b =  .W OT ( 15’ i0 ) -
” & 358 ’ При" почтительныхъ обращеніяхъ къ лицу высшему

й і , 1 .  ! . . —  —  »«• — ”
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лица, либо подобающимъ лицу титуломъ при чемъ сказуемое 

полагается въ 3-мь лицѣ, напр. ГІІПЕ «1?. 0« усм от рит , Ф а­

раон , (Быт. 41, 33) ,Ѵ“іау .:ПК \ І Щ  государь мой спро­

с и л , рабов,  сво и х , (вм. т ы  спросил, нас ,, Быт. 44, 19 ), 

Т|ЬеП d« ж иветъ Царь!

СУІІ. О нарѣ чіи и  замѣнсніи его глаголомъ.

§ 359. Нарѣчія служатъ точнѣйшимъ оиредѣленіемъ не 
только глаголовъ, но также различныхъ видовъ именъ, равно 
и другихъ нарѣчій, напр. ТЛЭ ПО отврат ились скоро , П7>?. 

ШП проклятье безвинное , ІХ£? D'3iD очень хорошіе , ЛЗПП 

4ND очень много. Понятіо, свойственное нарѣчію, выражает­

ся иногда посредствомъ соотвѣтственнаго (.глагола, наприм. 
ГАЮ1? П Зй'П  т ы  хорошо вид іьл, (Іер. 1, 12), NSS? JJ |ПИ 

ты'скоро'наш ел*  (Быт. 27, 20), «В? Ъ 'ф  сядьте пониже

(Іер. 13, 18) вм. З О Т  и т- "■

СѴ*Ш. О предлож еніяхъ вопросительны хъ.

§ 360. Предложеніе дѣлается вонроситѳльнымъ либо по од­
ному тону говорящего, напр, і ф  ^  здравствуешь (ли) от - 

р0къ? (2 Сам. 18, 29), Щ  Щ  П{ Г Щ  т ы  (ли) это сы т  мой  

Цсавъ ? (Быт. 27, 24 ), либо посредствомъ вопросительныхъ 
частицъ "Л , ПХ, ’ЛП, DKÎ1, полагаемыхъ предъ словомъ , къ 

которому относится вопросъ, напр . DlbtÿD здорово л и  ? (2 Цар. 

5 21), ГѴЛ 'УП.ПЛ ЛЛХЛ т ы  л и  построишь Мть домъ?

(2 Сам. 7, 5), *»пэ д^Л Х  ПЭ'СХ твердость л и  кам ней т вер­

дость м о л?  (Іо в ъ Т6, 12), 'Г Г р і  'Ж . Ѵазв,ь ска3аЛЪ Я? 
(т. же 22), У_іЛ U p n  йХЛ неуж ели окончательно ум рем ъ?  

(Чис.. 17, 28). Вопросительный префиксъ "П въ соединеніи съ 

отрицательною частицею хЬ (Х^Л развть не) обращаетъ обыкно 

венно предложеніе въ утвердительное, напр. 01”Л й р П  

вѣдь ж ат ва пш еницы  сегодня (1 Сам. 12, 17 ), S 'D
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ПТѴ) Y>!fHö ведь съ обращен іемъ его отъ пут ей  своихъ онъ
т  т : т  т  : •

будетъ ж ить (Гез. 18, 23).
§ 361. Изъ двухъ вопросовъ, слѣдующихъ въ предложеніи 

одинъ за другимъ, послѣдующій обозначается обыкновенно час­
тицею СИ или , напр. 170-0# Ѵ ^ в е  море я  и ли

кит ъ?  (Іовъ 7, 12), Ѵ ?ІГГр 1« ЛК T J #  W j  есть

лг/ отецъ у  дождя', и ли  кто раждаетъ ка п ли  росы ? (т. 
же 38, 28). Тоже бываетъ когда вопросы противополагают- 

ся одинъ другому, наир. У П іЬ  DK П£» И&? наш» ли  т ы  и ли

изъ наш ихъ непр ілт елей  (1. Н. 5, 13).

СІХ. О предлож еніяхъ от рицат ельны хъ.

§ 362. Для различных!, оттѣнковъ. отрицанія существуютъ

частицы і б ,  *?«. ЬЭ. ’ЬЗ Г « -  И№НИ- Ö<1-
6м ие и отрицательное нарѣчіе времени DIO еще и е , — коихъ

употребленіе олѣдующее.
КЬ служитъ отрицаніемъ преимущественно для глаголовъ 

напр. J Î T Î *  не зн а л* , P  t b  не д а л ь , между тѣмъ какъ

дли именъ всякаго обравованія употребляется ] 'К : t^'K f «  

нѣтъ челавѣ ка, "Ш fX ни одинъ , ІЯ.1’ 4}'t» ««* «
Разлише въ употребленіи этихъ частицъ нерѣдко; облегча- 
етъ различеніе формъ глагольныхъ отъ созвутаыхъ съ ни­
ми формъ причастныхъ , напр. КЗ іЙ  ке приш елъ  и S3 |  К 
нѣть приходящ аго , ЗІВ X1? не (есть) хороши и 3112 ]'К нѣть 

хорошаго и т. под. -  Въ поэтическомъ слогѣ употребляется

иногда вмѣсто обѣихъ *73 или '*?3-
П ѵ т т .  Въ свази  съ Ы ,  въ и ш сл ѣ  в с е ,  частиц» x b  « Г*. »“ ■ 

раж аю тъ отривдеіе ш т о е  : Ѵ г Г «  с  у  ш ы а г о  т ш  п т его

(2 Сам. 12, 3 ) , y m h  ЙП;-Ьз1 «  м  о ст алось  «т а к о й  зелени  ІИсх. 

10, 5). Когда ж е Ѵэ имѣетъ значеніе щ ь л  ы й  или к а  ж  д  и  й  , то от- 

рицаніе большей частію касается  только понятія о дѣльности или общ­

ности , наир. 1л р П ”Ь э - r ç p f y  *  Ке п* о6Уж д а М  ѲСШ гШ ва  Св0еЮ  

(И с . 78, 3 8 ) , ПХ1Л Ь У і. «  осею  с ю  не у в и д и ш ь  (Чис. 23, 13).

употребляется только при запретахъ или отрицательныхъ 

просьбахъ : не хо д и , ЩУ.ППѴГгЬХ не погуби народа

Твоего (Втор. 9, 26), Г\Т0 ж Ь $  да не устыж усь (Пс. 71, 1). 

Иногда отрицаемый глаголъ только подр&зумѣваотся, какъ 
ЧЛ Ьх нет ъ , дѣти мои  (1 Сам. 2 , 24).

'я Ь л  употребляема вмѣсто N1? , преимущественно для 

отрицанія достигательнаго наклоненія глаголовъ, напр, отъ 

Лzbb чтобы ходить  и ЬЗДЬ чтобы е с т ь —* л Л  ’Л^Л*? что­

бы не х о д и т ь , ' п ) } )  чт обы не есть.—  При именахъ же

она образуетъ такъ называемую частицу лишительную (безъ, 
кром е, исклю чая, р а зв е ):  'л Ь л  и нет ъ избави­

т еля , кром е М еня  (Ос. 13, 4).
"13 (отъ IÎJB от вращ ат ься) есть отрицаніе п p е д о с т e р е-

г а т е л н о е ,  и посему она употребляется особливо послѣ гла­
головъ КУт б о ят ься , 1Щ Г\ ст еречься, УЛ$П кляст ься :  

ОЛЛЛ*? ПЛфѴ)? Е?? 6ерей тесь, чтобы не обольтилось

сердце ваше (Втор. 11, 16).
§ 363. Въ тѣсяомъ сочетаніи съ именами, отрицательныя 

частицы образуютъ отрицательныя понятія этихъ именъ, какъ 

Ä - Л  недоброе, T trtib  нем ощ ь, ЛЩ ’ЫЬ TRÄ ут ро безоблач­

ное, Ь'УУ'йЬ безполезны й, б езеильны й, не­

годный , п р ' Ь з н и ч т о , Л р Ь х  безсліертіе и др.
Л р и м т .  а )  Двѣ отрицательный ч а с ти ц ы , отиесеиныя къ одной и 

ТО Й  ж е части предложенія, нридаютъ отрицанію еще больше силы и вы­

разительности , N ïq V î* ?  і£? з а  по  не п о с т и га е т s  (Еккл. 3 , 11) 

О П Др“ ]’«  'Ь аО Л  р а звѣ  и з з - за  н е д о с т а т ка  гробовз  (И сх. 14, 11).

СХ. Значеніе и  упот ребленіе предлоговъ.

§ 364. Разнообразное множество отношеній между предме­
тами и дѣйствіями выражается посредствомъ предлоговъ, кото­
рые въ языкѣ еврейскомъ замѣняютъ собою также падежи дру­
гихъ языковъ. Первоначальное и собственное значеніе предло­
говъ состоитъ въ опредѣленіи движенія и ноложенія предмета
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въ пространствѣ, и посему ихъ обыкновенно раздѣляютъ на . 
1} д в и ж и т е л ь н ы е ,  отвѣчающіе на вопросъ о т к у д а ?  
2) у с т а н о в и т е л ь  н ы  е—па вопросъ к у д а ?  и 3) в м ѣ с т и- 
т е  л ь н ы  я  — на вопросъ г д ѣ ? .  Перенеся ихъ на уметвенныя 
понятія, языкъ разсматриваетъ отвлеченный предметъ, то какъ 
точку отправленія, или причину, то какъ цѣль стремленія, 
то наконецъ какъ середину, въ которой что-либо вмѣщается. Раз- 
беремъ главнѣйшіе и паиболѣе употребительные изъ предлоговъ.

3  (по § 269, 0 ) выражаетъ : 1) с p е д у , в н у т р е н н о с т ь  
(въ, внут ри, среди) какъ въ нрямомъ такъ и въ переносномъ 
значеніи, напр. Л З Д  «5 дожѣ, О П ^рЗ в* числѣ заговорщи­

ков* (2 Сам. 15, 31), У Ъ  въ зло п о лу ч іи ;  2) с м е ж н о с т ь :

Л -33 Л?3 домъ къ д о м у , “131 0 * « ?  Ъ'Щ лиѵ>е съ лгщемъ го’ 
во р и лъ , ГОйЦ n j ÿ  годъ за годомъ. При дѣйствіяхъ, перехо- 

дящихъ на предметъ но прямо, а  посредственно, середина дѣй- 
ствія перенесена отъ предмета на средство или поводъ къ 
нему, которое поэтому знаменуется предлогомъ 3 ,  наприм. 
с п “?3 І?13 дот ронулся до хлѣ ба  и Ш  Ц  12J33 Щ  дотро-

и у іс я  полою до хлѣ б а  (Arr. 2, 12), О П Э Д  « 7 3  »

своих* врагахь  (т. е. среди врагов*) и ff'K V R  D£K? в* яро­

ст и своей убили  человѣка (Быт. 49, 6). Также ЛИ

о-п грѣхѣ своемъ умер* (Т. е. по поводу грѣ ха, Чис. 2 7 ,  3 ).

^ З  (родственный вѣроятно съ “3) означаетъ середину про­

межуточную (меж ду) : ОПЛЛ ) '3  меж ду горам и . Въ пере­

носномъ значеніи употребляется онъ для различены между 
предметами, при чемъ, если предметы разнородные одного ви­
да, то предлогъ ставится только предъ первымъ, а второй об­
лекается предлогомъ , напр. О »  ф  'между водою и

водою (Быт. 1, 6). Когда же предметы противоположны другъ 
другу , то предлогъ обыкновенно повторяется предъ каждымъ, 
напр. Т[^ПП ^З/І "ІІХП ] '3  меж ду свіыпомъ и мракомъ  (Быт. 1,4).

"3 03) выражаетъ вообще б л и з о с т ь ,  с х о д с т в о ,  между

предметами или понятіями (отъ ПЭ здесь, вотъ, такъ) : 1D^D 

какъ образъ его (т. е. близко къ образу) , "ТО Л>\3 п риб ли ­

зительно къ завт раш нем у времени. Это значеніе его про­
стирается иногда на цѣлыя предложенія, наприм.; "pJHJ '3

P**# ZV-
к а к ъ  лію  воды на{жаждуш,се и  пот оки па изеохш ее , излію  
духъ Мой на сѣ м л твое и  благословеніе Мое на дет ей  
твоихъ  (Ис. 44, 3; ср. еще 62, 5). Отсюда также '3  для изобра- 
женія дѣйствія какъ б л и ж а й ш і й  поводъ: " Ш  '3  ибо ска- 

за лъ , также *3, Р »  "?» 1ö? ’ Для выраженія близкаго соот- 

ношенія между предметами, дѣйствіями, качествами или по- 
нятіями : І З ^ Т О  DJJÇlÿS какъ услы ш али  опечалились  (Быт. 

34, 7 ), ЧПЗГІКІ 1ЙД ’З  какъ былъ отрокомъ Іісраиль ,

л  еозлюбилъ его (Ос. 11, 1). См. § 344.
"D, сокращепіе отъ )Р (корпя HJP от делят ь), соотвѣтву-

етъ русскимъ предлогамъ отъ, изъ, съ, и подобно ішъ означа- 
етъ па чало дѣйствію, исчисленію, движенію , въ собственномъ 
и переносномъ смыслѣ : ІП Ю  Т Щ  и в зя ла  изъ плодовъ его

(Быт. 3, 6) , ОЗЛИ ЧЛ;П Efl'P 00 д,иі Моего Узнаван іл  васъ 
(Втор. 9, 24), и особливо при глаголахъ, выражающихъ физи­
ческое или мышленное у д а л е п і е  о т ъ  ч е г о - л и б о :  КТ 

И'ЗПР боялся см от рет ь  (Исх. 3, 6 ), ЛТ^Э "ОДЛ! и  пере­

ст ала рож дать (Быт. 29, 35 ), йЛЗ'ЛЗР У ®  удерж и 

ногу свою отъ ст ези ихъ  (ГІр. С. 1, 15), }Х¥ ЛТуПр 0 1ЛЗУП,1 

и уст раню  ихъ  отъ пасеніл овецъ (Іез. 34, 10),

и отвергъ т ебя отъ царского зван ія  (1 Сам. 15, 23) и пр.
Помощью предлога “Р ,  п р и ч и н а  представляется наглядно

какъ начало, какъ точка исхода дѣйствія, наир. 'Т У ^ У .^  ПЗлІ 

и прит упилось отъ горл око мое (Іовъ 17, 7 ) ,  О Л Ж ІЛ Х ^Р  

-131РЗ ЗЛ’р ф  изъ ненавист и къ н и м ъ , Онь вывеяъ

ихъ на ум ерщ вленіе въ пуст ы не  (Втор. 9, 28). Наконецъ , 
въ образованіи сравнительной и превосходной степеней прила-
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гательныхъ, предлогъ "D выражаетъ о п е р е ж е н і е  въ подле-

жащемъ сравненію качествѣ : « J p  b ÿD .fla j оысокъ д а л е е  (т.

е. более) всего народа , въ  противоположность предлогу “Э 
знаменателю близости и сходства.

(сокращеніе отъ Ьх къ) передаетъ всѣ оттѣнки дательнаго 

и отчасти винительн. падежа, и выражаетъ вообще цѣль како- 
го-либо движенія или стремления : r b ÿ j ù  n j j  обрат ился  къ 

в е р х у , д а м  е м у ,  бери м п ѣ  т е л и ц у ,

Ьк fS J  разбила  о скалу;  тоже при глаголахъ, выражаю- 

щихъ стремленіе душевное , какъ ж д а т ь, ж аж дать, надѣ- 
ят ъсп : 'Ь П р ., 'Ь “?П1, ^ Л З П ,  " t o  ïfc  П М  т ом ит ся  по 

Тебѣ плот ь м о я  (Пе. «3, 2) и пр. (Ср. еще -1? въ образова­
нии достигательнаго наклопеин , § 135). Направление оана- 
чается также этимъ предлогомъ въ обротахъ рѣчи , какъ *,j j n  

вотъ Я  (обращаюсь) къ т еб е  (Іер. 50, 31),

Щ Ь ф )  HJ/I объ этомъ д и т ят и  м олилась  я  (1 Сам. 1, 27), 
ЧХ7 Н П  ПОП другъ мой подобенъ оленю  (П. II. 2, 9 ) , или 

въ образованіи нарѣчій. времени изъ именъ : къ в е ч е р у ,

на в е к и  и пр.

Л р и м т .  а )  П ри им енахъ и н арѣ ч іяхъ  м ѣста, предлогъ "7 замѣщ а- 

ется  часто окончаніемъ л ;  и отчасти , - р , какъ  7 \Q S  т у д а  (отъ й Ѵ

т а м г ) ,  n -13"ïD <?г п у с т ы н ю ,  П З 'Т У э e s  Х а л д е ю  *), H J .41 ЛЛК т у д а  и

сю да  (ср. еще ок. г г ^ в ъ  образовании ж елат. накл. глаголовъ, $ 132)

Н ерѣдко однако встрѣчается  то н другое вмѣстѣ нри одномъ и томъ 

ж е словѣ , напр. ЛГПІйЬ k s  в о с т о к у ,  л Ь іК в б  e s  гробь  н мн. др. ,

такъ  какъ  суффиксъ г г  первоначально не пользовался ннкакпмъ осо­

бымъ грамматическимъ значеніем ъ (см. прим. а  къ ÿ 231).

б) Ы ѣкоторое тонкое различіе  зам ѣчается между предлогомъ отдѣль- 

нымъ и слитнцмъ : f a  большей частію  указы ваетъ только 

наиравленіе движенія и соотвѣтствуетъ русскому дательному съ пред- 

логомъ, напр. ’Sx  п Ь ѵ  п о с л а л ъ  ко  мнѣ  (zu m i r ) } между тѣмъ какъ

S t e e l  д^ евпе'Р усс‘ ѵ т и  К гсву  противъ ныпѣшпяго и д т и  es
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опредѣляетъ конечную цѣль д в н ж ен ія , подобно русскому дательному безъ 

предлога : *6 Л^іі’ п о с л а л ъ  м нѣ  (т. е . д л я  м еня, m ir). Посему: 

рП^рЬ ’' j i b  ЛП рЬі Т ^Л  к s  с т р а п ѣ  и  k s  п л е м е н и  м ое­

м у  пойдеш ь и  возьмешь ж е н у  с ы н у  м оем у И с а а к у  (Бы т. 24, 4).

в) В стрѣчаетсл такж е опущеніе предлоговъ Q Ь Э Л , когда свой­

ственное имъ опредѣленіе дается уже самымъ оборотомъ рѣчи , нанр. 

”  ЛГЭ К2ЙМП (2 Ц ар . 16, 8 ) вм. л 'Д З  , " Ш  П \Ь ѵ  D31? ЧТЕйЛл (И сх. 19,
т  :  “  т  : • -  •• • » т  * | V т  :  »  •

12) вм. Л іЬ у я  / 1ЛІИ W ty  "Ity ID1 D 1*1_ (Быт. 37, 8) вм. t e S -  Опущеніе 

предлога Э съ особенною цѣлію см. прим. къ § 328.

§ 365. Многіе глаголы измѣняютъ свое значеніе, смотря 
по предлогам ъ, сочиняющимъ ихъ съ доиолненіемъ. Такъ 
наир. Ч Щ  и “ІЮ съ предлогомъ ^Х означаютъ обращ ат ься

къ кому и ли  чем у , съ предлогомъ же .. —от вращ ат ься

отъ кого; .. .JIN благоговеть . .  ,р  X T боят ься ; . . .  ЛХ 

с л у ш а т ь ,  ...Ь  У вним ат ь, . . .ЛХГІХЧ в и д е т ь ,  ...ЗГ ІХ Ч  

см от рет ь со виим ан гем ъ , съ удовольст віем ъ, съ злорад- 
ствомъ; . . .Л Х Ь і£ | от нимат ь отъ груди, . . .  bj/1 Ь]Щ воздать 

добромъ и л и  зломъ  и т. п. Подробное объ этомъ разематрива- 
ѳтся при каждомъ глаголѣ въ словаряхъ.

СХІ. О с о ю з а  х  ъ.

§ 366. Союзы связываютъ или отдѣльныя слова и выраже- 
н ія , какъ |^1 ОпЬ х л е б ъ  и  в и н о , ТЙ104 Ш  ст арецъ д а  

от рокъ , П$Х ІХ të^X м уж чина и л и  ж енщ ина , или цѣлыя

предложения: 131?. ЛІ^ЛЛЭ DK '  Э ЛЗИПЗ у'ВПіЫ> глу -

пы й не ж елает ъ р а з у м е н ія , а  т  о л ь к о  за я в л е н іл  своего 
во ззр ен ія  (Пр. С. 18, 2).

§ 367. По значенію, союзы бываютъ двоякаго рода : сочи­
нит ельны е , служащіе связью между иредложеніями равносиль­
ными , т. е. главными или придаточными, и подчинит ельны е , 
посредствомъ которыхъ предложеніе подчиняется главном у, 
какъ поясненіе. А именно:

Л) Союзы, служащіе для сочиненія предложеній, суть: а) со­
единит ельны е : "1 и , D | i т о ж е , т акж е , '3  ]̂Х1{ а
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/г ,  D3 W  но «  т о еще , П Л  при  е е « *„ м .  болп,е, т  01 ^  , в) прот и_
эт омъ; б) р а зд ели т ельн ы е , 1К> В. • ,

-ім un n b ’lS однако, вит альные , TIN к о , и / и *  .
„  Для подчиневія предложена употребляются соювы.

'  ,3  -,0 к  ЛК ч т о , -fcvh  « им енно;а) изъяснит ельны е ?> ^ ,э ,
б) п р е д п о л о ж и т е л ь н ы е  и  ж е л я  т е л ь н ы е . DN ,

«ЫЬ Л * ) еели-бы н е ;  в) сравнительные: 'Э (§ Зі - Ь  -  ,

3 13..."©й? какь-т-такъ, чѣмъ— тгьмъ ; г) уст упит е

ны е• DN П5, DJ *  если О аж е, ’?  * '” »я  u ;  Ä> оинаслое

н ы е , озвачающіе взаимное отношеніе п р е д л о ж и I * *
; инь;  к ,  послѣдствію И И  нослѣдствія къ причин*. VL. № -

J ,  - Щ  ’- W  —  s
№ В m  »  ~  —  * “ * * ’ г *

мож етъ быть iiiozda.
Л Я — ;  Союзъ 1 і вы раж ая связь вообще, часто иринимаетъ ,н -  

по„ какъ  «  ж е, по, однако , т о  (отвѣчаю

щ ее на если, *ow  Л  > ш те іѣ л я е т с я  общею связью
связываемаго ими «  -  »P— *  ° “f  ЭІ0Т1 с0.
рѣчи пли же тономъ говорящ аго. M a  видѣ , 4_ 336). _ 3е,иѣ ад .

= г х г . = : :  S = = ^ . i = r .
ш аю  усилія присовокупленія. 0 Ю т ^

* »  (По. 76, 7) , ^  П И В * )  «  -  * * * » “ “  ^  _

„ „й„  « p «  - ,  —  <— ЙЯ Мв<>ОТ <ІеР- 17’ 4] ’ " У  ”  ‘з7
1 V J t 3 ,  «  e »  «  Р - ,  - « «  (1 Сам. 28, 3).

«  ' Союзъ 15 уиотребляется такж е въ р — х ъ  « m i n »  а) « о .

ѵ ъ  I’M 'S  «-"1 «  У0“£ п м ’ " т 0  Ш Ш  П Ш Ш  ’ ш 0

«»*.■ " м ч х 'й 'й  Уівп ч  е с л и  ю "»ппишь вош нтр'“т ля  
Г  Д  л Н ^ п Ь п л ^ п ,  . . * « 0 ,

ум н о ж а т ься  (Быт в) « б » , —  ™ °  ™  ^ . ' Э

L »  (Ысх. 13, 1 7 ); г) - ,  «  0 5 Т Л  » Л  ' ?  »  — — “
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б и  и х *  (Исх. 23, 24). И ногда онъ служитъ такж е сравнительною части­

цею к а м  (см. § 364, ^). 
о) Послѣ ы я т в н  и присяги союзъ а к  обращ астъ положительное нрвд-

ложеніе въ о три ц ательн ое , и наоборотъ, отрицательное въ положитель­

ное : П И  Ш іТ П К  п у п в  'П  Ж ,ш ь ю  Ф а р а о ш  (ы япусь), чт о  ье  еыОе- 

т е  о т сю д а  (собст. е с л и  вы дет е, Б и т . 42, 15), D '2 1 0 'Л З  к 'г о М - 'Я К Э

Гіі! П в ф  Уи ю т  яоиШ  (“ Ч сь>’ “ ** М  “  пУс ш ы т  0,РатЯ тся
жногіе 'д о м а  (Ис. б, 9). С охраняется одпаш) послѣ клятвы положитель­

н а  смыслъ предложения „рисою зѣ  У Щ !  Г Ѵ Ц  ' Ю  « П  V, ^  ж ш ‘  

Г о сп о д ь  ! я по б т у  з а  hums (2 Ц ар . б, 20).

СХП. О м е ж д о м с т і л х ъ .

« 368 О междометіях-ь замѣчательно въ сштаксическомъ 
отношеніи, что они сочиняются иногда съ дательнымт, отноше- 
яія папр Dl*b Г Ш  горе т ом у дню! (Іоиль 1, 15), Л^ІВ Щ  ,

горе тедгь М оаеъ! (Чис. 21, 29), Л1П  ^  « P P M

„  скаж и а х ъ !  н а  всѣ мерзеот и пороковъ (Іев. 6, 11).

С Х ІІІ. Р а с п о л о ж е н  і е  с л о в ъ .

§ 369. Распоіоженіе словъ въ простомъ предложеніи са- 
мое естественное и наиболѣе соожѣтствующее порядку, въ 
которомъ отдѣльныя понятія складываются въ умѣ говорящаго 
въ сужденіе. За главными членами слѣдуютъ точнѣйшія ихъ 
обозначенія : опредѣляющео имя слѣдуетъ за опредѣляемымъ , 
прилагательное за существительнымъ, сказуемое за подлежа­
щ им ^ дополненіе и нарѣчіе за сказуемымъ, а  предлогъ зани­
маете мѣсто между словами, взаимное отношеніе которыхъ

имъ обозначается.
§ 370. Начинается обыкновенно предложеніе тѣмъ словомъ,

на которое говорящій желаетъ обратить особое вниманіе. На 
этомъ основаніи глагольному сказуемому (обыкновенно въ фор- 
мѣ съ Ѵчередительнымъ) указывается первое мѣсто въ пред­
лож ены , какъ только рѣчь принимаешь характеръ историческа- 
го изложенія собы тій, за исключеніемъ случаевъ, когда дру- 
гія части требуютъ больше подъема и усиленія. Примѣрами



могутъ служить обороты рѣчи въ родѣ : ï ljf l

ГіГЛХ "Î31J? Л'П и было Ас,ель паст ы рь овецъ, Н а й т  же

быль зем ледѣ лець  (Быт. 4, 2), D^DlN D '» 1?  №  P »  №
мЬ солома не дается уабам ь т воимъ, а ки р п и чи , гооо- 

рят ъ  н а л  z., дп,ла й т е  (Исх. 5, 10), ^ П Щ )П Ъ 'Х  U V tf П І^ !  

сотворить м ирь со м ною , да , м ирь  сот ворит ь со мною  

(Ис. 27, 5).
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